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Kétetiink ciméil a pasztorkultirat a maga teljességében taldn utolsé-
ként 6rz6 paldc juhdsztdl, a 2015-ben 96 évesen eltavozott Pél Istvan-
tol szdrmazo mondatot vélasztottuk. Pdsztoraink természetismerete,
targyalkoté muivészete, zenéje, hiedelemviliga, meséi kiilon-kilon is
csoddlni val6 gazdagsdgot mutatnak, és igy, magukban is bdséges ku-
tatdsi feladatot adnak a targyi és szellemi néprajz, a zenetudomdny,
a biolégia szakembereinek. Ugyanakkor maguk a pésztorok mindezt
egy egységes egész miiveltség killonb6zé megnyilvanulasainak tekin-
tik. E teljesség megértéshez feltétlen sziikséges, hogy a szakember is
igy, a muveltséget, mint egészet szem el6tt tartva tanulmdnyozza sajat
tertiletét. Tandcskozasunk céljanak tekintette, hogy a szakirdnyu eld-
addsok fényében ez a teljesség rajzolodjon ki. A jelen kotet irdsai bete-
kintést engednek a témdk sokoldalisigéaba, és bizonyitjék is egyben,
hogy a tervezett cél megvaldsult: a tanulményok felélelik a pasztor-
kultara kialakuldsat, a pasztorok gazdalkoddsi rendszerét és botani-
kai tuddsat, a pasztorfaragisok és zenei, ill. hangszeres dialektusok
sajatsdgait és Osszefiiggéseit, a mesevildgot, valamint bepillantdst
nydjtanak mindennek a sztyeppei és szomszédnépi kapcsolataiba is.
A valogatds nem lehet teljes mar csak azért sem, mert szamos kivélo
el6adés erésen épitett eldadomiivészi eszkdzokre, video- és hangtelvé-
telekre, vagy olyan mennyiségt fényképre, melyek egy tanulményko-
tet kereteibe nem férnek bele. Ezeknek a videofelvételeit az MMA
honlapjdn tessziik elérhetévé.

A 201S. augusztus 28-an Balmazujviroson megrendezett tandcs-
kozés a hortobagyi pasztorok tiszteletére szervezett vokanyai pasztor-
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Bevezetés

tinnep és kapolnafelszentelés helyszinéhez és idejéhez igazodott.

Ezzel is hangsilyozni kivantuk, hogy egy még ma is létez$ kultura
vizsgélatdra véllalkozunk, és remélhets, hogy ez mindaddig, amig
az éllattarté ember tuddsara, természetszeretetére sziikség lesz, igy is
marad.

Juhdsz Zoltdn

KUNKOVACS LASZLO

fotdomUvész, néprajzkutatd

PASZTORELET: ABLAK KULTURANK
LEGMELYEBB TARTOMANYAIHOZ

Legutébb 2013-ban a Nagykéruton, a Forrds Galéridban szerepelt
a ,Haldszok és pasztorok” cimi képkollekciém. Az eligazit6 tiblan
olvashattdk: ,Mi is természeti népek lettiink volna? Foltétlenil. 1d6-
szer(i-e még errdl gondolkodni? De még mennyire! Nekiink nem kell
a modern vilagtdl kevéssé érintett népek kozé utaznunk, hogy ott ku-
takodjunk. Itt élnek koztiink a természettel vald egyiittélés 6rok pél-
ddi, a kinnh4l6 gulyasok, a magatarti juhdszok, a hallgatag haldszok.
Arcukra odakoltozott a tdj, amelyben élnek. Portréikat ereklyeként
6rizziik majd, miként az amerikaiak az indidn torzsfénokok fotoit,
akik a vissza nem tér6 korbdl méltésaggal tekintenek rank, néman is
bolcsességre tanitanak. Pdsztoraink és haldszaink nem szennyezik és
nem élik f6l kornyezetiiket. Jovére is ugyanott szeretnének legeltetni,
tovabbra is a vizek adomdnyaibol akarnak megélni.”

Erdemes volt annyiszor folkeresnem a legeldk kemény életi népét.
Foglalkozédsuk joszagaink hdziasitdsaval egyidds, s mivel az allatok
természete nem véltozott, eszkozeik, épitményeik, s mindaz, ami
ezzel az életformaval jér, alig médosult. A népmiivészetnek is a forrds-
vidékére kertilink. Szinte megzavarodunk: hol is vagyunk az id6-
egyenesen? 2015-6t irunk, de egy hatalmas tartomdnyt karolunk 4t,
s rajtunk mulik a jovendé is.

Rossz ber6gz6dés, hogy a néphagyomdny és egydltaldn, ami régi,
az elbb-utébb elhal, mert a korszertinek kell helyet adnia. Ertelmezziik
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a tradiciot egészen tigan, amibe minden id6k sok-sok tapasztalata
beletartozik, mindaz, ami bevélt. Az ipari forradalom 6ta, a nagy loho-
ldsban mintha a bolcsességiinket vesztettiik volna el. Elavultnak hisz-
sziik a régit, holott nem az.

Nagy kar, hogy a néprajz sokaig nem vilt iskolai tantarggyd, mikoz-
ben a legfontosabb kérdésekre adna valaszt: kik vagyunk, milyenek
vagyunk, miért kilonbozik egymadstdl a litszatra teljesen egyforma
két szomszéd falu — ételeik, tinnepi viseleteik. Miért masok a tavoli
tajegységeinkben él6k és egy-egy kultira a népek foldgolyonyi palet-
tdjan.

A muizeumokban, kutatéintézetekben foglalkoztatott etnogrdfusnak
félrehuzdédottsdgiban kevés mddja van befolydsolni a kozvéleményt,
holott sorra sziiletnek olyan dontések, amelyekre ez az ismeretanyag
adna fedezetet. Orszagképet leginkabb szérakoztaté musorokkd gyur-
va tdlalnak nekiink, hidnyzik a kézvetlen tapasztalat. Az orszdgjérdst
ma csakis gépjarmuvel tudjuk elképzelni. Az autéutak egyformadk, jo
esetben a nevezetességekig ropitenek, de bevehetetlen marad a fold-
szintes Magyarorszdg. Suttogva tette szovd a Dél-Alfold tanyavildga
ismeretében tuddssa lett Szenti Tibor, hogy a néprajzi gyjtés legjobb
eszkoze ma is a kerékpar.

Hatérolédjunk el a médidban honos ,hogy lehet ezt a témegem-
bernek eladni” kényszerképzetétdl, mert el6szor is nem biztos, hogy
a kézember annyira egytigy(i. Az viszont biztos, hogy a tény-képeknek
- j6 szb-lelemény a foté6 meghatdrozdsdra — és a felfedezés élményét
nyujté irdsoknak hinni fog.

Fiatal fotétudosité koromban kottyantottam el egy f6éhivatalban
kedvenc témdmat, a pasztorkulturit, minekeltte mar alapos jartassé-
gom volt az etnogréfiai olvasmédnyokban, és éveken keresztiil hoztam
irt-fényképezett tudoésitdsaimat az orszdg tévoli zugaibodl. — Most jossz
azzal, hogy ,csikés meg gulyds”? —birdltak meg. A szdm szélét harap-
daltam. Lédm, itt az iskolapélddja annak, amikor egy papirember igye-
kezettel tartja tdvol magat a hagyomanyos kulturatdl, és egydltalin
a tapasztalati tudastol.
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Nyaranként egy kis fejtagitora hazatrombitdltak a magyar kulturs-
lis intézetek igazgatoit. T6bb napos értekezletiikon természetesen azt
jartak koril, hogyan talaljuk magunkat. Ilyenkor is rendre ugyanezzel
ajol bevélt elhatarolodéssal kezdték. Talin nem kapnak utélag fegyel-
mit, ha bevallom, legaldbb egy évtizeden keresztiil a magyar inté-
zetekbe vandorolt tematikus néprajzi fotdkiallitdsaim koziil éppen
a Pasztoremberek volt a legnépszeriibb. SzemléletemtSl mi sem volt
tavolabb, mint hogy operettet gyurjak a nehéz életii emberek vilagd-
bol. A csikos-gulydsozdstol valé elhatarolodas vétkes tédjékozatlansag-
bél fakad, keriiljon hat végre siillyesztSbe!

Annyi igaz, hogy idegenforgalmi ldtvdnyossagként adnak a pusztin
cirkuszba valé miisorokat: forgeteges vagta 16 hatan allva, vagy az a mu-
tatvdny, hogy a hétsojdra iltetik a lovat a fiiben, holott az nem kutya.
Latndk ezt a mongolok, akik annyira tisztelik a lovat, hogy soha nem fog-
jék igdba! Ott a sokkal erésebb teve cipeli a terhet, amikor a lebontott
jurtédkkal a szomszéd legelére vandorolnak. A mutatvdnyosdi maguknak
a pasztoroknak sincs inyére, akik puritin emberek. Eletiik t5bbi, meg-
hatdrozé része elementdris élményben tudna részesiteni az érdeklédét.

Herman Ott6, miutin 1887-ben megjelentette a Magyar haldszat
konyvét, kitartéan dolgozott egy még nagyobb monogréfiin, ami a pasz-
torkodasrdl szolt volna. E tervével kifutott az idejébdl. A legutobbi
idékig nem volt errél dtfogdé monografia, mikozben a pésztorkultura
és killonosen a pésztormiivészet egy-egy vonatkozasarol veretes miivek
sziilettek rangos szerz6ktél. Ezek leginkabb konyvritkasagok, s az
dltaldnos miiveltségbe, sajnos, nem épiiltek bele.

Pésztoraink mdsfélék, mint a falusiak. A hagyomdanyos 6lt6zékre
gondolva, a népviseletbe 61toz6tt lanyok-asszonyok jutnak az eszink-
be, a férfiak mdr t6bb generacié ota bolti ruhdban jarnak. A pasztor-
sagnal épp forditva van. Ott a férfi hordja a pompds népviseletet:
minden részletében akkuritusan kovetve a hagyomdanyt. Kalapvise-
letiik eldrulja, milyen &llatfajtat 6riznek és melyik tdjegységiinkben
élnek. Ujabban mind tobben a klasszikus pasztorviseletben jelen-
nek meg tinnepeiken, taldlkozéikon. Egy-egy tarsuk temetésén akdr
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negyvenen veszik koril a sirt cifrasziirben. Az 6 igényiik teremtette
meg Gjra a mar kiveszett szlirszab6 mesterséget. Eziistpitykés mellé-
nyeik és az ugyancsak méltésdgot ado tajtékpipa hasznalata arra utal,
hogy a régi kisnemesi 8ltdzkodést orokitették at. Ot évtized tapaszta-
latait 6sszegezve magam is megrokonyodom: a farmer félévszdzados
divatja meg sem érintette a pasztori rendet.

Ha megkérdezziik tolik, mennyi az id, nem a mobiltelefonjuk
utdn nytlnak, hanem kométosan kiemelik a mellényzsebbél az eziist-
lancon tartott zseborat. Oviikon ott 16g a bicskatok — természetesen
maguk készitik. Az sem ritka, hogy mellette fityeg a szilvamag alaku
csiholé acél, és pici erszényben a kovaké — vagyis az 6skortol ismert
tlizszerszdm. Hitetlenkedve kérdeztem: — Hasznélni is szokta? — Van
rd eset — hangzik a valasz.

El sem tudnédk képzelni, hogy a pasztorholmikat ne maguk fabri-
kalndk. Bérmuvesek, faragok, szticsok, akar hangszerkészitdk is oda-
kint. Kis szerszamkészletet tartanak maguknal.

Mint kerekded életet él6k, természetesen legtobben gyonyoriien
énekelnek és tancos labuak. Mozdulataik férfiasak, méltésagot sugar-
z6k. Toré Gébor, a pispokladanyi csikdsszdmado énekét szabad ég
alatt hallani megadatott nekem. Veres Péternek voltigaza: a ,Kiszdradt
a tébul mind a sar, mind a viz” egy ima. Es6ért konyorgd samanének.
Vajon 6rzi-e magndszalag a kistjszallasi Szanté Istvan medvehangjat,
aki a ,kunok f6ldjén” volt kinnhal6 csikés, — és még milyen sokakat
sorolhatnank.

Régebben a furulya volt az dltalianos a pasztoroknal, aztdn 6k tették
népszeriivé az 6blosebb hangu, messze hangz6 térogatét. Szeretik a
citerdt is. Elgondolkodtatd, hogy amikor 6sszeverédve mulatozasba
kezdenek, mindig a maguk szikkadt népdalait éneklik, a tdjhoz koté-
doket, és szinte sohasem kozismert, mds népdalokat, mtidalokat.
Iranyitatlanul is tudjédk, hogy mi az idevald. Vagy éppen az kell ehhez
akultardhoz, hogy ne sz6ljunk bele?

Ne feledkezziink meg a pasztorsignak dolgozé mesteremberekrél,
példaul a kolompkészitékrél és csengd-ontdkrol, akiknek tudoménya
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végiil is odakint all egybe, miutdn a pasztor, hihetetlen magas zenei
igényességgel, Osszevilogatja ezeket a holmikat a ny4j, a tehéncsorda
vagy a gulya szdméra. Ertenek az utélagos hangolasukhoz is. Amikor
a nydj vagy gulya lassan tovibbvonul a csengék és kolompok sokasé-
géval: e muzsika szdimukra a legszebb szimfoénia.

Ok a legjobb vevéi a késeseknek, akiknek mestersége ma a rene-
szanszat éli. Népi bicskatipusaink koziil a kormoz6 nélkilozhetetlen

— a nedves legel6n bepallott kérmi juhot ezzel hozzak rendbe. Ugyan-
ezt a bicskafajtdt vasdroljék a gulydsok és a csikosok is. Gondolnank,
nekik elegendé az egyéld. Nem igy van. A karikds ostor diszitményei-
nek a berakdsdra ez a kurta kis él a szerszdm. A karikést is maguk
fonjak. A zsebiikbél kilognak a kostok zacskoé bérrojtjai.

Senki nem kotelezi 6ket a végletekig szikdr kinti életre, de fiiserke-
néskor mér csak a kiverés napjat varjik. Ne gondoljuk Sket lesodré-
dott szegény embereknek! Olyan hazuk van a faluban, mint akérki
masnak. Szent Mihélytol Szent Gyorgyig otthon téblabolnak, — korab-
ban gyakran allatgondozoként tsz-istélloban teljesitettek szolgalatot.
Aztdn alegeltetési idényben merében mas életvitel kovetkezik.

Pésztorkulturdnk hatarozottan keleti 6rokségre utal. Az Alfold
pésztorai a végtelen tdgassag latvanyat szeretik, mintha minden 6siik
a sztyeppén élt volna. A pésztorszélldsokon semmi olyan holmi nem
taldlhatd, ami aftéle ,lerakatként”, mint a csalddi hizban mér megunt
berendezés keriilt volna ide. Tévé nem kell nekik odakint, sem az ott-
honukban mér megunt karosszék. Ul8alkalmatossigként a pasztor-
szék szolgal, amelyet lécekbdl szegeznek Ossze.

Tudjuk, Alfoldiink a honfoglalds idején erdésiiltebb volt, de a kun-
halmok tetején az érintetlen novényzet mdig 6rzi a sztyeppei florat.
A pollenmaradvanyok szintén bizonyitjik, hogy b6ven voltak itt lege-
l6teriiletek. Pasztoraink szerint a Hortobdgyot ilyennek teremtette
a Joisten. Ezen vitatkozhatunk, de a vonzalmukat tudomasul kell ven-
niink. Az épitményeik parhuzamai a sztyeppovezetre jellemzdek, szin-
te atavisztikusan. A kiszdradt tehéntragydt tobben 6sszeszedik tiizels-
nek, pedig a mi Alféldiink nem azonos a fitlan Mongdliaval.
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Kozelitsiink a legpraktikusabb oldalrél! Mit vesztenénk aziltal, ha
megsziinne a pasztorkodds? A nagyhatird Hajdundndson hallottam,
ahol még az 1950-es években is ezres novendékmarha allomanyt fel-
tigyelt Maré Mityas szamadégulyds. — Osszel hazahajtottunk ezer
mézsa hust! - Ennyit gyarapodtak a joszégok az istenadta fivon, amit
barmifajta takarmanytdp-keveréknél jobban szeret a joszdg. Mind-
ehhez elegendd a szdmad6 és néhany bojtar, a gulyakdt s a pasztor-
kunyh6. Ami ennyire gazdasagos, azzal vétek nem élni. Az korszert.

Szanto6foldi miavelésre alkalmatlan hatalmas fives térségeink van-
nak — az ut6bbi idékben magdra hagyva. Sokfelé bérl6k birtokoljak, és
nem a legel6k népe. A juhtartds lehetne a legtomegesebb. Olyan vidé-
keinken, ahol inkédbb uradalmak voltak — a Dundnttlon, sokan a mését
6rizték. A kollektiv gazdilkodds idején ennek felelt meg a tsz-juhdsz.
Ha ajuhtart6 gazdak osszedlltak, és kozos nydjjuhaszt fogadtak, az lett
a tdrsasdgi juhdsz. Mindig is megvolt az eredendé dllapot, hogy a ma-
g4ét 6rzi. Bz, gyonyort nyelviinkon, a magatarti juhasz. Ot mondjik
ujabban maszek juhdsznak is. A falusi tehéntartds a csorddssal szintén
kézenfekvé megoldas volt.

A legeltetSk zdrt vilagaban az etnografus pogdnykori hitvildgunk
nyomaira akad. Tobbeket kozilik, akik nem is régen tdvoztak el,
mdig tdltosként emlegetnek.

Legendas alakok éltek koztiik, s miért ne sziiletnének ma is? A Horto-
bagyon szolgalt Nandsi Imre tiszacsegei gulyas hatalmas testi erejérél
mesebeli torténetek kerekedtek. Az 1970-es években a hidi vasar for-
gatagdban taldlkoztam a ragadvinynevet visel6 Gatyds Sarkozi Imre
nadudvari juhdsszal, aki egész életében nem huzott pantallét. Bé ga-
tyat hordott, ahogy az illendé. O aztdn igazdn nem volt operettfigura.

Hivatds? Nem szoktunk hozzd, hogy a pédsztoréhoz biggyessziik.
Holott elkotelezettségiik megindité. Egész évben késziilnek a nagy
pésztoriinnepekre — régen a hidi vasdr volt ilyen alkalom, @jabban
Balmazujvaros pusztdjin, Vokonyan verédnek ossze. Ha valamiért
mégsem sikeriil megnyugtatéan helyettesittetni magukat, ott nem
hagynak a nydjat.
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Kevesen tudnak a ,bujtatott bardny” tritkkjérdl. A kora tavaszi elle-
tés idején eléfordul, hogy néhdny Gjszilott kisbarany elpusztul. A ma-
sik, rossz természetti anyajuh pedig nem hajland¢ taplalni a sajat iva-
dékét. Ilyenkor a dogot megnytzzak, bérébe bujtatjik a kis drvat. Igy,
a sajat szagit érezve, mér elfogadja és felneveli a bérdnyat vesztett
anyajuh. Undorit6 miivelet lehet a doggel bajlédni, de végtére is életet
mentenek vele. S ldm, etté] megszépiil a torténet.

A szemem léttira toppedt Ossze az utolsd pusztai iddogdld hely
a Sas-csdrda, Hajduszoboszlé Hortobdgyba nyulé tévoli hatdréban.
A romantikus torténetekhez szoktatott olvasé elvdrnd, hogy hires
verekedésekrél is beszamoljak. Tény, hogy soha nem ldttam verekedd
pésztorokat. Ha tavoli vidékrél érkezett kozéjiik szakmabeli, abbol
nem indulat tdmadt, hanem cimboraség.

Kényelemszeretetbdl fakad a ,nincsen mds semmi”, az ,elmult
a huszonnegyedik 6ra is”. Birodalmak tarulnanak fel, ha kulturank
talapzat-jellegt, nagy tartomdnyait a felfedezék elszédntsagéval vjra
sorra jarnank. A legarchaikusabb vondsokat 6rz6 pédsztorkultura sik
vidékeinken honos. Az dzsiai fiives pusztdn €16 mai nomadok életé-
nek tanulminyozdsa egyértelmiien bizonyitja, hogy pdsztorkultd-
rank Alfoldre stlyozott része sztyeppei tipusa.

Pésztoraink hatalmas tartomanyt gorditettek tovabb a mai napig
az emberiség okologiai tuddsibdl, aminek tanusagaira kidltéan sziik-
ségiink van. Faragvényaikon ott az életfa, a Nap, Hold, csillagok.
A kozmikus vildg, amiben éInek. Ejszaka foléjiik borul a csillagos ég
megfejthetetleniil titokzatos kupoldja, és 6k éppen a kozepérél cso-
dalhatjék. Ugyanezt érzik, amikor a horizont tigas peremén pésztiz
a szemitk. Hogy 6k vannak a vildg kozepén, ennek érzete hatdrozza
meg vildgképiiket, ez garantdlja irigyelt teljességiiket, muvészetitk
tisztasagat. Koztiik élve gy érezhetjiik, népi kulturank, népmuvésze-
tiink koldokéhez érkeztiink. Valaha talain mindnydjan a vilag kézepén

foglaltunk helyet. Mara csak 6k maradtak volna?
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Kunkovics Laszl6: Pasztorélet: ablak kulturdnk legmélyebb tartoma-
nyaihoz

Balmaztjvérosi csikés bicskatokja (1976)

A sokféle tehetséggel megdldott csikdsszdmadd, Toré Gabor. Haldla
utdn réla nevezték el sziildvarosa, Piispokladany népdalkérét (1981)

Gyéri Sandor tiszafiiredi juhdsz térogatézik (Tiszasz818s, 1982)

Ha a pésztorszék ulSlapjat korben kiftirészelik, ev8szék lesz bel6le.
Errdl nem billen le a bogracs (Hajdtiszoboszl6, Angyalhaza, 1983)

A pusztaiak kozott felbukkan a nagyallatok kifogasinak Bels§-Azsia-
ban elterjedt médja, a botospanyva hasznalata (Ohat, 1982)

Régi fajta, oldalfalak nélkiili hodaly (Nddudvar, 1985)

Keleti 6rokségiink a nadfalbol ,rakott” szarnyék, ami csupdn a hideg
szé1tél tudja 6vni a jészagot (Sdndoregyhdza, Szerbia, 1988)

A mir visszavonultak idtdltése: pasztorholmikat készitenek (Balmaz-
tjvéros, 1982)

A Hortobagy-széli Egyeken él6 szlicsmester remeke, a kacaganygallé-
ros suba. Felesége virdgozta ki — amely akkor latszik, ha sz6rével
befelé forditjak. (1983)

Nyiri és nagykun juhdszcimbordk, ha ésszetaldlkoznak a hortobdgyi
hidi vasarban (1982)

Virag Sandor karcagi juhdsz (1977)

A juhnyiré ollé forméja a vaskor 6ta valtozatlan (1968)

A magyar pasztorsag torténete és megitélése

ANDRASFALVY BERTALAN

professor emeritus, néprajzkutatd

A MAGYAR PASZTORSAG TORTENETE
ES MEGITELESE

A magyar pésztorsdg kérdésének vizsgdlata egyszerre tobb, az egész
magyarsig torténetét és megitélését érinté kérdéssel is 6sszefiigg.

A pésztor sz6 eredete, etimoldgidja. A sz6 a latin pastor dtvétele.
Idegen szavakat akkor vesziink at, ha egy eddig ismeretlen fogalomra
nincsen sajit szavunk. Uj fogalom lenne a pasztor? Igen, mint masok
tulajdondt jelentd jészdg 6rzdje, megélhetést biztositd foglalkozdsként.
A honfoglalds utdni szdzadokban a magyar nép jogilag még egysége-
sen szabad jogdllasu, csalddi, nagycsaladi és faluk6z6sségi keretekben
gazddlkodd nép korében, de a magyar nyelvteriilet tobb részében
késobb is, a 18. szdzad végéig, a csaladok tulajdonat képezd joszdg
ellatdsa, 6rzése a csalddi munkamegosztds keretében tortént. Ez a gaz-
dalkodds, szaktudds minden részletében ma mar alig ismerhetd meg,
de szamos tény ismeretében joggal feltételezhetjiik, hogy azt a termé-
szeti kornyezetet kivaldan ismerd, annak adottsdgait, életgazdagsagat
sokoldaltan kihasznald, és ennek fenntarthatésagarol tudatosan gon-
doskodé tevékenység jellemezte. A kiillonb6zé csalddi gazdasdg kere-
tében tartott hdziallatok gondja, etetése, legeltetése, részben haszon-
vétele is a gyermekek, fiatalok feladatkorébe tartozott. Ez a csalddias
dllatgondozds, a magan-legeltetés modja nagyon mas volt, mint a fal-
vak koz6s nydjainak pasztoroldsa, sajnos, elkéstiink ennek a kultars-
nak lejegyzésével, feltarasdval. Ember és hazidllata kozti viszonyt bét-
ran nevezhetjiik egyenesen benséségesnek. Errél tantskodik Békefi
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Antal: ,Munkaritmus, munkarigmus, munkadal” c. munkajinak 2005-
ben megjelent elsé kotete, melyben az allattartds, azon belil csak
a szarvasmarha- és sertéstartassal kapcsolatos anyagit adték ki. (Bé-
kefi 2005.) E tobb mint hatszdz lapos kotetben tobb szaz allatterels,
hivogato, evésre, ivasra buzditd, dllatsimogataskor, fejéskor stb. mon-
dott rigmus, vers, dal, hangszeren megszoélaltatott dallam lejegyzését
taldlhatjuk meg. Nem tereltek ostorral, kutyakkal sem. Magyarorsza-
gon atutazé kulfoldi meglep8dott, milyen szeretettel banik lovaval
amagyar kocsis.

A csaladi allatgondozasrol Berzsenyi Déniel ezt irta 1833-ban:
»A magyar mezei polgédr, mihelyt fia a szirt, tarisznyat és baltét elbirja,
Okrésszé teszi azt. Az okrészség pedig abban 4ll, hogy a gyermek az
apja vagy gazdaja Skreit éjjel-nappal szanaszét legelteti, s mikor csak
szerét teheti, azokkal lopat, azaz mésok rétjében és gabonajiban 6k-
reit joltartja... Ez els6 magva és oskoldja a magyar tolvajsdgnak és rab-
lasnak. Mert az ily 6krészgyermek mentil jobb lopat6, annél dere-
kabb pdsztornak nézetik, s anndl tobb szalonndt kap apjatul avagy
gazdajatul, s ha néha a kdrtételért megpalcéltatik, akkor még nagyobb
kedvezésekkel kérlelik azt... Mely szerint az ily gyermek igy kezdvén
életét, a lopast, rabldst nemcsak természetes keresetnek és mesterség-
nek, de egyszersmind derékségnek is nézi; s mivel ily okrész avagy
lovasz (mert éppen igy bannak a lovakkal is) mar gyermekkordban
hozzdszokik egész éjjelenként majd egyedil maga hegyen-volgyon
csatangolni, majd tobb okrészekkel és loviszokkal 6sszedllva, egyiitt
minden gonoszsdgot kigondolni,...majd a csészokkel baltdzni, azok-
tal az 6kroket majd erdvel visszavenni, s ha az nem megy, kiilonféle
ravaszsaggal visszalopni, majd ilyenekért tomlocét és derest probél-
gatni; latnival6, hogy az ily okrészet és lovaszat minden tekintetben
a legvakmerdbb tolvajsig és zsivinysig természetes magtdra... Meg-
gondolvin tehdt, hogy majd minden magyar parasztlegény, mint
okrész-lovasz, életének nagy részében hever, pasztorkodik, s azonki-
vill még minden faluban mind az urak szdmos pdsztorokat, a paszto-

rok meg szdmosabb bojtdrokat tartanak; s meggondolvan hogy, ezen
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pésztorok egyrészrdl a magyar zsivanysagnak kozpontjit, masrészriil
pedig, mint legdelibb erdei gavallérok, a magyar legénységnek betydr-
példényait formaljék...a német a maga fidnak naponként haromszor
meleg ételt és éjjelre meleg parnéat 4d, addig a magyar fi tobbnyire
kenyeret és szalonnét eszik, nydron az ég alatt a foldon, télen pedig
az istdlloban hal és csak akkor fekszik parnan, mikor meghazasodik...
az ily kemény nevelés célirinyos ugyan hadi emberre nézve, mert az
igy nevelt legény kétségkiviil konnyebben kiéllja a hadi élet terheit...”
(Berzsenyi 195, 479-482.)

Berzsenyi Déniel, ,A magyarorszagi mezei szorgalom némely aka-
dalyairul” sz616, 1830 koriil irt értekezésében leirtakat csak e korszak
egész magyar jobbagy-paraszti népét sulyosan érinté fejleményeinek
ismeretével értjiik meg. Alegfontosabb tudnunk azt, hogya 18. szdzad
kozepétdl a foldesurak, egyre nagyobb igyekezettel torekedtek az
Eurépaban igen keresetté valé magyar gabona termeléséb6l minél
nagyobb haszonra szert tenni. A jobbagyoktdl beszedett sokféle és
kilonboz6 mindéségi tized-gabonat kevesellték és nehéz is volt piacra
vinni, ezért egyre er8szakosabban térekedtek arra, hogy majorségo-
kat hozzanak létre birtokaikon, melyek f6ldjét nem osztottak fel job-
bagytelkekre, hanem maguk muveltették meg elszegényedett zsel-
lérekkel, cselédekkel, igy e fold gabonatermésének nem egy tizedét,
hanem teljes egészét kaptdk meg és értékesithették. A cselédek szegé-
nyes megélhetését ugyan biztositaniuk kellett, de ennek kéltsége ele-
nyész6 volt az értékesitett blza, arpa, rozs és mas termények jovedel-
méhez képest. A magyar térvények azonban nem engedték meg, hogy
a foldesur elvegye jobbagyainak telkét, legaldbbis a torok kitizetése
utdn lassan megerés6dé magyar kirlysdg teriiletén. A térvény azon-
ban nem tért ki kiilon a mez6gazdasagi termelésre alkalmatlan és igy
jobbagytelkekre fel nem osztott teriiletek, a jobbdgyok altal osztatlanul,
kozoésen hasznalt erddk, arteriiletek, rétek védelmére. Voltak nagy-
hatalmu urak, akik mit sem torédve a jobbdgyok elkeseredett ellendl-
ldsaval, nemegyszer katonasig bevetésével egyszertien kisajatitottak
a maguk kizdrélagos hasznalatdra az eddig a jobbdgyokkal kézésen
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hasznélt erdbket, réteket. Mdaria Terézia az 1767-es urbéri rendezése
torvényes lehet6séget adott, ha bizonyos korldtozasokkal is, a foldes-
urak kizarolagos hasznalati jogdnak biztositdsdra azzal, hogy a jobba-
gyok koz6s hasznalatdban marado erdd és legelé nagysagat a jobbagy-
telkek szaméhoz kototte. Vagyis a jobbdgytelkek ardnyaban kaphattak
csak erdot és legel6t a jobbagyok. Az a falu, mely sok jobbéagytelekkel
rendelkezett, telkenként 2-3 vagy néha még t6bb hold erdét kaphatott
tovabbi kozos hasznalatra, az igy kimért rész feletti erd6feliiletek a f6l-
desur kizarolagos hasznalatiba keriiltek és abban minden jobbagyi
haszonvételt megsziintettek. Azok a falvak, melyek a kozos erddk és
drteriiletek haszonvételébdl éltek és ardnylag kevés foldet miiveltek,
jartak legrosszabbul, mert kevés szantdjuk utan még kevesebb erdét,
drteriiletet kaphattak. Mdrpedig kiilondsen folyok mentén, drteriile-
teken, erd6kben sokoldaltan gazdélkodé jobbagyok e kozos teriile-
teken folytatott legeltetésbdl, gyiimolcstermesztésbél, haldszatbdl,
méhészetbél, baromfitartdsbol éltek, gazdagabbak és muveltebbek is
voltak azoknal, akik tobbnyire csak a szant6foldi gabonatermesztéssel
foglalkoztak. Az erddk, arteriiletek legeldinek kisajatitasa a foldes-
urak dltal, oridsi ellendllasba uitkozott. A jobbagyparasztsdg joggal
érezte ezt az Uj torvényt igazsigtalannak és életlehetéségeinek durva
korlatozdsanak. Berzsenyi Déniel, bar tobbszor is szot emelt az ellen,
hogy a magyar nemesek jobbagyaikkal méltatlanul durvin és megala-
z6an bannak, elitéli a jobbadgyok magatartdsit, akik a kegyetlen erd-
szaknak ugyan engedve, maguk az eredménytelen hosszu, torvényes
uton is keresett ellendllds kudarca utdn, mintegy fiaikra bizték a to-
vébbi harcot ési jogaikért és szabadsdgukért. (A megfélemlitett felnot-
tek nem el6sz6r és nem is utoljdra, tették ezt a magyar térténelemben!
Az egész magyar nép minden rétegét, osztilyit nemzetben egyesité
torekvések kudarca és Werbdczy utdn, a nép, a tobbség mér nem tudja
ugy tisztelni és hosként megénekelni kirdlyait, vezetdit, mint példaul
a szerbek, akik az utolsé négy évszdzad szerb koztorténetét, hdseinek
és fejedelmeinek tetteit népénekekben és hésdalokban dicsérik a leg-
kisebb falvakban is. Az igazsdgtalanul a népet elnyomé nemes, fol-
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destr, gazdag ellen fellépni, hési erény, a foldesur altal eltulajdonitott,
tilos erd6be csak azért is allatait behajto okrész-, lovdsz-, kandsz-gye-
rek, eszménye lesz alegdelibb erdei gavallér, a betyar, s ezlesz az egész

,Vildggal” is egyediil szembe-merészkedd Ubermensch képviseléje —
a német filoz6fus, Nietshe szemében. A falukozésség fegyelmét nem
visel6, csak sajat magdra és néhany tdrsira szamité, maganyosan, tavol,
kint a pusztakon, minden ellenalldst, lazadast a szabadsagért konnyen
vallalé péasztorok nem csak az elméletben éltek. Az 1848-as szabad-
sagharc leverése utdn azonnal, a Bach-korszakban csdszari parancsra
semmisitik meg, pusztitjik el példdul a hortobdgyi pusztan a csardé-
kat, mint a pasztorok, lehetséges szabadsagharcos betyarok taldlkozé
és tdimaszpontjait.)

Visszatérve, Berzsenyi tanulmanydban utal arra a végzetes ellen-
tétre, melyet Mdaria Terézia urbéri rendezése torvényesitett, mert
Werbéczy kirekeszté tétele, hogy a honfoglalé magyarok utédai csak
a nemesek, sohasem lett torvénybe iktatva, de a gyakorlati politikat
sajnos meghatarozta. 1767-tel sziiletik meg a magyar nagybirtok meg-
hatdrozé ardnya. E szdzad kozepén még az allodialis, majorsdgi nagy-
birtok az 6sszes szantoteriilet 5%-at tette ki, a szdzad végén pedig tobb
megyében elérte 30%-ot és nagyjdbdl ez az Eurépéban legnagyobb
ardnyu nagybirtok az 1945-6s foldosztdsig nem véltozott lényegesen.
(Andrasfalvy 2014.) Berzsenyi utal arra is, hogy a féldesurak dltal
kisajatitott erdd (a legeldt is erdének nevezi) immar ,tdrvénytelenné
tett” meglopdsa, a csaladi munkamegosztisban a gyermekek, fiatalok
dltal vald legeltetése, dltaldnos az orszdgban. Maria Terézia idejében
és utana II. Jozsef uralkoddsa alatt is, szdmos rendelkezés iranyul ennek
megsziintetésére. Orszdgos és megyei szinten hozott rendelkezések
egyarant tiltjak ezt a csalddi magén legeltetést és kotelezik a falvakat,
hogy koz6s nydjakat hozzanak létre, melyeket felelésségre vonhaté
pésztorok kezére kell bizni. Ahol alkalmanként mégis megengedik az
erdSk legeltetését, a pasztorok nem vihetnek magukkal baltat. Nem-
csak, mint harci eszkozt tiltjék meg, hanem a balta a joszagait jol tar-
tani akard pasztor kezében arra szolgal, hogy az éllatoknak, lovaknak,



22

Andrasfalvy Bertalan

marhdknak, juhoknak leveles dgakat tudjon lecsapni abbdl a magas-
sdgbdl, melyet mar a joszdg szdjaval nem ér el. Tény, hogy egész
Eur6péban, kezdve az dkori Rémai Birodalomban is, Columella, Ver-
gilius stb. szerint is az erdei legeltetés, fa lombja és lombszéna jelen-
tette a joszag legfontosabb taplalékat. (Trier 1963.)

A pasztor sz6 jelentése sem egyértelmii. Az Ujszdvetségben Jézus
ajo pasztor, szemben a béressel. Jézus pasztorként sajat juhait legelteti,
a béres az, aki a mését. Amikor dtvessziik a szdt, a pasztor a bérért,
amdsok joszagat legeltet$ alkalmazott neve lesz, akit térvényesen is rd
akarnak erdltetni a faluk6zdsségekre. Nyilvdn, azel6tt is voltak pasz-
torok, akik nem sajit, hanem a féldesur, vagy a kirdly joszagat érizték.
Torténelmiinkben nem a 18. szdzadban vélnak el6sz6r meghatdrozé
tényezokké.

Torténelmi tudatunkban tévesen tartjuk az Alfold pusztasoddasat
a tatdr és torok hdbortk kovetkezményének. Ujabb, igazolhatd torté-
neti és régészeti adatok alapjan az Alfold pusztisoddsa a 13. szdzad-
ban megindult. Kordbban az Alfoldet stirti telepiiléshilozat boritotta,
melynek falvai sokoldalian kihasznaltak a gazdag természeti adottsd-
gokat, foldet mitiveltek, erdds, ligetes feliileteket, az drtereket legeltet-
ték, gytuimolcsot, sz616t és sokféle zoldséget is termeltek sok, id6sza-
kosan feltoltott és dllando halastavak sokasigaval rendelkeztek. A 13.
szazad, legf6képpen II. Andrés idején a kozponti, kirdlyi hatalom
meggyengiilt, kevésszamu, de nagyhatalmu kapzsi nagybirtokos féur,
kulfoldi példakon felbuzdulva egyre nagyobb jévedelemre, gazdagsdg-
ra kezdett térekedni. Nem elégedtek meg a jobbdgyok minden termé-
nyébdl kapott tizeddel, 6k kiilfoldon pénzzé tehetd aru termelésével
akartak meggazdagodni és e pénzzel kilfoldi, fény(izé arat vésdrolni.
Ebben az idében keresett magyarorszagi drut jelentett a sziirke marha,
mely itt a Kdrpat-medencében alakult ki és taldlt megélhetést min-
den emberkéz alkotta takarmdny nélkil. Kivdlé6 minéségi husa maig
legendds Eurdpa-szerte. Ezt az dllatot labon ki lehetett hajtani, akdr az
Atlanti-6cednig. A nagyhatalmu féurak e marhdnak a szaporitdsara,
hizlaldséra egyre nagyobb legel6teriileteket akartak szerezni, ezért
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alegeldkért egymas ellen valdsigos hadjiratokba kezdtek. Ezek soran,
ebben a belhdboruban tobb magyar ember pusztult el, mint a tatdrjd-
rasban, — allitja e kor kivald térténésze, Szabd Istvan. Az orszdgot vég-
veszélybe sodré kiskirdlyok ellen IV. Béla probalt erélyesebben fel-
1épni, ezért a tatdrok betorésének hirére korillhordozott véres kard
hivé szavéra az urak nem fogtak fegyvert nemesi kotelességiik szerint,
s6t, amint azt egy kortdrs dalmadciai esperes feljegyezte, vartak is
a tatdrokat, hogy az megleckéztesse az elleniik fellépé kiralyt. Ennek
koszonhetd Muhi mellett elszenvedett vereségiink elsésorban, és
nagyobb tidvon az Alf6ld pusztisoddsa. E sz6t két értelemben is hasz-
néljuk. Jelenti a stirti kisfalvas telepiiléshalézat elpusztulasét, és az
életgazdag (biodiverzitds) t4j pusztuldsat, erddk, ligetek, szantdk, ha-
lastavak, kertek helyén kialakuld, fatlan sztyeppét, legelst. Ujkori
nyelviinkben, elsésorban a Dundnttlon a puszta annyit jelent, hogy
azon a helyen, amit Pusztdnak hivunk, valamikor falu allt. Pusztuldsa
utdn e helyen kialakitott majorsag, uradalmi telephely neve is puszta
lesz. Pusztdk népe — Illyés Gyula irt errél, — az uradalmi cselédséget
jelenti, mely az elpusztult, egykori falu helyén Iétesiilt major lakéja.
Az alfoldi legel6kért folytatott véres belhdboru, a kis falvak pusztu-
ldsanak mikéntjét alig ismerjitk. Ismerjiik viszont soknak a nevét és
a dtilénevekbdl és régészeti leletekbdl a helyét is. A kis falvak strt
hélézata helyén nagyhatdrt mez6virosok létesiiltek, melyek teriilete
nemegyszer 10-20 egykori falu hatdrdra is kiterjedt. Debrecen mint-
egy 30 falu hatarat birtokolta, csak a Hortobdgy teriiletén vagy 6 falu
helyét ismerjik pontosan. Nyilvdn, a 13. szdzadtdl egyre nagyobb
marha-tomeg 6rzésére és kihajtdsara is egyre nagyobb szdmu pasztor-
és hajto-, hajdu népességre is szitkség lett. Az évenként tobb tizezerre
is tehetd géboly, vagyis hizott 6kor exportja a torok hédoltsag idején
sem csokkent lényegesen, a kivitel vimjit a téroknek fizették meg
a tézsérek. Valoszint a hajt6é-hajda név és az ezt jelentd ,foglalkozas”
igy sziiletett meg, lényegében a pasztor sz6 jelentésével rokon, de els6-
sorban azokat nevezhették hajduknak, akik a messze foldre kihajtott
dllatok védelmérdl is gondoskodtak. Téliink nyugatra 1év6 orszdgok
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népe tobbnyire ezekkel a magyar hajdikkal talalkozott csak, a magyar
egyenld lett a hajduval. Kemény legények voltak mindenesetre, mert
nemcsak a vad jészaggal kellett binniuk, hanem azt a farkas - és rablé-
tamaddsok ellen is meg kellett védeniiik.

A Dunéntulon megmaradt a hajda szénak egy masik, de az el6bbi-
vel rokon jelentése is. Hajdinak nevezték azt a magyar jobbdgyot,
akinek a Hodoltsédg teriiletén torok volt a foldesura, s annak volt kény-
telen addznia, de minden alkalmat megragadott, hogy a térékre rétd-
madé végviari vitézeket titkon tdmogassa és maga is fegyvert fogjon
a torok ellen, ha erre alkalom kindlkozott. A 20. szdzad onkéntes,
alkalmi ellenélléjat partizdnnak neveztiik el, ez volt régen a hajdu is.
A 16. és 17. szdzadban mér nagyszamu, harcra és mds veszélyes vallal-
kozésra kész zsoldos-katondkhoz hasonl6 népességet jelentett a haj-
duséag, mely tehat tulajdonképpen az allatokat hajté és védé pasztor-
sagbol nétt ki.

A 19. és 20. szdzad pésztorai kemény életformdjukkal is sokat meg-
Sriztek a pasztorsagot jellemzé szabadsdg- és fiiggetlenség szeretetb6l.
Kiilonosen a rideg, télen-nydron, késébb csak nyaratszaka szabadban
is éjszakdzo nydjak mellet éjjel, nappal dllandé szolgélatban voltak, de
ott kint a joszag mellett volt idejiik a teremtés, a mivészet-adta Gromet
is szolgélni. Dudoldszni, énekelni, furulydzni, eszkozeiket, a botot,
kampot, ostort, tarisznyat, kiirt6t, szarut, s egyéb ajandéknak valé tar-
gyakat faragni, cifrdzni. Sok szdz éves dalok, dallamok, karcolt, fara-
gott mintdk hagyomanyait 6rizték meg és folytattdk a maguk és masok
gyonyorkodtetésére. Minderre a foldet turd parasztnak nem volt érke-
zése, mert ha volt egy kis sziinet a mezei munkdban és a téli estéken,
elég tennivaldja volt a porta, a szerszimok és eszkézok gondozasaval,
javitdsaval. Igy lettek a szabadsagukat féltén 6rz6 pasztorok a magyar
népmivészet és koltészet kivald mestereivé, killondsen az Alfoldon,
ahol jobban megmaradt a nagyobb nydjak 6rzésének a lehetdsége.
A Dundntilon napjainkra szinte teljesen elt{int ez a sajatos hivatas és
életforma. A pasztorsdg leértékel6dott. A kozos gazdasagok, a téeszek
idején itt a pasztorsigot mdr jobbdra csak a cignyok véllaltak, de azok

A magyar pasztorsag torténete és megitélése

sem a mesterség, sem annak mavészi hagyomdnyait mar nem vették
it. A legtjabb 6koldgiai szakirodalom, a fenntarthaté gazdélkodds
érdekében szitkségesnek tartja a legeltetd allattartds visszadllitdsat
nemcsak hazdnkban, hanem a ,Vildg” mas tdjain is, és ezzel a paszto-

rok és miiveltségiik felélesztését is a jovoben.
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botanikus, etnodkoldgus

+KISZARADT A TOBUL MIND A SAR,
MIND A Vviz"

A HORTOBAGY, A SZIKES PUSZTA ES A LEGELTETES
A PASZTOR, AZ [RO-KOLTO ES A BOTANIKUS SZEMEVEL

BEVEZETES

A szikes puszta monumentalis és kiilonleges. Az ég dsszeér a folddel,
még ma is egy 6sfoglalkozas a f6 ,hasznositoja”. A keleti sztyeppék
legnyugatibb szeglete, hiszen idedig érnek Mandzstiridtol (és nyuga-
tabbra nemigen mennek) az eurdzsiai erdéssztyepp-ov éllatai és nové-
nyei. Emellett a Hortobdgy Kozép-Eurdpa legnagyobb osszefiiggd
gyepje, az els6, 42 éve alapitott Nemzeti Parkunk. A legelteté paszto-
roknak hihetetlen tuddsa van e f6ldrél, pasztortudomdnyuk segitsé-
gével teszik szdmunkra is fogyaszthat6vd a puszta fuvét. A botaniku-
sok is tobb mint 200 éve faggatjak e pusztak titkait, a turistdk megéll-
nak, és lelkendeznek vagy szérnyiilkodnek. Az irok és kolt6k szavakba
ontik érzéseiket, ki a tajat megélve, megértve, ki csak rétekintve. E ta-
nulmany e sokféle tuddst és megkozelitést igyekszik felvillantani,
egymas mellé tenni, pasztorok idézeteivel, versekkel és fényképekkel
elénk térni.
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A PASZTORZSOLTAR

Veres Péter pasztorzsoltarnak nevezte a pasztorok talan legismertebb
notajat, de mas nagyhatdsa személyiségek, pl. Gyorfty Istvdn és Kard-
csony Sdndor is gyakran hivatkoztak rd, ha népdalrdl, pasztoréletrél

volt sz6. Legismertebb szovege igy hangzik:

Kiszdradt a tébul mind a sdr, mind a viz
A szegény barom is csak a pdsztorra néz
Teremtd jo Atydm, adj egy csondes es6t
A szegény baromnak j6 legeld mez6t!

Egy masik viltozat:

Kiszdradt a tébul mind a sdr, mind a viz
A szeginy barom is csak a pdsztorra niz.
Sir a veres bornyil, bdg az édesanyja

Mer nincs legel6je, hogy fidt tdpldlja.

Egy ritkdn hallhaté mdsodik versszak:
Bég az édesanyja, szdll hozzdm panasza
Hajtsam valahovd, ahol enni tudna
Hovd hajtsalak, Te, szegény joszdgom?
Elvan siilve minden a nagy Hortobdgyon!

Es egy masik:

Sir a veres borjil, bég az édesanyja
Ott benn a csdrddba’, bort iszik a gazda.

A Magyar Népzene Tara VIL, VIIL, IX. és X. kotete szerint a Nagyal-
fold, kulonosen a Tiszdntul és a Nyirség dala, de el6fordul a kornyezé
hegy- és dombvidéki pasztoroknal is a Palocfoldtdl Szilagysagig, s6t,

Kiszaradt a tébul mind a sar, mind a viz"

eljutott Somogyba is. Dallama hajlékony, szabadon és gazdagon vari-
dlhatd, gyakori a diszités, és nem ritkdn iitemtagolds nélkiil egy léleg-
zésre éneklik. Az énekesek zome pasztor, akiknek sajitos, kifejez6
éneklését az erds varialds, izes diszités, toltelékszdcskak, beékelt rovid
sziinetek, a zorejszer( diszit6hatdsok, ald- és foléintonalds és a szabad

formakezelés jellemzi.

1. tdbldzat. A ,Kiszaradt a tobil mind a sir, mind a viz” kezdett
népdal szdvegvaltozatai (a Magyar Népzene Tara VIL, VIIL, IX.
és X. kétetében 1évé 52 viltozatbdl kigydijtve)

Kiszdradt a tébul mind a sdr, mind a viz
Kiszdradt a té6bdl, mind a sdr, mind a viz
Kiapadt a t6bul mind a sdr, mind a viz
Kiszdradt a kutbdl, mind a rétbiil a viz
Kiapadt mind a t6, mind a sdr, mind a viz
Kiszdradt a patak, mind a sdr, mind a viz
Kijapadt a rétbiil mind a sdr, mind a viz
Kiszdradt a tébul mind a viz, mind a sdr

A szegény barom is csak a pdsztorra néz

A szegény barom is mind a pdsztorra néz

Ez a szegén barom mind a juhdszra néz

Szegény gujaménes mind a pdsztorra néz

A szegény barom meg mind a pdsztorra néz

A szegény barmok is csak a gujdst nézik

Ez a szegény guja csak a bojtdrra néz

de JAz a cifra de guja csak a konddm gujdsdra niz
A szegény barom is csak énrdm kandikdl

A Roklic ir nydja mind a kandszra/konddsra néz
A szegény pdsztor csak a barmdra rdniz

Szegény burgej nydjam csak énrdm kandikdl
Szegény birge nydjam csak énrdm kandikdl

Ez a szegény birka mind a juhdszra néz
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A szegény barom is mind a pdsztordra vdr Ere ja szegény jészdgra de j6 legeld mezdt!
A guja, a ménes csak a gujdsra néz Szegény burgej nydjnak jé legel6t, mez6t!
Uram, én Istenem, adj egy csendes ess6t Szegény birge nydjnak jo legeld mez6t!
Edes, j6 Istenem, adj egy szép, csendes esét Gujdnak, méndsnek jé legel6 mez6t!
Edes, j6 Istenem, adj egy csendes esét A guja, ménesnek jo legeld mez6t!

Uram, én Istenem, adjdl egy szép es6t Mer nincs legeldje, hogy fidt tdpldlja.

En Uram, Teremtém, adj egy szép, csendes essét Ott benn a csdrddba, bort iszik a gazda.

Uram, én Istenem, adj egy csondes esét

hej de jEn Uram, Istenem, adjdl egy de j6 es6t
Adjdl, Isten, ess6t, nydjamnak legel6t
Istenem, j6 Atydm, adjdl egy jo es6t

Istenem, Istenem, adj egy zdporesdt

En Istenem, Uram, adjdl csendes est
Istenem, j6 Atydm, adjdl egy jé es6t

En Uram, Istenem, adj egy meleg essét
Teremtd jo Atydm, adj egy csondes es6t
Kérjiik a jo6 Istent, hogy adjon egy es6t, egy szép, csondes es6t
Sir a veres borji, bég az édesanyja

A szegény baromnak jé legel6 mez6t!
A legeld s nydjnak j6 legelt, mez6t!
A szegény barmokra jo legeld mez6t!

A szegény gujdmnak (de) j6 legel6 mez6t!

A szeginy baromnak jé legel6 mez6t / 1. dbra. Aszaly a szikes pusztan.
A szeginy gujdsnak szip, barna szeretét! Kopdr a legeld, kisiilt a mez6, a foldet nyalja a jészdg, de iszik rd!
A szegény baromnak jé legel6 mezét / (Téth Gyula, Hajddszoboszld, fénykép Molnar Zsolt)
A gujdslegénynek szép, barna szeretét!
de JA cifra gujdmnak j6 mez6t, legel6t / Az tizenet egyértelmi: kiszaradt a legel8, amelyet csak egy szép, csen-
A szegény gujdsdnak szép asszony szeretdt! des es6 tud ujra j6 legelé mezévé valtoztatni. A joszag tehetetlen,
A szegény joszdgnak jé legelé mezét / a pasztortdl vir megoldést. Sajnos a pésztor is tehetetlen, ezért is fo-
A szegény bojtdrnak hii szivii szeret6t! lyamodik Istenéhez, Atyjahoz. Egy ilyen aszalyos nyarelén kérdeztem
De ja bojtdromnak szép, sz6ke szeretdt! Szalai Imre kunmadarasi pasztortdl: Mit fog itt legelni a joszdg nydron,
Adjdl a baromnak jé mez6t, legel6t! ha nem lesz esd? Vélasza ez volt: Zsolt! Az esével nem kell torédni,

A szegén baromnak vizet és legell6t! a tetével kell torodni! Assisi Szent Ferenc iméjanak elsd verse jutott



32

Molnér Zsolt

eszembe: Uram, adj tirelmet, hogy elfogadjam, amin nem tudok val-
toztatni, adj bdtorsigot, hogy megviltoztassam, amit lehet, és adj bol-
csességet, hogy a ketté kozott killonbséget tudjak tenni. Imre bacsi
kiilonbséget tudott tenni.

A dal szévegvéltozataiban szdmos mdas népdalunk versszakai is
megjelennek (szintén a Magyar Népzene Tara VII-X. kéteteibél ki-
gytjtve): Tobb az én irigyem szdzharmincketténél / Bura termett
nékem a lugosi hatdr / Leszéllott a pdva virmegy katjéra / Loéra csikds,
16ra, elszaladt a ménes / Még a fik is sirnak, gyenge jagairul a levelek
hulnak / Meguntam, megvallom, e vilagon élni / Bu nevelé id6, kod-
neveld felhd / Istenem orszdgom, hol lesz meghaldsom, erdén-e vagy
mezd4n vagy a pusztasigon / Bort iszik a zsid6, kiloty6g a monya, cifra
csaplarosné, csak igy mosolyogja / Bujdosik a koca kilenc malacéval /
Nyergeld fel a pirost, had usztatom dtal a zavaros Marost / Ocsé man
a pasztor, nincsen becsiileti / Mert az én galambom madst szeret, nem
engem / En soha, de senkit, soha nem bantottam / Kédellik a Mitra,
esd akar lenni / Keres a virmegye, el akar zdratni / Gyertink innen
lakni, idegen faluba.

Ezek mind pasztordalok vagy szerelemrdl szolok. Meglepetésiinkre
eziddig egyetlen véltozatban sem taldltunk mds pusztai természeti
képet. A taldn legtalalobb természeti kép, amit alféldi népdalban hall-
hatunk magényos, nem talaltuk pdrjat.

A kiszaradt puszta versekben is megjelenik, talan a két legismertebb
a Toldi és a Janos vitéz. A téli, nyari szikes pusztat jol ismerd Pet6fi és
Arany egyardnt e képpel inditotta gondolatat...

Arany Janos: Toldi

Eg a napmelegtsl a kopdr szik sarja,

Tikkadt sziocskenydjak legelésznek rajta;
Nincs egy drva fliszdl a tors kozt kel6ben,
Nincs tenyérnyi zold hely nagy hatdr mezdben.
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Osztovér kiitdgas, horihorgas gémmel
Mélyen néz a kiitba s benne vizet kémel:
Orids sziinyognak képzelné valaki,
Mely az oreg foldnek vérit most szija ki.

Pet6fi Sandor: Janos vitéz

Tiizesen siit le a nydri nap sugdra

Az ég tetejérdl a juhdszbojtdrra.
Folosleges dolog siitnie oly nagyon,

A juhdsznak 1igyis nagy melege vagyon.

A pasztoroknak kiilén szavuk van az ilyen mezétlen (v6. meztelen) pusz-
téra: kopdrnak (szikkopdrnak), maskor kopogénak nevezik azokat a hely-
eket, ahol kisiilt a mezd, nincs mit legeltetni: mindent leéget a nap / szd-
raz nydr / jészdg lerdgta / kopdr szik sarja, még a nétdban is benne van /
szocskeugratd, kabécds, gabécds, olyan rongy féd, mindig viz szokott dllni,
aztdn mire elmegy, nem marad semmi / bibicbaszta, hogy lyuk ne legyen, azért
van ott / elég rossz kutya f6d / csupasz, el van aszosodva / tikkadt szocske-
nydjak... / a bibic ott k6t / a bibic rakott magdnak egy porongot. Tanul-
ményunkban a pasztorok eredeti idézeteit mindig délt bettivel szedtiik,
az egyes pésztorok gondolatait / jellel valasztottuk el egymastol.

TAVASZ, NYAR ES OSZ A PUSZTAI LEGELON

A Hortobagyon megvolt (megvan) a legeltetés éves menete. A pasztor
t6 célja, hogy mindennap jollakjon a joszdg, ugyanakkor maradjon
eléglegel az év maradék napjaira is, és lehetdleg évrél évre javuljon is
alegel6 mindsége.

Egykor — téli takarmdny spéroldsa céljabol vagy takarménysziike
esetén — olykor nagyon kordn kihajtottak (Mdtyds napja, megjon
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a bibic, ment a jészdg kifele, vdrni lehetett a tavaszt, nem legelt (a joszag),
de kiviil v6t! / ha a fii akkora, mint egy zabszem, a birka mdr nem hal
éhen / akkor van haszon a birkdn, ha csizmatalppal telel). Jellemzébb
volt, hogy fédfakaddskor nem engedtiik a birkdt, kitapossa a tovit a gyep-
nek / nincs még ereje a fiinek, nem tud bondét rakni bel6le. A kiveris utdn

dssze kellett szoktatni (a joszagot), el§l-hdtul egy-egy pdsztor (ment), ne
capoljék, iisse le a fejit és egyék, (ha) ehhez hozzdszokott, hamarébb is jél-
lakott, legelve ment felfelé a kiithoz is. Az a jo, ha els6 naptdl iszik az dllat,
ha kemény hasznos mez6 (van). Legel8szor a partos (azaz a magasabb,
viz nem jdrta) részeket jartak (a természet (tavasszal) megterit! / elé-
szor a kunyhd kérnyékit, dlldst, cigdnybiizdt, kopaszra nyalja / a sziki
mezdbe tavasszal borzaszts esé van / avasban jobban né a zéd, avasat is
megeszi). Aprilistol erdsodott a mezd / mdjus elején hetes esd, attél lett
az igazi mezd, majusban keményedik a mezd, gyarapszik a jészdg / ha

mdjusban kalapdccsal iitjiik a fivet, akkor is king! / lement a viz, felnyd
az aljmezd, azt eszi a marha. Amint a néta is panaszolja, juliustél szep-
temberig gyakran voltak aszélyos iddszakok (nyalta a fédet a tehén, azt
ivott rd / olyan mezétlen vildg vét, porzott a gyep / koppandsig lelegeltes-
siik, a fertéket is kilegeltessiik / megyen fenekezni, annyit jelent, hogy

szinte kieszi, a fert6be a zsombék feketlett(sic) / (a lapos szélén, a vissza-
haz6dé viz utan) nyersebb vét a féd, tijabb mez6 keletkezett / az avart
rdgta / a lapossakba viz vét, megették a gyikinyt, kdkdt, sdst, a birka

a tippan tovirdl ette a fédimohdt, til vétak terhelve a fédek / mindegy,
hogy le van siilve, j6 mez6 lesz (jovére)). Enyhiilést a nyari csendes es8k
hoztak (az augusztus a mdsodik mdjus! / most fel van zédiilve! / augusz-
tusi es6t6l van j6 6szi mezé, visszamentiink a telekre / (esé utan) 4 nap

alatt gyényérii z6d / mikor szegény nydr vét, a Nyirélapos adott életet).
Nem hidba kérte a pasztor a dalban is a szép, csendes es6t. A kopar
legelérdl azonban, aki csak tehette, ment a tarlékra (akkor jdrtuk

jobban az ugart, tarlot, futéporcsin, apré muhar, tallémez6 / ezért jonnék

ide (madarkesertfti, apré szulak), ez csiklandozza az oreg juhdsz orrdt,
meg a birkdét is / aratds utdn tallén, (de) délelétt még legelén, mikor me-
lyiket tartottuk jénak, mi magunkat irdnyitottuk, a tallon mindig jobban
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tejelt / tengerifédre egy honapig, addig a legeld felz6diilt / ma tarld nincs,
semmi nincs, irigyek az emberek, hogy a birka rdhordja a dudvdt / most,
hogy irtjdk a parlagfiivet, tobb talléfoldet jarunk, ha idében odaadja).
Meglepé lehet, de az esds nydr sem kedvez a joszagnak (ha vizes a gyep,
nem iszik rd a jészdg). Az 8szi legeltetést sokan dszélésnek mondjék.
A 8szi mezd megint j6 volt (a j6 dszi mez6hiz jullius végén, augusztus
elején kell egy jé kiadds esé). Maskor nem volt j6 az 8szi mezé (6sszel
a mez6 megviknyil, esé esik, hajt, a marha csipegeti, (de) 3 6ra alatt kijén
belsle, hosszii az éccaka, nem dll meg, villanypdsztor kell éccakdra).
Novembertd] mar nemigen legeltettek (lefagy a legels / novemberben
locsogés vét a féd, a vadlibdk lelegelték a birka el6l). Maskor azért a héig,
s6t akdr télen is legeltettek (régen a marha vitte a havat a hdtdn haza,
aki mdsképp tudja, nem jél tudja).

2. tdbldzat. Alegeltetés lehetéségei és nehézségei
ahortobégyilegel6n az év egyes hénapjaiban

Hoénap |Lehetéségek Nehézségek
korlatozott legeltetés volt
hideg, ho, lefagyott legel&
Jan takarmdnysziikében 1668, O, [elagyott fegeo
korlatozott legeltetés volt | hideg, ho, melegben még
Febr. ) o AT
takarmdnysziikében kevés és tul friss fii
tal friss fd, idénként ho, es6
Mirc. | melegidében hajta fu ’u rlss’ ol OI} ARG, €508
évben tul sok viz
" jo fu a telken, a tippanos | esés évben tul sok viz, bolon-
Apr. . S qnis s
helyeken, laposszélen dos id6jérds
dltalaban kivalo6 és kell6 | ritkdn van gond, olykor a tul
Mgj. mennyiségli fiialegeld | sok és magas fti, maskor
nagyobb részén a korai nagy melegek
} jo legeld, tart a tippan, a gyep korailesiilése, nagy
Jun szdrad alapos melegek
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Honap |Lehetéségek Nehézségek
szaraz, de taplalos tippan,
Jal aszélyban alaposok ésa | aszdly, forrésdg vagy éppen
ul.
ndd, es6 esetén jo mez6, |atulvizes, friss fii
sarju a kaszalén
szaraz, de taplalos tippan,
A aszalyban alaposok ésa | aszély, forrésag vagy éppen
ug.
& néd, esd esetén jo mezd, |atulvizes, friss fii
sarju a kaszalén
tjulds alegelén az es6k | aszaly, vagy éppen a tal vizes,
Szept. o 4 e T
utédn, sarju a kaszalén friss fi, korai kod
Okt ha meleg van és es6, Gjul | kod, esd, olykor a tul friss £,
' agyep, né a sarju aszdly
fennmaradt fi a kevésbé | kod, esd, fagy, kevés legelni-
Novw. i
legelt helyeken vald
fennmaradt fti a kevésbé
Dec. hideg, ho, kevés legelnivalo
legelt helyeken

Mint latjuk, a szikes legel6kon a legeld fiilhozama térben és idében
is heterogén. A Hortobdgy szubkontinentalis-szubmediterran kli-
madjiban igen nehéz a csapadék- és hémérsékletviszonyok, és igy a le-
gel6 varhato allapotanak el6rejelzése. A pésztornak folyamatosan kell
terveznie a legeltetés helyét és intenzitdsat: j6 legyen a joszdgnak, hiz-
zon minél jobban, de maradjon mezé az év tobbi résiditeni!zére is, de
tdl se ndjje magdt a mezd, mert akkor megvéniil. Kézben kaszalénak
és tartaléklegel6nek is kell maradnia. A pdsztor tehdt folyamatosan
tervez, megprobélja megjosolni a mezé alakuldsat és eszerint haszno-
sitani a legel® biomasszéjat. Az aldbbi “naplé” a 2012-2013-as jov6jos-
lasokrol szol. Mit vartak és mit kaptak a hortobagyi pasztorok ettél
a két évtol. Az aldbbi torténet nyolc pasztor észlelésének szintetikus
torténete.

A 2012-es év szarazsaggal indult, kevés volt a téli csapadék. Aprilis
elején a birka a tippant eszi, nem nagyon van mds, nem 1igy torténik, mint
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szokott. Ott van nagyobb mezé, ahol tavalyrél avar maradt. / Nem fosik,
meg iszik, van benne kaléria. Drdga év lesz. Més legel6kon gyenge
(friss) volt a mezd, a marha kivdnja a szdrazat, vizet sem iszik. / Ilyet
régen nem tapasztaltam. Ilyenkor csak itatni szoktunk, meg bezdrni, most
megyen, megyen, nem vdlogassa a fiivet, fog rajta a mezd, jo a tdpértéke.

Tavasszal, kihajtas el6tt vagy utdn a pasztor bejarja a legel6jét, meg-
nézi, hogyan teritett meg a természet. Bodorka szinte semmi sem lesz,
megnéztem a j6 bodorkds részeket. A laposok szdrazak, a marha jol elvan
benne.

Aprilis végére elkopott a mezd. Szeginy a tavasz, nagyon! Fenekezik
a birka, és a telket megette a fekete f6dig. / Esét kiildjél, Zsolt! Rettentd ez
az idé! Méjus elején mdr azt josoltdk a pasztorok, hogy ha eddig nem
ment haza szar marha a ritrél, idén fog! A sziraz meleg miatt nem akar
néni a fii. Csak kevés es6 és tjulds volt. Emlékeztek, hogy tavaly dprilis
végén jéval fejlettebb vét a mezd, de jobban meghajtotta, fosott téle. Most
kevés van, de a szdrazsdg miatt keményebb a mezd. A kaszdlot kiméljiik.
Jéarjék a laposokat, talan a nydron lesz ott ujulds. A sarjiban is biznak,
de ha nem jon az 6zénviz, nem lesz kaszdlé! Ahol tavaly tiz bdla volt egy
hektdron, most nem lehet majd kaszdlni. Masok még bizonytalankod-
tak. Hogy mi lesz, majd megldtjuk a végén, akkor csattan az ostor. Most
j6 a birka, nem betegek, ha sok esét kapnak, lesdntulnak. A birkdra nem
kéne esd, a mezé6re igen, de a birkdra nem, a vizes legel6t nem szereti.

Junius elején akkora volt mar a szdrazség, hogy ha nem lesz esd, két
hét mitlva nekiink végiink van - mondtak. Ez a kis esd nyijtott egy kicsit
a sorsunkon, de ha jon a 31 fok, ennek vége (az esd hatésa elmegy). Ju-
nius végére tovabb romlott a helyzet és a varakozas is, bar volt 1-2
kisebb esé: itt siiliink meg! Ennek a rongy birkdnak nem lesz mit enni,
elsiil a mezd, itt lesziink, ha el nem pusztulunk. Rank jott a melegség, le-
égett minden, esd nincs. Ha tovdbb kopik a mez6, elmegyiink reggel mdr
3-kor, este meg 11-ig legeltetiink. De ha sokat kell jarni, kilyukad a talpuk,
a szik lekoptatja a bért, lesdntulnak. / Fel van perzselve a mezd. Nem is
vdlogat. Amit lehet, kaszdlnak, az iires jdszolndl jobb a sds. / Odadt
vagyok lopni — mondta egy pasztor, nem birtdk megkaszdlni, lelegelteti.
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Gyepet idén nem tudunk kaszdlni. / V6t egy kis esd, de tijulds nem volt.
Jdrunk mindenfele, szinte az egész teriiletet jdrjuk. Egy nagy nddas mel-
lett legeltetd pasztor mds helyzetben volt: most szép a marha, eszi
a nddat, de 8szre gyorsan lefogy, ha nem lesz esd, jon a hideg — gatya hely-
zet lesz.

Mivel az augusztusi es6k is elmaradtak, szeptemberre még rosz-
szabb lett a helyzet: a szdraz csattogét (zsidka) eszik, a ndd kihdnyta a
bojtjdt, de még azt is eszi, nincs mds. Még a 2003-as év sem vt ilyen.
Rosszak a tehenek. A sziirdst eszi, becsukja a szemit, és 1igy eszi. Szep-
tember végén be kell szorulnunk. A nddba 4-S kilométerre elmegy a mar-
ha. Olyan a mocsdr, mint a labirintus. Ilyen évre nem emlékszem, szeren-
csétlenek felesznek mindent. Olyan, mintha szalmdt enne, és vizet isznak,
szdrazak, erétlenek, mintha rd vona siilve a bér. / Olyan a szdrazsdg, egy
szem esd sem vot, eszi, amit elér. Masok teriiletet valtottak: napi 11-12
km-es tiira, ott van jé legeld, jéllakik a joszdg. Imddkozunk egy kis eséért,
minden sdrga! Nem tudom, hogy hiizzuk ki. Valamirevald esd jinius
kozepén volt, azdta csak egy-két kis zdpor volt, de az semmit sem jelentett.
Nem biztos, hogy a szeptembert ki tudjuk itt hiizni. / Itt nincs semmi
a nddon és avaron kiviil, nagyon szegény az eklézsia. Arra megyiink,
amerre fejjel esiink, lerdgja a f6dig. Eszi, amit taldl, de sokat isznak rd, jo
nagyokat szarnak, hasznos ez (a mez8). / Ha most esik, olyan gyenge lesz
a mezd, kifossa, rovidiilnek a nappalok, hiil a levegd iccakdra. Augusztus
20-dn vége szokott lenni a nydrnak, most meg nem. / Lajos nap el6tt kel-
lett vona az esé. Oszi mezé mdr nem lesz. De ha sok csapadék lesz a télen,
meg a mdjus is j6 lesz, olyan mezd lesz jovére! (Lett is mezd 2013-ban.)
Maisok még abban biznak, hogy lesz kicsi tippan, van egy kis lucerna,
mellette egy kis sarjii a kaszdlon. De a juhdsznak sajnos messze van, de
ha nem lesz meleg, elmegy egész napra.

Szeptember mdsodik felében tobb kisebb esé is volt, nem is volt
hideg a szeptember, de még oktdber elején is virtak egy kis esét:
a fiinek még jo, a fold még nincs kihiilve, még né a fi, de napsiités kellene
(az esd utdn). Mivel kevés széna lett, mar most agy varjak, hogy a hdig
lesziink kinn, december elejéig.
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2. dbra. A vizes él6helyek (zsombékosok, mocsarak) hasznositisa

kilonleges tudast igényel. Ha idejében vannak tapostatva, ha
idejében van riengedve a j6szdg, akkor hasznosabbak lesznek ezek
a mezdk, nydron legel6t biztositanak akkor is, ha a puszta partos
részei mar kiégtek. A pasztor tehat alkalmazkodik is a természethez,
de kozben alakitja is azt. (Fénykép Molnar Zsolt és Molnar Abel)

Oktdber elején ujabb néhdny kisebb esé utdn mar rendesen megzol-
dilt a puszta. Ha ez az esé nem lett véna, jobb lett vona. Ezt a zédet
enné csak most, reggelre iiresek. Minden megiijult, csak a zédre vigyik. /
Aligvan birkdnk mdr, hazaadtuk, eléheztek. Megzddiit, de ez mdr nudli,
este olyan, mint a hélyag, majd szétdurran, reggel bél sincs benne, kidiril.
Csak a zédet nyalja, ahol avaros, meg sem dll, odamegy, ahun zéd. /
Akinek nincs takarmdnya, az nem viszi. Esét ne hozzék, Zsolt! Kdrunk-
ra lesz.
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Mivel oktéberben és novemberben is végig j id6 volt, meleg, sok
napsiitéssel, oktéber kdzepére teljesen vératlanul(!) kivalé mezd lett:
én se gonddtam vona, hogy igy fel fog tijulni, késén jott az esé, de jé idd
vot utdna. Majnem olyan, mint mdjusban, jé a legeld, fog rajta, hizik
téle, sokat igazodtak, iszik is, nem is csimborog éjszaka, avar is van. /
Rosszabbnak gondoltuk, tavaly ilyenkor mdr adtunk neki enni. Kaszdlni
azért nem lehet... A kaszdlorész is egész jol feljott, de tudja a marha, hogy
jon a telelés. / Minden olyan, mintha tavasz lenne. Hihetetlen, sokszor
tavasszal nincs ilyen. Nem fosik, még isznak is, 3-4 dra alatt 1igy jollak-
nak. / Szeptember kiozepe 6ta nem kellett hazakiildeni birkdt. Nem gon-
doltam vona, hogy ilyen j6 mez§ lesz, az 6szi mezd nem szokott jé lenni,
de most nem is fagyott, sokdig meleg vét, nem vot dér, meg tudott erésddni.
Az év tehit — teljesen vératlanul — szerencsésen végz6dott. A sok nydri
szenvedést szép Gsz kovette.

A téli és kora tavaszi sok csapadék miatt 2013-ra egészen mas évet
vartak a pdsztorok. Rdaddsul mércius masodik fele varatlanul és igen
kivételesen 10-15 cm-es hotakardt, hideget, majd ezt kovetSen arvi-
zeket hozott. gy gondolkodtak a pasztorok 4prilis elején: vegyesebb
lesz (a mez8), sokféle fii fog néni a csapadék miatt, ha elmenne a hé, men-
nénk kifele, j6 mezd lenne, de ha benyomja a vizet, vizi mezd lesz. /
Biztaténak indul, csapadék van, ha lesz napsiités, meleg, akkor lesz
kaszdld, lesz legeld. A bodorka nagyon meg fog indulni, a laposokban
nem 30 cm-es pipasziirkdld lesz. Tavaly jél lerdgta, igy az alja is jobb
lesz, a tippan nem fog leszdradni. / A fagy visszalokte a fiivet, de vizben
nem lesz hidnyunk. / J6t vdrok, lesz mezdnk, lesz sziinyogunk. Ha lesz
napos idd, hasig ér majd a marhdnak a mezd. Masok inkdbb rossz,
vizes mezdt vértak (rossz lesz a mezé, vizes) vagy bizonytalankodtak:
hogy valéjdban mi lesz, nem tudjuk, (de) inkdbb jét virok / ami fennma-
radt a (tavaly) nydron esd, annak le kell jonni, fenn nem maradhat... /
Az es6 nem hidnyzik, jé vegyes mezd lesz, avar nem sok maradt, tiszta fil
fog néni.

Szinte mindenki hetekkel késébb hajtott csak ki, pedig a takar-
mdny fogytdn, menni kéne kifele. / Ki kell menni, nincs-e drviz mindeniitt,
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akkor hidba megyiink ki, el se tudom képzelni. Ilyen nemigen mutatkozott
mostandban, lehet, van egy kis mezd, amit fel tud csipni, de a viz igen fel-
vette.

Aprilisban j6 idé volt. Az dprilis eleje kicsit vékony vét, de most jé, van
mit harapni, j6 siirii, lesz kaszdlonk is. A pésztorok félnek a csapadékos
nyartol, mésok egy kis es6t virnak még. Jo nem lesz sehogy! A lapos-
bél idén nem jon ki a viz, tiszta gyomos lesz, nem jé. / A tippan jéval
diisabb, mint tavaly, taldn nem fog hamar lesiilni, azt vdrjuk, hogy nem
lesz olyan szar, mint tavaly nydron, f6leg, ha esét kap. / Ha jé id6 lesz,
lesz kis esd, mezdnk az lesz, a partoson mdr egy kicsit szdrazabb, de még
djul. / A mdjus még jé lesz, és ha lesz kis esd, akkor a jiinius is.

Aki késén tudott kijonni a juhval az drviz miatt, az nagyon fél
az esztendétél, a hoddly kérnyékén nem fogja megenni (a magas fiivet),
térdig belemegy inkdbb a vizbe, és ott kapkodja a gyenge mezét. A telek
(hodélyok kériili magaslat tdépanyagban gazdag talajjal) nem szdrad ki
a harmattol délbe se, biidos lesz, a ganés fod ilyen. A kiverés soha életem-
ben nem volt ilyen késén — mondta egy hetvenkét éves juhész.

A majus meghozta az es6t: minden nap esik!, olyan a mezd, hogy no!
Itt véniiltem meg, de ilyet még nem ldttam, méteres a pipaszurkdlé (ecset-
pazsit). / Most még jé a legeld, de rdnk nyé, olyan nagy a gaz (meg fog
véniilni).

Kézben a hosszu tévu eldrejelzések viszonylag hideg és esés nyarat
josoltak. A pédsztorok nehezen josolnak. Csak jobbat vdirok, nem kell
ennyi esd, nem lesz betakaritva a takarmdny. / Ha nem lesznek nagy
melegek, meg egy kis esd is lesz, a junius-jilius még jo lesz. / Az évet ki
fogjuk tudni hiizni, ha csak nem jon valami nagy forrésdg, nem kell majd
olyan messze eljdrni, mint tavaly. / Most meg nem kéne esd, a lucerna
tonkrement, nincs szdrité idd. A gyepet jiinius 15-e utdn lehet kaszdlni,
addig hogy alakul, nem tudjuk. / A bodorkdtol kicsit tébbet vdrtam, nincs
gy felsiiriisodve, mint 2010-ben.

Julius kdzepén is mégjé volt a helyzet. Ha nem(!) lesz es6, a legeldvel
nem lesz gond! Mindig fiijt a szél, rengeteget szdradt. / Most van mezd, de
esd kéne a kaszdlt részre, a sarjira, felfrissiilne a mezd! A hdtas is fel van
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siillve. / A legel6vel nincs gond, hizdédik elfele a viz, de til messze jdr
amarha. Jobban szeretem az aszdlyt, akkor jobb a marha, ez nem dll meg
benne, mindenhol iszik, pocsolydbél, aztdn fosik. / Hun meleg van, hun
hideg, tiszta bolond az id6. A legeld tiirhetd, nagy a fii. A széna nemigen
kell senkinek (annyi van).

Az augusztus forrd volt és szaraz, kevés csapadékkal. Alig volt esé,
csak forrésdg. Kellene még esé! Akkor alakulna, akkor lenne dszi mezé.

A forré és szaraz nyarut6 miatt szeptember elejére nagyon rossz lett
a helyzet: ha nem jon es6, nem tudom, mi lesz, menekiilés! / Ha lenne es6,
még meg tudna erdsodni, ha siit a nap — most még nincs annyi nyersesség,
hogy néjjon. / Nem érkezett felnéni. / Ha nem lesz esd, oktober 1-ig nehéz
lesz kihtizni, tiz birka megddglott, negyvenet hazakiildtem, abbdl is dog-
lott meg. / Alig esett, még mindig kéne rd. Mint tavasszal, héolvadds utdn,
1igy megindult a mezd, nyalja a birka, de reggel olyan iiresek. A marha
jobban elvan, megyen a nddba, azok jék! / Kéne az esd, itt nem vot! / Ez
nem vot elég!

Oktober elején mar nem vértdk az esét. Ha most esne, megiijul
mégjobban, a kopogékat nyalnd egész nap, nem iszik, megy rajta keresz-
tiil, lerongyolddik. / Itt mdr sok jé nem lesz, esé hidba lesz, csak kdrt
csindl.

Végiil nem lett j6 mezd novemberre. Ne legyen esd, azon imddko-
zunk. Ha eddig nem vét, most ne legyen, jok a tehenek, ilyen jok még soha
nem voltak! Annyira meg van mozdulva a mezd, avassal vegyesen megeszi,
most még jokat isznak. Ilyen marhdt még nem littak a szirkemarha-
tenyészték! / Nem lett olyan j6 mezd, mint tavaly, de Kardcsonyig ilyen
legyen! / A szeptember kizepi kis esé utdn megijult, megnyertiink ezzel
két hénapot, a zdéddel megeszi az avart is! Ha lerdgtuk véna nydron
a lapost, most fosna a marha, igy nem fosik, van avar. / A Hortobagy
egyes részein nem esett le a szeptemberi-oktoberi esé. Nem is tudom,
hogy lesz novemberig, lassan a fédet eszi. Elmaradt a mdsodik mdjus! /
Nem lett §szi mez 6! Ujjnyi vastagot fagyott, a gyenge z6dséget visszavdgta.
Siralmas vét a nydr, siralmas lett az 6sz!

Kiszaradt a tébul mind a sar, mind a viz"

Akét év torténete jol jelzi az es6 bizonytalansagat, és a tul sok vagy
tal kevés csapadék okozta azonnali és hosszabb tiva nehézségeket.
Ezért jarja a mondas: ezekre a fehér fédekre két Isten kell, egyik szdritsa,
mdsik dztassa! Tiz szem esd kevés, hiisz meg mdn sok! Jol mutatja a ket-
tésséget az aldbbi idézet is: szép az idé, annyi a legeld, a birka nem ldt-
szik ki beléle, de a levagott kaszdléra kellene az esé! Megiijulna (kasza-
lds utan), azt szeretné legelni, lenne j6 mez 8 nydron.

A PASZTOROK NOVENY- ES NOVENYZETISMERETE

En a jészdg szdjdn dt ldtom a fiiveket.
(Safidn Lészl6)

A legeltetés alapja a legeld, a pasztoroknak tehat alapos ismerettel kell
rendelkezniiik az ott é16 n6vényekrél, azok hasznossigardl, haszon-
talansdgarol, esetleg mérgez6ségérol. A hortobdgyi pdsztorok meg-
lepéen sok novényfajt ismernek. Eddig dsszesen 162 kell6en beazo-
nositott Gn. népi taxont taldltunk (Molndr 2012a,b). E népi taxonok
osszesen legalabb 243 hortobédgyi vadon termé névényfajt takarnak.
Mivel a pésztorok altal egyaltalin észlelheté vadon termd névény-
fajok szama a Hortobagyon kb. 440, a névényfajok legalabb 55%-at
néven nevezik vagy legaldbb latasbol jol ismerik. A névényfajok is-
mertsége (azaz hogy egy adott névényfajt a megkérdezett pasztorok
hany szdzaléka ismert) hortobagyi gyakorisagukkal aranyosan né
(Molnér 2012b). Hasonléan valtozik néven nevezettségiik is.

A pasztoroknak sajatos névényrendszertanuk van. A 3. dbra ebbe

nyujt egy kis betekintést.
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3. dbra. A tippan és rokonai népi taxonoémidja a Hortobdgyon.
Akisebb korok az egyes novényfajokat jelolik, mig szaggatott vonallal
egy-egy 6ndllé népi taxont hatdroltunk kériil. A kis korok atfedése azt

mutatja, hogy mennyire érzékelik az egyes névényfajok kiilonbo-
z8ségét. A f6 taxonok a Festuca pseudovina, a vele kissé atfedé Poa
angustifolia és P. bulbosa, az 6ndllébb Lolium perenne, valamint az
6n4llo, de ritkin megnevezett Puccinellia limosa. A ritkdbb ftifajok

nem 06nallé taxonok.
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A pasztorok a puszta minden egyes részéhez tudnak él6helyi kifejezést
kapcsolni (4. dbra) (Molnar 2011b). Osszesen legalabb 47-66 él6he-
lyet kiilonitenek el, magdn a pusztdn 37-53-at. Ezek koziil 7-11 tekint-
heté prototipusos él6helynek. Altaldban igaz, hogy egy-egy éléhelyre
tobbféle nevet is hasznalnak. Az él6helyek beazonositisa — az 4tmene-
tek sokasdga és a ,tipusos” véltozat megitélésének nehézsége miatt —
nehezebb, mint a fajoké (Moraczewski 1993), ezért sokkal t&bb az
olyan név, amely tobbféle hasonlé él6helyre is vonatkozhat.

Vannak olyan népi éléhelyi kifejezések, amelyek egyértelmiien
alfoldi, sét szikest4ji eredetiek (pl. marikkal rakott f6d (Molnar és
Kovacs 2014), bibicbaszta f6d, vakszik, szikfok, szikpadka), és vannak
olyanok, amelyek az alf61di t4j altaldnos elemei (pl. lapos, hajlat, partos,
telek, mocsdr, ér). Vannak olyan éléhelynevek, amelyek elsére igen
dltaldnos jelentéstinek tiinhetnek, de hortobagyi jelentésiik megle-
pden pontos (ilyen pl. a tocsogds). Az egyes népi él8helyek eltérd tér-
léptékre vonatkoznak. Tobbé-kevésbé a botanikai novénytarsulds
léptékéhez tartozik a tippanos, iirmos, nddas, mar inkabb vegetdcio-
mozaikra vonatkozik a lapos, a szikfok és a ligetes, mig a puszta jelentds
részét atfogja a szikes f6d, a puszta és a legeld kifejezés. Az el6bbiekkel
osszevetve mikroél6helynek tekinthetd pl. a zsombik tetején, tragyaka-
zal tovibe, nddon és a fa tovibe kifejezés. Kimondhatd, hogy a pészto-
rok legtobbszor (>80%) részletesen és jol ismerik az egyes vadon
termd novényfajok termdhelyi, él6helyi igényeit.
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a leghasznosabb mez6, olyan mint az abrak, a bodorka is hasznos, abbiil

4. dbra. Pésztorok éléhelyei és népi megnevezéseik a Hortobdgyon. kéne sok / azért jé a tippanmezd, mer’ mindig tiszta (nem avaros), ami-

A nyilak az él6helyek 1éptékére utalnak. Egyes él6helyek esetében kor megiijul, nem kell az avart harapni vele, nem vdlogassa. A szintén

nagyszamu szinonim kifejezést taldltunk. Az egyes kifejezések jelen- kivalé minéségti bodorkds mezd nincs minden évben, csak ha tavasz-

tését lasd in Molndr (2011b, 2012b, ¢). szal nem fagyos, sok esé van, és siit a nap. A szelidmezd, amit folyamato-
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san tud legeltetni, a vadabb mez6 el van gazosodva. A perjés mezdben Gszi
mezd jon kozte fel, tavasszal nem kell a joszdgnak, amikor friss, taldl
mdst. Egy aszalyos tavasz tide, de mdr nem fosds tippanos mezejét tar-
tottak a legjobbnak: mindig ilyen mezd kéne! Az egyik pésztor kérdé-
stinkre szinte minéségi sorrendben sorolta a mez8ket: tippan, sdrkelet,
a lapos szélin bodorka, somkdré (vetett), sésmezé, cickafarok, sds, hd-
romélii és rendes sds. Erdekes, hogy a pasztorok szdmadra révid tavon
mindig a szdrazabb mez6k a jobbak, mert ettd] hizik legjobban a jé-
szdg: minden évszaknak megvdt a maga mezéje, akkor vét jo, ha porzott
utdna a mezd.

A leggyakrabban az egyes mezétipusokat domindns novényfajuk-
kal nevezik meg (tippan mezd, bodorkds mezd). Masokat a terméhely
szerint (laposi mezd, telekmezd), a gyep eredetével (vad mezd, vetett
mez6), az évszakkal (6szi mezd), a gyep szerkezetével (vegyes mezd)
vagy mindségével (fosds mezd). A hegyekben is pasztorkodottak sze-
rint a Hortobdgy szegényebb mezdt ad (sokféle mez6t nem nagyon
taldlsz (a Hortobdgyon)! / az id6 a gazda, minden héten egy nagy esé
kéne, akkor gazdag a Hortobdgy, ha esés az id6 / belsé mezé (értsd: falu
kozeli tarld), hasznos mez6, nincs annyi a Hortobdgyon, ott egyoldalii
a mezd, csak a sziket tudja rdgni, ontozott részen az bszi sarnyi, az belsé
mezd (értékdt) / a hegyi legeld jobb vét, mindig z6d vét, az ottani birkdk
itt nem maradnak meg és forditva, hegyes vidéken nincs tippan, az alféldi

mezd sésabb).

KOLTOK, IROK SZIKESPUSZTAI NOVENYISMERETE

A szikes puszta novényeir6l nemcsak a pasztorok tudnak sokat, tobb
kolténk, irénk is megemlékezik roluk, gyakran a névények népi neveit
is hasznaljak, hiszen egyesek maguk is ebbe a kultardba néttek bele.
Ugy latjuk, hogy a szikes pusztat legjobban Sinka Istvén, Veres Péter,
Pet6fi Sandor és Arany Janos ismerte. Miiveikben pontosan jellemzik

Kiszaradt a tébul mind a sar, mind a viz"

a puszta novényeit, él6helyeit, azok legeltetéssel valé hasznosithatdsa-
gdt, vagy ha metaforaként, hasonlatként haszniljék ezeket, akkor azok
egészen pontosak, nagyon taldléak. Veres Péter versében a tarack
a csillagpazsit (Cynodon dactylon), a perje a kdzonséges tarackbuza
(Elymus repens), a tippan a veresnadrag csenkesz (Festuca pseudovina),
mig a sziksaldta a magyar sovirdg (Limonium gmelinii). A névények
viselkedését (ami a funkciondlis névényokoldgia mint tudomany tdr-
gya) 4llitja kovetendd emberi viselkedés példdjaul — braviros éles-
latdssal.

Veres Péter

Ha nem lehettél szalfa

Nézd a tarackot,

nem drthat annak se aszdly, se drviz, se fagy, se tiiz,
hidba perzselik azt font, s hidba vagdaljdk alant.
Tavasszal nem mozdul, azt hinnéd, kihalt,

pedig azalatt, ott lenn a mélyben dgakat ereszt,
acélhegyii gyokerével bejdrja a sivé homokot, a
zorgd kavicsot;

a sovdny agyagot éppiigy, mint a buja televényt,
szorgosan furkdl, terjed, telepit,

s mire a tavasz virdgzd fiivei szdraz avarrd vdlnak,

6 vigan zéldell vijra, s buja stiriiségét felmutatja a nydrnak.

Vagy nézd a perjét,

hidba forditja ki eke, hidba tépi szét a

kegyetlen borona,

ahovd keriil, ott ragad, gyokerei mindjdrt iij szdlakat eresztenek,
lekétnek, tanydt vernek,

s holnap a gazda szemébe nevetnek.
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Nézd csak a tippant,

a szikes pusztdk apré bokrait.

Nydr végén kiégnek

s még torsaikat is porrd veri ezernyi birkaldb.

Tavasszal mégis kibiijnak,

s pici magvaikkal telt zdszl6ikat vigan lengetik a sovdny
pusztai szelek.

Vagy nézd a sziksaldtdt,

a lekaszdlt djult fiivei koziil kiugrik hirtelen,
s ehetetlen kordjdnak orok lila virdgdval
fenn tartja az életet a halott mez 6k felett.

Veres Péter versének novényeit a hortobdgyi pasztorok is jol ismerik,
igy jellemzik Sket: a tarack (csillagpédzsit) gyaldzatos / Osszel kiszant-
juk, feltessziik a kemence tetejére, tavasszal kihajt / ha két évig a pa-
don van, akkor is kihajt. Hasonlé tulajdonsdgokkal bir a perje (tarack-
btiza) is: szantdteriileten, muveletlen fédeken (terem), ahol nem
szeretnek kapélni / pocsék valami / ha tizfelé vigjuk, tiz td (t8) van
bel6le. A pésztorok szerint ,a tippan a Hortobdgy lelke” ,a legelsé
mez&”. Igy jellemzik: ,mikor meleg van, felhtizza a gatyaszarat/veres-
nadrégot”, ,dél felé hatara veszi a kaszat”, ,gyonyorien fujja a tippan-
habot” ,elvirdgzott a tippan, fajja a szél a porat”. Nydron valdban tori
a juh alabaval, ezért is szoktak hajnalban, harmatban legeltetni. Es
az is nagyon taldl6, hogy nydron elsiratjuk a teljesen lesilt tippant,
hogy aztan az elsé komolyabb es6 utdn strd, iide z6ld pézsitta véltoz-
zon 4t. A s6virdgot a pasztorok tobb néven is nevezik: vasvirag, sziki/
széki lapu, sziksaldta, széki saldta, ritkdbban betydrvirdg, pdsztor-
virdg, sévirdg, séslérium(virag), golyavirdg, sziksévirdg, 16soska, ké-
virdg. Valéban nagyon jellemz6, hogy a kaszalok sarjija még alig nott
meg, de a sévirdg néhdny hét alatt 30-50 cm magasra felszoké virdgza-
tai mdr kékitik a tajat.

Kiszaradt a tébul mind a sar, mind a viz"

6. dbra. A tippan (veresnadrag csenkesz, Festuca pseudovina) a puszta

emblematikus névénye (Fénykép Molnar Zsolt)

Két kevésbé feltiind, mégis nagyon fontos névényrdl emlékezik meg
Sinka Istvan a Fekete bojtar vallomésai (1942) cimt miivében: ,Am-
bar megvallhatom, hogy azért nem igen nyillott a mi szdmunkra paro-
séval az ibolya... Nem is az volt a kedves virdgom! Megmondom me-
lyik volt. A korpavirdg. Kinn a tarcsai gyepen termett s kora tavasszal
tehér volt tole a legels, mint egy fejedelmi abrosz. ... Eljott a tavasz
megint. A korpafiivek virdgzottak és elboritottak a legel6t sok helyen
olyan stirin, mintha ho esett volna. Tarcsa benépesiilt, kijottek a kon-
dasok, a gulydsok, a csikds. A tél egyhangusaga utdn jott a friss gyep-
pel a friss zsivaj.” A masik faj, a sziki egérédrpa kapcsdn is Sinka a leg-
fontosabb tulajdonsigat emeli ki: ,...a (kutya) két elsd 1iba telement
cigdnybuzédval. A kérmei kozott. S a térdinél lyukasztotta ki a bort.
Onnan szedegettem ki a rothaddsnak indult cigdnybtza kalaszat.”
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A korpafii (tavaszi kodvirdg, Erophila verna) a pasztorok szerint
a sziket szereti / jobban olyan szikes f6don (nd) / legelén / a legelsé mezd
/ stirti, fehér kis virdga van, felfordul téle a mezé (azaz sok nd beléle és
stirin) / tavasszal, kiverés kérnyékén. Azt mondjék, ahol sok nd az mdr
szegény hatdr, azt tapasztaltam, azt hallottam az oregektél / ha ilyenkor
madr virdgzik (marc. 31.) szdraz lesz (a nyar). E novénynek eldrejelzd
tulajdonsaga van. Mdrciusi nagy tomegébdl sovdny nydri mezdt josol-
nak. A megfigyelés alapja az lehet, hogy ez a faj akkor virdgzik nagy
tomegben, ha tavasszal a padkds részek szdrazak (és ezzel parhuzamo-
san a csenkeszes gyepek talaja is szdraz, a réteken nincs vagy kevés
a vizboritds), és emiatt kiadds tavaszi esdk hidnyaban a mez4 juniusra
ki fog siilni, és az augusztusi esékig gyakran igy is marad.

Az egérarpa (Hordeum murinum és H. hystrix) hortobdgyi neve leg-
gyakrabban cigdnbuza, cigdnybuza, Nadudvaron mancsa, ritkdn geci-
arpa, egérarpa. Dudvds helyen, kovérebb talajon, telkes helyen / diill6utak
mentén (nd), riten nincsen, csak felsé f6dén. Tavasszal j6 hamar jéllakott
(rajta az &llat). Amugy attdl Isten 6rizz, pocsék valami / gyaldzatos /
piszok valami, azt ttdlom! A kutydnak bemegy (a ldbujja kozé) / biivik
belefele. Nehéz irtani: ha lekaszdlod, hogy ne hdnyja (a fejit, ha) eljétt az
ideje, t6bol kiloki a sziirdkdjdt / kiirthatatlan.

A HORTOBAGY - A NAGY SEMMI

A hortobdgyi t4j monumentilis, semmihez sem hasonlithaté. A hegy-
vidéki tdjakhoz szokott szemnek azonban a Hortobdgyon nincs mit
nézni, azt is szoktédk mondani, hogy: ,A Hortobdgy abszolut selejt,
hisz’ erre se lejt, meg arra se lejt.” Szép Ernd igy irja (A délibéb, 1930):
...Eléttiink ez a nagy semmise (ez a becézéneve), .... Sokunknak azon-
ban az a semmi valami. Kiss Tamas (Képeskonyv gyerekeknek, 1978)

szerint:
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Ez a Semmi
az, ami
mégse semmi:

Valami,

de még milyen
Valami,

szive dobog,
hallani.

A pusztit jaré botanikusok és természetvédok szamadra a puszta nagy
kiterjedésti, nyilt, fdtlan, jellemzden rovidfiivii és aszdlysiijtotta legeldtdj.
A pésztorok szerint a puszta, a réna a messzesig / a hortobdgyi réna, ki-
etlenség / végtelen ronasdg / mit nekem Te zordon Kdrpdtoknak / a pesti-

ek lejonnek a semmit megnézni.

Petéfi igy latja e csodat, ezt a semmit (Utirajzok, I11. levél 1847. mé-
jus 14.): ,Hortobdgy, dicsd rénasdg, te vagy az isten homloka. Meg-
éllok kozepeden s koriiltekintek olly elragadtatdssal, millyet nem érez
a schweizi az Alpesekben, millyet csak a beduin érez Arabia sivatag-
jaiban. Milyen szabadon lélekzem, mint tagul a keblem! Mennyivel
hosszabb utat tesz itt a nap, mint mashol! Megmérhetlen a lathatdr,
s ollyan, mint egy kerek asztal, beboritva az ég viligoskék iivegha-
rangjaval, mellyet egy felhécske sem homélyosit. ... Néhany lépésnyi-
re az uttdl csillog egy kis t6, szé1én s6tétzold kaka és vilagoszold sés...”

A pusztén az ember egyediil van, mikézben a mindenség veszi
korbe. Krady szerint (Hanzi a Hortobagyon, 1901): ,,... A ki megall
a puszta kozepén és koriilnéz, azt gondolhatja, hogy 6 az egyetlen
ember a f5ldon. ... Es mégsincs egyediil az ember. Erzi az Istent, mert
a végtelenséget latja maga koril....No kis német, ez a Hortobdgy!
Szebbek-e a hegyek? Hanzi szorongva nézett koril és nem tudott
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felelni...” Pet6fi a szalkszentmdrtoni szikeseken igy élte meg azt, amit
oly sokan atéltiink pusztai barangoldsaink soran.

Petofi: Itt allok a rénakozépen...

(Szalkszentmérton, 1846. marcius 10. el5tt)

Itt dllok a rénakozépen,

Mint a szobor merden.

A pusztdt siri csond fedé el,

Mint elfodik a halottat szemfodéllel.

Nagymessze télem egy ember kaszdl;
Mostan megdll,

S készoriili a kaszdt...

Pengése hozzdm nem hallatszik dt,
csak azt ldtom: mint mozg a kéz.

és most idenéz,

Engem bdmul, de én szemem sem mozditom...
Mit gondolhat, hogy én mirél gondolkodom?

OSI OROKSEG VAGY ALIG 150 EVES TAJRONCS?

A tudomdny és sokan mdsok szdmadra is egészen az 1990-as évekig
nem volt egyértelmti, hogy a Hortobdgy (és a tobbi tiszdntuli szikes
puszta) tobb ezer éves, természetes képzddmény vagy a 19. szdzadi fo-
ly6szabélyozasok terméke, azaz csak egy kiszaritott, elszikesedett,
tonkrement egykori 4rtér (ldsd részletesen a kutatdstorténetet in:
Molnér 2014a). Ma mar tudjuk: a tiszantali szikesek nagyobb része
tobb tizezer éve létezhet (Siimegi és mtsai 2000, 2013), jellegében
mér a lecsapoldsok eldtt is a maihoz hasonléak lehettek (Molndr
2014a), azaz hazdnk legdsibb tdjai kozé tartoznak.
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7. dbra. Kézép-Eurdpa legnagyobb 6sszefiiggd gyepteriilete,

a Hortobdgy. A kordbbi vélekedésekkel szemben a pusztit az elmult
évszazadokban/évezredekben a tiszai drviz mar nem ontotte el, csak
a mélyebb mocsarait téltstte fel. Bizonyitott tény (Siimegi és mtsai
2000, 2013), hogy a szikesek legaldbb 35 000 éve jellegzetességei
a tajnak, ezért hazdnk legésibb névényzeti tipusai kozé tartoznak.

A térképen a Veresndd, tiszai vizekkel teli mocsardnak és a hortobagyi
6si szikeseknek a taldlkozédsa a Hortobdgy északi részén a Tirimpo-
csarddnal a 18. szazad végén (L. katonai felmérés, Hadtorténeti

Intézet). A mocsarak ma mér szdntdk, a gyepek viszont ma is gyepek.

1.z

Amikor a hortobégyi szik eredetérdl, a Hortobagy kialakuldsardl kér-
deztiik a pasztorokat, 6k szintén zommel a tdj &siségét, természetessé-
gét hangsulyoztik (pl. maga a természet hozta magdval / sajdt magdtol
lett / Isten ilyennek teremtette / évgyokeres foldek ezek / teremtéstdl kezdve,
Jézus teremtette / igazsdg szerint, a Természet! Nem az Isten tette oda! /
én, miéta emlékszem, ott vannak. Ismerve a tudomdny és a pdsztorok
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kézti informaciéaramlas lass és csekély voltat (Molnar 2011a,2012d,
2014b), ez, a Hortobagy-szerte meglévé tud4s nem eredeztethetd az
elmult 20 év Gj kutatdsi eredményeib6l. Az sem valdszinti azonban,
hogy az 6regektd] tanultdk volna, hogy a szikespuszta 6si képz6dmény,
hiszen ilyen jellegti allitdsokat a téjban él6 ember nem szokott meg-
fogalmazni. Sokkal valdszintibb, hogy az &siség érzete abbdl eredt,
hogy 40-70 év alatt nem tapasztaltak olyat, ami a szikesség lényegi vdl-
tozasét jelezte volna (id6tlen idék 6ta (szikes), 42 éve vagyok itt, de itt
nem sokat vdltozott), és az id8s pasztorok sem meséltek arrdl, hogy a téj
régen egészen mds lett volna (szemben pl. Gyimessel, ahol ¢l még az
egykori erddirtds emléke, Babai és mtsai 2014). Erre utal az is, hogy az
L. vildighéboru elétti idékbél a farkasokon, betyarokon (és a kevesebb
erdédn, ill. az tjkeletd migyepeken) kiviil nemigen emlitettek mast,
ami a mai tdjban lényegesen més lenne (kivéve a gazosodast) (Molndr
2012d)). A szocialista mez8gazdasag szikjavitasi kisérleteinek kudar-
cai is megerésithették benniik a tij megvaltoztathatatlansdgéba vetett
hitet.

Moéricz Zsigmond is sinek gondolta a Hortobdgyot (A Komor L,
1934): ,,....A Hortobagy ezeréves, milliééves gydnyoriiséggel nevet
a gyarlandé emberi fajzaton.” Pet6fi az éppen dradé Tiszdn atkelve ér
aHortobagyra, ahol a kévetkezét irja (Utirajzok. I11. levél 1847. méjus
14.): ,Némdn merengve il az dsnyugalom e térségen, mint tdizhelye
mellett karszékében a szdzéves aggastydn, ki az élet zajos napjait zajta-

lan szivvel gondolja 4t.” Szdmdra tehdt a puszta 6si, mozdulatlan.

Szintén a Hortobagy 8siségére utal versében Bodor Aladar (Hortob4-
gyon, 1905)

... Te vagy az utolsé kevély, pogdny oltdr,
Ki 8s Azsidbdl veliink vandoroltl
S megtagadtak végiil, ...”
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Baja Mihily is a valtozatlansdgot hangstlyozta (Hortobagyon, é.n.):

.. S az avaslé, amely rajtad végigvdgtat:
Nyil, mit az emberek a szivedbe vdgtak!

De néked nem drthat...”

AKIK NEM ERTIK A TAJAT ES PASZTORAIT

Koltsink, irdink kozott azonban sokan vannak olyanok is, akik nem
értik ezt a tdjat. Idegen nekik, mert keveset jértak ott és benne, vagy
mert nem is kivintdk megismerni. Csupdn koltéi, irdi eszkoznek te-
kintik, sajat érzésvilagukat vetitik ki rd. Ez nem lenne gond, ha a ha-
sonlatok igazak lennének, ha a pusztit és pasztoraikat nem tiintetnék
fel gyakran igaztalan médon.

Zsolt Béla péld4ul igy irt (Hortobdgy, 1933): , Az elmiilt hét csiitor-
tokjén eldszor jartam a Hortobdgyon. Elére kell bocsdtanom, hogy a fel-
hés ég miatt nem ldttam délibdbot. ... A Hortobdgyra sem a délibdbért
jottem, hanem a valdsdgért. ...hogy megdllapitsam, mi igaz a Horto-
bdgybol? / ... Meghokkentdbb, lesijtobb ldtvanyban taldn még sohasem
volt részem.... / ...itt minden mozdulatlan, taldn dacosan, aszketikusan
az. ... / ...Nem mozdul rajta semmi, mert nincs minek mozdulni rajta;
./ ...a zene elkinzott jobbdgy szolgalegény nydszorgése akkor is, ha
a versben nincs semmi panaszos. ...szinben és hasonlatban olyan sivdran
kéltsietlen, mint maga a sivatag (értsd: Kiszaradt a tébél..., a szerzd).

(A Hortobagy) egy nagy kiiités, egy dridsi somér az orszdg testén...
nehéz ezt a sebet hordozni egy orszdgnak az infekcié veszélye nélkiil.... /
A Hortobdgybdl, ebbél az si sebbél, dzsiai fert6zésbdl ki kell gydgyitani
az orszdgot ahelyett, hogy hamis regényességgel, eréltetett koltészettel
dekorativ vart raknak rd...” Egy masik miivében még tovabb fuzi
e gondolatot Zsolt Béla (idézi Kodolanyi 1941): ,Mit lehet a mtvelet-
len, kb. 150 szét haszndlé hortobdgyi embertdl tanulni? Milyen
alapon igazodjon hozz4 az irodalom?”
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Tanulsidgos Oldh Gabor és Ady Endre torténete is. Olah Gébor
napléja: ,Délutdn ki a Hortobdgyra! Ady Endre a Hortobdgyon! Oh,
ennek a groteszk nagyszeriiségét csak az foghatja fel, aki mindkettét jol
ismeri.” Baké Endre (2002) szerint médsnap a pusztat akartak bejarni,
de er6s szél fujt, a szekér is nagyon rézott... Adyra lithatéan az 6ssz-
benyomds hatott, nem hajolt kézel a névényvilaghoz, a pdsztorok sem
érdekelték... (v6. Moéricz tavcsdvel és fényképezdvel ment a Hor-
tobdgyra.)

Olah Gabor: A Hortobdgyon, 1904

»Mert e roppant pustasdgon
Nincsen élet, alusznak az emberek.

Templom ez, de hivék nélkiil,
Felburjdnzott és telek;

Délibdb dlmoddsa, ...”

Ady Endre: A Hortobdgy poétdja, 1905

»Alkonyatok és délibdbok
Megfogtdk szdzszor is a lelkét,
De ha virdg nétt a szivében,

A csorda népek lelegelték.”

Hasonléan lesujt6 a véleménye Nadudvari Nagy Jinosnak és Bényei
Jbzsefnek is. Verseikre nagy hatdssal lehetett a kor szellemisége, a , Ter-

meészet” legy6zésének nagy terve:
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Nédudvari Nagy Janos: Szépiil6 Hortobdgy, 1950

»A nydj is eléhezett innen:
csak bibic ritt az ég alatt.

De ez a puszta, ez az dlmos,
vdgyott mdr az iij rend utdn,
amely a csalé délibdbok
helyén igaz vizet fakaszt

és itt marasztja késd Gszig

a menekiilé szép tavaszt.”

Bényei Jozsef: Csontvdry: Vihar a Hortobdgyon, 1969
,Hasztalan mdr a barmok tunyasdga,

a megbékélés pdrdzé szava,

a mindenttiirés ostoba erénye,

a Hortobdgy Hortobdgynak maradni nem akar.”

A Hortobagy kapcsan azonban valéban jogos a kettds érzés. Osi tdj,
kilonleges, keleti rokonsdgt névény- és allatfajokkal, régre visszate-
kintd, fenntarthatésigat mdr bizonyitott gazdilkoddsi formakkal.
Ugyanakkor talaja gyenge mindségti, szantomiivelésre alkalmatlan,
a tajat haszndld pasztorok pedig sokszor marginalizalédott emberek
(bar a szamadok tarsadalmi elismertsége egykor magas volt). A tajat
extenziv médon haszndl6 pasztorok koziil sokan mdig 6érzik éseik
tuddsit, hiszen a legeltetés lényege, a joszdg igénye alig valtozott.
Ugyanakkor fizetésiik mar nem a régi. Kis Janos, gulyas (Taar Ferenc:
A miésik Hortobagy, 1984) igy vallott: ,Nemcsak a sziirke rezerva mdn.
Mi is azok vagyunk. Se nekik, se nekiink nincs jovénk. Amit mi tudunk,
arra mdn nincsen sziiksig. Ugy vagyunk mi mdn az dllatainkkal egyiitt,
mint szeginy rokon a teritett asztal mellett: nem meriink a levesbiil két-
szer meriteni”. Fontos hangstlyozni azonban, hogy az elmult évtize-
dekben sokat véltozott a hagyomdnyos legeltetés és az &si allatfajték,
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pl. a sziirkemarha szerepe a nemzeti park természeti 6rokségének ke-
zelési igényei miatt. A régi fajtak és a pasztorok uj feladatot kaptak:
alegeléssel, legeltetéssel segitik, hogy a jov6 nemzedékek is megélhes-
sék e tdjat, lathassak kulturélis és természeti 6rokségét. Ez a pdsztorok

és tuddsuk felértékel6dését, megbecsiiltségiik névekedését hozhatja.

A PASZTORTUDOMANY

Szent Gyorgy napkor, kihajtdskor,
akdrkibél lehet pdsztor,

Szent Mihdlykor, behajtdskor,
akkor délel, ki a pdsztor!

A Hortobagy, a szikes pusztak valéban leginkabb legeltetéssel haszno-
sithatok. Az ehhez a legelteté allattartdshoz kapcsolodé tudast pasz-
tortudomdnynak is nevezhetjiik. Egy kiilsés szdmara meglep6 lehet,
hogy mennyi tuddsra, mekkora odafigyelésre van sziikség ahhoz,
hogy valaki j6 pdsztor lehessen. Ezt maguk a péasztorok is megfogal-
mazzak: Nem mindegy, ki tdmasztja a botot! / Az embertdl fiigg, hogyan
pdsztorit! Melyik szdrnydn tartézkodik, elébe dll... / Az dllatot ugyan-
tigy (kell nevelni), mint a gyereket, ha mindentdl évod, gyenge 16sz! / meg
kell taniini legeltetni, hogy juh maradjon (ne pusztuljon el). / Nem csak
pdsztora, egyenesen orvosa is (legyen a jészagnak)! / Hosszii ez mire
tanulja, az aztdn mdn tudja, mire oreg!

A pasztorokodds alapja az odafigyelés, a joszag szeretete, a minden-
kori jelenlét: A juhot 1igy kell szeretni, mint a csalddot. / Egy pdsztorem-
bernek az a déga, hogy a jészdgot figyelje. / Nem a kunyhdbél 6riztiik,
a bojtdrnak a marha mellett kellett lennie, ez iratlan térvény vét a
Hortobdgyon. / Abba benne kell dilni! (helyt kell 4llni); egy napot kiha-
gyok, nem ldtok bele! / A rendes pdsztornak érdeke is vét, azok a sziviigyi-
ben tartottdk az dllatot. / Ezt meg kellett tanulni, a joszdggal vele kellett
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érezni (a j6 legeltetéshez). / A jészdgot jol el kell ldtni! / Minden darab
kétélre jusson jészdg! (szoruldskor, ez a pasztorsag lényege) / Mindenki
azon vot, minél tobb tej legyen, akkor kaptak tobb pénzt.

A legeltetés kifejezés is j6l mutatja, hogy az allatot nem hagyni kell
legelni, hanem irdnyitani kell, kiilonben leromolhat, a legel6t nem
haszndlja ki. A pasztorok igy jellemezték a legeltetés lényegét:
mindig odaforgattdk, ahol jobb mez 6 vét, oda mentiink velek, lakjanak jol,
a tippan a legjobb, a hagyomdnyos mezd / A ldbdval nem legel a juh!
Legeltetni kell, itt eszel, nem mész sehova! / A jészdg zsivdny, capolni nem
engedtiik, iisse le a fejit, el6tte kell menni a jészdgnak, mert csak gdzolja
a gyepet, halassan megy, akkor megeszi a szdraz fiivet is, és anndl inkdbb
iszik rd. / elteriilt gulya kapcsan: ha ezeket megmozgassuk, nem teszi le
a fejét, megy inni, és csak utdna eszik, igy most elfelejti, hogy inna.
Amikor néhdny lefekiidt, kérédzott: nem baj, pihen egy kicsit, anndl
jobban legel utdna / ha nem fiitt a szél, ment véna a féreg miatt, eléje men-
tiink, feltartottuk / pontosan, mint a hdzvezetés (olyan a pasztorkodas) /
a délelétti legeltetés végén tal kordn be akar menni a birka delelni:
csak visszdbb csapom, legeljen még, kicsi az id6. Most nézziink néhany
konkrét példat, hogy megy a legeltetés!

2010. majus 27-e, Tészeg. Papp Imre juhdsz, 400 sajat birkat legel-
tet. Pont reggel S-re megy le a hodalyba. Ell4tja a hodalybeli dolgokat,
telitat, majd pontban 6-kor nyitja a hodélykaput. Na, ldssuk, ma merre
akar menni? Délnek indult. Hamar letette a fejit, szépen, nyugodtan
legelt a tippan és tarack uralta, bodorkdban is gazdag, de amugy vi-
szonylag szaraz, révidfiivii legel6n. A kutya a ldbunknal, mégottink.
Mint nemsokara kideriilt, csak fenyegetésként jott velink, konkrét
dolga azon a délel6ttén nem akadt. Negyed 9-kor elértiik a legel$
itteni sarkdt, ahol a birka megérezte a lucerna szagat. El is indult feléje.
Imre ba kétszer rakidltott: Hova mész?! Hova mész?! A birka megijedt,
az egész nyaj megfordult, és elindult visszafelé legelve. Mi elé6tte bak-
tattunk, mutattuk nekik a javasolt haladasi sebességet. A birka szor-
galmasan harapta a tippant és a perjét. Félaton a hodaly fel¢, 9 éra
koril Imre bé csak ennyit mondott. Gyere, igyunk egy kdvét! Ezek
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mdr hazalegelnek. Es hazalegeltek. Ilyen, amikor a birka tudja a jarasat.
Zavaris, terelés nélkil sokat és jot eszik.

Kis Jozsef, gulyds, természetvédelmi mérnok, Balmazdjvaros,

Téth Gyula, juhdsz, Hajduszoboszlo
8. dbra. A pasztorok legeltetnek (nem legelni hagynak), azaz
segitenek a joszdgnak, hogy minél tobb és minél tapldlésabb
fitvet legeljen. (fénykép Molndar Zsolt)

Toth Gyula nydjjuhdsz, 18 gazda 450 birkdjat legelteti dprilis elejétsl
november elejéig. 2012. junius 8-ra mdr § is a jardsra szoktatta a birké-
jat, de legel6je kicsi, most éppen nagyon kisiilt, ha nem lesz esd, két hét
millva nekiink végiink van - mondta. Délutan mindig csak egy irdnyba
tud menni, a birka nem megy nappal szembe. Délutdn kettékor inditot-
tunk. Esét mond a rddid, éhen ne maradjanak, hadd egyenek, ezért eresz-
tett egy 6réval korabban. A birka dlmos, érzi az idét (valéban nagy
front jén). Nem teriil, csak megy. A vén fogatlanok! Hiizzdk magukkal
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a tobbit, vdrjdk a rossz idét, azért békétlenek. Keriilgeti csak a fiivet, vdlo-
gassa. Ha odavdgnd a fogdt, mdsfél 6ra alatt jollakna. Szabaddlldson van
a juh, gondolja, majd eszik még éjel. Ha rdzdrndm az ajtét, most sietne
enni. Menjiink, orruk likdba fiij a szél. Sietnek. A felh6s ég utan kistitott
a nap. Hirtelen 6sszeallt a birka, fejiket a szomszéd hasa ald dugtak.
A széle megy korbe-korbe. Mindjdrt igazitunk rajta, akkor szokott dsz-
szedllni, ha sok a pécsik. Megpiszkdljuk (hatulrél finoman rasétélva),
anapnak hattal, de inditds utdn ujbol 6sszedllt. Melege van. Pedig nincs
jéllakva. Aztén csak megindul, de capol (csak megy, nem legel). Le se
teszi a fejit, hiizza az orrdt a f6don, megyen az dtjdrora, haza akar menni.
A vadtippant (avas tippan flicsomd) nem szereti. Gondoltam, letarolom,
bévitem (a legeldt). Kicsit azért eszik, de megint megall. Nem nytilok
hozzd, hdtha ez a kandlispart elcsalnd 6ket. Hiromnegyed 6ra utdn las-
sacskdn tényleg elindult, elcsalta a kandlispart, majd szépen legelt.
Csipegeti a bodorkét. Ez nem véniil meg, (mar hamarébb) letakaritsdk!
Nem tudom beosztani, kicsi a teriilet. Ha nagyobb lenne, azt monda-
nam: ma nem jovok erre, hadd pihenjen! Aztin megint meglédult a bir-
ka. Itt mdr pedig vét! Mit gondol, arrébb mivan? Hova rohan? Neee, neee!
Fékezd magad, az Anyddat! Gyula ba szerint az esé miatt nem mer
enni a birka. Egy hiizdsbdl kijottiink véna, most megy fel és ald. Erésen
futtyent kétszer, dt ne menjék a birka a szomszédba, a szomszéd lege-
16jére. A dereka visszafordult, de a tokéletlenek ott vannak elél. A dél-
utdn ilyen kinlédassal telt. Ment a birka, lelassitottuk, majd evett, de
megint nekiindult, mi meg lassitottuk. De azért végiil is jollakott.
Gyula bacsi pasztortudomdnya megoldotta a kérdést. Hazafele menet,
negyed 9-kor, a hodalytol fél kilométerre elhagytuk a birkdt azon a he-
lyen, ahol mar sokszor révidre rdgta a gyepet, de most megint zold.
Nagyon idevdgyik, le vt étetve fédig, vijult, most tiszta, szereti a nyo-
morult. Ezt azért sugorgatom (tartalék), ha este 9-kor iszik, utdna itt Ié]
valamit 11-ig, meg tud még vacsordzni.

Kis Jézsef gulyds, 12 gazda 170 marhdjit legelteti. 2013. oktdber
8-avan. Ot hete nagyon rossz vét a helyzet, nagy szdrazsdg vét, nem vét
hol egyen a marha. Az egész legel6jét lejarta mar, sehol sem volt mér
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etethetd ft. Koltozziink vagy ne? Tavaly ilyenkor mas legelére mentek
at, ahol tobb fi volt. Idén a gazdak ugy dontottek, nem koltoznek.
Rdgassam a laposokat! — mondtdk. De nem ette a marha. Jott egy kis esé,
meguijult a fil. Megnyertiink ezzel két hénapot! A z6ddel megeszi az avart
is! Ha teljesen lerdgtuk véna nydron, most fosna. Igy nem fosik, van avar.
J6 kondiban van, nem panaszkodunk. A dér utdn (reggel egy-két orat
deres volt a legeld), egy kis zédet szed a tippanon. Ha behajtandm ket
egybél a laposba, nem enne! Félgyomorra mdr eszi, mintha oda lenne
ragasztva a laposba. Taldlnak még mit enni egy hénap utdn is. Jéska
a helyzetet elemzi: tébbre szdmitottunk ennyi es6tél, de kevés vét mégis.
Hidba vét napos idd, nem tudott 1igy néni, az éjszaka fagyott. Most
a tippan megdllt (a novésben), de azért erdsddott. A marha javult, j6l tud
lakni.

Kota Istvian gulyds a Génmegérz6 Kht. sziirkemarhdjat legelteti.
2012. augusztus 6-a, dél van. A porosalldson a marhdk verték fel
a szdraz ganét az oldalukra, de utdna kiélltak a gyepre, taldn az nem
olyan meleg. A fedél ald csak hideg es6ben dllnak be Gsszel. Délutdn
2-kor itattunk. A joszdg utdna még elhevert, lekezeltiink két beteget.
Negyed 4-kor indult el az eleje magatdl. A szokdsosndl kordbban —
mondta Pista. Nem baj, hamarabb lesz este, nem kell fél 11-ig legeltetni,
mert hamarabb jéllaknak. Hiromnegyedkor mar mind elindult. Szé-
pen legeltek lefelé a Nyugati-focsatorna felé zommel leszaradt tippa-
nos, tarackos, pipaszurkdlds legelén. Messzebbrél figyeltik 6ket, majd
megkeriilve a gulydt a mezsgyén elébiik alltunk. Orékig a mezsgyén
sétéltunk fel s ald, ne menjenek tovébb. Nézel6édtink. A szomszéd
komdm nagyon fél a gulydtél.. - mondta Pista, pecdzik! A joszag szépen
terilt, legelt, a selymékbél csipegettek, a zsombék szdraz fivét ették,
harapdaltédk a vasvirdg és cickafark viragjat, de a szurés fajokat is csipe-
gették (atszéli bogdncs, kisfészki aszat). Jot ettek a kopogéson, az ava-
rost kevésbé kedvelték. Ne bdgj, egyél! Ha kordn (8-9-re) bemennénk,
nem dllna éjjel, még igy se! Elpdkdszolna. Este kilenc utin megmozdi-
tottuk 8ket: bdgjon, szoptasson, ne hazafele dlljon meg szoptatni. Szépen
lassan legelt a gulya hazafelé, mi hatulrdl kisértitk. Az allas el6tt kb.
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egy kilométerre mar csak hajtottuk Sket a sotétben, a legeld ugyis
kopér volt. Jobbrol és balrdl volt két-két kisebb kutydztatds, hogy tart-
sék az irdnyt, vagy ne maradozzanak el: Szdlj neki! Neee! Fityiii!
(keriild, tereld), Tyiti (gyere ide!), eridjetek vissza! (a terelést befejez-
ni). Amigy ma a kutydkra nem volt sziikség. Este fél 11-re értiink
vissza — mégiscsak késén. Mdr jocskdn sotét volt: az Oreg elbijt, de

emerrdl jon a mdsik, a telihold — mondta Pista.

A PUSZTA LEGELTETES RENDJE REGGELTOL ESTIG

Sokan mondjdk, hogy a hagyomdnyt kell 6rizni.

Nem a hagyomdnyt kell 6rizni, hanem a jészdgot kell 6rizni.
A hagyomdnyt, azt szeretni kell, meg tisztelni kell,

de én szerintem a jészdgot kell 6rizni. (Barta Sandor, gulyds)

Alegelén minden nap mds és mdas, mégis van egyféle rend a legeltetés-
ben, megvan a jészdg jdrdsa. Nézziik, hogyan is zajlik egy nap!

A joszagot reggel a pasztor inditja vagy ha ugy van szoktatva, magi-
tél indul. Ha idében indul magétdl, a pasztor hagyja, ha tul kordn
indulna, akkor gyakran visszatartja, ha nem akar indulni, inditja. Ha
tiil kordn kihajtod, lehever! Kodben, harmatban, dérben késébb indita-
nak, vagy éppen — meleg napokon — harmatban legeltetik a szdraz tip-
pant, ne torje. A reggelit a pasztor gyakran mar a legelén fogyasztja el,
amikor a jészdg megnyugodott, megteriilt. A pasztor vagy megadja az
aznapi irdnyt, vagy a joszdgnak engedi it a dontést: reggel arra megy,
amerre akar, aztdn ha forditani kell, megforditom (pl. a mezsgyén). / Itt
forgolédik a laposban, szdnt szdndékkal nem akarom zavargdszni, vagy
erre indul vagy arra (aztan egy harmadik iranyba indult...). / Ahol jél
érzi magdt, oda engedjiik, ha dél felé megy, megyiink oda, ha észak felé,
akkor oda.

A legeltetés kozben a pasztornak sok mindenre kell figyelnie — mi-
kozben ‘csak’ all vagy sétal a legelén. Tébbek kozott, hogy nyugodtan



66

Molnér Zsolt

legeljen a joszdg, teriiljon, ne rohanjon, lakjon jol, olyat egyen, hogy
igyon ra. Szokja meg a jirast, lehetéleg magdtél menjen, ne kelljen
zavarni, kutydztatni, minél kevesebb energidval lehessen irdnyitani.
A pésztor szakaszolja a legel6t, odatereli a joszagot, ahol a legjobb neki,
vagy amit feltétlen le kell legeltetni. K6zben figyeli, monitorozza 6ket,
mit szeret éppen enni, van-e beteg, megfigyeli az egyes egyedeket.
Figyel arra, hogy ne csak a friss Gjuldst, hanem az avaros gyepet is
egye, de a bodorkdsat csak dvatosan — azaz Gsszedllitja a napi-heti
meniit (Meuret és Provenza, 2014). Ha nincs jé legeld, megkeresi
a legjobbat, de kozben tilosba ne menjen, vagy éppen menjen..., de
a joszag el ne vesszen. Igyon idében, de ne tul kordn, ne tul késén,
és lehetéleg megfelel6 vizb6l. Deleljen nyugodtan, de ne tul sokat, ne
is tl keveset. Ejszaka nyugodtan pihenhessen, ne csipje a sztinyog, ne
pékaszoljon el. Vegyiik ezeket sorra!

Mivel a pasztor £6 célja, hogy hizzon a joszdg, nagyon fontos, hogy
nyugodtan legeljen, lakjon jol. A legelést kell megiinatni vele, meg a vizet,
mindig csomorben legyen! / Ahol fogja a hely, oda ment az ember. / Régen
egy bojtdr eldl ment, ne siessen, legeljen, furulydzva ment el6l a juhdsz.

A nyugodt legelést tobbféleképpen jellemezték a pasztorok. Akkor
legel jol a marha, ha gy szét van teriilve, hogy nyulat hajkiirdszhatsz
kozotte, s nem ijed meg. / Na, kiteriilt, szélnek legel, milyen szépen nekite-
riiltek a birkdk! / Félholdra legel a juh. / Elborult 1igy, de szépen vannak,
mint a felhd. Akkor legel nyugodtan, amikor mdr jol van lakva, éhesen
csak megy. Ha nyugodt, 1igy legel, mint az 6ra, minden lépéssel a marha
korbelegeli magit, a birka elforog, akdr egész nap. / Nyugodt helyzetben
amarha szinte llva legel, lassan 1épkedve legel, majd 1ép 5-10-et, majd
megint legel, a gulya igy szép lassan halad, mind eszik, esetleg néhany
kérédzik vagy lefekszik, egyik sem rohan, a borjak olykor szopnak,
ilyenkor néha lemaradnak a gulyétdl. / Most felszopnak, megcsendiil-
nek (ha kutyaval forditandnk, dsszeforogna, nem enne, keresné a borjdt).
/ A birka fel, majd al4 legel a Hortobdgyaljban szép lassan haladva-
teriilve, negyven perc egy oda-vissza menet. / Ldbunkig legel a juh,
nem fél, nyugodtan legel.
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9. dbra. Amikor teriilve legel a joszdg, nem latszik a feje, mindegyik

nyugodtan eszik. Ha a joszag stresszelt, sokat zavarjak, akkor keve-
sebbet eszik, kevesebb tejet ad, kevésbé hizik. (fénykép Molnar Abel)

A pasztor legeltetés kozben folyamatosan figyeli, monitorozza a jo-
szdgot, nézi, mit eszik, éppen aktudlisan mire mekkora az étvigya. Ez
a tudds kell ahhoz, hogy a legel6 kihasznalasat és a joszdg hizdsat har-
monizélnilehessen, be lehessen allitani a napi ment. A tippan hdnyja
a fejit, a marha most nem eszi nagyon, elvan inkdbb a laposban, ott z6-
debb a mezd. / A laposban most elvan, jol érzi magdt, nem vét viz,
a pipasziirkdlé nem tudott megndni, marjdk a gyepet. / Most ebben a me-
leg id6ben nem szeret a tippanon lenni, nem fogta a hely, bdr nem volt szd-
raz. Néhdny héttel késébb: most mdr van harmat, reggel elvan a jészdg
a vizes tippanon, volt egy kis es6 — csindlt egy kis djuldst. Mi nem ldtjuk,
de a jészdg érezheti. Délutdn is jol elvan a tippanon, a meleg ellenére.
Elengedtem, felmentek a partosra, a tippanra, de fél 6ra utdn lementek
a tippanosrél. / Harmaton ott is elvan, ahol nem szokott annyit idézni. /
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Vizes id6ben lekente a birka a tippant, amig nem esett az esé, nem evett
bel6le. / Ramennek erre, ahol el van diirva (csatorna helye, t6bbféle né-
vény nd rajta), aztdn mennek rajta, gondolom, mer’ z6debb, ilyen por-
csinos. A napi ment sokféle lehet. Példdul egyetlen délutan az aldbbi
foltokat rakta sorba a joszag és a pasztor aktudlis kozos dontéssoroza-
ta: el6szor a 16szgyepet jarta a marha, majd lementek a szikre, onnan
alaposba. A laposban 2-3 érat legeltek, majd visszamentek a szikre, és
este 7 és fél 9 kozott a loszgyepen fejezték be a napot, szépen lassan az
élldsra legelve.

Nyugodt legelés kozben figyeli meg a pédsztor az egyes egyedek
viselkedését is. Mind egyéniség! Egyik a tdrsasdgot szereti, a mdsik fél
a tobbitdl... / Ez szillel - mindig szélen jdr, nem eszi le az el6ljdrd eldle. /
Ez egy egyéniség! Ha van olyan, hogy egy hely tilos, mindig van bdtorsdga
megprébdlni, hdtha jonnek utdna. / EI6] jdr az élelmesebbje, lekapkodja
a javdt, ami hdtul szeret jdrni, az lustdbb. / Van, ami mindig el6l vagy
hdtul jar, a csdlé/kaszka mindig a gulya kozepin van, valamelyik mindig
a gulya szélin, de azt most nem ldtom... / Ha sokat esik az es6: akkor
mind elsé akar lenni, szalad, lekap néhdny falatot, megint szalad, azt
hiszi, mdshol nem vizes. Féleg akkor, ha az ember nem dll elébe. Ha
a kutydval elédllunk, akkor csendesedik. / A hétszdzas gulydndl nem
latok kézé — azaz tul nagyszdmu a jészdg, nem lehet ket egyesével
megfigyelni. / Kétszdz birkdt még megjegyeztek egyesével, tobbet mdr
nem lehet.

A pésztor célja, hogy minél inkdbb magitél menjen a legelés, ne
kelljen a joszagot zavarni, kutydztatni, minimalisan kelljen irdnyitani,
forditani. A stresszelt joszdg kevesebbet eszik, kevesebbet hizik, mi-
kézben a pésztornak is tbb baja van vele. A j6 pésztor gyakrabban
terel sétalassal, elébedlldssal, elSttejardssal, mint kutydval. A marha és
a juh is kozosségi allat, nemigen hagyjék el egymast. Sokszor lehet
abban bizni, hogy a csapat egyik része magdhoz vonzza a mésik, rossz
irdnyba mend maésik részt (nem baj, majd a hdtulja idehozza dket).
A pasztor prébdlja ugy csindlni, hogy a legkevesebbet avatkozzon be.
Ha nem akarnak megdlini, megyiink arra, amerre jobban elvannak. /
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Eléalltunk: rdlép a papucsomra, annyira igyekszik (sarjuit eszik). / Nem
szeretem itt (kicsi a hely), mire elteriil, meg kell forditani. / Itt nem hdbor-
gassuk (ellegel), sajndlom a kutydt, meg a marha ldbdt (nem kuty4zta-
tunk). Fontos, hogy a valtérendszerben dolgozé pésztorparos forma-
formdn legeltessen. / Ha nagyon orrba vdgja az ember (kutyaval), megindul
visszafele, ez meg emerre (kettészakad a nyaj). / Ha most kiengedem az
oldaldt a partra, kirdntja a tobbit az aljbél, ahol amuigy szépen legel.
Juhdszoknal eléfordul a botra ugattatds, amikor a kutya hangja terel,
anélkill, hogy 6 maga megkeriilné a nydjat.

Olykor elég néhiny hatdrozott fitty vagy kidltds a rossz irdnyba
mozgok irdnyitdsara, és az a néhdny marha vagy birka, amelyik a tilos
felé tart vagy nagyon siet, megdll, visszafordul, de legaldbb lelassul (¢,
vissza! gyere csak! / a fiitty iderdntsa, capon idejon / nee! (erre kicsit
lassul vagy visszafordul)). A magyar tarka megfordul, és mdr le is iiti
a fejét, ez a sziirke menetel, mint a katona. Megyek, forditok rajta (azaz
erdsebb beavatkozasra lett szitkség, oda kellett menni I6haton). / Ha
a gulya mégis kettévalik, kutydztatni kell. A zavartabb joszag, ame-
lyik még nem szokta meg tavasszal a jardst, érzékenyebb. Ha rakialt
a pasztor, nem csak 5-10 mozdul meg, hanem akdr az egész percekig
rohan! Ilyenkor 6vatosabban kell beavatkozni.

Délutdn magétdl indul a joszdg vagy inditani kell. A legeltetés
hasonléan zajlik, mint délelétt, de gyakran a legelé mds részére men-
nek legelni. Délutdn joviink drnyéknak, nem siiti a fejit a nap. / Délutdn
el van a gyengébb mezdn is, éhgyomorra keresi a minél jobbat.

Ilyenkor mar arra is nagyon figyelnie kell a psztornak, hogy estére
jollakjon a joszdg. Ha késén engedjiik ki, este leragad. / Gyomoridegen
van, nem lakik jol estig, tudja, hogy nincs otthon semmi, mégsem eszi
meg a sast, rohan, mintha a viz tetejérdl enne — csak egy-egy szélat eszik -
vdlogat. Kétpofdra ehetné, de nem, csak egy-egy szdlat eszik... Ez nem
legeltetés, ez csiilkilés! / Caplat, nem teszi hozzd a fogdt, pedig este van.
Azt hiszi, arrébb jobbat taldl. / Este egy dra alatt 3sszeszedi magdt (mert
fél, hogy éhenmarad). / Egész nap szalad, este lecsendesedik, tudja, hogy
jol kell laknia. / Na, vacsordznak, be vannak szarva!
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A behajtas el6tt lassan az allas felé fordul a csapat vagy odaforditja
a pasztor, és hazalegeltet. Ha nincs maér legel$ az 4llds kornyékén,
ott mar csak hajtja a jészdgot (kutydval ésszeszedjiik, capon hazamegy).
Sététedés el6tt vagy utdn érnek az élldsra, tavasszal és kora ésszel 7-8

ora kozott, aszélyos nydrban 9-11 kozott.

A PASZTOR VISZONYA A JOSZAGHOZ
Aki nem szereti a jészdgot, ne dlljon mellé.

Mint a fenti idézetek is gyakran hangsilyoztak, a pdsztor szdmdra
a joszdg a megélhetést jelenti: a papnak az oltdrrél, keriilének a hatdr-
bél, juhdsznak a hoddlybdl kell megélnie / a birkdnak a szara is arany! /
Mindenki azon vét, minél tébb tej legyen, akkor kaptak tobb pénzt /
a pdsztor arra vigydzott, egybél kettd legyék (6szre szaporodjon a jo-
szag) / (az volt a fontos, hogy) dsszel minden darab kitélre jusson jészdg
(ne pusztuljon el nydron) / a rendes pdsztornak érdeke is vét, azok
a sziviigyiben tartottdk az dllatot. A gazdak ugy is igyekeztek a pasztor
érdekét novelni, hogy tarthatott sajat joszdgot a gulydban, nydjban.
Ha nem volt sajét joszdga, adtak neki tizet: a pdsztor tigy pdsztor, ha
neki is van kozte, amiigy csak kényszerbl vot mellette, akko’ mi koti oda
az embert, ha (neki) nincsen kozte?

A joszag szeretete a legfontosabb. Ha rakérdeziink, hogy mitél jo
egy jo pasztor, legel6szor azt valaszoljék: szeresse a joszdgot! A pasz-
torok szerint a juhot gy kell szeretni, mint a gyereket / ez a jészdg
mitéliink vir (élelmet, odafigyelést) / a birka még nem tette csiffd az
embert, ha vigydz rd (az ember) / még nem sziiletett olyan jészdg, hogy
a juhot csiffd tegye (azaz hasznosabb lenne) / ha a gazda nem szereti
tiszta szivibiil, (hanem) elsé a csaldd, mdsodik a birka, (akkor baj van).
Akkor j6 a pasztor-joszdg viszony, ha a pdsztor iigy kozé tud nézni
(menni) a jészdgnak legeltetés kizben, hogy nem zavarja Sket, nem kelt
benniik félelmet.

Kiszaradt a tébul mind a sar, mind a viz" | 71

A pasztor {6 feladata a joszdg joltartdsa: a jészdgot jol el kell ldtni /
a szdjdrdl szép a joszdg! A joltartasnak része, hogy sziikség esetén tilos-
ban is legeltetnek, a szomszéd legel6jén, szdntok szélében, lucernds-
ban (mentem a szomszédba, az enyémet spéroltam / éjjel mentiink lopni
a lucernafédre. Fontos az is, hogy télre elegendé és j6 minéségi széna
késziljon: a takarmdnyszedéstél csak a temetés az elsé / minden jészdg
a szdjdril szép, a széndt nem kettévdgni kell, tegyen mellé, meg tengerit,
ne csak csutkdt (kukorica szarat), sét, meg hordja a vizet.

A pésztorok szerint a joszaggal egyiitt kell érezni: ezt meg kellett
tanulni, a jészdggal vele kellett érezni (aj6 legeltetéshez) / én bizok abba
a joszdgba, én neveltem! / sok esetben keresi az ember kiozelségét a beteg
joszdg. A pasztor-joszag viszonynél fontos az is, hogy a pdsztor ne féljen
a jészdgtol, pl. az er6s bikaktol.

A paésztor tanul a joszagtol a joszdgért: mi 1igy beszélgettiink veliik,
mint én most magdval. A pasztor érti a joszag viselkedését (a pdsztorem-
bernek megmutassa a joszdg az id6jdrdst, alig lehet vele birni, azzal
drulja el, hogy bolond idé lesz).

A kutyéhoz kettés a viszonyuk: egyrészt munkaeszkoz (addig tart-
jék, amig érdemes, amugy eladjik, felakasztjak), masrészt a j6 kutya-
nak &reg koraban érokkenyér jar (borzaszts jé kutya vét, 5rok kenyér
vét neki adva). A pasztorkutyat nem illik simogatni, kényeztetni (az
ennivaldt a szdmbdl is odaadom, de nem szeretem fogdosni), bar sokszor
van kedvenc... Egyes pasztoroknak a szakmdjuk kapcsan a kutya lett
a legfontosabb. Ez a hobbijuk, errdl beszélgetnek legtobbet pasztor-
tarsaikkal. Nevelik, cserélik 6ket, diszes nyakorvet készitenek nekik.

A pésztorok szeretik foglalkozdsukat. Ezt ki is mondjék: szép vét
a pdsztorsdg, (de) a viselet nem vét kénnyti / a pdsztor, ez egy kiilén felfo-
gds (szemlélet), élveztem / régen sok jészdg vét, nyugodtabb vét az élet,
v6t pdsztor, rendbe vot tartva minden, meg vétak becsiilve a pdsztorok /
én nagyon szerettem azt a hivatdst! (kondds volt). Sok pdsztor a mai
napig biiszke arra, hogy 6 pasztor.

Az utébbi 10-15 év agrirtdmogatdsainak egyik fontos mellékhatasa,
hogy rontjik a pdsztor-jészag viszonyt. A pdsztor ma médr sokszor nem
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a joszagbol, annak hisébdl, tejébdl él, hanem a létszam szdmit. Mdr
nem annyira fontos, hogy jollakott-e, hizik-e. Az a fontos, hogy da-
rabra meglegyen (fedje le a teriiletet) (pl. 0.5 &llategység / hektar).
A joszéagszeretet, igaz lassan, de mulik, kopik.

A TAJHOZ, IDOJARASHOZ, LEGELOHOZ, NOVENYEKHEZ VALO
VISZONYUK

En is sokszor el vétam keseredve. Itthagyom a pusztdt! Megszokik
inkdbb! De aztdn, z6diilt a mezd, szipen kikerekedett a gulya a jé fiivon,
az ember elfelejtette a keservit: mégiscsak ez a legszebb ilet, ez a szabadsdg!
(Kis Janos, gulyas, in: Taar Ferenc: A méasik Hortobagy, 1984)

A pésztor benne él a tijban. Ez nem kozhely, még a mai pdsztorok is
évente 100-200 napot toltenek el a pusztdn, megtapasztaljék a ter-
mészetet, annak valtozasait. A pasztorok altaldban biiszkék arra, hogy
a Hortobdgyra sziilettek: én is a Hortobdgy lelke vagyok, a Hortobdgy
pdrtjdn vagyok. Szeretnek a Hortobdgyon élni: a Hortobdgyra sziiletni
kellett, aki nem ott sziiletett, 1-2 hénapra elment / a Hortobdgyon van
liba, daru, mindig gdgognak, kurjongatnak, az embernek ez tolti ki a ked-
vit / reggel 3-kor kihajtds, az vt a legszebb, azt szerettem, ha nem vét
sziinyog, szunditottam, kelt a nap, énekeltek a pacsirtdk / piritottam
a lebbencset, olyan illata vét, mint a Henkelnek! Olykor szomortan né-
zik, hogy sziiléfoldjiik periféridn van (itt, ez, Isten foldje — itt nem figyel-
nek az emberre, nem irtjdk a szinyogot...). A varost, féleg a févarost
nem szeretik: nem birom az otthoni kényelmet és nyugalmat / a vdros
olyan nekem, mint a bortén / na, felbiittdl, Te is fenn vagy Oreg (Nap)?
De jé véna, ha mdr siitnél, Oreg! Pesten emeletes hdzban nem ldtnak 6k
ott (ilyet), nem mutatja a Természet, elbiivik a végtelenségben. A puszta
szeretetéhez kapcsolddik, hogy igyekeznek tisztdn tartani: a Féd nap-
jdn (apr. 22-én) dsszeszedtem a tégldt (ami szemét a legelén). Egy mé-
sik pasztor, ha kisebb szemetet taldl, botjaval lenyomkodja a f6ld ala.
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A Hortobdgyon nem kénnyu az élet, mint lattuk, gyakran sdjtja
aszély vagy éppen sok viz. A Hortobdggyal, természettel, id6jérdssal
szemben a pdsztorokra a nagy elfogadas, tiirelem a jellemzé: az idd
a gazda / mindig kihtiztuk valahogy... / egészség legyék és jé idé6, a tobbi
elmegy a maga iitjdn / rossz id6 utdn jo kovetkezik, de hogy mikor, azt
nem tudom. Ha sok a csapadék, szdrazsdg jon. Nem tudom, reményke-
dem, taldn igazodik, nem okos itt a romai pdpa sem / kéne egy kis esd, le
van siilve a mezd, (de) majd csak lesz / a Természetet nem lehet, csak
ideig-6rdig dtalakitani / a Természetnek is pihenni kell (télen). A taji
adottsdgokat a pasztorok legtobbszor tiszteletben tartjak. Egy belvi-
zes szantot a TSZ beszéntott. Azt mondta az dreg, majd megjon annak
a gazddja! De az a miénk (mondta a TSZ-elnok). Nem, az a vizé!
A szikes, kopar legeldket nem szivelik a pasztorok, de eltiirik Sket. Ugy
togalmaznak: azért teremtette az Isten, hogy lyuk ne legyék; hasznavehe-
tetlen, mer’ nem termdféd.

A hortobagyi legel6 allapota gyakran nem idealis. Vagy sok viz van
rajta, vagy szdraz, kopdr. Ez az alapja az egyik legelterjedtebb pasztor-
mondésnak: Nekiink két Isten kell, az egyik csepegtesse, a mdsik szdrit-
gassa. Abban azonban biztosak, hogy hosszu tivon megfelelé lesz
alegelé (a legels nem tud leromolni / mindig vét valahogy). Ugy tartjik
azonban, hogy a pasztor is tehet azért, hogy a legel$ hosszu tavon is
megfelel allapotban maradjon (kiméltiik, szakaszos legeltetést folytat-
tunk / szarattunk magunknak legel6t). Sajnos ez az odafigyelés is csok-
ken az utébbi évtizedekben (Iasd alabb).

A pésztorokban van egy alapvetd szeretet az élévildg felé (két évig
nem tudtuk dthozni a vdlyit! mire kiértiink, aldfészkelt a banka, felemel-
tiik..., na, mdr megint... / (az ugartytkot) naponta felvettem, hogy men-
nyit nétt / illatos kis virdg, belefekiidtem, nem birtam annyit szivni... /
vétam az unokdkkal virdgozni (virdgot szedni), szarkaldb, pipacs, szé-
pek! / dtkozott szamdrtévisk (itt: Gtszéli bogacs), milyen szépen virit!).
Egyszer egy pasztor egy addig nem latott, szép névényt védett alegelés
eldl (selyemkors, amtigy egy most megjelent, veszélyes invdzids faj):
viszek ki vizet, meglocsolgattam, a kecske nem eszi, szedtem, ha jon majd
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tandr 1ir, megmutatom (és megkérdezte a nevét). Ugyanez a pasztor
egy masik invazids fajt is terjesztett: végigszértam a (legeld) szélét olaj-
faterméssel (eziistfa).

A pasztoroknak a legeld névényeihez jellemz6en haszonelvi a vi-
szonya: addig ismerem, amig nekem jo, amig engem érdekel, addig vagyok
benne otthon / minden kismaddrkdnak megvan a haszna (elképzelhets,
hogy ezt a gondolatot az iskolaban tanulta az illet8). A haszonelviiség
ugy is jelentkezik, hogy egyes kdros dllatokat lelkiismeretfurdalds
nélkiil elpusztitanak: na, ez eszi le nekiink a gyepet, a szécske (=saska) /
6 is azt a fiivet eszi, mint a birka (és botjaval elnyomott egy amuigy
védett sisakos saskat — bar tudta, hogy védett!). A vetési varjut tobbek
kozott azért nem szeretik, mert belepiszkit a vélytaba.

A haszonelviiség olykor jol megfér a védelemmel: novemberben,
decemberben, mikor a hé leesett, hurokkal fogtuk a nyulat, késébb (janu-
drban-februarban) mdr sovdny, nem fogtuk, lucerndt hdnytunk neki, j-
vére is legyen (elég nytl)! Meglepddve tapasztaltam, hogy a vadnyul
olykor személyes tulajdon volt: tavasszal a kicsi nyulnak kivdgtuk
a fiilit, mint a birkdndl, ha a szomszéd megfogta, mondtuk: ide a nyulat,
az enyém!

A nemzeti park és a TV, iskola hatdsdra megjelent, és lassan terjed
a modern természetvédelmi szemlélet is (a nemzeti parkban nem per-
meteznek, eltomték a csatorndkat, unokdinknak is maradjon (természeti
érték) / (a nemzeti park) meg akarja 6rizni az 6si pusztai életet / SO év
mitlva nem lesz egy fa, hogy a hiivosébe dlljunk, a Kékbolygdt hallgatom
a rddiéban, Mangel Gyongyit. A ganéval (ezzel tiizel) legaldbb 15 fa éle-
tét megmentem — erre biiszke). A legtobb pasztor azonban nem érti az
j szemléletet: egy maddr tobbet ér (nekik), mint egy csapat tehén! Egy
kiskunsagi pésztor gondolata jol mutatja a kétféle vildgnézet nehéz
osszeegyeztethetdségét: azt megértem, hogy a tizok védett, a hiisa fo-
gyaszthatd, de ez? (és ramutat egy olyan védett fajra, aminek népi neve
nincs, a jészdg nem eszi, Sadler-imola). A tizokot évtizedek 6ta védi
a magyar természetvédelem. A TV-ben, tjsdgban, szérélapokon sok-
szor kerill sz6ba, jelentés agrartdmogatds jar akkor, ha a gazda tuzok-

Kiszaradt a tébul mind a sar, mind a viz"

bardt médon gazdalkodik. Mégis, a védelem céljaként a pasztor nem
a faj ritkasdgat, veszélyeztetettségét élte meg. Abban reménykedik, ha
majd egyszer sok lesz beldle, lehet majd megint vaddszni, enni.

Arra a kérdésre, hogy gyerekkorukban volt-e természetvédelem,
a pésztorok igy valaszoltak: akkor az ember még vigydzott a foldre /
nem volt sziikség természetvédelemre. Ezek a mondatot azonban nem
amai értelemben vett természetvédelemre, hanem a helyi ember helyi
eréforrasainak tudatos védelmére utalnak (Imreh 1993).

Egyes jolelkii pasztorok azonban segitik az értelmetlennek tartott
természetvédelmet is. Példdul a pozsgds zsdzsa egy apré allomdnya-
nak védelmérél ezt mondta egy pdsztor: odadllok, ott van az a kis
békanyelv (sic, én mondtam neki ezt a népi nevet egy évvel ezelétt), ha
er6t kap, hadd néjjon; gallyakkal betakartam, ne egye le a birka, hdrom
kis bokor van a gally alatt.

A pasztorsag értékrendje az idds pasztorok szerint az utobbi évtize-
dekben sokat romlott: (a mai pasztorok) magukat tették fontosnak, nem
a jészdgot / a 70-es években (bejétt a) Riga motor, apdm mondta, vége
a pdsztorkoddsnak / szakaszosan kéne legeltetni, de ki foglalkozik véle! /
gyakran megkutydztatja (azaz nem kiméli a jészdgot) / nem megy vele,
hoddlybdl legeltet (nem 4ll a birka mellett, nem kéveti, nem irdnyitja).
Tobben sajnaljik, hogy ma mar nem a régi rend szerint pasztorkodnak
a fiatalabb pasztorok: ez a miilté, mer’ a multé! / a mostani juhdszok
nem tudjdk (olyan jol), mint a régi juhdszok. Az egyik ok, hogy ma ninc-
senek megbecsiilve a pdsztorok, a pdsztoréletet csiffd tették / melegben
3-4-szer itattunk, az is j6 v6t! / most mdn nincs itt semmi, amiért meg
lehet dolgozni!

Ezen éllitdsokban sok igazsig lehet, ugyanakkor egy fiatal pasztor
igy fogalmazott: én itt érzem jol magam, itt a pusztdn, nem adndm sem-
miért ezt a fédet! (a Hortobdgyot), pedig 470 ezret kerestem Salz-
burgban.
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ZAROGONDOLAT

Zarasként alljanak itt Gojdar Istvdn oroshdzi juhdsz szavai a szikes
puszta illatairdl (1997, akkor SO éves volt): Amikor itten loszdll a kdd,
még az este, mog az a végtelen csond, oszt akkor hatalmas nagy pelyhek-
ben elkezd a hé hullani, az egy kiilon vildg. Akkor az is egy kiilon vildg,
amikor tavasszal mindezt folcseréli a napnak az az enyhe kis melege, ami-
re ebbdl a kékemény f6dbil kis apré csiraként a fii el6bujik, és amikor
a kamilldnak legel6szor megérzik az illata vagy magdnak a flinek ezt
mégin nem tudndm folcserélni semmivel. Akkor, amikor utdna kihdnnya
a veresnadrdg a kaldszdt, oszt amikor az esti szell6be a harmat 16szdll,
oszt akkor megborzolja a pusztdt, oszt akkor annak a millié illatnak a ke-
verékét hozza az embir felé, nincs az a dezodor a vildgon, ami ezt tilten-
né, ez mogin egy kiilon vildg. Akkor az is egy kiilon vildg, amikor lesiil
a mezd, oly kopdr, hogy amikor leesik a tizfilléres vagy az a gombostil,
mégldtni, igy lesiil, oszt amikor erre a lesiilt mezére mogin leszdll a har-
mat, oszt ennek a lesiilt mezdnek az illata elégyiin a megpuhult avarral,
amit a harmat idéz eld, annak mégin van egy olyan vardzslatos illata,
hogy azt mégin nem tudndm odaadni semmiért, olyan, mint egy mesebeli
dlom. Hdt ez mindég ilyen, ez mindég ilyen.

KOSZONETNYILVANITAS

Ko6szon6ém az alfoldi pasztoroknak, hogy csatlakozhattam hozzdjuk
legeltetésiik soran, hogy tiirelmesen vélaszoltak kérdéseimre, és hogy
olyanokra tanitottak, amiket konyvbél nem lehet megtanulni. Killoné-
sen koszonom Barta Sdndor (Kunmadaras), Berczi Imre és fia Imre
(Kunmadaras), Kis Jézsef (Balmaztjvaros), Kota Istvan (Ohat), M4té
Janos és felesége Margit (Bokony, Sarléspuszta), Molnér Jézsef (N4d-
udvar), Nagy Imre (Hortobdgy-Mata), Nagy Istvan (Pispokladany),
Safidn Laszlé és Lajos, feleségiik Ibolya és Erika (Hajddsdémson),
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Szalai Imre és felesége Erzsébet (Kunmadaras), illetve Téth Gyula
és felesége Méria (Hajduszoboszld) segitségét, vendégszeretetét, ba-
rdtsdgat.
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A PASZTOROK OLYAN TITKOS
EMBEREK VOTAK...

Pasztoraink hagyomanyardl Dedk Antal
visszaemlékezéseinek tikrében.

»Csonka- Bihar megye délkeleti szogletében, mdr kizel a trianoni
hatdrhoz - ugyan, hol nem vagyunk kozel a hatdrhoz? — aszott, szi-
kes legel6k, zsiros fekete szdntéfoldek, nyilegyenes fasorok, gondo-
zott majorsdgok kézott zakatol veliink a motoros. (...) Egy kicsiny
dllomdson - Nagygyanté a neve - magunk is kiszdllunk. Kiterjeszt-
jiik a térképet, hogy megbeszéljiik: melyik diil6it vezet az Orosi-
pusztdra, ahol az a bizonyos Dedk Sdndor uradalmi kondds, a ne-
hézostorok fondsdnak és az ostornyelek cifrdzdsdnak nagymestere
lakik.” (Madarassy 1935).

Bizony sok véltozdst hozott az a nyolc évtized, midta ezeket a sorokat
leirta Madarassy Lasz16, vesz-félben 1év6 értékeink tudos kutatdja.
Sok minden megvaltozott, de ezt a hangulatot dtélheti ma is az utas,
ha az orszdgnak erre az elfeledett vidékére téved. Pedig sok kincset
6riznek ma is a békési és bihari tanydk, a napszitta szikesek, a gyér er-
dék és a szdntdk, de leginkdbb az itt é16 nép emlékezete. Hégely Mi-
haly gerlai kandsz mér az 1930-as évek végén igy vallott az 6t faggatd
jeles kutatonak, Linder Laszlonak: , El vagyok én nagyon a vdros nélkiil.
Nem kell nekem szinhdz, mozi, se mulatsdg. El vagyok én nélkiile. Nekem
csak az kell, hogy legyen meg a csalddomnak a kenyere. Tessék elhinni,
sokszor vdgyat érzek magamban 1gy élni, mint valamikor a régi pdszto-
rok. De 1igy valahogy van most, hogy rdnk, pdsztorokra is nagyon rossz
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idé6 jdar. Nem mintha nem volna meg a megélhetésem, csak sajndlom ezt
a nydjat, mert mindég sziikebb helyre szoritjdk. Valamikor régen, ahogy
az oregek beszélik, ez az egész kornyék csupa erdd és legeld volt. Aztdn el-
kezdték a legel6ket szdntani. Mindég tobbet vettek el a szegény dllatoktdl.
Most mdr alig van hely, ahol meglegyenek. Mi lesz a szegény nydjjal, ha
még ezt is elveszik?” (Linder 1940).

A nydjat félté6 Hégely Mihély, aki maskilénben finom kezii alkoto
volt, ugymint a kornyék tobbi pasztora is, tobbek k6z6tt Molndr Lajos
csikos, Békési Laszlo kandsz és Szolnoky Lajos juhdsz szdmadd is
anagy hatdsi Dedk Sandor tanitvinyai kozé tartozott. E vidék pdszto-
rainak zenei, targyi, életmédbeli hagyomdnyai a rég lettint hatalmas
pasztorbirodalmak emlékét 6rzi. Taldn nem véletlen az sem, hogy
Bartok Béla népdalgytijtéi utja is épp innét, egészen pontosan Do-
bozrol indult el. Szinte hihetetlen, hogy még ma is, a XXI. szdzad
kiiszobén, elevenen bukkan elénk egy-egy dallam, technika, mozdu-
lat, amely csak a régészek dsdja nyoman elSkerilt targyak hatdsara,
képzeletiinkben elevenedett meg eddig.

Akarcolt szarusotartok, rithzsirtartok, csontberakasos ostornyelek,
gulydsbotok jelei 8si hitvilagunk rendjét rzik. (Makoldi 2001)

Az eget a folddel 6sszekotd, a gyokereit az alsé vildgba eresztd
vildgfa, a mindenség tengelye. Rajta kozlekedik, ég és f6ld kozott
a taltos, végezve rendteremtd hivatdsat. (Bosnydk 1992).

Természetes, hogy ezek az dbrazolasok telis- teli vannak csillagok-
kal verve. Régi ridegpdsztoraink életiik java részét Isten szabad ege
alatt toltotték. Ismerték hat a csillagos eget, 6si mondavildguk nyitott
konyvét. Térgyaikat, melyeknek gyakorlati szerepitk mellett fontos
szakralis funkciéjuk is volt, a mindig el6ttiik levé, valtozasaiban is
éllandé kozmikus valésagba illesztették. Ezt akkor értjitkk meg igazan,
ha ismerjiik régi magyar csillagneveinket, amelyek kozil néhény, vi-
dékiinkon ma is €16t irunk most ide: Oracsillag, Ruzsaskert, Ustoros,
Krisztus Urunk asztala, Okérhajté, Sall... Persze 8si vilagképiink-
ben, s igy pdsztoraink miivészetében is, az eget uralé két {6 égitest
alegfontosabb szerepld, a Nap és a Hold. (Toroczkai 1914)
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Mindebben nem az a csodélatos, hogy van, hanem az, hogy ma s él.
Karnyujtasnyira van téliink, nagyapdink eleven 6roksége. A XIX. szd-
zad magyar iré6i keresték az elveszettnek hitt magyar 6seposzt. A fin-
nek csodalatos Kalevaldjahoz, a németek Nibelung-énekéhez hason-
16t kerestek. Persze nem taldltak, hiszen ezeket az eposzokat mdr
akkor, holtukbdl, irott emlékek alapjén tdmasztottik fol, az ébredé
nemzeti szellem irdstudo6i. Nekiink, magyaroknak é16 mitolégidnk
van! Mellette pedig mindez megvan képi forméban is, népmiivésze-
tinkben. Ekkora 6rokséggel kevés nép biiszkélkedhet Eurdpaban! Ez
a hagyomdny 6rz6tt meg benniinket magyarnak az elmult évszazadok
viharaiban. Ezért valt legenddssa az eurdpai népek gondolkodédsédban
a magyar huszar és betyar alakja. Szomoru, hogy a torténelem ezen
a téren adta népiink fiainak a legtobb bizonyitdsi lehetéséget. Mégis
arra a tartdsra, amit hagyomdanyainkbdl merithetiink, ma is sziiksé-
giink lenne! A tartdsra, amit az okdnyi sziletésti okigydsi pdsztor-
asszony Toth Joézsefné, Papp Juliska néni igy énekel, visszaidézve

gyermekkora pasztorvilagat:

Csenddrhadnagy emeli a korbdcsdt,
Juhdszlegény kirdntja a kampdjdt,
Csendérhadnagy igy prébdljon megiitni,
Istenuccse a nyeregbdl iitom ki..."

Az alébbiakban Dedk Sindor fia, az 1923-ban sziiletett Dedk Antal
vall a csalddrol, a pésztorok életérdl, tudomanyardl e sorok irdjanak
mikrofonja el6tt. A felvételt 2010 kardcsonydn if). Dedk Antal uj-
kigyési otthondban nyugodt, kényelmes korillmények kézott rogzitet-
tik. A felvétel anyagat téma szerint csoportositva és szerkesztve, az
él6beszéd estlegességeit alkalmakként pontositva — dm az eredeti tar-

talomhoz szigortian ragaszkodva — adjuk kozre.
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SZOVEGKOZLES
I. A CSALAD:

I./1. Az én el6dém mind pdsztordinasztia vot. Az iikapdmtul vissza-
mendlegesen is. En az votam, az apamék is azok vétak, a batyam is az
vot, pasztorember vot... Hat igy éltiink tovdbb!*

I./2. Az el8deink, ugy apai, mint anyai 4gral mind mezégy4aniak,
csak Tiszdndl akadt az apdm... Egy id6be dtment Korosujfaluba, igy
hivjék most, de akkor Nagyirdz v6t, ami képtalani birtok vot. Ott,
amikor az drviz vot a huszas évekbe’, akkor az anydm nagyon félt, és
atjottiink ide Orosiba, akkor alakult ez a gazdasdg, mér ez a teriilet,
mondjam nevén, hogy keriilet. Ez Nagyszalontdé vot, a magyar rész-
ril pedig a Barmodi rész odaaltal, az meg magyar teriilet vot, mar
magyar allamé vot. Most megegyeztek Nagyszalontaval allamilag,
hogy cserélnek, igy fejlédott ki az orosi dllami gazdasig. Annyira
kifejlédott, hogy mondjam aztat, hogy mintagazdasdg lett. S6t allami
gazdasdglett, hogy haditizemnek is minésitették, mar mikor a hdbord
kitort. De ott a — mondjam - az istall6 ajtdig jarda vot, virdgos park
része, kétfeldl virdgoskert vot, virdgos park vot, malyva meg annak
idején milyen virdg vot...

I./3. Edesapamék tizenketten vétak testvérek. Ebbil hatan férfiak
votak, egy kint az I. vilighdboruba meghalt, a tobbi tizenegy, hat liny
meg az 6t fid mind pasztor vot. Csak szijjel szorodtak az orszdg terii-
letin. Egy lakik most Kaposvéron, egy utéd, a masik meg Somogy
megyébe’valahun. Sose jartam arra. A testvéreket, az unokaéccséinket
még olyan két-hdrom éves korukba lattuk, azita nem. Mer” még akkor
nem vot ez az utazdsi lehetéség, oszt nem tandlkoztunk. A maésik
batydim, azok is pdsztorok votak, de hogy dtalakult a rendszer egyik
ilyen helyen helyezkedett el, a masik olyan helyen. Feri batyam Kele-
bidn pdsztor vét, kandsz vét az is. Akkor Kdroly batydm, — 6 vot a leg-
oregebb - a vildighdboruba meghalt. Jozsi batydimnak a fia van Ka-

posvaron.®

A pésztorok olyan titkos emberek votak. ..

I./4. Edesapim Deék Sandor 1896-os sziiletés vét. Hogy mikor
halt meg, eztet pontosan nem tudom megmondani szdz szdzalékosan,
a hatvanas évekbe halt meg...

I./5. Edesanydm Papp Zsuzsinna vét. Az én anydmnak az elédje
Aradon beliil lakott. Olyanformdn nézett ki a dolog, hogy az 6véké vot
az a nagy tertlet ott, man az el6doké. Es harman vétak testvérek, és
akkor kezdett dtformdlddni a bu gatya szlik nadriggd. De az oreg
Papp nem engedte, hogy a fitk szitk nadragba’ jarjanak, csak bt ga-
tyaba. Oszt a hirom fii meg a lany elszokott. Kutatds utdn a nagyba-
tydm, — a keresztapdm is vt —, az el kezdett kutatni utdna, hogy ik
honnan szdrmaztak, és hogy hova keriiltek. Mez6gydnba keriilt be-
ltlok egy, egy meg Dobozra, egy meg Sarkadkereszturra keriilt, egy
meg erre, Szeghalom kornyékére kerilt. Hogy mi lett beltilok, mi nem
lett beltilok. Egy parat 6smerek beldle...

I./6. Arra bent, Aradon beliil, egész arra fenn a hegyekben. Hogy
mondjam, Radna, onnen szdrmaztak az én anyamék. Az 6reg Papp
Balint batydmnak vot egy par hold féldje is — mer” anydm ugye Papp Zsu-
zsanna vot —. Bélint batyank is ugye juhaszféle ember vét. Ugy hogy
dllattenyésztéssel foglalkozott, mér ez az egész csaldd, mondjam azt,
mint az apdm végig visszamendlegesen ilyen pdsztordinasztia vot.
De az anydmnak az dgazataiba is az vt, ilyen pasztor... Nagyapdmnak
az anydm résziriil mindig vot 6tven-hatvan darab birkdja meg vét
egy-két-hdrom vagy 6t hold foldje annak idején, mikor még holddal
beszéltiink...

Il. ALLATTARTAS — PASZTORKODAS:

IL./7. Még annak idején, mikor v6t ez a mangalica sertés tenyésztés,
jartak a hegyekbe makkoltatni, mégkint a Tisza birtoknak a Radvanyi
erdére, még ott is jartak ki. Ugyhogy mikor tgy karacsony felé, akkor
mikor teljesen mar nem tudott a j6szdg kidurni a levél alol makkot, ak-
kor jottek haza. Akkorra hajtottdk haza a sertéseiket. De kint votak
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egész idd Ota, midta a makk meg kezdett érni. Es ez marad firdl fira,
mint szentesieknél a kubikus talicska.

I1./8. A régi diszné ez a szalontai fecskehasu vot, ezt a Tisza grof
sokdig tartotta, az utolso percig tartotta, ezt a fecskehasut. Csak a gaz-
dasdg, hat MezShegyes, Babolna, Kisbér, ezek mind egy gazdasdg vot,
és egy valamit akartak tartani a kiszallitds, export miatt...

II./9. Na, vot a szalontai fecskehasti. Azutdn keresztezték evvel
a mezdhegyesi mangalicéval. Fehér sziirke mangalicaval. Akkor lett
ilyen murga-szertiség, olyan se sziirke, se nem vorés, hanem olyan
barnds, sziirke, murgdnak nevezték. Azutdn annak a tenyésztésre
éllott rd a gazdasag. Olyan nyolcvan-kilencven kilds kozotti sulyba.
Mikor felnevel6dott, Anglidba széllitottuk le, Gy6rig. Gyérbe vette
dltal télink Anglia, az angol kereskeds...

I1./10. Negyvennyocba’ nésiiltem Mezégyanba, addig mindig
a murga fajta vot. Aztan egy id6ben fellépett a lépfene veszély és ki kel-
lett pusztitani a murgakat. Attértek a fehér hassertésre. Hogy honnan
szerezték be, ezt pontosan nem tudom megmondani, csak egyszer
ny6cvan darab, ilyen, mondjuk azt, sztiz siild6ket hoztak oda, és igy
fejl6dott tovabb, olyan kétezer—o6tszdz darabig. Addigra annyi allo-
many vot, akkor mikor ott hagytuk, mikor bejottek...

I1./11. Ha éccaka vot vagy kint lakés vot, kint halés, addig, mig
a joszagot koriljarta, mig korillnézte, melyik, hogy vagy mint fek-
szik. Mer’ a jészagnak vot egy olyan tulajdonsiga, hogy éjfélbe az
felkél, még a diszno6 az 6lba is, az is kijon, elvégzi a dogat, azutdn
vissza megyen lefekiidni. Az a csapat joszdg is, a kinn halé joszdg
a fekvo helyéril felkelt, kiment félre, és egy bizonyos kotor¢ részbe
elvégezte a dogat, visszament és lefekidt. A sertésnek is az vot
a tulajdonsdga...

I1./12. Példaul a 41-es esztenddbe, 42-re kelvén vot az az esds id6.
Akkor a joszag kint vot. Elmaradt egy elletés, de ugy, hogy nydron vét.
De mihelyst a nap lement, azonnal hozzd fogott esni az es6, az reggelig
esett. A sertésnek vot egy olyan tulajdonsdga, egy nagy tolgyfa alatt
megfér 120 darab anyakoca. Magdnak durt egy fészket, abba bele-
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tekidt, kozel egymadshoz, de éjfélbe azok is felkeltek, elvégezték az
6 munkdjokat, dégokat, visszament arra a helyre fekiidni. Nem vét viz
benne, nyugodtan fekiidt bene reggelig. Ott nem v6t mozgas, annyira
megszokta a jészdg. Nem azt mondom, hogy nem vo6t benne olyan
amék nem vot kicsapongd, hogy szeretett szédelegni. De azér’ vot az
embernek a pasztorkutydja, hogy az észrevette, az visszatéritette, hogy
masnap éccaka biztos nem vot kedve elmenni.

I1./13. Tolgyfas az kilon vot, két és fél, hirom kilométerre vot
Orositul, itt csak szarvasmarha vot az dllatdllomdny, nevezve ugy,
hogy sziiziisz6 gulya meg volt tehenészet, szazhusz darab fej6stehenet
fejtek. Ott készitették a vajat a minisztériumba, 6t kilés csomagokba,
ladakba szallitottak fel Pestre lefagyasztva. Ugy hogy vot csindlva egy
nagy jégverem, le mélyen a fédbe. A tetejin ilyen nadfedd vot, mind
a nddtetés hdz, arra pedig olyan két méteres vastag szalmaréteg vot
téve, ugy hogy abszolut nem tudott felmelegedni, az tartotta egy-
forma hémérsékleten. Télen jéggel meghordtik, ami a ki-bemaszka-
léssal csak kapott egy kis leveg6t, izzadt, azzal lefojtva onnan, mert
ilyen dombra tessék elképzelni. Kifagyasztottak, feltették a gyors pos-
tdra, ment a minisztériumba fel a vaj, meg minden ilyesmi. Ami mel-
lékterméke vot, ird vagy savo, azt pedig a sertéstenyésztésnek, a pecse-
nyesertés tenyésztésnek a takarmanya kozé keverték.

Il. GYOGYASZAT

II1./13. Mint ezel6tt azt mondtuk, a mi gyerekkorunkba’ valami ki-
iités vot, talyog vagy ilyen megduzzadt gilvinak mondték, mézes tész-
tat tettek rank.

II1./14. Ilyen szarukupa vot, ugy mondtdk rithoszsirtarté. Ebbe
tartottdk oszt a kékkivel elkészitett zsirt. Mikor kormozték a birkit,
valamelyiknek kipallott a kérme. Biidos sdnta vot, vagy tigynevezett
cigdnybuza k6zé ment igy a ldba ujja kozé. Ezzel a kékkoves zsirral
kenték be, és nem tudom én, az 6sszehuzta vagy Gsszerdntotta azt
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a bizonyos sebet, és hamarabb javult és fertétlenitett. Meg hat ezel6tt
vot, nem tudom, mi az a bizonyos, ugy nevezett kreolin.

II1./15. Az a féregtelenités vot, hogy a kutya harapastul vagy va-
lami éltal megszakadt a biir, olyankor, hogy a légy meg ne dongje,
bekenték kreolinnal. Az a szaga éltal eltdvolitotta onnét ezt a hogy
hivjakot. Gyogyit6 hatdsa is vot néki, csak kellemetlen szaga vot, nem
ment odaalégy...

II1./16. Példdul mondjam azt, hogy votak olyanok, amiknek va-
lami daganata vét. Ugy nevezett tilyoggyokér kint a mezdn. Az meg-
nétt olyan hatvan-ny6cvan centi magosra, fehér virdggal, és azt,
mikor kezdett a virdg halvinyodni vagy beérni, hogy a gyokér érjen,
akkor a pésztorok azt megjegyezték. Még ha ott legeltettek is, leszur-
tak valamit, és azt, mikor beért a gyokér, kivették, megszaritottak. Vot
egy arjuk, az mindig néluk vot az iszajba. Belészurtak az dllat buribe,
beftizték azt a gyokeret s annak vét valami gyogyité hatdsa vagy
kiszivé hatdsa. Amilyen hosszu vot az dr, azt belényomtak, és annak
a nyomdn nyomték oda vissza be a talyoggyiikeret, akkor a végin
Osszeszoritottak a burnek, ahogy befele ment. Benne is hagytdk, mer’
utdjara, mikor @ azt a bizonyos sarvizet vagy amitiil megfert6z6dott,
osszeszedte, az ott kifakadt olyan strtivé valt, fehéres vacakka. Es igy
gyogyitgattdk annak idején.

I11./17. Altaliban mind olyannél tortént, ez meg jobban, a fiilinél,
mer’ hit a mdsik megharapta, elfert6zott, mer’ sdrba vétak, mer’ a
disznénak a sar az istene, hogy sdrba fiirdik. Osztan ezaltal ott megda-
gadt. Vot amelyik ugy logott lent, hogy igy éllott a feje. Osztin meg-
fogtuk, belészurtuk a télyoggyiikeret néki, és az kiszitta. De ugy csi-
naltuk mindig, hogy lefelé j6jjék, alulrdl szurttunk felfelé, hogy lefelé
jojjék ki beltile, kifelé az a bizonyos akdrmi. Meggydgyult. Ez vot
a pédsztor tudomdnya, az ilyen rejtett tudomdanyokat nem 4rulta el

a masiknak, még véletleniil se.
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IV. TORTENELEM:

IV./18. Mikor osztin bejottek az atydmfiai, az oroszok, akkor
szijjelszértak mindent, ugy a fafaragdst, mint barmilyen muvészeti
dolgot. Nem maradt belille, csak amit magunkkal kézvetlen el tud-
tunk elélik vinni. Mert 6k lefoglaltik a gazdasagi lakdsunkat, a tisz-
tek abba laktak. Mer” hogy az apam szdmadé vét, kandsz szdmadé. Uk
amilakdsunkat kivalasztottdk maguknak, mert az pados vot. A tisztek
ott laktak. Se butorzatot, se 4gynemiit nem lehetett vinni. Majd mikor
elmentek két hét mulva, — mert két hétig Komadinal a Kérosnél fent
tartottak tiket — akkor begyttt hozzank egy magos, sz6ke bajuszu fia-
tal, olyan negyven-negyvenot éves forma ember. Akkor nyolc cseléd
lakott a Tolgyfésba, akik az dllattenyésztésnek az alkalmazottjai votak
és csalddosak. Egyiitt odamenekiiltek mihozzénk, ki a tanydra, mer’
csak négy kilométerre van T6lgyfdshoz. Na, ez a tiszt oszt simogatta
a kisgyereknek a fejit, osztan kicsordult a kdnny a szemibtil. Kérdez-
tem tille, igy ahogy én tudtam vagy hallottam, hogy mit jelent, hogy
jesztye mélinkij kraptye. Oszt magyarul felelt, ilyen tisztan vissza, mint
én, hogy ,nekem is van otthon hiarom”. Akkor kérdeztem ra, hogy: Te
is magyar vagy? Igen — aszongya. Nagyvaradon vot az apdmnak a Ko-
r6s hidjanal cipész tizlete, csak a tizennégyes hdboruba visszamaradt.
Ezt vét a szerencsénk. A hdzunkra irt valamit, oda hozzénk szovjet ka-
tona be nem merte tenni a labat. Mikor meglatta a krétaval felirt, z6ld
krétaval, zsirkrétdval irhatott vagy mivel rd... Mentek tovibb. De nem
sokat értiink vele, mert harman vétak, mig ezzel kint foglalkoztunk
a gyerekekkel, valamelyik mésik az apdm Doxa 6rdjat, — fel vot akaszt-
va a falra —, leakaszthatta, mer’ csak elvitték. Azutdn kizavarta tiket az
a tiszt, mert kapitdnyi rangba voét, olyan piros csikos nadragja vot.
Vissza akartak kétoztetni benniinket, hogy menjink vissza a laka-
sunkba, mar akkordra az ilyen-olyan apré-csepré dolgok mind elttin-

tek, mert biztos tk is loptak egymastul.



920

Harangozé Imre

V. PASZTORMUVESZET

V./19. Edesapam Deék Sindor ostornyélfaragassal foglakozott job-
ban. Mer’ mig azokat a kis apr6 figurdkat, dllatfigurédkat kifaragta,
olyan keresetlen zsebkéssel, mert még nem vétak ezek a mostani fino-
mabb muszerek vagy akdrmi. Mindent zsebkéssel csindlt meg gézeke
drotbul csindlt olyan hegyes végii drat. E16szor kirajzolta, belevéste és
belil rogzitette forméba ezeket a bizonyos figurdkat, allatfigurdkat.
Igy nézett ki. Csak a nyéllel foglalkozott meg annak a bekotésével,
beszijazdssal, mondjuk a mi nyelviinkon sallangozassal vagy pillan-
gbzdssal.

V./20. Ennek a varrasa, felkotése, mint ahogy ezen is tetszik latni,
macskabtirbél vot. A bojtarnak, segédnek mondta az apdm, hogy kéne
macskabdr, amelyik macskat meg tudték fogni, levettik rila a kérget,
mésszel lepucultdk, kiszaritottak, vikonyra kipucultdk, olyan szélesre,
amilyen szélesre kellett, vékony, éles kis, altaluk élezett bicskdval
elvagtak, ta nélkil, ar utdn, és Ggy huzték rajta ezt a bizonyos kereszt-
vetés, kis kotés varrasokat, fonds vot.

V./21. Tessék idefigyelni, a pasztorok, azok, titkos emberek vétak.
Azok nem arultik egyik a masikénak a titkat, a tudomanyét. Ok amit
kitandltak, addig furtdk, faragtak, mig abbul valamit nem tudtak
alkotni. U sajat maga talilta eztet, vagy formélta ki aztat, ami itt 14t-
haté is, meg ennek van még formdja is valahol. Mindet @ csinélta,
benne ugyanezekkel a figurdkkal, ami van.

V./22.Nézze, olyan jelentése van, hogy annak idején a kornyékbe
nem minden ember csinélta, s6t még mondjam azt, hogy csak a kand-
szok csinaltdk az ilyesmiket, mar a csikos, gulyds vagy ehhez hasonl6
az masfajtaval foglalkozott. Példdul a juhdszok mivel foglalkoztak?
Ezel6tt ugye pipaltak az emberek, hit azok bizonyos sallangokkal
kidiszitve kostokzacskot csinaltak, meg pipaszurkdlét vagy ehhez
hasonldkat. De az én apam mindig csak ilyesmivel, ilyen ostornyél
faragédssal foglakozott. Mindig a berzencei szilvanak a volgyibul csi-
nalta. Addig maszkalt, addig ment akdrmerre, hogy mig 4 azt a bizo-
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nyos, imaganak jonak nem létott faanyagot. Bizonyos méretre elvigta,
és abbul faragta ki. Mer’ az megtartja a sajitmaga szinit, nem kellett
festeni vagy lakkozni, vagy ehhez hasonld. Varrégépolajjal végighuzta,
leitatta, belédorzsolte szdraz ruhdval, beitatta mindeniitt, hogy az
védje mindeniitt, az a szint megtartja, mig az létezik. Azt a bizonyos
barna-vorosest.

V./23. Vot egy olyan is, hogy gulyésbot, az is szilvafakbdl vét, vagy
vot egy masik, ugynevezett drvatolgyfa. Az a bizonyos embermagas-
sagu vot, hogy mikor feldllt az ember igy, az allat rd tudja tenni, hogy
tamaszkodott kint a hatdron. Mert nem ilt a pdsztorember le sose.
Annak a kiilseje, mikor lejott a kéreg réla, olyan sodrottszerti, gyufa-
szar vastagsdgu rétegben egymas mellett, ugy ment korbe, korbe, de
a hegyittl a végéig. Olyat valasztott ki maganak, olyat csindlt. Még az
is megvot, mikor a szovjetek jottek. Na, de hat az ember nem azon vot,
hogy a botot meg ehhez hasonlét vigyen magaval: ott maradt. Ott
maradt az is a kamraba, annak idején nem spdjznak, kamranak mond-
tuk, oszt ki tudja, az hova lett vagy merre lett.

V./24. Jottek oszt a kornyékbeli pasztorok. Vot ott Fancsika, Bélcsi
puszta, okdnyi Shwarcz puszta, zsid6 puszta, vot hdrom zsido testvér,
a nagyszalontai Tisza birtok pasztorai, ezek mind jottek: Sandor ba-
tydm, nem csindlna nékem egyet, vagy ehhez hasonlét? — De. Sok
idébe telt. Egy esztendébe telt, mig egy ilyen hogy hijikot kifaragot
meg minden, mert nem mindig csak az v6t a dolga.

V./25. Apam a nyéllel foglakozott, igy a hozzdval6 ostort az meg én
fontam. A batydm az mds faragassal foglalkozott, mer’ az is ilyen firé-
faragdé ember vot. A csinalt olyan dobozokat, négyszogletes hossztkat
is meg mindenféle alakzatba. Hétszer kellett megmoccantani, oldalit,
tetejit, aljat, hogy ki tudja nyitni egy oldalat. Szeg nem vot benne
sehun. Mind ilyen nutszerd, kis egyszerti nuttal, egyiket egy fél milli-
méterrel, a mésikat egy fél centivel, a harmadikat meg egy nagyon
picit kellett megmoccantani, hogy egyik a masikét engedje, hogy sza-
baduljon fol.
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VI. ZENE:

VI./26. V6t a pasztoroknal klarinét meg tarogaté. Furulya az a juhi-
szokndl vot, a kandszokndl a tdrogatd, a kandszok igy mondtak fidli-
hornyi, ami klarinét is vot egyuttal. Vot még harmonika is. Ilyen nydri
estéken, mikor elpihent a joszag, az egyik itt, a masik ott, a borjut be-
zartak, — nalunk votak ezek az 8serdék, votak olyan tolgyek, hogy hat
ember érte 4t a torzsét — kiiltek, csindltak ilyen 6sszejovetelt, ndtaes-
téket, egyiitt szalonnit sitdttek, furulydztak vagy klarinétoztak, har-
monikaztak.

VII. VISELET:

VII./27. Tessék idefigyelni. Mondjam azt, a juhdszok hordtdk a szirt.
Jartak Nagyvaradra meg ahunnen be tudtdk szerezni, mer’ még ak-
kor a vasarokba is drultdk. A juhdszok hordtik a bundat. Az, ha éppen
csak hogy mikor nydron az az égetd meleg nem vot, akkor nem vét
rajtok egyik-mdsikon. De vét, amikor rajtok vot, rdjuk vot teritve,
szérivel kifele vot, mikor meleg vot; szérivel befele, mikor hideg vot.
Mer’ aszontdk, a szére tartja vissza az égeté meleg napnak a sugarat,
a bér pedig tartja vissza a meleget, a sz6ron keresztiil melegiti az em-
beri testet.

VII./28. A kandszemberek, mondjam, vét az a strussz nadrag
ezel6tt, vot abba is tobb fajta minéségbe. Azok meg olyat hordtak,
nem priccses nadrdg, aki priccses nadragba vot, az csak mester lehe-
tett, kerékgydrt6 vagy ehhez hasonlé.

VII./29. Kilonboztek a ruhdzatok, ugy 6ltézékbe, mint kalapvise-
letbe is. A pasztorkalapot Békésen Kovacs Karoly kalaposmester
készitette az egész csalddnak, nekiink. Meg az egész pasztornak ott
a tolgyfasi részen. Az eljott az a bizonyos esztenddbe egyszer, kétszer.
Mert a kandsz embereknek az vot a tulajdonsdga, hogy mikor kiment,
az bakét vitt magéval, G maga készitett vagy disznobiirbiil vagy akdr-
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milyen biirb@il bakét. Viz mindig vét benne. Annak ugye a teteje be
vot iitve, letette a kutydnak, annak a tetejibe, annak kis behajlott
részibe, abba 6ntott vizet és onnét itatta a kutydjat meg. Ezzel szem-
ben a gulydsokénak meg ki vét iitve a teteje, az mar nem olyan vét,
mint a kandszoké. A juhdszoké az is kerek vot, csak az még szélesebb
kalapszéllel vot. Igy nézett ki, mint a debreceni csikésoknél, annak
meg olyan libegds a kalapja széle, hogy mikor lovagol, akkor is mozog,
de annak is szélesebb a karimdja.

VII./30. A juhdszok hordtak a gatyat. A disznéknal azért nem lehe-
tett b6 gatyat hordani, mert hogyha netaldntan, — teszek fel egy példat

-, nalunk is vot a pecsenyenevelés, hizlalds, ugy neveztiik mi akkor,
sonkasiildé nevelés, a k6zé, ha kozé ment b6 gatydba, ott két-hirom
alabujt vona a bégatydnak, az elvitte vona a vildgba. Ugye azér’ nem
lehetett csak ilyen nadragot.

VII./31. Emlékszek, az éregek, a juhdszok hordtak ilyen sziles
burovet. Vétak benne bizonyos tokok, részekre vot felosztva. Az egyik
vot az dllatgyogydszati rész, a mdsikba ment egy mésik gydgydszati
rész, a masikba vot néki a pipatartdja, azutdn vot a dohanyzacsko,
kostok zacskd, azutdn vot azon a pipaszurkald, sallangok meg min-
denféle... Ezek azér’ vétak sziles 6vvel, hogy minél tobb férjen rajta,
mindig a sziir alatt vot.

VII./32. Vét a nydri csizmaba az a sima, fekete bor. Téli csizmdba
meg vot az a forditott blircsizma, térdig éré szérral. Nyaron pedig
bakancs, mint a katondknak vét. Az is vot ilyen kiforditott bakancsok,
mert az is azér’ vot, hogy keményebb vot, hogy ha a diszné ralépett, ne
kozvetlen fdjdalmas legyen az ember labdnak. A csizmat hatul varrtak.
Vot két oldalt, két feliil felhtiz6, amit vissza lehetett bujtatni a csizma-
szdrhoz. De vot olyan padr fajta csizma, ugy forgathat6. Egy kaptafara
ment, mindegy vot, hogy ha a bal labat a jobb ldbra huzta vagy for-
ditva. Az olyan is vot. Azt mdr az 6regebb pédsztoremberek hordtdk,
mar csupdn azér, hogy a ldboknak deformdldsa miatt, vagy ehhez
hasonlé dolgok miatt. gy nézett ki a dolog. Annak idején, a mi éle-
tunkben.
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VIIl. A PASZTOROK TUDOMANYA:

VIII./33. Hallottam, mer’ az éregebbek sokat beszéltek ezekriil a ta-
tosokrul valamit. De fogalmam nincs, hogy mi lett ennek a kévetkez-
ménye, mer’ én is, mint annak idein gyerek meg fiatalember votam
nem nagyon foglalkoztam azokkal a dégokkal, mert el votam a sajat
koérnyezetemmel foglalva.

VIII./34. Nélunk vot egy 6reg romdn, Gulyds Janosnak hittdk,
olyan csendes beszédu ember vot. Ugye az mondta néki az ember

- reggel ment ki, mikor a joszdgot étettik —, hogy: ,J6 reggel Janos
batydm.” Délutan hdrom 6rakor mondta, hogy: — Adjon Isten. Csen-
des ember vot. De az semmit el nem 4rult. De azt kérdeztiik ttile kint
a hatdrba: ,Hany 6ra lehet mdn, Janos batyam?” Az megfordult naple-
mentnek, kitette a botjit, igy, amennyire elérte. Par perc differencid-
val megmondta pontosan, hogy hiny 6ra.

VIII./3S. Minden pésztornak, mondjam azt, hogy egy tudomédnya
vot. Erre Korosladdnyba vot az a Kadar Janos bécsi, gulyds vot az. Az
vot még olyan nagy tudomdanyos. Nddsip meg minden tudomdnnyal
rendelkezett. Ezek a pasztoremberek, akik ilyen dolgokkal foglalkoz-
tak, kapcsolatok vot egymassal.

VIII./36. Az apam is jart mindenfelé, mert foglalkozott sertés-
heriléssel, bikaheriléssel is, amit énrdm hagyott. Mert énnékem
megvan mindenféle, amit az apAm hagyott rank. Osztdn hordtdk sok-
felé és az vot benne az érdekesség, hogy olyankor mindig eszmecserét
fojtattak. Mer’ egyik tanult a masikétal.

VIIL./37. En visszaemlékezve tobb esztendékon keresztiil tobb
szdzat kiherélt. Egyetlenegy pusztult el, de megmondta az apdm, man
akkor, mikor kiherélte, hogy — Torék Olivérnek hitték a bolesi gazdél-
kodét, egy huszarszazados vét —, hogy: ,Naccsdgos 1r, ez meg fog dog-
leni, el fog pusztulni.” — ,Sdndor, telik beléle.” Ennyit mondott az apam-
nak. Mer’ észrevette az apam a here kivigdsanal, hogy ott mar el6di
viszonybdl, a vérbl maradt vissza valami fert6zés. Es megmondta,

éppen tgy, mint az éllatorvos.
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VIII./38. Tessék csak idefigyelni, vot mindlunk egy gulyas, Gazda
Jédnosnak hittdk. Mint csinélt, mit nem csinélt, ezt sose tudtuk. De az
apam se tudta meg. Az mikor olyat gondolt, hogy ki akart tolni
a masik gulydssal, — mer” kinn hélé joszdg vét — akkor iccaka majd
megzavarodott a gulydjéval, ugy szaladgalt szanaszijjel. Hogy mit csi-
nalt véle, fogalmam nincs hozza. De sose drulta el. Az 6véinek semmi
baja nem vét, nyugodtan aludtak iccaka. Egy csalddja se 6rokolte azt
a tudomdnyt, nem lett pésztorok egy se.

VIIIL./39. Nem nagyon foglalkoztunk mink a pdsztortudomdany-
nyal annak idején, mi még fiatalok vétunk. Nem nagyon komolyan
foglalkoztunk az ilyen gondolatokkal. De attul fiiggetleniil, mikor
a szovjetek bejottek, azutan vége lett az egész tudomdanynak. Nem vot
tovabb pdsztorember, meg a fene se tudja, minek nevezték. Olyan ki
mit tudott, hun, merre tanalt meg...

IX. VALLAS:

IX./40. Reformdtusok votak dltaldba’. Vot dllami iskola is. Létesitett
a gazdasdg. Mer’ negyvennégy cseléd lakott bent a kozpontba, akkor
négy lakott a juhdsztanydn kint. Ez az egész csalad benne vot, ez mind
juhdszdinasztia vot. Akkor kint a sertéstelepen, itt nyoc csaldd lakott,
ennek szinte az egész csaldd ott vot alkalmazva. Meg, még ha kellett,
hénaposok votak hozza fogadva, ha t6bb vot a jészdg és nagyobb vot
a kiterjedés, tobb vot a munka.

IX./41. A pasztorok este magokba imadkoztak, mikor bezdrtak
a joszdgot, a joszag elpihent, addig G még elment a kunyhdhoz, kint
aszabadba... Olyan imadsigosok vétak, ahogy a hold jart. Azok a hold
jardsa modjara vot nekik egy bizonyos fogadott széjardsa vagy imdd-
sdga. Holdtolte vagy holdfogyatkozds, vagy a fene se tudja, hogy ottan
telt a hold, azok a szerint, és az id6jarast bekapcsoltik az akkori estéli
imdjokba vagy beszédjekbe. Ilyen is vot...
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X. A CSILLAGOKROL:

X./42. Csillagjérdsral mindent megtudtunk. Kaszas csillagot mindig
figyeltiik, az Esthajnalt figyeltiik, este, mikor feljon a csillag, a legels6
csillag, mar akkor megfigyeltiik, hogy hogy halad? Akkor meg tudtuk
mondani, médr annak a stitésibul, vildgitasabul, sugardbul, hogy hénap
koriilbelil milyen id6 lesz. Vagy naplement felé, mikor beveresedett
az ég: , A fene megette, honap bolond szél lesz.” Igy mondtuk annak ide-
jén. Es meg is valt mindig. Tudta az ember, hogy mikor mi var rd. Meg
maga a joszagnak a viselkedése is megmutatta.

X./43. Kaszéscsillagnak van egy bizonyos utja. Van, ami kiséri
hdrom csillag, a hdrom csillag koz6tt ott van a Fiastyuk, igy neveztitk
annak idején. Kozépen egy vildgosabb, meg koriilotte olyan bozot-
szerd apro kis csillag, a harom csillag, a Kaszas csillaggal egyiitt a Fias-
tytkot nyomta mindig le, igy a Nap jérdsaval, csak lejjebbi oldalon
nyomta lejjebb. De mdan akkor is, ha feljebb ment, akkor is tudta az em-

ber, hogy: Na, ez az esztendd ilyen lesz vagy az az esztendé olyan lesz.

XI. MADARASSY EMLEKE:

XI./44. Akkor tajba, mikor Madarassy kint vot itt Orosiba’ kivigtak
egy tolgyfat. Olyan vot a tolgy, hogy négy ember érte igy koriil a tor-
zsét. Hozzd kezdett egy csaldd vagni, két fia meg az apja. Hét az olyan
fa vét, hogy 120 darab tehén nyugodtan delelt alatta, nem vot kint az
arnyékbul. Es amikor vagték az elsd gyokerét, tanaltak egy ilyen szil-
két, — ezel6tt lekvart tettek bele —, gydngy vot benne. T6bbfajta szinbe
1évé gyongy vot, mind ki vot furkdszva, de hogy milyen gyongy vot,
nem tudom. Madarassy szemenkint osszeszedette és elvitte mizeum-
ba. Hogy micsoda kutatdst vittek azok végbe. Ott mindig vt egy em-
ber, két ember beltle, minden csdkdnycsapds vagy vdgdst, minden
gyokérvagast figyeltek, de nem tandltak osztin semmi mdst. Hogy
oszt mi lett véle?

A pésztorok olyan titkos emberek votak. ..
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népzenész

A MAGYAR PASZTOROK ZENEI
HAGYOMANYA

BEVEZETES

A falu hagyomdnyos térsadalméban a foldtelen, az éllattartds specidlis
ismereteivel viszont joval az dtlag f6lott rendelkez pasztorok kiilon
réteget képeztek. A pasztorcsalddok fiai, lanyai rendszerint egymads
kozt is hdzasodtak, és a kiilonleges ismereteket csaladon belil 6r6-
kitették, vigydzva, hogy egyetlen kenyeriik, a tudds mindig megkii-
lonboztesse és nélkilozhetetlenné tegye ket és leszarmazottaikat.
Az ilyen ,torzspdsztorok” allattartdsi ismereteihez szervesen kapcso-
lédott sajatos miivészetiik, hiedelemvildguk is, melyet a pasztorsig
jelképének tekintettek. P4l Istvan 1919-es sziiletésti nogradi pasztor
sziiletésekor apja dudasipszdrat és sallangos dohanyzacskot — a pasz-
torsagot jelképezd targyakat — adott a kezébe, hogy jo pasztor viljon
beléle. Halala elStt a duda és a dohdnyzacské mellé még azt a furulyd-
jat hagyta orokiil, amelyet maga is jelképes ajindékként kapott egy
nala 6regebb pésztor-rokontdl. A furulya és a duda P4l Istvinnak ha-
lélaig a legbecsesebb kincse volt. Testvéreinek a cifraszir és a kandsz-
kiirt jutott. A hagyaték targyaiis jelképek — a pasztormuvészet alkota-
sai a megélhetést nyujt6 tényleges apai 6rokség, a tudds szimbolumai.
A kémoréi Szim Andrdsnak — aki maga is “torzspdsztor”, és apjatol
tanulta a furulyajatékot — legény kordban egy id6s juhdsz adta 4t fu-
rulydjat, szép jatéka elismeréséil. A hangszer Szim Andrést haldldig
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elkisérte. Az 6rokités helyett sokan rendelkeznek tigy ma is, hogy a fu-
rulyat temessék el veliik. Az ismert moldvaiballaddban a csobanlegény
haléla utdn “magdt havajgatja” - siratja, egyben éleszti — a vele elteme-
tett furulydkon.

A duda Magyarorszdgon a XVIII. szdzadban még a nagy kozos
iinneplések zeneszolgaltaté hangszere volt, és csak a modern hangsze-
reken jitszé vondsbanddk megjelenése utdn szorult ki a legel6re
(Manga 1939, 1979, Sarosi 1999, Vargyas 1956). A furulya kozosségi
szerepérdl kevesebb forrds tantskodik, de hogy az utébbi idékben
szintén a legeldn hasznilatos a leginkdbb, az bizonyos (Sérosi 1962,
1999). Kénnyt ebbdl arra kovetkeztetni, hogy a duda és a furulya
a sokat maganyos és tétlen pdsztor unalomiizé eszkoze. De miért pont
ezek? Milyen az a szelektiv unalom, ami kizarélag furulyaldssal, duda-
léssal és fafaragdssal izhetd el tartdsan? Beérhetjik-e azzal, hogy a
pasztorok zenélése egy letlint virdgkorbdl visszamaradt zarvanya
a néphagyomanynak, amelyben ugyan sok érték megérzédott, de az
id6 még a hagyomény szempontjébol is eljart folotte?

A mai szemlélettel nehezen megvélaszolhaté az a kérdés, hogy
vajon miért ragaszkodik zenei hagyomdnydhoz a pasztorsig, amikor
annak ,piaci” értéke megsziint, mivel maga a falusi kozosség sem tart
rd igényt mar sok-sok évtizede. Ez a tanulmdny arra tesz kisérletet,
hogy a furulyds-dudas pasztorsig sajatos kulturdjiban keresse meg
azokat a szempontokat, melyek mégis arra mutatnak, hogy ezt a ha-
gyomanyt megdrizzék, amig csak lehet. Az elhangzott sajitos szem-
pontokat pedig elsésorban maguk az érintettek nyilatkozatai alapjan
probaljuk megtalalni.

A vilasz keresésében segithet, hogy az erdélyi és moldvai furulydsok
tudnak kifejezetten az dllatoknak ,cimzett” dallamokat, és éltalinos az
a meggydz6désiik, hogy furulyaszoéval célirdnyosan lehet befolydsolni
az allatok viselkedését. Ez mdr ad némi magyarazatot arra, miért a furu-
lyaszé és nem a kartyatriikkok gyakorldsa az a bizonyos unalomitizé.

A pasztorok hangszerei a hagyomdnyos szertartdsokban még to-
vabb 6rizték fontos szerepiiket, mint a mulattatasban. A paldc kara-
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csonyi dudalds, a székely betlehemes furulyadallamai alegjobb példak
erre, mar csak azért is, mert jelenlegi hidnyukat sem tolti be semmi-
lyen més hangszer, hacsak nem Karddon taldin még mostandban is
megszolald dudautdnzé orgonaszo az éjféli misén.

A duda és furulya eredetével kapcsolatos monddk arra utalnak,
hogy nem véletleniil ezek a szertartdsok legf6bb hangszerei. Az okot
a pasztorsdg 6sidékbe nyulé kiemelkedé rangjival prébaljuk ma-
gyardzni: az Okori felfogas szerint az éllatai sorsat feliigyelé pasztor
a népe sorsat feliigyel6 uralkodéval, sét a vildg sorsét feliigyeld pasz-
tor-istenekkel is egylényegu.

A ZENE MINT JATEK

Ha furulyds és dudés pasztoroknak feltessziik azt a kérdést, milyen al-
kalommal a legjobb furulydzni, a vilasz egyontettien az, hogy az 4lla-
tok mellett, a legelén. Pal Istvdn szavai minden okfejtésnél jobban

megvilagitjak, miért:

»Mikor kidlltam juhdsznak, akkor az elletést leszdmitva, meg a fejést,
mikor vége lett a fejésnek és a kosok fol voltak erisztve, akkor csindl-
tam a furulydkat. Otthon kifirtam, kicsit megnagyoltam, oszt oda-
kint ki a bicskdt oszt legyalulgattam, volt smirgli meg iiveg a tarisz-
nydban, aztdn otthon gdligoztam. Akkor aztdn 1igy hordtam ki cifrd-
zdsra. Egész nap... Ledobtam a nagykabdtot, rdiiltem, jaj, mentek
azok a tizendtosok (kolompok) egymds mellett, ugy sirtak, mint az
élet. Ment az a sok juh, leiiltem, cifrdztam... No, hii, mdr messze
van. Mdr most oddbb megyek. Féloldalra a kabdtot, tarisznydt a vdl-
lamra, osztdn mig oda nem értem, ami néta jott, mindent, mindent,
mindent végig, mig csak le nem értem. No, akkor most elejbe kell
mennem, mert mdr hatdr jon, vagy kukorica jon, vagy valami. Elejbe
kiildtem, a kutydk mellém fekiidtek, a juh meg szépen legelve vissza-
fordult, oszt 1ijbél. Rengeteget furulydztam.” (1995.X1. 17.)
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1. kép. PalIstvin ,100 éves furulydja”, melyet apjatol kapott

orokségként. Az egész hangszert borité hlozat a ,cifra”.

Az idézetbdl latjuk, hogy a zenélés mellett a hangszer készitése, féleg
az egész furulyit beborité kigyébért utinzé mintdzat kialakitdsa
(a ,cifrdzds”) is az llatok mellett trtént (Schram 1960). A legelén te-
hat nagyon jé dolog furulydzni, és ezt a tudomanyukat apardl fiara
6rokité torzspasztorok vildgdban mar az apja munkdjit segité és egy-
ben tanuld gyerek is megtapasztalta. A kovetkez6 idézetben ezt az él-
ményt mesélte el Pal Istvan:

»Az volt annak a nagy hegyoldalnak a neve, hogy Bokak, diszné-
legeld volt. Kidllt oda, azok a diszndk ott szét, a laposban legeltek ...
Olyan nétdkat ott a hegy tetején, kérem...! (A kenderben kapdls
emberek) mikor elhallgatott: Pista bdcsi, még, akkor jobban kapd-
lunk. No, akkor aztdn délben: Menjetek Anydtok elé, segitsetek ki-
hozni az ebédet! Hozzdtok ki a duddt! Aztdn akkor ... elinditott
mdr délutdn, iigy hivtuk, Jakus Paskom, arra le, a pergdk 1igy szdl-
tak a disznon... Felfijta azt a duddt, oszt ott duddlgatott magd-
nak. Passzidzott. Kipassziézta magdt, odavetette — na, csavard
dssze! Akkor oszt én is elkezdtem oddd, oddd, fijdogdltam.” (1995.
IX.17)
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Az apai minta tehat igen csabitd volt, és a 8-10 éves pdsztor-ivadékok
minden rabeszélés nélkiil, maguktdl, mintegy jtszva kezdtek el ta-
nulni a hangszeren. Ennek fényében meglepének tiinhet a megkérde-
zett pésztorok valasza arra a kérdésre, hogy akkor hat kitél tanultak
tudomdanyukat: ,magamtél”. Valéban nem ismeriink példat barmiféle
modszeres, elemzé tanitdsra apa és fia, id6sebb és fiatalabb pésztor
kozott. Amellett, hogy 6nként és hatdrozottan édesapja mintdjit igye-
kezett kovetni, Pal Istvan hatdrozottan cafolta is, hogy ilyen oktatds-
ban részesiilt volna:

»Nem kellett. Ahogy csindlta, 1igy figyeltem, és az embernek a fiilé-
ben volt az a hang. Akinek van zenehalldsa, az tudja, hogy ejtse ki
a duda azt a hangot.”

A megkérdezett pdsztorok szintén egydntetli vélaszai megerésitik
a fenti idézetben is benne foglalt kériilményt, nevezetesen, hogy
a ,magatol” tanulds médszerének elengedhetetlen alapfeltétele az,
hogy a 8-10 éves gyerek az eljatszand6 noétdkat és dallamokat a hang-
szerrel val6 ismerkedés el6tt mar anyanyelvi médon magéba szivta és
tudta — ,az embernek a fiilében volt az a hang’”.

A falu, vagy az uradalom allataibol &sszegyujtott nagy nydjakat
legeltet$ alfoldi, felfoldi, dunantuali ,torzspdsztorok” vilaga mellett
azonban taldn még szélesebb korben élt a legelén val6 zenélés hagyo-
manya az erdélyi Gyimesben és a Mez3ségen, ahol a birtokviszonyok
nem kedveztek a nagy nydjak tartdsanak, mivel nemigen lehetett
ehhez megfelel6 méretti Ssszefiiggd legeloteriileteket biztositani.
Ezért a csalddok allataikat kisebb legel6kon tartottak, és nydri 6rzési-
ket a csaldd fitgyermekeire biztak. Az 1946-os sziiletést kivalo gyi-
mesi furulyds Tanké Dezsé igy beszélt arrdl, hogyan kovetkezett

ebbél a furulyatanulds:

»Régen tigy volt, hogy mindenkinek kiilon legeldje volt, mindenki tar-
tott 2-3 marhdt, 10-1S juhot, kinek ahogy volt a lehetdsége. Akkor
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a gyereknek az volt a foglalkozds, pldne nydri idészakban, hogy
a juhokra kellett iigyeljiink. Egyebtél nem kellett (6rizni), mert keri-
tés volt, csak a farkastél. Meg kellett védeni, na... S akkor a gyer-
meknek, hogy legyen foglalkozdsa, a vdsdrban vettek egy furulydt,
s egész nap volt ideje ot fiivogatni. Egyrészt azért is jé volt, mert
zajt csindlt, tigyhogy a vad nem ment kozelebb.”

O is 8 évesen kezdett el furulydzni, amikor a csaldd el6szor bizta meg
anyari szélldson az dllatok feligyeletével. Az, hogy ilyen alkalmakkor
a gyerekek furulyat kaptak ajandékba, szintén dltalanos szokés volt, és
erre a szokdsra nemcsak Gyimesben, de a Székelyfoldon és Mez§sé-
gen is szdmos adatot talaltunk. Idés, vicei (Mezdség) furulydsok me-
sélték, hogy gyerekkorukban édesanyjuk kiilon hosszu furulyazsebet
varrt a lajbijukba, hogy a feladattal és életkorukkal egyarant jar6 nagy
futkdrozds kozben ne csusszon ki az 6viikbdl — amely pedig a furulya
felnéttkori rendes tartdsi helye.

A legel6n tehat a furulya idétlen idék 6ta szélhat. A dolog 6nfenn-
tarto, hiszen a feln6tt pdsztor rommel fogalmazza meg zenéjében azt
a harmonidt, amit kornyezetében a Teremtés rendjeként érzékel, a gye-
rek pedig olyan mintét taldl a felnétt jatékdban, melyet jatszva kovet-
het. Igy a hagyomany mindaddig szakadatlan, amig a felnétt érzi
a Teremtés nagyszeriiségét, a gyerek pedig szeret jatszani.

A ZENE MINT MUNKAESZKOZ

A furulya azonban nemcsak j6 jatékszer, amelyrél igazi avatott mes-
tere feln6tt kordban sem képes leszokni. Tankd Dezsé fenti besza-
molojédbdl az is kideriil, hogy az dllatérzés és legeltetés hasznos mun-
kaeszkoz is, hiszen a vadéllatok tavoltartdsdra is alkalmas. Gyimesi
furulydsok azt is 4llitjak, hogy a hazidllatok viszont éppenséggel ra-
szoknak a hangjdra, és maguktdl is koréje gytilnek, ha a pésztor ugy
kivinja. Erdély tobb vidékén is, de Gyimesben kiilénGsen ismert egy
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olyan, furulydhoz két6d6 zenei mifaj, mely megnevezése szerint is
ezt a célt szolgalja: , A juhok nétdja”. A hét el6adotdl tobb alkalommal
is felvett véltozatok egy rendkiviil véltozatos, kotetlen ritmusu és sor-
szerkezetd, erésen rogtonzott zenei mufajt rajzolnak ki. A mifajba
tartozé dallamok mésik elnevezése Gyimesben ,A bdbdé” (1. kotta-
példa). Az egyes eldaddk az — alkalomrél alkalomra véltozé dallamot
egy-egy, egyénenként erésen killonb6z6, de azon beliil jol koriilirhato
motivumkincsbél rogtonzik. Bizonyos valtozatok énekes keserves dal-
lamokra is visszavezethetdk, amint azt a 2. kottapéldaval vald Gssze-
vetés mutatja.

A Babaé

Timar Andras
Hidegség
2009. IX.

o)
YT
-

1. kottapélda. A babaé. Gyimes.
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Keserves

Bodor Gyorgyné

Hozd fel Isten azt a napot...

2. kottapélda. A ,Babéé”-val rokon énekes keserves dallama. Gyimes.

Egy mésik, a magyar néphagyomanyban csak Gyimesbél elékeriilt fu-
rulyds miifaj a ,bucsinozds”, vagy ,kiirtolés”. Bucsinnak a hosszu, kivéjt
feny6fabol, vagy manapsig mar fémlemezbél is készitett havasi kiirtot
hivjak Gyimesben és Székelyfoldon. Gyakorlati hasznét a havasi pasz-
torok a munkafolyamatokat irdnyito, id6zit6 jeladdsban nevezik meg,
de egy klézsei (Moldva) pasztor, Bezsan Pal magikus, ront4s-elharité
szerepérodl is tud. A kiirt jellegzetes hangsordhoz igazodd, sajitos mo-
tivumokbdl épiilé dallamokat utdnzé furulyadarab a ,bucsinozds”.
Gyimesben szinte minden furulyds jatszik ilyen, egyénenként valtozo,
de mindig kiirt-szerti motivumkészletbdl rogtonzott kirt-utdnzast
(l4sd a harmadik kottapéldat).
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Kiirtolés

Karacsony Lazar
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3. kottapélda. Bucsinozés (kiirtdlés) utanzisa furulydn, Gyimes.

A két mifaj megszdlaldsdnak kiemelt alkalmat ad a nydjak tavaszi ki-
hajtdsa. A fenti képet, mely a kisszama éllat csaladonkénti legeltetését
hangsilyozta Gyimesben, most ki kell egésziteni azzal, hogy emellett
azért nagy, sok gazda éltal , dsszecsapott”, egész nydron kint hil6 nydja-
kat — un. ,seregeket” — is tartanak a havasi legel6kon. A sereg 6sszecsa-
pdsa napjin a gazdak és a pasztorok mulatsiggal szentelik meg a szer-
z6dést. A gyimesbiikki Gyorgyice Andras elmonddsa szerint:

JIlyenkor tavasszal, mikor dsszecsapjdk a juhokat egy olyan bégés,
s egy olyan kavar (alakul ki), hogy azok (a pdsztorok) se tudjdk,
melyik merre fog... Addig, amig aztdn meghdlnak, s aztdn késébb
mdr lecsendiil.”
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A ,juhok nétdjdt” éppen az ilyen Osszeszokatlan ,seregnek”, a kihajtds
estéjén fujja a pasztor. E mellé még a bucsint utinzé darabot is elftjja,
és az igy kialakult folyamat két része j6 zenész megformélasaban igen
szépen és szervesen illeszkedik 6ssze. Késébb szélunk majd a ,a juhait
keresd pdsztor” miifajarol is, és akkor latni fogjuk, hogy a harom muifaj
nem azonos, bar szoros kapcsolatban dllnak egymassal.

A klézsei Bezsan P4l még szertartdsosabb ,dsszecsapdsrél” szamol
be, és ismeri a ,Mikor a pdsztor Szent Gyorgy napjdn megy fel a hegyre,
ezt furulydzza” megnevezést dallamot, valamint egy olyan tancdalla-
mot, melyre a pésztorok kifejezetten a kikolt6zés napjan tincolnak.

Latjuk tehét, hogy a furulyaszét a gyimesiek egyértelmtien az alla-
tok irdnyitdsara alkalmas eszk6znek is tekintik, olyannyira, hogy még
erre valo zenei mufajaik is vannak. Hasonl6an alkalmasnak tartjak
a furulyét az dllatok befolydsolasdra mas vidékeken is. A kalotaszegi
Nagykapuson a bivalypésztor Rac Janos és a helyi asszonyok egyetér-
téen mondtdk, hogy a fejésre hazahajtott bivaly jobban tejel, ha pész-
tora a falu szélén furulydzik, mig a fejés tart. Ugyanezt allitja Székely

Jozsef széki furulyds is.

A PASZTORSAG EGY TUDOMANY”

Az alabbiidézetben egy széki csordds, Kocsis Janos lényegesen tovabb
1ép, és az allatokra hato eszkoz fogalméndl joval tdgabb keretbe helye-
zi a furulya szerepét ember és dllat kapcsolatéban:

»Az dllat, mikor hallja a zenét, dll és gyl a zene utdn. Okos az dl-
lat... En a csorda kozt egy dombra leiiltem, és a furulydm melléhii-
zédott a csorda. En csak tigy néztem az én kicsi csorddmat. A csor-
da kézt voltam, ezt kacagta iigy a nép. Ugye, ezek a pdsztorsdgok is

- miivészség. Miivészség, tehdt az dllattal tud beszélni az ember, 1igy
tehdt a pdsztorsdg egy tudomdny. A szép legeltetés! Hogy minden
dllat ott dllt és szépen-szépen legelt. Es hallgatta a furulyaszét.”

A magyar pasztorok zenei hagyomanya

Amikor Kocsis Janos azt mondja, hogy a furulya ,nyelvén” a pdsztor
képes beszélgetni az dllatokkal, akkor a ,miivészség” mellett a ,tudo-
mdny” kifejezést is hasznélja. A hagyomanyos értelmezés szerint pe-
dig a ,tudomdnyos pdsztor” mégikus tuddssal rendelkezd pésztort
jelent. A tovabbiakban példék, idézetek és torténelmi analégidk segit-
ségével megkiséreljitk kimutatni, hogy a pasztorsdg valdban éltaldno-
san is ilyen mdgikus eszkoznek tekintette hagyomanyos hangszereit
—adudat és a furulyat.

Az §llatokat irdnyit6 furulyaszo6 torténetét mondja el az a dundn-
tuli mese, amelyben a molnér az életére toré duhajoktol azt kéri, hadd
furulydzzon “még egy utolsét”. Furulyaszavara kutyai betortek a csu-
kott ajté mellett a falon at, és a kéménykiirtben széttépték a menekils
duhajokat. A mese egy jellegzetes 6tfoku hosszufurulya-dallam, a mol-
ndr noétdjanak értelmezése — ezt fjta a molndr a kutydinak, elészor
lassan, majd gyorsabban (lasd pl. ,A molndr és kutyai” Markaf Jozsef,
Kar4d, Somogy megye: David Gyula, Kodily Zoltan. Patria 2001) Itt
mar teljes mértékben igazat kell adnunk Kocsis Janosnak: a falon
attord és a kéménykiirtbe felmaszo kutyakat csak tudoményos ember
és magikus erejii zene tudja révenni erre a teljesitményre.

A juhait keresé pdsztor furulyaszdval szerzi vissza édllatait abban
a zenei miifajban, melyben régtonzott, keserves, siratozé furulyadal-
lam sz0l a nyéj elvesztét siratva, majd szabalyos strofikus, vagy titem-
péros tincdallam, amikor azt hiszi, megtaldlta 6ket. A lassu-gyors rész
visszatéréen ismétlddik, mig csak tényleg meg nem lesz a nydj. Topan
Gyorgy balvanyosvdraljai furulyds szerint olyan verbunkot jirt 6ro-
mében a pasztor, “hogy hét évig nem nétt fli azon a helyen, ahol tdncolt”.

Bartok Béla gytijtései a miifaj nagyszdmu romdn valtozatat tartal-

mazzék (Bartok 1913, 1968). Pesovar Ferenc és Faragd Jozsef viszont
az egész magyar nyelvteriiletet lefedé adatokat mutatott ki, melyek
kozt a tdncos-dramatikus véltozatok szerepe kiemelked, kisebb rész-
ben az erdélyi, de féleg az attél Nyugatra esd teriileteken (Pesovar
1980): Biharkeresztes (Bihar), Penészlek (Szabolcs-Szatmar), Kunszent-
miklés (Kunsig), Madocsa (Tolna), Sérkeresztur (Fejér), Perkita
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(Fejér), Olad (Vas). Erdélyi magyar adataik: Gyergyd, Jobbagytelke,
Nyédrddmagyarés (Marosszék), Szék (Mez8ség), Magyarléna (Kalo-
taszeg). Magyar furulydsoktdl emellett Bartok négy Nydrad-menti és
Kodaly két bukovinai felvételén kivill a mezdségi Visarol, Magyar-
szovatrol, Balvanyosvdraljarol, Szasznyiresrél, Buzabol, a kalotaszegi
Mérabol, a székelyfoldi Kaszonfeltizrdl, Szentegyhdzardl, Orotvarol,
Magyarorol, Csikszenttamdsrdl is vannak gytjtések. Gyimesben szin-
te minden furulydsnak van sajit véltozata, és a moldvai csdangdk kozt
is elterjedt.

Pozsony Ferenc egy haromszéki faluban, Lemhényben bukkant rd
egy hegediin jitszott véltozatra, melyet eléaddja egy mar nem él6
furulydstdl tanult. A kerettorténet itt a fentiekkel rokon Szent Gyorgy-
napi kihajtasi pasztoriinneprél sz6l — ennek masnapi folyomanya, hogy
a pasztorlegény kihajtds kozben elalszik, és mire felébred, a juhai el-
tinnek. Ezt a pdsztoriinnepet pedig Gottfried Habenicht nyoman egy,
féleg a Karpétok roman pasztortarsadalmaiban elterjedt Szent Gyorgy
napi tisztasigi szertartassal hozza kapcsolatba (Pozsony 1998).

Pozsony Ferenc Pesovir nyomdn azt is megéllapitja, hogy ,Az
iijabb gyiijtések a zenével egyiitt mind gyakrabban felszinre hoztdk, a pan-
tomimikus-tdncos mozzanatokat is. Kiilonésen ott, ahol a vonds hang-
szereken jdtszd, tdnczenét szolgdltaté muzsikusok ismerik a dallamot.”
A pantomimikus-téncos valtozatok jellemz8en a lakodalom részei, és
rendszerint a cigdny zenészek jatsszék és mondjak a torténetet, a dra-
matikus eléadds pedig pasztorok dolga. Kovetkezésképp ezekben
a valtozatokban nyilvanvaldéan a ndsznép szoérakoztatdsa lehet az
elsédleges cél, igy elétérbe keriil a pdsztor banatdnak-6romének gyak-
ran parédidba hajld, tréfés hangsulyozdsa. Ezzel szemben a nagy-
szdmu furulyds viltozat széveges magyardzatai sokkal szikdrabbak,
a legtobbszor csak a ,most keresi 6ket”, ,most megtaldlta”, ,most szidja
Oket” megjegyzésekre szoritkozik, vagy még arra sem. Ennek okt
a gyimesi furulydsok magyardazataibol érthetjiik meg.

A gyimesi furulyasok kozott tobben is elmagyardazték, hogy a ,ju-
hait keresd pdsztor” keserves része nem egyéb, mint a ,juhok nétdja”, és
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ez egésziil ki egy gyors tancdallammal. A ,juhok nétdjdrél” mondottak
alapjan tehét a ,juhait keresd pdsztor” kotetlen ritmust, rogtonzott
része teljes joggal tekinthetd a juhokkal valé kapcsolat keresésének,
az 4llatok f6lott valo uralom érvényesitésének, és nem feltétlen a pasz-
tor banata kifejezésének. A kotetlen ritmust részben gyakran feltind
ybucsinozdsok” és az olyan megjegyzések, hogy ,most szidja a juhokat,
hogy miért szoktek el” is az allatokkal valé ,beszélgetés” értelmezését
ersitik a pasztor hangulatfestésével szemben. A kétféle értelmezés
természetesen ett6l még nem is zdrja ki egymast.

A tagolatlan, rubato el6addsu, rogtonzott keserves és a mind ritmi-
kailag, mind szerkezetileg teljesen szabalyos tincnéta valtakozdsa
voltaképpen az egyszolamu zenében megfogalmazhaté legteljesebb
ellentétpart foglalja egybe, ugyantgy, ahogy a pasztor kesergése és
tombolé 6rome az emberi érzelmek ellentéteit. A keserves impro-
vizativ volta és a vidékenként, sét egyénenként viltozd tdncnédtik
miatt a mufaj tulajdonképpen furulydsonként egy 6ndllé darabot
jelent. Ez egyben arra is figyelmeztet, hogy nem a konkrét dallamok
a fontosak itt, hanem az ket 6sszekapcsold viszony. A moldvai Klé-
zsén gyUjtottink olyan kaval-dallamot, mely a “Mikor a juhok szépen
teriilve legelnek” cimet viseli, s6t, ugyanonnan ismert a “Mikor a juhok
isznak” cimi dallam is.

Ezeknek a furulyadallamoknak nyilvinvaléan médgikus hatast tu-
lajdonitanak, errél szimolnak be a hozzdjuk kapcsolddo torténetek,
cimek. Sipos Jdnos egy torok pasztortdl, az Adana megye Saimbeyli
jarasinak Baypinari falvaban é18 Veli Ozgiinertdl gydjtott egy olyan
ciklikusan visszatér$ keserves-gyors tanc felépitést kaval-darabot,
mellyel szintén az éllatok feletti mdgikus uralom érhet6 el — ha ezt
fujja a pasztor, a szomjas &llatok ivds nélkiil térnek vissza a torol (Sipos
1994, 2000).

Csuvasok mesélik a tatdr kdn torténetét, aki, amikor az oroszok
elfogtik, utolsé kivansigaként még azt kérte, hadd énekelhessen
egyet — 6 is valtakozo keserves-gyors énekével rikatta-tdncoltatta az
oroszokat a fogsdgba esett tatirokkal egyiitt, majd végiil a minaret
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faldhoz csapta kobzét, hattyuvé valtozott és elrepiilt (Mészaros 1912).
Az oroszok nyilvan nem ismerték a dundntali molndr torténetét, sem
Lehel kiirtje legendajat, killonben jobban meggondoltik volna, enge-
dik-e “még egy utolsét” zenélni és hangszerével csapkodni a haldlra itélt
vezért. A visszatér§ keserves-gyors zenei forma, mely, mint emlitettik,
a tagolatlansdg és a teljes rendezettség ellentétpdrjinak-egységének
zenei megfogalmazasa, a példak szerint nem egyszerten illusztralja
csak a pasztor, a molndr, vagy a kdn lelkiallapotat, hanem éppen ebbél
az Osszekapcsolodo ellentétparbol fakad a segité magikus erd.

Tovébb erésiti a furulya magikus erejérél mondottakat P4l Istvan
torténete, amelyben a tudds pasztor kortlfurulydzta a hodélyt, és erre
a patkdnyok mind kévették 6t, — “mint a csirkék” - sohasem tértek
vissza a hodalyba (Juhdsz 1998). Az Aranyszdrii bdrdny és a Csillag-
szemii juhdsz meséjében a furulyasz6 vég nélkiili tincra kényszerit
embert és allatot, igy menekiill meg a juhdszlegény a veszedelembdl.
Egy harmadik mesében pedig a furulya és hdrom okos, furulyaszoéra
tancold kismalac segitségével alakit ki a kandszlegény igen bizalmas

kapcsolatot a kirdlykisasszonnyal...

PASZTORHANGSZEREK A HAGYOMANY SZERTARTASAIBAN

Az unalméban furulydzgat6-dudalgatd, “passziézé” pasztor képétdl
elég messze jutottunk, a magikus er6t adé furulydzasig. Nem lehet vé-
letlen, hogy a mésik jellegzetes pasztorhangszer, a duda mellett éppen
a furulydnak jut a legtobb szerep a hagyomdnyos ritusokban. Zala me-
gyei adatok szerint a téli napfordul6t tinneplé regésok egyik hangsze-
re is furulya, méghozz4 kettdsfurulya volt (Sebestyén 1902). A regélés
moldvai megfeleléjében a hejgetésben is furulydn, vagy dudén jatsza-
nak csak erre az alkalomra val6 ritudlis dallamokat, egyfenekd, ko-
rong alaka dobbal, vagy un. bikdval kisérve.

A fondhazak farsangi maskardit — a betydrt, a kisasszonyt és a kecs-
két — is furulydn, erre az alkalomra valé sajat dallamaikkal kisérte
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Topéan Gyorgy Balvanyosvéraljan. A farsangi kecsketancoltatds Bihar-
tél Moldvaig elterjedt szokds, melyben a kecsketdnc notajat rendsze-
rint furulya szolgiltatja. Nogrddban, Magyargécen a farsangi bél elsé
felére még az 50-es években is Kukucska Erné dudds-furulyds juhdszt
hivtak zenélni, és csak a mésodik felére a cigdnybandét (Juhdsz 1994).
A kecskefejes, kecskeb6rb6l késziilt magyar duda a farsangi maskarat
is idézheti, - talin részben ezért is ragaszkodtak hozz4 ilyen kitartéan.
A duda hasznilatdra egyébként a tobbi felsorolt ritusban is van adat.

A tilinkot a husvéti nagybojtben fujjak Klézsén. Nagypénteken
a temetdben szdoveges tilinko-dallamokkal “havajgatjdk” halottaikat,
mert “aki ekkor tilinkdzik, azt Jézus is meghallgatja”. “A héttak is onnan
halljak, nékink tavaszunk jott / Kicsi bdrdny bégésérdl, tilinkd-széldsrél”

— igy szol egyszerre a holtak és az égi Bardny feltimaddsardl a havaj-
gatds szovege. A tilinkot manapsig miianyagesébél is készitik, és ezt
az immdr nem elszdradé hangszert a minden hdzban ott 1évé Méria-
kép keretére fektetve tartjék egész évben.

Pél Istvan emlékei kozott élénken éltek a kardcsonyi tinnepkorhoz
tartozé paldc pasztorszertartasok: ,Edesapdm szokott kisérni benniin-
ket, mikor Addm-Eva estéjén virrasztottunk, mert a kozség népét ébresz-
teni kellett éjféli misére. Es mikor mi, a csaldd a sziil6i hazndl ésszejottiink,
és igy énekeltiink, Apdm meg olyan szépen duddn kisért benniinket, ezeket
a szent énekeket.”

Az ¢jféli mise el6tt a pasztorok kolompokkal, csengdkkel, ostorok-
kal, dudaval és furulydval jartak végig a falut, hogy ,ébresszék” a népet
az éjféli misére. Sajitos munkaeszkozeik tehdt a gonosz erék eltizésé-
nek szertartasi eszkozei is egyben. A misérél kivonulé népet pedig
dudaszoval fogadta a templom elétt a pésztor, a betlehemesek énekeit
jatszva.

Furulyas jatszik a székely kardcsonyi betlehemes-jatékokban is.
Keserves rubato dallam jelzi a betlehemesek iiti induldjdt — ezt fujja az
oreg pasztor, amikor felkerekednek, hogy a kovetkez6 hazban is meg-
keressék a Kisjézust. Amikor pedig megtalaljak, 6romiikben téncoljak
el a betlehemesek tdncdt, szintén furulyaszéra. Lovétén a betlehemes-
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ben jatszott ti indulot és a két iitempdros tincdallamot kiilon erre az
alkalomra valg, ritudlis daraboknak tekintik (Juhdsz 2010). Még érde-
kesebb, hogy a bukovinai betlehemesek 1ti induléja éppen a juhait
vesztett pasztor keserves dallama, az itempdros tdncdallam pedig
a juhok megtalalasakor fujt tdnccal azonos. Mindez két oldalrol is iga-
zolhaté: Kodaly ui. két kiilon furulyastol vette fonografra még Buko-
vindban, Istensegitsen és Jozseffalvin a juhait keresd pdsztor nétdjdt.
Ebbdl az istensegitsi kozeli véltozatat Kiss Lajos az attelepiilt Gyorgy
Antaltol is felvette 1961-ben, — majd magam is 1988-ban, — mint a bet-
lehemesek 1iti induldjdt és tdncdt. Mdsrészt a jozseffalvi, Kodaly-gytij-
totte valtozat adatkozléje maga mondta el, hogy a betlehemesben
a pasztor nétijat szokds jatszani (MNT 2). A szentegyhizasfalui
(Udvarhely m.) Elekes Albert a ,Kecskendta” cimet viseld, a juhait
keresé pasztor mifajiba tartozé darabrél ezt mondja a felvételen:
,Ezt a nétdt Edesapdmtél, Elekes Pdltél hallattam, mikor a betlehembe’
jdtszotta. Kérdeztem, hogy ez milyen ndta, és azt mondotta, hogy ez az,
hogy elvesztettem a kecskéket.” (Szentegyhdzasfalu, Elekes Albert (1883),
gy: Lajtha L4sz16 1942 10. 18. P4tria 2001)

Ezek az adatok meggy6zden igazoljik, hogy a juhokat keresé és
a Kisjézust keresd pasztorok helyzete analég a hagyomanyos gondol-
kodés szerint. A mégikus erejli “tagolatlan keserves-szabalyos gyors”
szerkezet ott munkal a betlehemes jatékban is.

Ennek alatdmasztasat Lukacs Evangéliumédban is megtaldljuk, ami-
kor Jézus a keresztséget sem Janostol, sem t6le magdtdl el nem fogado
farizeusokat egy hasonléan épitkezé zenés jaték résztvevéihez hason-
litja — olyanokhoz, akik latszélag jatszanak ugyan, de val6jéban elutasit-
jék a jétékszabalyokat, és erre mindig taldlnak valami magyardzatot:

7:30 A farizeusok pedig és a torvénytuddk az Isten tandcsdt
megveték 6 magokra nézve, nem keresztelkedvén meg 6 tole.

7:31 Monda pedig az Ur: Mihez hasonlitsam azért e nemzetségnek
embereit? és mihez hasonlék?

A magyar pasztorok zenei hagyomanya

7:32 Hasonldk a piaczon iilo gyermekekhez, kik egymdsnak kidlta-
nak, és ezt mondjdk: Sipoltunk néktek, és nem tdnczoltatok; siral-
mas énekeket énekeltiink néktek, és nem sirtatok.

7:33 Mert eljott Kereszteld Jdnos, a ki kenyeret sem eszik, bort sem
iszik, és ezt mondjdtok: Ordég van benne.

7:34 Eljott az embernek Fia, a ki eszik és iszik, és ezt mondjdtok:
Imé a faldnk és borivé ember, a vamszedok és biindsok bardtja.
(Lukécs 7/30-34)

Latjuk, hogy a pasztorok hangszerei szdmos fontos szertartds (regdlés,
hejgetés, farsang, Szent Gyorgy napi kihajtds, husvéti havajgatds, ka-
racsonyi dudalds, betlehemezés) tartozékai a néphagyomdnyban. Ilyen-
kor tehat ezek a hangszerek Isten és ember talilkozdsinak segit6i
a szertartdsban rajuk osztott szerep szerint, legyen az egyhdzi vagy 6s-
valldsi eredetti, komoly vagy vidam. De van még ennél is meggy6z6bb
adatunk arrdl, hogy a furulya lehet ez ember kozvetlen Istenhez for-
duldsdnak eszkoze. A klézsei Bezsan Paltol gyujtottiink egy furulyan
(6tlyukd un. kavalon) jatszott dallamot, melyet 6 egy idésebb pasztor-
tol tanult, aki minden hajnalban kiment a hegytetére, és ott a felkeld
Nappal szembefordulva jatszotta el. Ezt a dallamot ,Napkeleti koszon-
tésnek” nevezte. Az egyszemélyes szertartds ilyen moédja pontosan
megfelel Moldvabdl és Csikbol ismert népi imdkénak és raolvasdsoké-
nak, igy semmi kétségiink nem lehet afeldl, hogy a , Napkeleti koszon-
tés” egy hangszeres dallamként ,,elmondott” imddsédg. Takdcs Gyorgy-
nek igy magyarazta a felkel6 Nap felé¢ imddkozast a gyimesi Santa
Erzsébet: , Kelet felé. Mert ott az Urjézus, aszmondtdk. Ahol a Nap feljé,
ottvan a Jézus es.” (Takdcs 2015.)
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PASZTORHANGSZEREK EREDETMONDAI

Miért éppen a furulya az imddsag hangszere? Természetesen nem zar-
hatjuk ki, hogy mas hangszerekrél is fel lehet mutatni hasonlé szere-
peket, de 6kori forrasok is megerésitik a furulya-szerti hangszerek ter-
mészetfeletti kapcsolatait. Ennek valészint oka, hogy az dkori ember
gyakran fogalmazta meg Istent az emberiség és a vildg ,pasztoraként”.
Az akkad kozvetitéssel fennmaradt Kr. e 3. évezredbdl szdrmazo
sumér Gilgames-eposzban Gilgamesen mar a nép pasztordhoz mélt6
viselkedést kérik szdmon. Egyiptomban pedig a Kr. e. 2. évezredtdl
tudunk pdsztorként jellemzett istenekrél, uralkodokrdl, a Kr. el6tti
14. sz.-bol pedig a ,,jé pdsztor” fogalma is datalhaté (Kénya 2008), me-
lyet majd Krisztus is hasznél: , En vagyok a jé pdsztor: a j6 pdsztor életét
adja a juhokért.” (Janos 9/11.). A pésztorok hangszere pedig, mint 1at-
ni fogjuk, mar abban az idében is a furulya volt. Ezért nem ritka, hogy
ezek a pasztor-istenek, vagy isteni eredett személyek is furulydznak
a kiillonb6z6 mitoszokban. Kénya Franciska tanulméanyédban idézi
a sumér-akkdd pésztor-isten Dumuzi nevezetes furulydzasat: ,Az ak-
kdd Tammiizrdl (sumér Dumuzi) a siratdkban, dalokban furulydval a ke-
zében emlékeznek meg. Egyik mitosz szerint fuvoldjdval szeliditette meg
Ereskigdlt, az alvildg kirdlyndjét: Ereskigdl ldtja Tammuizt, hallja flétdja
zenéjét, / Nézi a vig tdncosnbket — és szive 6romre gyul”.

Tény ugyanakkor, hogy mads isteneknek viszont huros hangszere-
ket is tulajdonitottak, mint pl. Hermésznek, aki a lantot és pasztorsi-
potis megalkotta, de utébbi mér a pasztor-jelkép Pan attribatuma lett:

,A gordg Apollén (rém. Apollo) zeneszeretd (pdsztor)isten volt, a miizsdk
karvezetdjének tartottdk. Napsugarakkal felhirozott lantjdval lakomdi-
kon szérakoztatta az isteneket. Hermészt Arkddidban pdsztoristenként
is tisztelték. A mitoszok szerint 6 készitette az els6 lantot (békatekn6bsl)
és pdsztorsipot. Hermész tanitotta meg Apollént lanton jdtszani. Her-
mész fidnak, Pdnnak (Faunus) a pdnsip az attribiituma. Abbél a nddbél
készitette, amivé a szerelme eldl menekiil6 Sziirinx nimfa vdltozott.”
(Kénya 2008).
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Pél Istvan csalddi hagyomanydban is ott van a furulya eredetmon-
ddja, mely szerint az els6 furulyat Jézus adta egy juhdsznak, amikor az
neki és Szent Péternek inni adott a kiskatbol, pedig ehhez érizetlenil
kellett hagynia a nydjat. Ekkor Jézus lecsillapitotta az addig szerteszét
futkdroz6 juhokat, és elmondta a juhdsznak, hogyan készitsen bodza-
fabol furulydt. Igy lett a juhdszbdl is ,jé pdsztor” — a furulya pedig
elmaradhatatlan térsa.

A duda viszont ugyanezen csaladi hagyomdny szerint minden ele-
mében az 6rddgtdl szdrmazik (Juhdsz 1998). A kecskét formédzé paléc
dudafej P4l Istvantdl szdrmazé eredetmonddja szerint a kecskepasz-
torkod6 6rdég a juhpdsztor Jézussal kivént versenyezni. Ezért felgyj-
totta mindkettéjik aklat, és azt mondta Jézusnak: az a jobb pasztor,
akinek kevesebb allata ég bent. Jézus az ajton ment be az ég6 akolba,
és egyetlen intésére kiment utdna az Osszes juh. Az 6rdog viszont
hidba probalkozott ugyanezzel, a kecskéi rémiilten huzédtak el6le az
ég6 akolba. Ezért az ablakon ugrott be, és azon keresztil hajigalta ki
a kecskéket. Egy bakkecskéje még igy is bent égett. A szenesre égett
kecskefejet meglétva az 6rdognek otlete tdmadt és igy szdlt: ,Na oft
a dudafej a’!’ .. Igy hdt a sipszdrnak feje is lett, de kecskefej.” gy zarul
a paléc dudafej eredetmonddja Pal Istvan elmondédsiban. Az 6rdog-
t6l szdrmaz6 dudafej nyilvdnvaléan magara az 6rdogre hasonlit, igy
alkalmas arra, amire a séman tiikre is: a beteg arca elé tartva a beteg-
ség meglatja sajt magat, és magatél megrémiilve elmenekiil. Igy tiik-
rozi vissza az 6rdogot a duda kecskefeje is, mely rendszerint tiikrot is
visel a homlokdn. A védelem azért nagyon fontos, mert egy harmadik
torténet szerint az 6rdéngds dudatudomdany fejében a duddsnak ki
kellett 4llnia az 6rd6gok probéjat. A probatétel tizes dllatokkal vivott
kizdelme a taltos-beavatdséval azonos. Végiil a dudds a sajat lelke
fejében kapta meg a dudatudomdnyt, mely arra is jo, hogy a duda

magatol is sz6ljon, ha gazddja ugy akarja.
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2. kép PalIstvan ,oreg dudijénak” feje a beleillesztett sipszdrral.
Az 6rdogho6z hasonl6 kecskefej, a homlokdn levé tiikor és az 6nozas-
bol kirajzolodé fekvé keresztek a rontds elharitasat szolgaljék.

A tiikor ugyanakkor egy emberalak fejéil is szolgal.

A juhok aklanak példdzatat Jinos Evangéliuméban igy olvashatjuk:

»' Bizony, bizony mondom néktek: A ki nem az ajton megy be a ju-

hok akldba, hanem mdsunnan hdg be, tolvaj az és rabld.

2 A ki pedig az ajtén megy be, a juhok pdsztora az.

3 Ennek az ajténdllé [ajtét] nyit; és a juhok hallgatnak annak sza-
vdra; és a maga juhait nevokon szdlitja, és kivezeti oket.

* Es mikor kiereszti az 6 juhait, elottok megy; és a juhok kovetik ot,
mert ismerik az 6 hangjt.

5 Idegent pedig nem kovetnek, hanem elfutnak attél: mert nem is-
merik az idegenek hangjdt.

¢ Ezt a példdzatot mondd nékik Jézus; de 6k nem értették, mi az,
a mit szél vala nékik.

7 Ujra monda azért nékik Jézus: Bizony, bizony mondom néktek,
hogy én vagyok a juhoknak ajtaja.” (Janos 10/1-7.)

Itt 41l el6ttiink tehdt a pésztor, furulyajaval, mely a Jé Pésztorhoz koti,
és duddjaval, mely egyszerre kéti is az 6rdoghoz, meg védi is attol.

A magyar pasztorok zenei hagyomanya

Ugyanezt a kettés szerepet tulajdonitja a moldvai csingdk hagyomai-
nya is a két hangszernek (Pavai 1993, 1994). Ezzel valik vildgossa a fu-
rulya és duda magikus erejébe vetett hit forrdsa: egy olyan dualis
vildgkép, melyben a pasztort két hangszere egyszerre kapcsolja a felsé
és az also vilaghoz, hasonl6éan ahhoz, ahogy a ,tudomdnyos pdsztort”
a magikus tudomdnya és eszkozei. Pal Istvdn a zenetuddst és a tudo-
mdnyt mégis hatdrozottan megkiilonboztette egymastol, annak elle-
nére, hogy szinte minden jellemzdjiiket k6z6snek tartotta: az 6rdon-
gos dudatudds ugyanigy az 6rdoggel valo szerzédés, az 6rdog altali
beavatds eredménye, mint a ,tudomdny”, és épplgy nagyon nehéz
megszabadulni e szerz8dés tulvilagi kovetkezményeitdl. A beavatott
lelke az 6rd6gé, hacsak valakinek at nem adja a beavatast, ami viszont
megfosztja 6t a tudomdnytol. A zeneszolgaltatdsért épplgy nem sza-
bad elfogadni pénzt, mint a rontdsok elharitdsaért, vagy gyogyitdsért,
mivel ,Krisztus Urunk sem tanitott pénzért”. Talan az a fontos kilonb-
ség a kétféle tudds kozott, hogy a zenetuddst szivesen osztjék meg
egymadssal a pasztorok, mig a ,tudomdnyt” csak egy kiszemelt utéd ve-
heti at, — és ha 6 egyszer atvette, az dtadé mdr nem tudja hasznalni.
Ezért a zenetudds altaldban nem lehet igazi ,tudomdny”, - még ha az
ordongos dudds kilonleges tudasa, mely a szogre akasztott dudat is
szo6lasra birja, — olyan ,tudomdny” is.

Az eddigiek alapjan kimondhatjuk, hogy a pasztorsig zenével kap-
csolatos hagyomdnydban egyszerre és egymdsra tamaszkodva él
a keresztény és a kereszténység eldtti korok vilagképe. Ugyanezt ter-
mészetesen a magyar néphagyomany egészére is megallapitottdk mar,
de az eddigiek taldn igazoljék, hogy a pasztorsdg zenei hagyomdanydra
ez a megallapitds fokozottan érvényes. Olyannyira, hogy magat a zenét
és annak a paraszti tdrsadalomban betoltott szerepét sem érthetjitk
meg nélkille. Ennek aldtimasztdsdra a két legnagyobb ismert 6kori
kultura egy-egy hangszeres dbrdzoldsit mutatjuk be.

Az oxfordi Ashmolean Museumban 6rzik azt az egyiptomi Hiera-
konpolisbol szdrmazé faragott kélapot Kr. e. 3200-3050-b6l, melynek
egyik oldalan kecskenydjra tdimadé ragadozé éllatok, egy zsirdf és egy
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furulydzé alak lathaté (3. kép). A furulyds kilétét illetden annak sakal-
feje miatt Széth istenre, a viszdlyok kedveldjére és keltSjére gyanakod-
hatunk. Hogy kelti, vagy éppen csillapitja a viszalyt, az nem tudhatd,
mivel a késébbi allapotokat mutaté kélap még nem keriilt eld. Az min-
denestre tény, hogy a dombormiivon ellentétes erék Gsszecsapdsat

latjuk, és joggal gondoljuk, hogy a furulyas is ennek megfelel$ zenét

jatszik. A két er6 ellentétét megfogalmazé zene pedig ismerds a juhait

keresé pasztor mufajabol, s6t mar Lukdcs Evangéliumdban is kimu-
tattuk a sirds-vigadas ellentéteit megjelenit6 zenés dramatikus jatékra

valé utaldst. Rdaddsul azt is tudjuk mdr, hogy ez a zene a székelyeknél

a sotétség és vildgossag kiizdelmének tetéfokdn, a téli napfordulén

hasznalatos, a fényt hozé Gyermek sziiletését tinnepld betlehemes

jatékban. Aldtdmasztdsul érdemes idézni a kélapot ismertet$ cikk
szerzGjének értelmezését, aki nyilvinvaldan sohasem hallott a juhait

keresd pasztor és a betlehemes jéték furulyazenéjérél: a faragvény ,az

élet allegorikus dbrdzoldsa, melyben az erd és a gyengeség egyenlétlen kiiz-
delmét egy Széthre emlékeztetd furulyds jelenléte vdltja ki a bal alsé sarok-
ban.” (Kemp 1991.)

Magyar szempontbdl nagyon érdekes maga a hangszer is. A furu-
lyds kéztartasdbdl egyértelmtien latszik, hogy a hangszer jétszolyukai
az els6 és méasodik 4tfujas kozotti kvint, valamint a masodik és harma-
dik atfujds kozotti kvart tavolsdg athidaldsara szolgalnak. Ez egyebek
kozott pontosan megfelel a magyar hosszufurulya hangrendszerének
is. Es, bar sakalt még senki sem l4tott furulyazni (talin még az alkotd
sem), a hangszer tartdsdbol az is gyanithaté, hogy végén fuvés, dugds
furulyét litunk, ezzel pedig a kvint — atfjasos furulyak kore tovibb
szlikiil, de a magyar hosszifurulya még mindig ott van a lehetséges
kései utédok kozott. A killonleges hangszertartds szemléltetésére egy
somogyi hossztifurulyds képét is bemutatjuk (4. kép).
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3. kép. Az egyiptomi Hierakonpolisbol szdrmazé faragott kélap
Kr. e. 3200-3050-bdl. Grafikai masolat. A hosszafurulyés a bal alsé
sarokban lathato. Forrés: http://www.flutopedia.com/
mesopotamian_flutes.htm

4. kép. Dunantuli hosszufurulyds a XIX. sz. végérol.
A kép eredetije a Néprajzi Muzeum tulajdona.
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Mintha ugyanez a hangszer volna a sumér pasztor kezében egy Kr. e.
2400-2200-bél szdrmazé lenyomatkészits hengeren (5. kép). A targy
a British Museum tulajdona. A képen ébrazolt juhok és kecske nyil-
védnval6éan legel6re utalnak, a furulyas pedig egy oroszldnnal szembe-
fordulva jatszik. Akdr a Tanko6 Dezs6 jovoltabol mdr ismerds gyimesi
farkas (16 furulyasok el6djére is ismerhetiink benne. A kép tényleges
jelentését természetesen most sem ismerjiik, de a pasztor és a furulya
6si kapcsolatdhoz ujabb 6kori igazolast kaptunk, valamint a magyar
hosszufurulya egy tjabb 6sét is felismertiik a hangszer tartdsa alapjan.
Az, hogy a hangszert ismerteté dolgozat az dkori egyiptomi és kortars
észak-afrikai, kozép-keleti és balkdni kapcsolatok ismertetése kozben
megfeledkezik a magyar hosszufurulyardl, nyilvan csak annak a vélet-
lennek a mive, amely oly sokszor megtréfilja a nyugati szerzéket
(Rimmer 1969).

S. kép. Sumér lenyomatkészité hengeren dbrazolt jelenet. A furulyast

a nyil mutatja. Forras: http://www.flutopedia.com/mesopotamian_
flutes.htm
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OSSZEGZES

Az idézett pésztor-zenészek, furulydsok és duddsok nyilatkozataibol
a pésztorsag hangszeres zenélésének hirom fé helyszine és alkalma
rajzolodik ki: a legel8, a hagyomdnyos szertartdsok és az olyan kisebb
létszamu Osszejovetelek, melyekben nem fogadnak meg hivatdsos
zenészeket, a hangszeres zene mégis 6rommel fogadott segitsége
a mulatdsnak. Mivel ez a harmadik szerep — az alkalmi zeneszolgalta-
tds — a mai szokdsok fel8l nézve is konnyen értelmezhetd, mi a mésik
kettére GsszpontositottuA legeldn vald furulydzas, dudélds id6tlen
idék 6ta fenndllé hagyomdanydt 6nmagaban is magyardzzak pasztora-
ink, amikor elmondjik, hogy a pdsztornak segit6 gyerek a pdsztor
hangszerjitékat — éppen mivel jaték, ,passziézds” — mintanak tekinti
és kovetni szeretné. A néphagyomdny pedig éppen olyan zenei szerke-
zeteket hoz létre és tart fenn, taldn nem véletleniil, amilyeneket egy
8-12 éves gyerek kivan és megtanulni is képes, ugyanakkor a felnétt
zenei vildgat is tokéletesen kitoltik. Ezért a népzene kapcsin joggal
beszéliink zenei anyanyelvrél. A gyerek tehat jatszva tanulja a hang-
szert, mikozben magukat az eljitszand6 nétdkat mar kisebb kordban
magdba szivta — mint az anyanyelvét. A hangszer azonban mégsem
olyan kozonséges jaték, mint azok, amelyeket felndtt kordban mér
nem hasznél az ember. Ez ,igazibb” jaték, és ezt éppen a furulyazo fel-
ndtt pasztor bizonyitja a gyereknek; A hangszer olyan jaték, amely egy
életre szol. A furulyazo, dudalo gyerekbdl késébb furulydzé, dudilo
telnétt pasztor lesz, aki mér az 6 gyerekének is szolgéltat mintat. A td-
gas legeld pedig igen alkalmas helyszin arra, hogy széljon is a zene ele-
get ahhoz, hogy a tanulds minden médszeres okitds nélkiil is folyama-
tos lehessen.

A tudis adott, a gyakorlat megvan, igy aztdn, ha igény tdmad rg,
nem okoz gondot a zeneszolgdltatds disznotorban, keresztelén, kato-
nabucsuztatdskor. Régen Gyimesben rengeteg ilyen alkalom adédott
a furulydzdsra, a palécoknal pedig a dudaldsra is. Ezzel be is érhetnénk,
de ha kozelebbrél vizsgéljuk a sajitosan pdsztorokhoz kapcsolédo
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zenei miifajokat, felfedezhetjiik, hogy hangszereik nem csak jatéksze-
rek, de munkaeszkozok is, hiszen forrdsaink arrdl is beszdmolnak,
hogy az allatok ,értik” a hangszer szavat, és megtanuljik, hogy ahol
a furulya vagy duda sz6l, oda érdemes odamenni. (E sorok iréja egy-
szer a gyimesi Aranyos tetére felhdgvan nagy késztetést érzett, hogy
egyet furulydljon. A zene hallatin a kornyéken legelé Osszes tehén
koréje gyiilekezett, és 6t-tiz percig tiirelmesen varta a folytatast. Mivel
azonban a folytatds csak tovabbi furulyaszo6 volt, és az, amit vartak, ti.
a nyalni val6 s6tomb, nem kerilt el§, késébb kritikusan a farukat
mutatva elsétaltak.)

Az erdélyi és moldvai furulyazenében még az allatoknak ,cimzett”
miifajokat is megtaléltuk — ezek kozott a juhok nétdjdt és a bucsinozdst
inkdbb Gyimesben, a juhait keresd pdsztor notéjat altalaban, a pasztor-
élet eseményeihez még kozvetlenebbiil kapcsolédokat inkdbb csak
Moldvéban (Szent Gyérgy napi koltdzés nétaja, mikor a juhok legel-
nek, isznak, stb.).

Ezek a miifajok és hangszerek azonban tovabb is vezetnek minket
az innepek és szertartdsok felé, hiszen a juhait keresd pdsztor nétdjdt
megtaldljuk a székely betlehemes fontos elemeként, a dudat, furulyat,
tilinkot pedig szdmos mds szertartds és innep kellékeként, a tobbi
sajtos pasztoreszkozzel — kolompokkal, csengékkel, ostorokkal —
egyiitt. A legerésebb igazoldsa annak, hogy hangszereit a pdsztorség
valéban az Istennel val6 kapcsolat lehetséges eszkozének tartja a klé-
zsei furulyas hangszeres iméja, a , Napkeleti koszontés”.

A paléc hagyomdny ezt meg is erdsiti, amikor a furulyét Jézus ajan-
dékdnak tartja és kozvetve a j6 pasztor fogalmdahoz koti. Ugyanakkor
a dudat ,6rdégmuzsikdnak” tekinti, és ezt a hangszer szdmos eredet-
mondéjaval, 6rdongds dudasok beavatisi torténeteivel ki is fejti. Igy
egy dudlis viligkép zenei lenyomatdt mutatja, melyben a pdsztor az
a személy, aki hangszerei és zenéje révén a felsé és als6 vilaggal egy-
arant kapcsolatban 4ll. Ezzel a zenét a mégikus pdsztortudomdnnyal
rokonitja, de nem tekinti igazi tudomdnynak. A ,tudomdny” ui. csak
beavatdssal szerezheté meg, és ha birtokosa a sirba viszi magaval,
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alelke az 6rdogé lesz. Ez el6l ugy menekiilhet, ha kiszemel egy utédot,
és ha az hajlandé, dtadja neki a tudomdnyt. Ez viszont azzal jir, hogy
az dtadé megszabadul tudomany4dtdl és tobbé nem tudja haszndlni azt.
A beavatott pedig kereshet majd magdnak utédot, hiszen immar 6t
nyomasztja a kdrhozat veszélye. Mivel pedig a zenetuddst nem titkol-
jak egymas el6l a pasztorok — hogy is tehetnék — a zene nem része az
igazi ,tudomdnyoknak”. Kivétel az drdongos dudatudds, ami éppugy
karhozatba visz, mint a tudomdny.

A hangszerek természetfeletti kapcsolatai is, de ez a dudlis zenei
vilagkép kiillonosen is az dkorbol eredé gondolatiségot titkroz, ezért fel-
batorit arra a feltételezésre, hogy az dkori pésztor-istenek — a sumér Du-
muzi, a gorég Hermész és Pan, az indiai Krisna — furulydiban a mosta-
niak elédeire ismerhetiink, és a hangszerek magikus erejébe vetett hit is
valahonnan innen fakad. Ezt konkrét adatokkal bizonyitani igen nehéz
volna, viszont az itt ismertetett adatokat szintén nehéz volna értelmezni
ezen feltételezés nélkill. A mostani pdsztoraink persze nem tudnak
Gilgamesrdl, Dumuzirél, Hermészrél, Krisndrdl és a tobbi 6kori pasz-
tor-istenrél, de a hagyomadny, mely rangjukat ma is kiemeli az Alfold és
a Felfold nagy éllattart6 vidékein, kozvetve lehet az 6kori 6rokose.

A hagyomdnyban a nagyobb paraszti munkdkat mindig tinnepek-
hez rendelik: Husvétkor tisztitjik a hatart, Péter-Palkor aratnak, Szent
Gyorgy napjan hajtanak ki és Szent Demeterkor, vagy Szent Mihély-
kor haza, stb. Ezzel az emberi munkét a Teremtével val6 egyiittmtiko-
désként ajanljék fel. Minden ilyen munka tényleges innepléssel — la-
koméval, mulatsaggal — jar egyttt. Mondhatndnk, a parasztok tudnak
éIni. De taldn masrol is sz6 van: az ember a magdban a mulatas révén
eléidézett jO érzést, 6romot is felajanlja a teremtésben valo egyiittm-
kédésként, és abban bizik, hogy ez az 6rom hatdssal van magdra
a teremtett vildgra. Mondjuk, a sz616 is jobban terem, ha a kapédsok
minden forduldskor tincolnak egyet, mint pl. a mez8ségi Visdn teszik.
Ha a pésztor zenéjét ezzel a szemmel nézziik a legelén, 6 minden nap
unnepel. ,Ha még egyszer sziiletnék, akkor is csak juhdsz lennék.”

— mondja P4l Istvdn, talin éppen ezért.
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DORA ARON

népzenész, népzenekutatd

HOLTTENGERI MARSZUASZOK'

A mez8ségi magyar furulyazene térsadalmi-gazdasagi
hattere és stilisztikai elemzése

MOTTO HELYETT

»Kés6bb Apollon megolte Marsziiasz szatirt, Kiibelé istennd kisér6jét.
A dolog a kovetkezéképpen tortént: Athéné egyszer kétdgu sipot ké-
szitett szarvascsontbdl, és az istenek egyik lakomdjin elkezdett rajta
jatszani. Eleinte nem értette, hogy Héra és Aphrodité miért nevet ti-
tokban a markdba, hiszen a tobbi istennek lathatolag tetszett a zene.
Elment hat egymagaban egy phriigiai erdSbe, egy foly6 partjan ajké-
hoz illesztette a sipot, és jaték kozben megnézte a viz titkrében az ar-
cat. Rogton rajott, milyen nevetségesen fest az erélkodéstdl elkékiilt,
telfujt képével, elhajitotta hat a sipot, és megatkozta azt, aki felveszi.

Az atoknak Marsziiasz lett teljesen artatlanul az dldozata. Belebot-
lott a sipba, s alig illesztette ajkdhoz, a hangszer magatol megszolalt:
még nem felejtette el, hogyan jatszott rajta Athéné. Marsziiasz Kiibelé
kiséretében igy jirta be Phriigidt, s érvendeztette meg jatékaval a tu-
datlan parasztokat, akik elkezdtek kiabalni, hogy még Apollén sem
jtszik szebben a lantjin. Marsziiasz balga médon nem tiltakozott
ellene. Persze hogy ezzel kihivta maga ellen Apollén haragjat, aki fel-
szolitotta Marsziiaszt, hogy mérjék Ossze tuddsukat, s aki gyéz, tet-
szése szerinti biintetéssel sujtsa a vesztest. Marsziiasz belement a do-
logba, és Apollén a muzsékat hivta meg doéntébirdknak. A versenyen



130

Déra Aron

kideriilt, hogy egyformdn szépen jatszanak, a mazsikat mind a két
hangszer elbiivlte. Apollon erre odakidltott Marsziiasznak: — Lassuk,
meg tudod-e ugyanazt csindlni a te hangszereddel, amit én az enyém-
mel! Forditsd meg, és jatsszal meg énekelj egyszerre.

Egy sippal ezt persze nem lehet megcsindlni, s Marsziiasz nem is
tudott eleget tenni a felszolitasnak. Apollén viszont megforditotta
a lantjat, és olyan gyony6rii himnuszokat énekelt az oliimposzi iste-
nek tiszteletére, hogy a muzsik kénytelenek voltak 6t nyilvanitani
gy6ztesnek. Mire Apollén — aki addig nydjassagot szinlelt — kegyetlen
bosszut allt Marsziiaszon: elevenen megnyuzta, és borét egy fenyd-
fara (egyesek szerint platdnra) szogezte, annak a folyénak a forrasa

kozelében, mely most Marsziiasz nevét viseli.”

BEVEZETES

Mez6ségi magyar furulyazenével 2002 nyardn kezdtem foglalkozni,
mint kezd6 népzenész. Egy népzenei tiborban ekkor ismerkedtem
meg a visai Papp Andrassal, akivel a k6z6s zenélésen, zenetanuldson
kiviil a szérvanymagyarsig helyzetérél, az elmult évtizedek visai torté-
néseirél, maganak és felmendinek életérdl is sokat beszélgettink. Ké-
s6bbi mezdségi gyutjtéutak alkalmaval tobb furulyést is felkerestem,
a veliik val6 beszélgetések soran, valamint mesteremnek, Juhdsz Zol-
tannak szintén e teriiletre vonatkozé gyujtési beszamoldit is hallgatva,
olvasva bontakozott ki eléttem az a viszonylag egységes életpdlya-kép,
ami ennek a régionak, az ezen hangszert hasznal6 zenészeit kivétel nél-
kiil jellemezte. Ugyancsak ezen utak alakalmaval taldlkoztam azokkal
az attitidokkel is, amik a furulydn jatszé ember sziikebb és tagabb kor-
nyezetét e teriileteken szintén meglepden egységes formaban hatéroz-
tak meg. Tanulé népzenészként pedig folyamatosan szembesiiltem azzal,
hogy a mezdségi furulyajitékos egyéniségek jol elkiiloniil6 jatékmodja
ellenére mégis léteznek kozos jegyek, amelynek alapjin félreismerhe-
tetleniil, egységesen mezéségi furulyazenérdl beszélhetiink.

A magyar pasztorok zenei hagyomanya

A sok megegyez$ részlet, és a konkrétan érdeklédési koriinkbe
vagoé szakirodalom hidnya miatt kezdtem a teriilet egyéb irdnyd nép-
rajzi szakirodalmat olvasni, igy talaltam ra azokra a vélaszokra, ame-
lyek szdmomra magyardzatul szolgaltak egynémely kérdéses jelen-
ségre.

Dolgozatomban a mezdségi magyar furulyazene tdrsadalmi, s az
ezzel véleményem szerint szorosan Osszefonddé gazdasdgi hatteré-
rél kivintam észrevételeimet rendszerezni, valamint megkiséreltem
a yjelenséget” egy sajdtos esztétikai rendszerben elhelyezni, s néhany
példa alapjén bemutatni a mez8ségi magyar furulyazene jatékstilusa-
nak sajdtossagait.

A dolgozat egyik f6 kérdése, hogy a gazdasdgi rendszerek jellege, és
azoknak véltozdsa befolydsolja-e, és haigen milyen dimenziok mentén
egy adott kozosség, s6t azonos gazdasdgi strukturdk mentén szerve-
26d6 kis-, illetve nagytdj kulturdhoz, azon belil is konkrétan a zené-
hez fiz6d6 viszonydt. A gazdasdgi strukturdban viszonylag révid
idén belil bekovetkezd gyokeres véltozdsok hogyan hatnak a korabbi
dllapotokra, a tobbszoros valtozds egyes dllomdsai létrehoznak-e ma-
radando, tovabboroklédé kulturélis elemeket, vagy azok nyomtalanul
tinnek el?

Meggy6z6désem, hogy vizsgilt teriiletiinkon nagyjabdl egy ember-
olté alatti idészakot figyelembe véve megkézelitéleg azonos gazda-
sagi-tdrsadalmi rendszerek kozt felnvé egyének meglepben hasonlo
életpalya-modellek megvalésitdsakor nagyon hasonlé kulturdlis és
szocidlis rendszerekre predesztinaltattak, és ez részben meghatérozta
késSbbi mentalis helyzetiiket is.

A fenti kérdések megvélaszoldsat a szakirodalom szintézisének
a recens adatgytijtés eredményeivel vald Ssszevetése utjan kivintam
megval6sitani. A recens adatgyjtés igy az 1930-as és az 1990-es évek
kozti idéintervallumra korldtozédott, minthogy adatk6zl6im, és a szives
kozlések nyomdn szerzett adatok k6z16i a jelzett id6szakban tevékeny-
kedtek. Az ezt megel6z6 idészakokbol, minthogy konkrétan témank-
hoz kapcsol6dé gytjtést nem taldltam, csak kévetkeztetni tudtam,
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az éltaldnosité jellegli megéllapitdsokat a néprajzi szakirodalomnak
a teriiletre vonatkozé egyéb kapcsol6d6 megdllapitdsaibol kivantam
dtemelni.

A teljes dolgozat két, egymastol elsé ranézésre meglehetésen erd-
sen elkiilonilé nagy tematikai egységre oszlik. Az elsé részben a Mez6-
ség tdji, okoldgiai kornyezetérdl, telepiiléstorténetérdl, népességérol
és gazdasdgi viszonyairdl adtam ismertetést, oly mértékben, amennyi-
ben a dolgozatban feldllitott elgondolasok megértéséhez és igazolass-
hoz ezt szitkségesnek lattam. Ennek a fejezetnek végén kiilon egység-
ben részletekbe menden foglalkoztam a mezdségi juhtartdssal, abbol
a meggondoldsbdl, hogy ennek a gazdalkoddsi rendszernek tarsadal-
mi vetiilete vezet minket 4t dolgozatunk egyik f6 kérdésének megva-
laszoldsédhoz.

Az alébb olvashatd fejezet pedig a masodik egységnek szemelvényeit
tartalmazza. Ebben szeretném bemutatni teriletiink folklorisztikai fel-
fedezésének kovetkeztében felhalmozddott ismeretek szintéziseit, oly
mértékben, ami szorosabban kapcsolddik jelen konferencia tematikéja-
hoz. Igy nem kozl6m a néptanckutatds teriiletiinkre vonatkozd eredmé-
nyeinek kivonatat, ugy ahogy a tdji tagolodds ugyanilyen szempontd
mikrorégiokra val6 szétbontdsat, vagy a mezdségi furulyazene stiliszti-
kai sajétossagait sem. R4 kivinok mutatni azonban azokra a jelensé-
gekre, amelyek véleményem szerint az elsé tematikai egység fiiggvényé-
ben egyes jelenségeknek 4j értelmezési lehetdségeket is kindlnak.

A tinchdz-mozgalom nyomdn kibontakozd, az eleven folklorha-
gyomanyok irdnti érdeklédés talin a legintenzivebben az altalam is
vizsgalt teriilet néptdnchagyomdnya, és népzenéje felé fordult. Mind
a revival mozgalmak, mind a szakkutatds errél a teriiletrdl rengeteg
adatot gyjtott és dolgozott fel, am szinte kivétel nélkiil a vondszenei
anyagbdl. A mez8ségi magyar furulyazenérdl mai napig sem 6nall6
tanulmany, sem kottaval elldtott dallamgytjtemény nem jelent meg.?

Elemzésemhez Juhdsz Zoltan zenei lejegyzéseit és hangfelvételeit,
Keszey Tivadar és Saringer Kdlman videofelvételeit, a Foné népzenei
gytijtéseit, a Hagyomanyok Héza és a Foné Budai Zenehdz Utols6

A magyar pasztorok zenei hagyomanya

Ora program keretében megjelentetett Uj Pitria sorozatinak ide vo-
natkoz¢ felvételeit, a diszkografia egyéb ide vonatkozé tételeit, és sajat
2002 és 2010 kozott végzett helyszini gytijtéseimet hasznaltam fel.

I. KUTATASTORTENETI ELOZMENYEK

I/1. A furulyazene iranti tudomanyos érdeklédés

Bartok Béla 1907-ben irja, hogy Felsoiregen valoszintleg az utolsé
magyar furulyasok egyikétél sikeriilt gytijtenie.* Az azéta eltelt tobb
mint szdz év eredményei ennek az elhamarkodott kijelentésnek sze-
rencsére teljes mértékben ellent mondanak. Bartok késébbi mun-
kdssdga nyomdn is megcéfolta sajit magat, hiszen 6 maga is gyujtott
magyar furulyazenét 1908-ban Kérésfén /Kolozs m./, 1910-ben Ma-
gyargyenémonostoron /Kolozs m./, Lukanényén és Ipolysig kor-
nyékén /Hont m./, 1912-ben Gyergy6csomafalvan /Csik m./ és
Korostarkanyban /Bihar m./, és 1914-ben a Nydrad-mente szdmos
telepiilésén.’

Azota zenefolklorista kutatok, néprajzi szakemberek, lelkes amaté-
rok hosszu sordnak sikeriilt magyar furulyasokkal taldlkozni, zenéjii-
ket rogziteni vagy legalabb leirdst adni dalkészletiikrél, hangszereik-
18], egyéb tudoményukrol.¢

Mi t6bb, méra nem csak a szakkutatéds intézményeinek archivu-
maiban taldlhatok felvételek magyar furulyasoktdl, de egyre tobb
nagykézonségnek szant hanghordozé jelenik meg, melyeken hagyo-
manyodrz6 eléaddk hangszerjatéka hallhatd, de olyanok is, melyek
a tdnchdz-mozgalom kiséréjelenségeként fellépd zenei folklorizmus
szellemében munkalkodd vérosi értelmiség hagyomdnyapolé mun-
kdssaga nyoman jottek létre, torekedve az eredeti hangzés, jatékmod
hiteles megszdlaltatdsara.”

»A néhdny hagyomdanyos furulydsnak [...] puszta létezése is rendki-
viili 6rom szdmunkra, akkor is, ha csak kozepes szinten érzik a hagyo-

manyt.”®
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A zenei hagyomény0rzés ,szintjének” megdllapitasa furulyajatéko-
sok esetében korantsem konnyd. Az elérehaladott életkor, a komoly
fizikai munka, amelyet ezek az emberek legtbbszor végeznek,” mind be-
folyasoljak a hangszerkezelést, ezért nem 4ll feltétlen egyenes ardny-
ban a folkléranyag ismerete a megszolaltatds képességével, mint az
a hivatdsos zenészeknél optimalis esetben megfigyelhet6. Ezért kell
ahagyomanyérzés ,szintjéhez” relativ médon viszonyulnunk. Amennyi-
ben a hangszer technikai kezelése kielégitének mondhat¢, a dallamok
felismerhetdek, a ritmika sajat torvényszer(iségei mentén kovetkeze-
tes, akkor okvetleniil hozza kell venniink ezt a tudast is a teljes kozos-
ségi folklortudashoz, néprajzi, zenefolklorisztikai fontossagat, értékes-
ségét észre kell venniink, és vizsgdlnunk kell.

Sarosi fenti megéllapitdsdnak igazan akkor lathatjuk jelent8ségét,
ha belatjuk, hogy elhibdzott gyakorlat néhdny igazdn reprezentdns
letéteményes kimagaslo szintii el6addsaval azonositani egy kozosség
teljes zenei folklérkincsét. Vitathatatlan, hogy az dllandé véltozdsban
1év6 folklorra legnagyobb alakité befolyédssal 6k birnak, s6t szintén 6k
lehetnek az dllandésag legkovetkezetesebb képviseldi is, de a befoga-
dottsdg mértéke a kevésbé tehetséges személyeknek az 6vékével azo-
nosulni kiviné eldadédsaiban érheté tetten.

A mez6ségi népzene egészével foglalkoz6 elméleti és gyakorlati

— értsd: hangszertechnikai, stiluselelemz6, stb.- munkdk meg sem
emlitik a furulydt, mint hangszert, elemzéseikbél ugy tiinhet, Mez6-
ségen csak vondszene taldlhat6. Természetesen egy vonokezelésrdl,
vondsbanda harmonizaldsardl szold tanulmény tirgydbdl kovetke-
z6en nem foglalkozhat téménkkal, de ami hidnyolhato, hogy az egyik
legkiemelkedébb mez6ségi falu, Szék zenei életrdl sz6l6 legétfogobb
gytijtemény,'® amely cime alapjan torekedni latszik a teljességre, szin-
tén nem tesz emlitést a furulyamuzsikdrdl, noha a telepiilésen nem
csak egy furulyds volt ismert. Ennek a hidnyossignak magyardzatat
a kotetben megtaldljuk: ,A széki hangszeres népzenérél sz616 konyv
tartalmilag és felépitésében nagymértékben hasonlit a ,Szék téncai,
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tancélete és tinczenéje” c. monografiatervezethez, amelyet Martin
Gyorgy kéziratos hagyatékdban taldltunk.”"!

Az alabbiakbol kitiinik, hogy a szaktudomdnyos kutatds szinte
azonos tartalmilefedettséget tételezett, ill. tételez fel mdig a mezdségi
instrumentalis népzene és a mezdségi vonodszenekari tanczene kozott.
Amint azt litni fogjuk, ebben a szemléletében megegyezik vizsgalt

kozegének szemléletmodjaval.

I/2. A zeneszociologiai irodalom és a tradicionalis népzene

A zeneszocioldgia ismeret a zenehallgatok, mint tdrsadalmiasodott
egyének és a zene viszonydrdl.'”” Ebbél a latszolag egyszert feltevésbél
indul ki vizsgdlatunk, melynek kit{izétt célja, hogy elhelyezze a mez6-
ségi magyar furulyazenét a vizsgalt falvak sajit rendszerében. Kérdé-
stink elsésorban az, hogy egy kvizi hagyomdnyos kozosség kollektiv
folklérkincsében milyen szerepe van a furulydnak, a furulyazenének,
milyen szerepiik van a furulydsoknak, hogyan értékelik tevékenysé-
giiket a  hallgatok” és maguk a jatékosok.

Nehéz helyzetben vagyunk, 1évén, hogy a szakirodalomban fel-
lelhetd zeneszocioldgiai — és ennek kapcsdn zeneesztétikai — elgon-
doldsok, eredmények szinte semmiféle kapaszkodét nem nyujtanak
a tradicionalis folklér jellegti zene' ilyen irdnyu vizsgélatdhoz. T6bb
klasszikus zenével foglalkozé zeneszociologiai és esztétikai tanul-
many metodoldgidja a zeneelméleti eredmények torténeti-tdrsadalmi
tényezoékkel valo Osszevetése és magyardzata. Jellemzé gyakorlat
a ,zenefogyasztds” szokdsdnak vizsgalata. Az ilyen jellegi munkala-
tok azonban féként a modern kori tdrsadalom tendencidit méltatjak
figyelemre, legtobbszor urbanus kozegben vizsgilédnak, ami viszont
kifejezetten hidnyossdgukként értékelhets, hogy a zenei mufajok
rendkiviil szines palettdjanak csak egy-egy ismertebb, tirsadalmilag
is széles kortien ,alkalmazott” részletét vonjik elemzés ald. Szocio-
l6giai megallapitdsaik igy nem fedik le a térsadalom egészét, zenei és
esztétikai megallapitdsaik pedig szintén hidnyosak.
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»A zene esztétikai és tdrsadalmi kérdései szétbonthatatlanul, kons-
titutiv modon fonddnak egybe. Persze nem oly médon, ahogy bizo-
nyos vulgdris szociologiai felfogdsok szeretnék, vagyis hogy csak
annak van esztétikai értéke, ami tdrsadalmilag széles bazist tudott
teremteni magdnak.”*Ezen tétel bizonyitdsdra taldn a legkitinSbb

példa vizsgalatunk térgya.

Il. A FURULYAZENE HELYE A MEZOSEGI FALVAK ZENEI
ES TARSADALMI ELETEBEN

I1/1. Vizsgalt falvak és adatkozl6k

Vizsgilatomhoz a mezdségi nagytdj killonb6z6 régidiban é16- élt- ma-
gyar furulydsok életutjainak elemzését és rogzitett zenei orokségét
hasznaltam fel. A dolgozat tdrsadalmi-gazdasdgi jellegii téziseit azok-
nak az adatkozléknek informdcidi alapjén igyekeztem megrajzolni,
akiktdl személyes taldlkozds sordn is sikeriilt adatokat gytjtenem,
illetve akikkel mas gyujték taldlkoztak, és a minket érdekld tematika-
ban télik hiteles anyagot bocsajtottak rendelkezésemre. A zenei elem-
zéshez tobb adatkozl$ anyagat is felhasznaltam, az 6 szocidlis profil-
juk megrajzoldsdhoz azonban nem éllt rendelkezésemre elegendd
adat.'”®

Telepiilés Adatkozlék
Balvanyosvaralja Topén Gyorgy
Molnér Andrés
Réti Imre
Magyarszovit Csete Arpad
Ordongésfiizes Kisléposi Andrés
Szék Székely Jozsef
Kocsis Janos
Visa Papp Andrds
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Telepiilés Adatkozlok
Vice Baské Marton
Kertész Janos
Magyardécse Mityds Miklos
Szdsznyires Fiileki Séndor, David Dumitru'®

I1/2. Instrumentalis zene a Mez3ségen

Az eddigi tudoményos eredmények azt a képzetet kelthetik benniink,
hogy teriiletinkon instrumentalis zenének csak a funkcionalis tanc-
zene'” tekinthetd. Ennek a megallapitdsnak legkézenfekvébb bizo-
nyitdsa az, ha attekintjitk a fontosabb tinnepeket, és az ezeken val6
megnyilatkozasi lehet6ségét a furulyazenének. A kiemelkedé tinne-
pek felosztasat mds hasonld publikdcié hidnydban Novék nyoman'®
végeztiik el, kiegészitve rendszerét néhdny éltalanosan ismert, teriile-
tinkon is jellemz6 szokdssal.

A jeles napokhoz kapcsol6dé szokasok, és a furulyazene megjelenési

alkalmai:
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Az emberélet forduldi és a furulyazene megjelenési alkalmai:
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Egyéb tinnepek, kozosségi rendezvények, és a furulyazene megjelené-
si alkalmai:
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Tablazatunkbdl vildgosan latszik, hogy a vizsgalt teriileteken a furu-
lya szerepe a nagyobb kézosségi alkalmakon nem jelentds, leginkdbb
spontan el6forduldssal szimolhatunk, szinte egyediili fontos és rend-
szeres alkalomként a foné emlithetd meg. Az alkalomszert megjele-
néshez szamitottam még azokat a lehetéségeket is, hogyha voltak
olyan dallamok, melyek egy-egy szokashoz (pl.: kecskealakoskod4s)
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kapcsolodtak, és kifejezetten furulyara valok, ezek némelyike még él
a furulyasok emlékezetében, de mér 6k sem haszndltak éket funkcidjuk-
ban. A viszonylag sok kérdéjel ellenére megfogalmazott kovetkeztetés
hitelességének igazoldsit abban ldtom, hogy szdmos gytijtés ellenére
nem keriiltek felszinre ezek az adatok, ezért valdszintileg nem tartoz-
tak az adatkozl8k szempontjabdl relevins tényez6knek. Feltételezé-
sem szerint a kérddjelek tobbsége negativ jellel helyettesithet$ volna,
ezt tovibbi kutatdsokkal kell igazolni. Ezeknek sziikségességét avval
is alitdmaszthatjuk, hogy eddig egyetlen mondatnyi szakirodalmi hi-

vatkozést taldltam a furulyazene életérdl teriiletiinkon, ami azonban

szinte semmivel sem visz kozelebb a jelenség megismeréséhez.*

I1/3. A furulyardl, furulyazenérél alkotott kép*
A mez8ségi magyar furulyazene kozosségeken beliili értékelésében
sajatos kettdsség alakult ki, és gyokeresedett meg annyira, hogy azon
az értelmiség felSl jové érdekl6dés és pozitiv visszacsatolds sem tudott
szinte semmit valtoztatni. Egyfel6l kiemelked zenei tehetségként,
kilonleges tudassal biré emberként itélik meg a furulydst, és sajat ko-
z0sségiik kollektiv hagyomdnyanak részeként tekintenek zenéjére,
masfel6l nem tartjak reprezentativnak a kozosség zenei tradiciéjanak
megrajzoldséban. Mig tuddsa tartalmi jegyek alapjan illeszkedik a ko-
z0sség hagyomdnyaiba, addig formai megjelenése révén — magdnak
a hangszernek alacsony foku tdrsadalmi elismertsége miatt — nem.**

A kollektiv zenei tradiciénak természetesen a Mezdségen is része
a furulyazene, hiszen a ,komplex instrumentalis tdnczene” és az éne-
kelt dallamok kozotti koztes dllapotot képviseli, dallamanyaga ezekb6l
taplalkozik, ezekhez idomul, eltéré hangsulyok mentén, de utinozza
mindkét el6addsmoddot. EI6bbinél a kozosség esztétikai értékelésében
alacsonyabb rangt - értsd: osszhangzat hidnya, funkciondlis alkal-
matlansdg a nagykozonségnek valo zenélésre, stb. — utdbbival koril-
beliil megegyez6 szint.

A vonésbandékban kiteljesedé ,komplex instrumentdlis tinczene”
valik a kézOsség reprezentativ értékévé. Specialistdkat igényel, akik
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kizérolag ezzel foglalkoznak, s az, hogy egy kozosség egy ilyen cso-
portot el tud tartani, mir 6nmagdban is reprezentdcids értékd, kils-
nosen, ha a zenészek foglalkoztatottsiga oly mértékidi, hogy mar nem
is kell a kornyék mas falvait kiszolgdlniuk. Minthogy a kozésség tartja
el a csoportot, annak teljes mértékben alkalmazkodnia kell a fenn-
tartoi igényekhez. A zenész aldrendeltsége és 6ndlldsdga valosagos
ellentmondas, mely a helyi hagyomdny allandésdgaban és valtozandé-
sdgdban Olt testet.”> A kozosség tagjai fogyasztoi lesznek a zenének,
szolgaltatast vasdrolnak, a javakat élvezik, de kozvetve van médjuk
alakitdsra, hiszen a funkciondlis tinczene részben az 6 igényeik sze-
rint valtozik.

A specialistak kozt a hangszeren jatszds tudomdnya apardl fidra
6roklédik, a tanulasi folyamatok hossza id6n 4t tartanak, az oktatds-
nak sajétos rendszere van.

A furulyazene teljesen mds tdrsadalmi és esztétikai dimenziok
mentén alakul. Specialistdi vannak, de ezek nem kizdrolag ezzel fog-
lalkoznak. A koz6sség nem is tartja el 6ket, illeszkednek a falu hagyo-
manyos tobbségi gazdasdgi strukturdjiba. Egyaltalin nem foglal-
koztatjik 6ket zenészként, sajat 6romiikre furulydznak, kedvtelésbél,
legtobbszor egyediil, vagy alkalmi hallgatésaggal. Ily moédon jaté-
kukra a kozésség szinte semmilyen kontrollt nem gyakorol, pusztin
a sajit, kollektiv izlésnek megfelel$ cenzurdjuk alakitja jatékmoédju-
kat. A hangszeren valé tanulds javarészt 6nfelfedezés utjan torténik.
Ahangszer ismerete egyaltalin nem 6roklédik.

Ha a teljes kozosségi folkléranyagot a bogatirjovi rendszerben®®
probalnank elhelyezni, a furulyazene és a ,komplex instrumentalis
tanczene” kapcsdn nehézségekbe utkozhetnénk. Ezért gondoltam
a rendszer tovabbi drnyaldsit egy uj fogalom hozzdaddsaval kiegé-
sziteni:

1. Az énekes hagyomany aktivan kollektiv néprajzi tény. Meglatisom
szerint ezek kozott meg kell killonboztetniink a reprezentdns és
nem reprezentdns jelenségeket, melyek elkiilonitéleg egy-egy ko-
z0sséget, de azon beliil a kozosség minden tagjit jellemzik. Az
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énekes tradiciét annak minden tulajdonsdgdval — tehat nem csak
a szovegeket és a dallamokat tekintve — az egyes falvakra reprezen-
tacids értékinek tartom. Ebben a megitélésben a kozosség belsd
kategoridit, véleményét kell figyelembe venni.

2. A ,komplex instrumentalis ténczene” passzivan kollektiv néprajzi
tény. Szintén reprezentdns, annak ellenére, hogy tobb kozség ki-
szolgdldsa ugyanahhoz a zenekarhoz is kothetd. Itt is megvannak
az egyes dallamoknak apro6 elhatdrol¢ jellegzetességei, melyek el-
kiilonits- értékliek, ezért szintén ide kell sorolnunk.

3. A mez6ségi magyar furulyazene ebben a rendszerben passzivan
kollektiv néprajzi tény, de ellentétben az el6z4 kettével nem repre-
zentdns. A kozosség egy-egy tagjanak szinte sajat tulajdonat képezi,
mely tartalmi megjelenésében azonos a reprezenticids értéku
javakkal, de att6l a formai jegyeinek egyedisége miatt eltér.

»A maga nemében a népi furulya és a cigdnyzenekar is jellegzetes
dolog: félreérthetetlen szimbdluma egy-egy egymastol meglehe-
tésen idegen kulturdnak.””” Sérosi ezen megdllapitdsit ugy ar-
nyalhatjuk, hogy egy-egy falu, kistdj, nagytdj, régi6 furulyas zenei
tradicidja és ,komplex instrumentdlis tanczenéje” — értsd jelen ese-
tekben a cigdnyzenekart — ugyanannak a kozosség torténetileg is
rétegzett, Osszetett zenei tradiciéjinak néha eltérd, néha azonban
azonos tartalmu, formai jegyeinek kiilonbozésége miatt tarsadal-
milag tobbre, ill. kevesebbre értékelt megnyilvinuldsi forméja. Az
értékelés jellegének megvannak a maga sajatos torténeti okai, ezt

arecens anyagbol azonban csak feltételesen tudjuk kimutatni.

I1/4. A sziikebb és tagabb szocialis kornyezet viszonyulasa
afurulyazenéhez a Mezéségen

A furulya, mint hangszer teriletiinkon kétféle asszocidcios képet in-
dukaél: egyfeldl elvilaszthatatlanul kapcsolddik a kozosségtol id6sza-
kosan tavollevé gyermek, kamasz képéhez, masfeldl attribatumszert
védjegye a valoban marginalis helyzetd, gyakran idegen nemzetiségii-
értsd: romdn- pasztornak. Mig gyermekkorban, legénykorban elné-



Déra Aron

zett, s6t hagyomdnyosan tdmogatott szérakozasnak tekintették a fu-
rulydn valé jatékot, addig a hdzassag utan sokszor kifejezetten ellene
voltak hasznalatanak, amit leginkdbb az els6 asszocidcids kép gene-
ralta deviancidnak, a tarsadalmi szerepmegfelelés ellenpontjinak te-
kintettek. Mig az elad6 sorban 1év6, fondba jard, udvarl6 legényt tarté
leanyok még értékelték a szerelmes tizenet értéki furulyaszot, addig
meghdzasodvan, asszonyként rendszeresen tiltjak férjiket a furulyd-
tol, gyakran eldugjak a hangszert.*®

Kevésbé osszetett, nem annyira kézosségi, mint inkabb csaladi
szintd, de szintén nem elhanyagolhaté okok a férfiember korban tor-
ténd furulyazds ellen az idé ,eltékozlisa” a munkavégzés rovésira,
tovabbd az emelkedett hangulattal gyakran egyiitt jaré alkoholfo-
gyasztds. Utdbbi korulmény kifejezetten hangsulyos jellegére tobb
jatékos felesége, egyéb csalddtagja is nyomatékosan felhivja a gytijt6k
figyelmét, s6t néha kifejezetten a gytijtés megvaldsitdsa ellen 1épnek
fel, hogy elkeriiljék a csaladi viszalykodast. A tradiciondlis iinnep-
lésnek, de barmely mulatsagnak Karpat-medence szerte szerves része
az alkoholfogyasztds. A nem specialista zenészek fizetségképpen
gyakran részesiilnek meghivasban, ,tiszteletben”. A spontin zenélési
alkalmak, amennyiben kozonség elétt jatszédnak, megmutatkozasi
lehetéségek a furulydsok szdmadra, ilyenkor gyakran eléfordul, hogy
megtisztelik ket itallal. Az emelkedett lelki allapotokhoz hozzdjé-
ruld ,serkentd technikdknak” ez a forméja a vildg meglehetésen sok
pontjin bevett és gyakorlott, ugy a hagyomdnyos tidrsadalom adat-
kozléi kozott, mint az 6ket felkeresd, modernkori tarsadalom értel-
miségi rétegének képvisel6i kozt. Sarkosan fogalmazva: sem a spon-
tan zenélési alkalom, sem a gyijtési szitudcié nem kedvez a munkdnak.
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IIl. PSZICHO-ESZTETIKAI ERTELMEZESI KISERLET

II1/1. A mintakovetés lehetdségei és akadalyai

a személyiségfejlédésben

Elgondoldsom szerint a gyermeki fejlédésnek legaldbb hérom olyan

alapveté dimenzidja létezik, amelyek bizonyos életszakaszokban leg-

intenzivebben az utinzds és a mintakovetés technikdjéval jonnek Iétre,
illetve csiszolodnak, tokéletesednek. Tagabb fejlodéslélektani kategd-
ridkbol most sztikitve hdrom, dltalam meghatdrozott szegmensre kon-
centrdlhatunk: a hangképzésre, a mozgésra és a fogalmi apparatusra.

Nézetem szerint a szociokulturalis kornyezet hatdsai egy tradiciona-

lis tarsadalomban e hdrom szegmensre tobb dimenzié mentén is ki-

hatnak, a kapott mintdk mindhdrom teriilet mentén létrehozzdk azt

a ,tuddst”, ami egy kozosségen belili kommunikacidhoz szitkséges.

Jelen esetben két szinten is értelmezhetjitk a dimenzidkat:

1. A beszédfejlédés, nyelvhasznalat szliken értelmezett részleteként
a hangképzés technikdja alatt érthetjitk egyfeldl a kozosség dialek-
toldgiai sajatossdgainak létrejottét,” ugyanakkor kifejezetten zene-
folklorisztikai szempontbdl érthetjitk rajta itt az énekes tradicié-
nak, hangszinnek, hangképzésnek az egy-egy kozosségre jellemz6
technikdjat, megvaldsitasanak idedljat is.*

2. A mozgés dimenzidja jelentheti egyfelél a legalapvetdbb — de mar
nem elemi, hanem mozgasreprodukciés szinten megvalésulé — moz-
gasi technikdk sajdtossdgait- pl. a jards, a munkavégzés bonyolult
formainak kozosségre jellemz6 idedljat, kifejezetten téncfolklorisz-
tikai szempontbdl pedig egy adott kozosség sajatos komplex rend-
szerét, mely a legosszetettebb szinten szervezddik a kollektiv ideak
mentén.

3. Az értelmi fejlédés szintjén beliil pedig a fogalmi apparatusra koncent-
ralva a fejlédését értelmezhetjiik egyfel6l a kozosség erkolcsi- valldsi-
identitdsbeli, stb. élményeinek verbalis leképzésében, sziikebben
értelmezve pedig ezeknek sémdkban megjelené megfogalmaza-
saban.
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Mindhdrom esetben a fejlddés metéddusa szempontjabol — az egyes
életszakaszokban természetesen idében eltolédva- a mintakovetés az
elsédleges, melynek megvaldsuldsahoz nagymértékben jarult hozzd —
nem csak vizsgalt teriiletiinkén és vizsgalt korszakunkban a falusi tér-
sadalom zdrt rendszere és atlathato kozossége.

A dolgozat els6 fejezetében ismertetett adatok alapjin lathatjuk,
hogy teriiletiinkon a gyermekek egy része egy bizonyos életkorban, az
év jelentOs részében fizikailag is tdvol van a kozosségtdl, igy id6sza-
kosan kirekeszt8dik a k6z6sségi kommunikaci6 aktiv folyamébol. Az
életutak elemzésekor kibontakoz¢ életpalya-képek azt mutatjik, hogy

—ugyan csak a tavasztol észig terjedé idészakban, amig az éllatok legel-
tetése, fejése, Orzése igényelte a gyermeki munkaerét — ezek az embe-
rek kisgyermek kort6l egészen a kamaszkorig sem a sajat generdcio-
juknak tagjaival, sem a csaladon kiviili mas generacidhoz tartozokkal
nem voltak olyan intenziv kommunikaciés kapcsolatban, mint azok,
akik alacsonyabb vagy éppen magasabb vagyoni helyzetik miatt el-
térd gazdalkoddsi strukturat folytatd csaladokban nevelkedtek.

Az tnnepek természetesen kiemelt meghatdrozoé részei voltak tar-
sadalmi életiiknek, itt Iehet6ségiik nyilt tobb szintt interakcidra, ezen
alkalmakon ,stiritve” kaptik a kozosség normarendszerének mintdit,
mindhdrom fent megnevezett szegmenset figyelembe véve.

Meglatdsom szerint a gyermekkori idészakos kirekesztédés és ma-
gany olyan meghatdroz6 élménye ezeknek az embereknek, amely
részben formalta mentalitdsukat, emociondlis berendezkedésiiket, és
létrehozott egyfajta sajitos kommunikécios modellt is.

A magéinyos embernek fokozott igénye van a kommunikéciéra. Ennek
a folyamatos igénynek, térekvésnek megvaldsitdsira kommunikalo
partner hidnydban eszkoz az éneklés és a hangszerjaték. A természet-
ben zenéld ember - tapasztalatom szerint is — transzcendens élményt
él at, magdnyaban, a kozlésre val6 igényében a teremtett viligban valo
egyediil-létben a Teremtével is képes és akar kapcsolatot teremteni.
Ennek a kapcsolatteremtésnek fogalmi-verbdlis megnyilatkozdsnal
magasabb foka a zene.
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Aki a kommunikdcionak ezen csatorndjit gyermekkorban tehet-
sége, szorgalma révén alaposabban kifejleszti, és esetleg késébbiek
folyamén ,benne is marad” olyan gazdalkodasi rendszerben, ahol ezt
a tuddsét a kozosségi norma szerint is tovabb gyakorolhatja — azaz pész-
torként dolgozik tovabb -, az technikailag is a legmagasabb szintre
emelheti ezt a kifejezésformat. Aki késébbiekben ,kikeriil” ebbdl a
gazdasdgi rendszerb6l, az sem felejti el, minthogy életének igen fogé-
kony szakaszdban sokat hasznalta. S minthogy kiilonésen fogékony
életszakaszban maradt hangszerével magdra, a késébbi életében is az
érzelmileg telitett helyzetekben gyakran tud ehhez a kifejezésform4-
hoz fordulni, s teszi ezt akkor is, ha ezzel mintegy szembehelyezkedik
a kozosség tamasztotta szerepmegfelelési normakkal.

A mez6ségi furulydsok mindegyikére kivétel nélkiil jellemzé a hang-
szerhez k6t6do6 erds érzelmi viszonyulds, és a hangszerjaték esztétikai
értékelésében is kifejezetten hangsulyos szerep jut a szélsdséges ér-
zelmi éllapotok meglétének. Egytol-egyig megegyeznek abban, hogy
csak kittintetett lelkidllapotban lehet ,szépen” furulydzni,® semleges
hangulatban nem csak hogy nem alkalmas, de felesleges is.

Sajat hangszeriiket tobbre értékelik minden mds hangszernél, sot
még a vonodszenénél is, ezzel szinte egyedill maradva kozosségik
értékrendjével ,szemben”.** A furulya hangjat, megszélaltatasanak mod-
jat, a diszités sajatossdgait egyediildlld, 6ndllé metaforikus nyelven
fejezik ki.

III/2. Zene és az iinnep transzcendens sikja

A telitett érzelmi allapot — legyen az vidimsdg, vagy banat — kifeje-
z6désének szakralis kozosségi forméja az tinnep és a gydsz, amikor
a szélséséges hangulati megnyilvdnuldsok nyilvinos prezentdlasra
keriilnek. Ennek megvaldsitasat, kifejezését a k6zosség minden tagja
elvdrja. A hagyomanyos paraszttarsadalom tinnepei — akar agrarritu-
sok, akdr az egyéni élet fordulopontjaiként kitiintetett alkalmak, s ter-
mészetesen a direkt valldsi innepek is — mindig kapcsolatban vannak
az isteni szféraval, esetiinkben konkrétan a Teremtével. Az tinnep
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valds atélésének igénye miatt ily modon természetesen az tinneplé ko-
z0sség egésze fel akar emelkedni egy transzcendens szintre. Ennek
megvaldsuldsira killonb6zé ,serkents” technikak alakultak ki min-
den tdrsadalomban, a magyar paraszti kultirdban egyebek mellett
mindenhol az ének, a zene és a tanc harmas egyiittesét lathatjuk meg-
jelenni az tinnepeken. A kollektiv transzcendens élmény legmagasabb
fokd megélése minden térsadalomban valamilyen zene élményével
parosul.®® Egyes- f6leg primitiv- kultardk tagjai koz6s zenéléssel vals-
sitjdk ezt meg, mig masok, ahol a zeneiség foka olyan szintre jutott,
hogy nem minden tag tud részt venni az aktusban- legfeljebb vokalis
szinten- specialistakat alkalmaznak, akik anyagi ellenszolgaltatdsért
tolmdcsoljak a k6zosség transzcendens irdnti igényét.

Nézetem szerint az anyagi javakkal vdsdrolt zenei szolgéltatds
rendszere Ujabb kelett jelenség, mely bizonydra Gsszefiigg a paraszt-
sag polgarosul6 életkérilményeinek és mentalitdsanak rendszerével.
Mas teriileteken végzett gytijtéseimbél tudom, hogy a jelentés tinne-
peken muzsikal6 zenészek — kilondsképpen példéul a farsangi idé-
szakban foglalkoztatott duddsok, vagy a kardcsonyi tinnepkér ritusait
kiséré furulydsok — nem, vagy csak ritkdn, és akkor is meghatdrozott
szertartdsok keretében fogadtak el pénzbeli juttatdsokat.** A kozos-
ségi innepeken valé aktiv részvételilket inkabb szolgélatnak tekintet-
ték, mintsem hivatasnak. A kozosség részérél torténd fizetség — ami
nem feltétlen jelent pénzbeli juttatdst, lehet ez termény, élelmiszer,
ital, vagy csak meghivds — pedig a résztvev6k hozzdjiruldsa volt az
tinnep magasabb szintd betetézésének megvaldsitasdhoz. Kés6bb ez
a hozzdjarulas legegyszeribb, és legszemélytelenebb formdban pénz-
belivé véltozott.

Tovébb drnyalja a képet az a helyzet, hogy a magyar nyelvteriileten
majdnem mindenhol a specialista zenészek a ciganysagbdl keriiltek ki,
tovabb idegenitve az tinneplé kozosség és a kiszolgalo kozti viszonyt.

A parasztbandaik illetve egyéb zenekarok soha nem estek hasonlé
elbirdlds ald, mint a cigdnybandék. A falusi parasztzenész legtobb he-
lyen egyenrangtnak szdmitott a mulatsig tobbi résztvevéjével, nem
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éreztették vele, hogy, mint kulturélis igényt kiszolgalé személy alédren-
delt viszonyban allna veliik, és nem is volt hajlandé minden kévetelés-
nek eleget tenni, sot, ha idsebb volt a tincosoknal, alkalom adtin
rendet is teremthetett a mulatsagban.*

A furulyéval magira marad6é ember ezt a transzcendens szintet
igazdn egyediil képes megvaldsitani. Az, hogy egy k6zosség szimdra
ilyen jellegti igényt ki tud — e elégiteni, Osszetett tdrsadalmi — torté-
neti gyokerekre vezethetd vissza, és teriiletenként, régionként,- meg-
kockéztatom — felekezetenként véltozhat.>* A Mez8ségen ilyen kol-
lektiv igényt kielégité mindségben alig jelenik meg a furulyazene,

megmarad egy személyes, meditativjellegti technikénak.

IV. A MEZOSEGI MAGYAR FURULYAZENE STILISZTIKAI JELLEMZO1®

IV/1. Ahangszerek beszerzése, tanuldsi folyamatok

A furulydt ezeken a teriileteken mindig a sajat csalddi gazdasag juhal-
lomanyat feliigyeld, idészakos pasztorkoddssal megbizott gyermekek
kaptak 6-10 éves korukban. A dallamokat els6ként a helyi magyar, ké-
s6bb a szintén helyi, vagy kornyezé telepiiléseken él6 romén énekes
hagyoménybdl, valamint a tdncalkalmakon muzsikalé zenészek re-
pertodrjabdl meritették a jatékosok, néhany furulyds els6ként faluja-
beli romdn énekes dallamokat ,keresett ki” el6szor, azutdn kezdett
magyar énekeket jatszani. A furulydval valé taldlkozds, a kezdeti
onfelfedezés Gtjdn torténd zenetanulds mellett az els6 meghatdrozo
ilyen irdny zenei élményt is gyakran romdn pésztorok jatéka jelentet-
te, tobben innen kaptak inspirdciét és mintdt a jatékmodra, melyet az-
tan maguk is tovabb alakitottak.’® Minthogy a k6z6sség zenei kincse
mar a fejiikben volt, ezt kellett csak 4tiiltetniiik a hangszerre.

A technikai fogdsok, melyeket az idésebb pdsztoroktdl lesnek el
spontan zenélési alkalmakon, szintén egyéni uton gyakorlédnak be,
csiszolodnak sajatossd, személyekre jellemz6vé. Minthogy teriiletiin-
kon sem volt jellemz6 a furulyak sszehangoldsa, igy a modszeres,
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egylitt zenélésre alapuld oktatds lehetésége sem valdsulhatott meg.
S6t, gyakran a hangszerek kivitelezésének milyensége is meghata-
rozta egy-egy tanuld gyermek kialakuld jétékstilusat. A vasarokon
beszerzett furulydk sorozatgyartott, tomegtermelésre berendezkedett
yhangszerész mihelyekboél”, a méc vidékrél, valamint a hoddki romdn
furulyakészitSk termékei kozil kerltek ki,*® és minthogy a pasztor-
kodé gyermekének vasarfiat vasarlé szil6k sem tudtak jitszani a hang-
szeren, ezért a megvdsdrolt furulya adottsdgai igen kilonbozéek
lehettek.*® Teriiletinkon minden furulyas kifejezetten kedveli a ma-
sodik-harmadik atfujdsig kihasznalni a hangszer lehetéségeit, gyak-
ran jatszanak ebben a regiszterben. T6bb alkalommal volt médom,
megfigyelni, hogy egy-egy gytijtési szitudcioban, mikor a gyijté
hangszereibéllehet6ség nyilt valasztani, mindegyikiik kiillonosen nagy
gonddal valogatta ki a ,,jol fordité” furulyat, azt, amelyiknek masodik-
harmadik 4tfjasa konnyen megvaldsithaté volt, nem igényelt kilo-
noésebben erés levegével valé megtamasztast, és az oktdv, valamint
akvint atfujdsnal tisztan adta ki a hangot, nem sipolt be.

Az eltéré etnikumu, nagyobb tudasu jatékostol vald, hallds utani
tanuldsndl gyakran emlitik, hogy ,loptdk”, ,lesték” ,hallottdk”, ho-
gyan kell disziteni. Fontos, hogy diszitéstechnikdkat, kvdzi stilust
emlitenek, de ez egyéltalan nem jelenti azt, hogy a mezdségi magyar
furulyazene romdn mintét kovet, csak annyit, hogy ott felnéttek is
hasznaljék a magasabb presztizse miatt, motorikusan fejlettebb szin-
ten kezelik, mint egy autodidakta médon tanulé gyerek, de ezeket
a technikai mintdkat hamar elsajatitva sajit kozosségiik magyar dal-
lamanyagéra alkalmazzak.

IV/2. Miifajok

A furulyazene mifaji sajatsigainak kapcsin nem tudjuk megkeriilni
a térség vonodszenei hagyomdnyat. A mikrorégiok furulyazenéjének
stilisztikai vizsgdlatakor nehéz helyzetben vagyunk, nem tudjuk egy-
értelmien meghatdrozni, hogy a recens anyagban a kétféle zenei ha-
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gyomany kolcsonhatdsiaban milyen prioritdsi viszonyokat feltételez-
hetiink. Sarosi fenti megallapitdsa* érvényes azokra a teriiletekre, ahol
azonos tdrsadalmi rétegeknek a kultira egységességében végbement
szakadds kovetkeztében is eltérd attitiidjei, s igényei alakultak, s ezek-
nek kiszolgildsdra a megmarado, illetve létrejové formdak kozt vald-
ban nincs, vagy csak nehezen felismerhet6 az 4tjards. Ilyen példanak
gondolom Koos Jozsef dudajétéka és a balassagyarmati cigdnyzenekar

jatéka kozti markdns kilonbséget.*

Teriiletiinkon azonban még egé-
szen a ’90-es évek elejéig szinte egységnek tekinthetd a zenei kultura,
annak két kiilonb6z6 formdban kifejez6d6 megvaldsuldsa nem mutat
végletes eltéréseket, pusztan egy-egy reliktum jellegti miifaj eléfordu-
lasaval szaimolhatunk a furulya részér6l. Ezért nem merek olyan meg-
dllapitdsokat tenni, mely az egyik vagy masik forma mintaadé hatd-
sdnak eredményeként feltételezi a masik jellegét. Nem mondhatjuk
tehat azt, hogy Csete Arpad magyarszovéti furulyis roppant diszitett
jatéktechnikédjanak egyértelmi eldzménye, vagy mintdja a szovati pri-
masok tekergds, bonyolultan diszitett hegedjitéka. Es ez a fenntartas
véleményem szerint érvényes a vokalis anyagra is, ott is egy oda-vissza
zajlo kolesonhatassal kell szamolnunk.

A miifajoknak két nagy, és szimos kisebb ,egyedszdmmal” el6for-
dulé csoportjat hallhatjuk furulydn megszélalni teriiletiinkon:

1. Az egyik csoportba a férfitdncok kisérézenéje tartozik. Ezek iga-
zodnak a fentebb ismertetett Martin éltal is bemutatott terminolo-
gidhoz, és ritmikai jellemzdikhez. Igaz ez akkor is, hogyha szinte
sosem jelennek meg valdban tdnckisérdé funkciéban. Ennek okat
abban ldtom, hogy mig a széveggel egyiitt 1évé dallamoknadl a ,tdn-
cos funkcidtlansig” kovetkeztében az énekes jelleg, funkcié el6térbe
keriilésével a nyelvi hangsulyok lesznek elsédlegesek a mozgds-
dallam kélesonhatas szitkségességének eltinése miatt, a pusztin
instrumentalis dallamokban, minthogy mashoz nem tudnak ko-
tédni, a f6 ritmikai szervezéer6nek egyértelmtien a tianc kiséro-
hangstlyai maradnak meg, és temp6 tekintetében is analdg lesz
avonoszenekari gyakorlattal.
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Ilyen dallamok: cstirdéngdlé (Bélvinyosvéralja), legényes, verbunk,
cstirdongold (Szasznyires, Vice), stirti tempé (Szék), kurdzsi (Visa),
ritka magyar (Vice).

. A masik jelentSs csoportba azokat a miufajokat tomoritjik,

melyek elsésorban vokalis mufajok, de tdnczenei kiséretként is
léteznek. Itt kell megemlitenem azon megfigyelésemet, miszerint
e csoportba tartozé dallamok furulydn megszoélaltatva, minthogy
nem kerillnek tdnckiséré funkcidba, leggyakrabban ,asztali
no6tdkka” valnak, hatvdnyozottan a szévegi hangstlyoknak meg-
telelé ritmizaldsi szisztémat kezdenek kovetni. Ilyen forman -
noha nincs killon ritmuskiséret — a hangsulyok a tulajdonkép-
peni santa lasst dv6 liktetésben jelennek meg. A négy liktetés
id6tartamviszonya 2-3-2-3, vagy 4-5-4-S. ,Ennek a ritmusfajta-
nak nem az adott id6értékviszony a lényege, hanem az iitemen-
kénti négy liktetés rovid—hosszi-révid-hosszu sorrendje, ahol
a révid/hosszt ardny hozzavetdlegesen allandé. (...) Félvillan
egy olyan értelmezés lehetésége, amely szerint tulajdonképpen
nem kiillonb6zé hossztisdgu metrikai alapegységekrél van szo,
hanem a zenei folyamat idében két parhuzamos tempdsikban —
egy gyorsabban és egy lassabban — zajlik (...) mindegyik utdn
véltva a tempot.™

Néhdny esetben azonban ettdl eltérd ritmikai sajdtossdgok is
kimutathatok. Olyba tinik, hogy ahol a téncélet viszonylag sokaig
a hagyomdnyos keretek kozt is aktivan makodott, ott az aszimmet-
rikus ritmus fent bemutatott strukturaja meglehet6sen erés maradt,
és a furulyazenében is nagyon kovetkezetesen titkrozddik. Ilyen
példaként emlithetjiik a széki furulydsok éltal jatszott lassukat,
magyarokat (Gjabb nevén négyeseket).

Ahol a hagyoményos aktiv tdncalkalmak korai megsziinésével
taldlkozunk, ott az aszimmetria a sz6vegi hangsulyok, sziinetek
szabadabb haszndlata miatt szabdlytalanabbd valik, mar-mér par-
lando -rubato jellegiivé lesz az el6addsmad. Ilyennek latjuk a bal-
vanyosvaraljai furulydsok jatszotta dallamok koziil azoknak egy
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részét, amelyet mas teriileteken a fenti aszimmetrikus rendszerben,
vagy éppen giusto jelleggel jatszanak.

A nem tancnétaként, hanem ,hallgatéként” jétszott lassu, aszim-
metrikus, tobbé-kevésbé szabélyos ritmust dallamok korédbban
bizonyéra olyan lassi péros tancot is kisérhettek, mint amilyet
a vidék mas falvaibdl hasonld dallam- és ritmusvildggal ,lasst”
vagy ,lassu cigdnytdnc” néven ismertink. Szdmos mas erdélyi falu-
hozhasonléan ez a paratlanul szép téncfajta méar Bélvanyosvaraljan
is kiveszett, de zenéje az énekes mulatdsban és a legelén sz616 furu-
lyajatékban még teljes virdgjdban é1.44

Kilén emlitjitk meg, hogy néhdny jatékos esetében a technikai-
lag magas szintre fejlesztett diszitések tulburjinzédsa, a szabdly-
talan ideig kitartott sziinetek valtoz6 hossztisiga az, ami a rubato
el6addsmod felé mozditja el finoman a hangsuilyokat, ugy, hogy
visszatéré jelleggel azonban folyamatosan fenntartja a szabélyos
liktetést. Erre a magyarszoviti és a visai furulyds jatékat hozhatjuk
példénak (lassu cigdnytdncok).

Hogy a szoveg mennyire karakteresen hatdrozza meg a dalla-
mok apro ritmikai eltéréseit, és hogy az énekes-furulyds véltozatok
mennyire megfeleltetheték egymdsnak ezekben a nétikban, azt
alegjobban az a gyakorlat mutatja, amit majdnem minden jatékos-
tol eddig megtaléltunk, és rogzitettiink is: nevezetesen a furulyaja-
ték versszak kozben valé énekes megszakitdsa. Ebbél latszik, hogy
mas vidékekkel analég moédon a jatékos fejben énekli a szévegeket,
a hangszeres részben pontosan ,ki kell mondja az a furulya™ a pro-
z6dia diktalta hangsulyokat.

. Szdmolnunk kell olyan reliktummiifajok tovédbbélésével is, ame-

lyek a vondszenei gyakorlatban egyaltalin nem szerepelnek, egy
részitknek egyértelmien az énekes hagyomdnyban van el6képe,
mas résziik olyan instrumentdlis zene, amely azonban nem koétédik
tincalkalmakhoz, vagy szokdsdallam. Ilyenek a balladdk (pl: Utra
Mari, Homlddi Zsuzsanna, Amott kerekedik egy fekete felh$-Visa,
Endre baré- Balvényosvaralja), a farsangi alakoskodék attributum-
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jellegti dallamai (kecsketdnc- Szasznyires, Visa, betyar, kisasszony
nétija -Bilvanyosvaralja), az iinnepek kisérézenéi (betlehemes
tanc- Visa, kardcsonyi kdnta- Ordéngésfiizes, Janos napi kdszonts-
Magyardécse, fiatal halott melletti siratéének- Vice)

4. A legsajétosabb mifaj hangszeriinkon a ,juhoké”, ,juhok nétija”
megnevezést dallamcsoport, amely szinte minden adatkozI6tol
el6keriilt teljes, vagy részleges valtozatban. Ebben a kerettorténet
a kovetkezé: ,Elvesztette a csobdn a juhait, és nagyon el volt kese-
redve, keservesen furulydzott. Mikor megtalélta 6ket, olyan téncot
csapott, hogy még tiz esztendé mulva sem termett i ott, ahol tan-
colt s furulyalt.”** Ennek mentén egy rubato jellegti, egyeseknél tel-
jesen improvizativ rész valtakozik egy gyorsabb tempoju résszel,
ami vagy egy altalinosan ismert szabalyos csardds, vagy valamely
mads giusto eldadasmodu dallam, de példdul a visai véltozatban ez
is rubato, de az elsd résztdl kiilonboz6.

S. Természetesen teriiletiinkon is taldlkozhatunk az Gjabb, polgari
izlésnek megfelelé dallamokkal, de ezek meglepden alacsony szdm-
ban képviseltetik magukat. Csupan néhany magyar néta eléfordu-
lasaval kell szdmolnunk, és ebben nem is annyira a gyjt6i koncep-
ciozussdgot kell felfedezniink — noha kétségteleniil van egy ilyen
tudatos értékitélet-alapt szird is —, hanem valdban azt vehetjiuk
észre, hogy a furulyazene vidékiinkon meglehetésen archaikus
dllapotokat képvisel. Egyes adatkozlék nem csak tdrsadalmilag
szorultak marginalis helyzetbe, de mintha az dltaluk hordozott
folkléranyag is ,lemaradt” volna a kozosség tobbségének kollektiv

ydivatirdnyzataihoz” képest. Kiilonosen igaz ez a visai és a magyar-
décsei furulyédsra; mindketten kiilondsen kedvelnek olyan dallamo-
kat, amelyeket falujukban mér csak egyediil ismernek, és hasznalnak
is. Az olyan polgdri divatot koveté dallamok, melyek a hagyoma-
nyos zenei rendszerekbe még be tudtak épiilni, és folklorizalédtak,

szintén el6fordulnak, de csak Székre jellemzden.

A magyar pasztorok zenei hagyomanya

V. OSSZEFOGLALAS

A Mez6ség néprajztudomanyi szempontbdl kései felfedezése utin
a megélénkiilé zene- és tancfolklorisztikai kutatdsok egyik legjelen-
tésebb célallomasdvé vilt. A nagytdj tobb kisebb régidjanak tradicio-
ndlis zenei és tanckincsét a szakkutatds megkiilonboztetett alapos-
sdggal végezte el, mind zenefolklorisztikai, mind tancfolklorisztikai
és tancantropoldgiai szempontbol alaposan feltérképezve a teriile-
tet. Minthogy a két jelenség kozt értelemszerten szoros a kapcsolat,
a kutatds is szinte kizdrélag a tdnchoz kapcsol6dé zenei formékat
vizsgélta, nem vett tudomadst a tertilet margindlisnak tekintett zenei
formairdl, ennek feltérképezése egyéni kezdeményezések utjin kez-
dodott meg.

Elgondoldsom szerint az dltalunk megismert, zenei anyag és életut
-narrativumok szempontjabdl is felgyjtott furulyajatékosokat gazda-
sagi és tarsadalmi helyzetiik gyermekkorukban predesztinalta a hang-
szer haszndlatara, ezzel részben meghatarozva azt a mentalis- emocio-
nalis berendezkedést, ami 6ket késébbi életiik sordn jellemezte. Sajétos
tarsadalmi és kozvetlen fizikai kornyezetiik utalta rd ket a hangszer
hasznalatdra, amelynek kovetkeztében egy sajitos esztétikai érték-
rendjiik alakult ki, midltal szembe keriiltek kéz6sségiik kollektiv érték-
itéleteivel, ambivalens viszonyt hozva létre sajit kozosségi megitélé-
stk szempontjabol is. Kiemelkedo zenei tehetségiik révén a kozosség
értékeli tuddsukat, ugyanakkor a tdrsadalmi szerepmegfeleléssel
szembeni magatartdsként is definidljék ugyanezt a jelenséget. Ennek
az ambivalens viszonynak az oka véleményem szerint a gazdasagi
struktirdbol ad6dé szerepvallalasi modellek milyenségének és a zene
tarsas-szocioldgiai, valamint emocionalis jellegének Gsszeegyeztethe-

tetlenségébdl kovetkezik.

A tagositas kovetkeztében a felaprézodott birtokokon a kézepes
gazdasdgok csalddi juhdllomanydnak hivatdsos pdsztorokkal torténé
Griztetése egész évben felesleges és anyagilag is kivitelezhetetlen volt,
minden kézepes mérett csaladi gazdasdg, onelldtisra torekvé kis gaz-
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dalkoddi egység a csalddon beliil oldotta meg ezt a feladatot, értelem-
szertien a gyermekek foglalkoztatdsdval. Ennek a munkaszervezési
metodusnak sajitos szokdsai alakultak ki, amelyek nem csak a jelentd-
sebb gazdasagi tinnepek szervezettségének jellegében oltottek testet,
de olyan latszélag spontin hagyomanyokat is kitermeltek — vagy
inkdbb életben tartottak —, mint amilyen péld4ul a pasztorkodé gyer-
mek furulydval torténé mindenkori megajandékozésa.

A tagositdssal egyszersmind megindulnak azok a folyamatok, me-
lyek a hagyoményos gazddlkodési rendszeren tul a kéz6sségek hagyo-
manyos tdrsadalmi rendjét is gyokeres mértékben véltoztattdk meg.
A foldtulajdon birtokldsdnak teljes mértékt személyessé tétele nyo-
man fellazultak a régrél konzervalédott tarsadalmi kapcsolatrendsze-
rek, elkezd6dott a falusi tarsadalom atomizdlodasa. Ennek gazdaségi
életben megjelend kovetkezménye lett a kozosségi munkaalkalmak

— kaldka, cimborasdgban végzett agrirtevékenységek — megsziinése,
egyes teriileteken ennek szitkségét ellensulyozandé hatvinyozédott
az idegen etnikumu idénymunkasok alkalmazdsa. A kozosségi 1ét
ilyen mértékd megvaltozdsa hovatovibb az egész életszemlélet dtala-
kuldsahoz, individualissd vdldsahoz is vezetett.*

A tagositds és a kollektivizalds kozti idészakban mondhatni hozza-
tartozik a mezdségi tdj képéhez a hatdrban, a nydjak mellett sz616
furulyaszé. Ez természetesen nem azt jelenti, hogy ekkor a legnépsze-
riibb a hangszer, hiszen a megel6z6 idészakokban nagyobb juhallo-
manyok voltak, azok mellett specialista pdsztorok dolgoztak, akiknek
a néprajzi leiré irodalom alapjan dllithatjuk, hogy Karpat-medence
szerte altalanos, mindennapi eszkoze volt a furulya. A recens anyag-
gytjtés eredményei alapjan azonban azt latjuk, hogy a vizsgalt idé-
szakban 4ltaldnosnak tekinthetd jelenség egy ujabb gazdélkodadsi- és
annak kovetkeztében tdrsadalmi- és mentalitdsbeli struktdra meg-
jelenésének kovetkeztébdl adéddan tulajdonképpen eltiinik.

Mivel a kollektivizalds megsziinteti a kdzepes méretti egyéni gaz-
dasagokat, a gazdilkodok mentalitdséban — vagy taldn helyesebb
a néhdny évtized alatt lezajlo folyamatokat pusztin érzelmi viszonyu-
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lasként megnevezni- bekovetkezd véltozdsok miatt nem marad hang-
sulyos a gazdalkoddi felel6sségvallalds. Megsziinnek a csalddi szerve-
zetben kezelt kis juhnydjak, értelemszerten feleslegessé vélik a gyer-
meki munkaerd kihasznédlhatdséga, nem keriilnek gyermekek a juhok
mellé, és elttinik a pdsztorkod6é gyermek hangszerrel torténé meg-
ajdndékozdsdnak hagyomanya is. Nem tanul tobb nétat a hatdrban
egymdstdl senki, nem sz91 tobbé a furulya a Mezéségen.

Az erészakos kollektivizalas kovetkeztében szétzildlodott gazdal-
kodési és szemléletbeli strukturakat a rendszervéltozds mar nem
tudta visszaallitani, a kildtdstalan helyzetbe kertilt agrériumbol a fia-
talsag szinte kivétel nélkiil kimenekiilt. A varosba telepedés oly mérté-
ket oltott, hogy a falvak jelent6s része megindult az elnéptelenedés
utjan. A valtozasok e hiarom szakaszédnak folyamatat megélé adatkoz-
16k emlékezetében a korabban a szakirodalombdl ismert, a tagositas
nyomdn megindul6 elidegeniilés, a hagyomanybol val6 kivetkdzés
felé tart6 tarsadalom képe tapasztalatom szerint egy nosztalgikus,
idilli paraszttdrsadalom képévé értékel8dott fel.

Nem éllitom, hogy egyediil a ,mez6gazdasig szocialista dtszerve-
zése” felel6s a mezGségi magyar furulyazene eltiinéséért, de minden-
képpen nagyban befolydsolta a kozosségek hagyomdanyos rendszereit,
és aktivan hozzgjarult sok miikods, termékeny hagyomdny végleges
telszamolddésihoz - mint amilyen példdul a furulyazene.

A mez6ségi magyar furulyazenének interetnikus kapcsolatait maig
nem ismerjiik, ez a szakkutatds komoly hidnyossiga. A magyar anyag
jellegét tekintve szervesen illeszkedik a régié jol ismert vokalis és
vondszenei anyagahoz, attdl tartalmi jegyekben lényegesen nem tér el,
utébbihoz képest kissé archaikusabb képet mutat, ami egyes relik-
tummotfajok életben tartaséban érhetd tetten.

A hangszer kezelése illeszkedik az Erdélyi dialektusteriilet mas
régidiban is megtaldlhaté jatékstilusokhoz, kiilonosen kedvelt a ma-
gas, karcos, a furulya mdsodik és harmadik atfajasdval megszolalta-
tott hangzaskép, amelyet majdnem minden esetben diinnyogéssel
kisérnek. A diinnyogés folyamatossiginak és hangmagassédgénak val-
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toztatdsa sajatos, eddigi megfigyelésiink alapjan csak erre a teriiletre
jellemz6 eléaddsmodot eredményez.

A furulyazene funkcidjat tekintve a recens anyagban nem talalko-
zunk kozosségi igényt kielégitd, zeneszolgaltatd voltédval, noha min-
den bizonnyal teriiletiinkon is volt ilyen. Véleményem szerint ennek
is koszonhetSen alakultak ki olyan stilisztikai sajatossagok, amelyek
az egész régid furulyazenéjét befolydsoltak. A szoveges dallamok
a tdnckisérd funkcié megsztinésével fokozottan a sz6vegi hangstlyok
mentén ritmizadlodtak, tempojuk is lelassult, az el6éaddsmadd elvétve
parlando -rubato jelleget 6lt6tt, noha az aszimmetrikus liiktetés érzé-
sét igyekezett folyamatosan fenntartani. Ekitményeik tekintetében
a bels6-mez6ségi és észak-mez6ségi teriiletek keleti felének hason-
l6an burjanzé diszit6technikdi rokonsigot mutatnak a kalotaszegi
nagytdj jellegzetességeivel, ettdl eltérd, némileg egyszertibb diszitd-
technikdkat alkalmaznak az Eszak- Mez8ség keleti részén, és a Nagy
Szamos-mentén.
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A FELSO-TISZA-VIDEKI PASZTORSAG
DALLAM ES SZOVEGALKOTASA

A pésztorsdg a magyar paraszti tirsadalomnak egy 6nallo, egyedulallo
kultaraval rendelkezd rétegét képezi. Az 4tlag falusi parasztsag korei-
bél az elszigeteltségiik révén is kivéltak, de hagyomdnyaikhoz valé
szoros ragaszkoddsuknak koszonhetéen még inkdbb megerdsitették
ezt a kiilon ,rendhez” vald tartozast, szemben az egyre inkabb polgd-
rosul6 falusi lakossaggal. Ez a szokdsait, tudomdnyat, babonait féltve
6rz6 kozeg tette lehetdvé egy olyan zenei 6sréteg fennmaraddsit,
amely mds kérnyezetben mar rég kikopott, vagy csak emlékeiben, to-
redékeiben él. Egyben tdptalaja volt a népzenében kiilon tipust képvi-
sel6 pasztorréteg kialakuldsinak, tovabbfejlédésének. A pdsztorsig
zenei repertodrjaban minden mifajt megtaldlunk, ami az adott kor-
nyezetben jelen volt, és ami jellemzG&en a dialektusteriilet tinc- és ze-
nekulturdjanak részét képezte. Dallamanyagukat vizsgélva azonban
kittnik, hogy kériikben jéval magasabb a pasztornétak ardnya, minta
falu atlag repertodrjéban. Ez a miifaj jellemzden énekes miifaj, széveg-
hez, tartalomhoz kot dik, 6nalld, csak hangszeres valtozatban nem él,
azonban a szdmos hangszeres varidcid, a sorszerkezett6l valo fuggetle-
nedés, diszitémotivumok betolddsa fejlett és szabad hangszeres kulta-
rardl drulkodik. Példé4ja ennek Czirjék Mihaly Biira termett idé cimt
dallama (példatdr 3) ahol latszik, hogy a szerkezet alapformdjit meg-
bontva szotagokat, motivumokat told be a mar meglévé dallamba.
Miel6tt azonban néhdny dallam részletes elemzésébe kezdenék, érde-
mes megvizsgalni dltaldnossagba véve szoveg és dallam kapcsolatat
anépdalokban, illetve a valtozatképzédés, varidlodds lehetdségeit.
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Szoveg és dallam kapcsolatat részletesen vizsgdlja Vargyas Lajos
A magyarsdg népzenéje ciml konyvének egy teljes fejezetében.' Ezen
kivil Sarosi Balint irja le a Zenei anyanyelviink cimii kotetében.?
Ezekbél az irdsokbol azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy széveg és
dallam viszonya nagyban fiigg a mifajtél. Altalaban arinyosan iga-
zodnak egymdshoz, vannak azonban olyan mifajok, mint példdul
a keserves, a siratd, illetve a pasztornétdk is, ahol eltérbe kertl a
szoveg és ehhez igazitva hasznalnak mdr meglévd, az adott zenei
kézegben ismeretes dallamformuldkat. Erre a pdsztorsidg kérében
szamos példét latunk.

Maskor azonban a dallam keriil el6térbe a szoveggel szemben. Ez
dltaldban azokndl a tanc ald jatszott zenéknél jellemz6, amelyek szove-
ges véltozatokban is élnek. Itt azonban a zene més funkciot tolt be:
tancot kisér, szemben az el6zével, ahol énekelt szoveget kisér.

A valtozatképzédés, varidlodds a népdal masik jellegzetes veleji-
rdja, hiszen ez teszi él6vé a népzenét. ,Az é16 népzenére azonban nem
a merev ismétl6dés, hanem éppen a sokféle valtozat, s a viltozatok nyo-
mén tjabb 6nillé dallamalakulatok keletkezése a jellemz8.”* (Sarosi)
Vannak bizonyos dallamok, dallamtipusok, melyek tdjanként szimos
valtozatban élnek. Ugyanigy léteznek szévegtipusok is, amelyek az
egyes vidékeken hasonlé tartalommal, kiilénb6z6 formékban vannak
jelen. A varidloddsnak tobb oka és lehet8sége is van, ezeket szintén
Vargyas Lajos vizsgélta részletesen.* Ezzel kapcsolatban felmeriil az
a vitas kérdés, hogy vajon a véltoztatds tudatos formalds eredménye-e,
vagy tudattalan, véletlen jelenség, melynek esetlegesen a rossz emlé-
kezet az okozdja. Mindkét lehetdségre lattunk példat.

Az 3ltalam megvizsgalt dallam szdmos hangszeres és énekes varid-
cidja azonban sokkal inkdbb egy tudatos szoveg és dallamformalds
eredménye lehet. Ezt az is bizonyitja, hogy a furulyds az 4ltala énekelt
és hangszeren is jatszott dallamot a széveghez igazitva, tobbszor és
kovetkezetesen hasonlé médon formalja, varidlja. Maga a dallam
egyébként az Alfoldon dltalanosan elterjedt Kiszdradt a tébil... cima
dal véltozata. A konnyebb érthet6ség miatt a dallam diszités nélkiili,
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énekelt valtozatait is lejegyeztem, melyet itt a széveg kozben helyez-
tem el. Ugyanennek hangszeres valtozatai a példatirban taldlhatéak
(példatdr 1,2,3,4, ).

1. ,Bura termettidé...”

Szim Andras, Kémord.
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2. Hallottatok hirét... 1I.
rubato Szim Andris, Komord.
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Az elsé lejegyzett dallam (1.) szovegét tekintve az egyik alapvetd pasz-
tortémat hasznalja, tartalmédban a pasztor kornyezetére utal. A tobbi
viltozatndl mas tartalommal, mds szévegformuldkkal is megjelenik
ugyanez a dallam, vagy a dallam valamely kozeli rokona. Szerkezetét
tekintve a legaltaldnosabb alapformat lathatjuk, 4 sor + utolsé 2 sor
varialt ismétlése. Sorszerkezete ABCD forma, az ismétlés C_D . Régi

stilusu ereszkedé dallam. Vargyas a kovetkez6t irja errdl a formardl:

»Leggyakoribb mégis az ismétlés nélkiili, négy kiilonb6zé zenei
gondolatot egymas mellé helyez6 ABCD forma, legtobbszor
ereszkedé dallamfelépitéssel... Az ilyen dalok nagyon kozel all-
nak a kvintvaltd, négyféle kadencidval szerkesztett dalokhoz, fo-

kozatos ereszkedésiik egészen hasonld.”

Tovébbi elemzésbol az deril ki, hogy valdszintileg kvintvalté szerke-
zetek fokozatos elvaltozasabol keletkeztek. Ugyanezt az elgondolast
mar Bartok is lehetségesnek tartotta, le is jegyezte ezt A magyar nép-
dal cim{ irdséban.

A szétagszamot tekintve mdr kilép a szabdlyos 12-es izometrikus
tipusbdl, a harmadik sor, majd a negyedik ismétlé sor szétagszam-
béviilésének koszdnhetden. (Bartdk ezt azonban még nem tartotta
heterometridnak, az alap ritmus néhdny hangjinak aprézédasa gyak-
ran eléfordult.)

A szotagszdmnak jelentds szerepe van a népdaltipusok meghatdro-
zdséban, ugyanis vannak olyan kotott sor- és strofaszerkezeti dalok,
melyeket azonos szdtagszdm esetén egy tipusba sorolunk. De éppen
a parlando és rubato jellegti dalokndl mér oldédik ez a merevség a ren-
geteg szovegvaridnsnak koszonhetSen. Itt tehdt nem okoz problémat
az augmentdlddds, vagy a diminudlédds. Sokkal inkabb jellemzé,
hogy van egy zenei alapmotivum, mely kiilonb6z6 szétagszamu valto-
zatokban varialédik.

Akovetkezd lejegyzett dallam (2.) rabnéta szovegtipussal szerepel.
A felvételen kiilon dalként hangzik el; de az el6z6 tipus kézeli rokona.
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Elsé és utolsé soruk megegyezik. A mésodik dallam azonban sorszer-
kezetét tekintve eltér az alapformétdl. Hidnyzik ugyanis az alapvalto-
zat méasodik, azaz B sora, helyette az A sort rogton a D sor kéveti. Igy
a dallam két sorosnak tiinik. Eszerint a sorszerkezet A’D”CD. Sza-
balyos négysoros forméanak latszik, mégis a D sor mindkétszer lezdrja
az el6z0 sorral egytitt kétsorosnak is tekinthet6 zenei egységet. Ilyen
moédon tehdt visszakovetkeztethetiink egy kétsoros periddusos for-
madra is. Vargyasndl a kovetkezé megjegyzést talaltam ehhez kapcso-
l6doban: ,A zért felépités kedvelése magyarazza, hogy oly sokszor igye-
keznek ABCD- szerkezet helyett valami ismétléssel kialakitott format
adni a dalnak.””

Ehhez hasonldé - szintén ugyanettdl az adatkozl6tol lejegyzett —
harmadik dallamvaltozat is (3.). Itt a masodik és harmadik versszak
nagyjibodl a szabdlyos szerkezetet koveti. Az elsénél azonban ugyanez
a kétsorossdgra vald torekvés érzddik. Itt is a B sor hidnyzik, de az el6-
z6t6l eltéréen itt nem a D-vel helyettesiti, hanem egy ugymond

svegyes” sorral, melynek elsd fele a C sor elejével megegyezik, mésodik

tele pedig a D sor lezaré motivuméval azonos. Ebbél szintén kétsoros-
sdgra lehet kovetkeztetni. Ezen a példan jol érzékelhetd, hogy az
el6ado itt mar nem csak a meglévé sorokat varidlja, hanem a sorszer-
kezetet is megtori, tehat az adott stiluskereten beliil az egyes motivu-
mokat szabadon, 6nalléan hasznalja, viltogatja, ezzel teljesen 4ttorve
a merev hatdrokat. Ugyanez létezik hangszeres véltozatban is, ebbol
latszik, hogy nem véletlenszerd, vagy rontott formardl van sz6. Bér
a varidlds eleve improvizativ jelleg(i, vannak kovetkezetesen vissza-
téré motivumok, az el6adé elgondoldsa szerint rendezve és a széveg-
hez igazodva. Ugyanez a szerkesztés az els6 sorpar lezdrdsival meg-
figyelhets a Czirjak Mihdlytdl lejegyzett hangszeres véltozatban is
(példatdr 3). Ez a véltozat is kétsorosnak latszik, az elsé sora pedig egy
teljes itemmel boviil.

Szim Andrés egyébként ezeket a dallamviltozatokat egymads utdn,
folytatélagosan is jitszotta, igymond a két tipust egybe szerkesz-
tette. A szovegtipusokat is kombindlta egymadssal: néhol pasztornota
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szoveget énekelt, méskor a betydrnota valtozatot, vagy éppen sajat
szOvegvarianst.
Erre ajelenségre Sarosi Bélint is felhivta a figyelmet:

»A versszakok toredékszertien, laza Gsszefiiggésekben kovetik
egymdst — ahogy éppen az énekes hangulata és emlékezete dik-
talja... A dallammal taldin még 6nkényesebben banik az idds
pésztor, aki latszolag még a dallamhangok azonossigéra sem
tigyel: nyugodtan cserélgeti azokat (biztosan érezve mit mivel
lehet helyettesiteni).”®

A pésztor mifaj dltaldnos jellemvondsanak tekinthetd tehat ez a sza-
bad szerkesztésmdéd mind a szoveg, mind pedig a dallammotivumok
szabad hasznalatat beleértve.

A szovegeket tekintve azt is megfigyeltiik tobb pasztorfurulydsnal,
énekesnél, hogy nem csak meglévé szovegtipusokat énekeltek az adott
dallamra, hanem teljesen 4j szévegeket is alkottak 6k maguk, sajat tor-
ténetiik, emlékeik megfogalmazasival. (Volt ilyen notdja a tereskei
Pél Pista bacsinak is, de hasonléan alkot. Arvai Sandor hortobagyi
pasztoris.) Teljesen egyéni tartalmu szovegeket hoznak létre, hasonlé
moédon, mint ahogy azt a gyimesiek a keserves szévegekben teszik.
Vargyas Lajos a kovetkezot irja errdl:

»A székely, gyimesi keserves tulajdonképpen barmiféle szomort
tartalmu lirai dal lehet; barmikor énekelheté is. Megkiilonboz-
tetett szerepe van azonban a gyimesieknél annyiban, hogy ki-
nek-kinek van ,sajt keservese”, amit kiilénlegesen szeret, s amit
személyéhez kapcsol a kozosség, s ezért temetésén el is éneklik,
vagy a zenészek eljatsszdk. Nagyobb részik 6tfoka, régi stilusu,
parlando- rubato el6addsmoédu dallam. De ez mdr taldin nemis a
dallam- sz6veg kapcsolat esete, mint inkdbb a sajatos funkcioé.
Azonban egy- egy énekes ,sajat keservese” az 6 szdmdara mar el-

véalaszthatatlanul 6sszeforrt dallamaval.”
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Nagyon szép példdja ennek Sitku Igndc Szegény legény vagyok cimi
dallama (4.). Szerkezetét, tipusdt tekintve nagyivi ereszkedd penta-
ton dallam, melynek sz6vegét és dallamat is sajit mivének tekintette
a furulyds.

A szoveget tekintve lehet sajit szerzemény, mint ahogy erre az elé-
z6ekben tobb példat is lattunk. A dallamot tekintve azonban nem
egyértelmu ez az éllitds. Bar ebben a formaban nem hallottuk mastél
ezt a notdt, mégis hasonldsigot mutat a vidék egyik jellegzetes, 4ltald-
nosan ismert daldval (Fekete gytiriifa sdtor). A két kottat osszehasonli-
tas céljabol helyeztem egymads ald. Az eltérd szétagszdm és el6adds-
mod ellenére a két dallam szoros kapcsolatét érezziik a sorok hasonl6

ivei és a kozos AABC forma miatt.

4. Szegény legény vagyok...
(Alatta a ,Fekete gytirtifa sitor” dallama)

Sitku Igndc, Pécspetri,
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Vargyas Lajos is irt hasonlé tapasztalatokat,'* ott azonban tudatos val-
toztatdsrol van sz6. Az egyik példéban egy ismert rubato-hallgaté dal-
lamot jétszik el a primds a sorszerkezetet 4talakitva, csirdds tempd-
ban. A masik esetben pedig hdrom ismert dal részleteibél hoznak létre
kiilonboz6 keverék-formakat (kontaminacio).

Sitku Igndc esetében én nem gondolom, hogy errél van sz6. O nem
tudatosan szerkesztette a dallamot, hanem inkédbb azt tartom elkép-
zelhetdnek, hogy a vidék jellegzetes zenei motivumai, stilusjegyei
olyan élénken éltek a fejében, hogy ezek élltak 6ssze egy bizonyos
séma szerint rendezett dallamma. Tehdt mar meglévé elemekbdl ala-
kulhatott ki ez is, de nem tudatosan.

Még két dallampéldat emelnék ki (példatdr 6, 7), amelyek mar nem
a pasztorndta miifajt képviselik - egy csdrdds és egy friss tdncdallamot.
De itt is a szabad dallamhasznalatot vélem felfedezni. A magyar csdr-
dds cimt dallam (példatdr 6) masodik fele megegyezik a Megdltek egy
legényt cimti (példatdr 7) dallam harmadik, negyedik soraval. Az elsé
két sor eredetét még nem fedeztem fel, de tobbszor ugyanugy eléfor-
dul ez a dallam, vagy varialt formdja. Ez a szerkesztés hasonlatos lehet
Vargyas kontamindci6 példdjéhoz. Ez azonban csak feltételezés.
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Osszefoglalva tehdt az eddigieket megéllapithatjuk, hogy a pasz-
torsag dallam és sz6vegalkotdsa teljesen egyéni miifajnak tekinthetd.
Sokkal szabadabban, batrabban hasznéljak a meglévé dallamformu-
ldkat, sémakat, mint az tlag parasztsag. A dallamot tulajdonképp

ynyersanyagnak” tekintik, egy bizonyos laza kereten belil folyamato-

san valtoztatjak, alakitjik, varidljak azt, az éppen aktudlis szoveghez
illesztve és hangulatuknak megfelelden. Uj szovegeket maguk is
alkotnak, dltaluk szerkesztett teljesen 6ndllé dallamra azonban nem
taldltam példat. Kiilonlegesen szabadon varidlé stilusuk azonban igy
is kiemelked6en gazdagga teszi sajtos zenei vildgukat, a pasztornotak

vildgat.
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népzenész, népzenekutatd

PASZTOROK - DUDAK -
PASZTORMUVESZET

Eqy tarsadalmi csoport mlvészeti droksége
a 20-21. szazadban

»Magyar ember pdsztornak s marhatenyésztének sziiletett. Nincs

nemzet a vildgon, mely marhdja irdnt oly gondot és szeretetet tanii-
sitana, mint 6 [...], ha Magyarorszdg német tdjain bukkan is az
ember egy-egy gulydra, bizonyos lehet a fel6l, hogy legaldbb a gu-
lyds tésgyokeres magyar.” (Ditz H. 1869: 222).

PASZTORTARSADALOM

Ezek a sorok a bajor szerzé konyvének német eredetijében is olvas-
hatok, s csak megerésitették a magyar pasztorokrol mér jéval eldbb,
a 17-18. szdzadban kiformdl6dé nyugati vélekedést. Angol és német
utazok, majd Lenau, Csaplovics és més 19. szdzadi szerz6k muveiben
Magyarorszag a puszta, csirda, csikos, gulyas, betydr hazdjaként jele-
nik meg, s ez az orszagkép mdig sem foszlott szét. A romantika szd-
zada erésen felnagyitotta a magyar pésztorok jelent8ségét, hiszen
a péasztorok a magyar tarsadalomnak olyan jellegzetes csoportjat al-
kotjak, amely tobb, mint foglalkozasi csoport. Szocidlis, kulturilis,
mentalis tekintetben is karakteresen elkiiloniild, sajat arculatu részét
képezték a magyar tarsadalomnak. Grof Zichy Istvan a 20. szdzad ko-
zepén frott napldjéban igy mutatja be a bugaci pdsztorokat, ahol
1908-1909 tdjan vendégeskedett.
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Ha messzebbre mentem festeni, vagy egy cserényhez hivtak
meg éjszakdra, akkor kocsit kértem Miska bécsitél. Ez utobbi
esetben azért is, mert bort és szivart vittem velem. Az ilyen éjsz-
akai meghivdsokat nagyon szerettem. Mdr a formadja is kedves
volt. ,J6jjon ki estére, majd meghalhat a Sindor fiam tetves sub-
djdban”, mondta Zubornydk bécsi. De persze a suba tetves, soha
sem volt, mert a bugaci pdsztorok nem tirték meg az ilyen lakd-
kat. A cserény, a pasztorok nydri tdborozoéhelye, négy deszka-
(régebben fonott) falbol 4llt, amelyeken beliil tiizeltek és féztek
apasztorok. A cserény egyik oldalan keskeny félfedél volt, amely
alatt a laddkat tartottak. Elotte az ,dgasta” éllt. Egy kozepes
nagysdga megcsonkitott d4gu fa, amelynek dgai és torzse le vol-
tak hantva. Ha kérdeztem, hogy ez a fa mire valo, ugy azt felel-
ték, hogy ,ez a cserény cimere”, de egyes oregebbek azt beszél-
ték, hogy régen, amikor még hust szdritottak, a husdarabokat
ennek dgaira aggattak. Nappal csak a f6zéssel és a cserény érize-
tével megbizott ,lakd” és a nagy cserényorzé kutyak voltak ott
taldlhatdk, de mikor este a gulyat behajtottdk, a cserényorzé ku-
tydk kinn, a gulya koril helyezkedtek el. Benn a cserénynél
most mar a pasztorok terel6kutydinak volt csak helye. Boromat
és szivarjaimat szivesen vették, de ha a szdmadonak volt sajat
bora, nekem abbdl kellett innom, és nekem csak az 6 sztizdoha-
nyéabdl volt szabad pipalnom. A vacsora tobbnyire lebbencsleves
téle volt, nagynéha a kit(iné forditott kdsa, hust naluk csak ki-
vételesen ettem. Mikor a vacsora a kondérban fogyni kezdett,
aszdmad¢ egy kis marék homokot kapott fol és azt belédobta az
ételbe azért, hogy elég maradjon a terelékutyaknak. ,Azoknak
ugyanaz a koszt jar mint a pasztoroknak, mert ugyanazt a mun-
kat végzik, csakhogy vizet nem huznak.” Egy ilyen gulya itatasa-
hoz sziikséges viznek felhtizdsa volt a pasztoroknak egyediili
— de kiadés - testi munkdja.(...)
Kozben tévoli kocsizorgés hallatszott. A szdmad6 odaszolt
a kisbojtdrnak: nézze ki, hogy ,mijir odakinn a pusztan?” mert
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a gulya mar nagyrészt labon volt és igy nem lehetett jol kilatni.

A gyerek kiszalad, visszajon és azt mondja: ,Valami paraszt!”

Kézben én is kinéztem és littam, hogy egy jomodu kecskeméti
gazda jon, konnyt szekerén, jé par lovaval. De hat a pasztornal
nincs gégosebb arisztokrata, és 6 mélyen lenéz mindenkit, aki
testi munkdval foglalkozik. Egyszer a pusztahdznal laba kelt egy
kaszanak. A lopdssal azt a csikosbojtart gyanusitottik, aki kan-
cakkal szokott a ménekhez bejarni. Mikor a bojtir megint bejott,
a kocsisok — akik a méneket dpoltak — eldttem emlitették neki,
némi célzatossaggal, a kaszalopdst. Mire a bojtar mély lenézés-
sel jegyezte meg: ,Nem tudom ki lehetett, de én ugyan a kezem-
be se vennék ilyen embernytizé szerszamot.” Ok a testi mun-
kat — persze a vizhuzds kivételével — dltalam lealacsonyiténak
tartottdk, masrészt egyes pasztorcsalddok 4toroklott el6keldsé-
gét is elismerték. Egyszer egy kecskeméti orvos térsasdgdban
voltam valamelyik cserénynél. A szdmadoénak csupa egészen
fiatal bojtarja volt. ,No, és 6regbojtarja nincsen?” kérdezte az
orvos. ,De médr van” mondta a szimadd, mikozben egy tejfeles-
képti legényre mutatott. ,Hat mdr odajutottak, hogy ilyen gye-
reket kell 6regbojtdrnak fogadniuk?” De nem ugy van 4m az
tekintetes uram” — mondta a szdmad6 — mert ez Safar gyerek.
Es a Safart igy mondta, mintha egy uralkodécsalad nevét mon-
dani.

Pdsztor szavunk a 12. szdzadtdl adatolhato, de lovdsz, kandsz, juhdsz,
csordds szavunk is megjelenik mdr a kozépkorban. A 15. szdzadban
feltiint a bdcs és a csobdn szavunk is. Mindketté az erdélyi magyar
nyelv romén eredetii kolcsonszava. A foglalkozési terminoldgia alap-
rétege tehat mar a kozépkorban kialakult.

A 18. szazad végén a ,pasztorrend” lélekszama orszdgosan megko-
zelithette a 100 ezres nagysigrendet (Palddi-Kovacs Attila 1993b: 62).
A pésztorok asszonyait, népes csalddjait figyelembe véve ez a tdrsa-
dalmi réteg akkor kozel félmillids tomeget tett ki.
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A pésztorsag a tarsadalom legmozgékonyabb, helyét folyton valtoz-
tat6 eleme volt.

A pasztortérsadalom belsé tagozéddsa koronként és térségenként
eltér6 modon, s nem egyetlen rendezdelv szerint alakult. Ezek egyike
a foglalkozasi, mondhatndnk ,szakmak” szerinti rangsor. Az Alfldre
érvényesek elsdsorban Gyorffy Istvan (é. n.: 87) sorai: , Tekintély dol-
gdban elsé helyen dll a vagyont jelentd marha 6rzdje, a gulyds, s csak
utdna kovetkezik a csikds. A juhdsz joval tekintélyesebb, mint a diszndt
0rz6 kandsz vagy kondds. A szilaj vagy félszilaj nydj 6rzdje is tobbet
szdmit, mint a kezes nydj pdsztora, a csordds és csiirhés”.

A Dunéntulon a pésztori foglalkozasok létszdmardnya és hierarchi-
dja méasképpen alakult. Somogyban ,a kandsz volt a legbetyarabb
pésztor”. Ott a juhdszokat ,nem &llhattédk a kandszok, sem pedig
a gulydsok”. A juhdszok a kandszokat békdsoknak nevezték, mert a
disznokban sok a bolha. A kandszok viszont zsirosaknak nevezték
a juhdszokat (Takats Gy. 1986: 45, 97). Egykor a kandszok a Bakony-
ban is a pasztorok ,elejének” szamitottak, de a 20. szdzadban a ju-
hészok vették 4t a helyiiket. Mikozben a tobbi pasztor elszegényedett,
a juhdszok koziil sokan meggazdagodtak. Illyés Gyula juhdsz nag-
yapja szintén a juhdszokat tette a rangsor elejére, de nem a vagyon,
hanem a munkavégzés eltéréseit emlitette indoklasul (Vajkai A. 1959:
47; llyés Gy. 1937: 70-71). Fejér, Tolna, Komarom megyében a me-
riné fajtival szaporodtak el a német és cseh, valamint morva eredetti
birkasok. Koztiik sok volt a bérld, drendas juhdsz, akikre a hagyom4-
nyos pasztori foglalkozasok folytatdi ellenérzésekkel tekintettek.
A pasztorok kozott a vezetést és a munkakort tekintve bizonyos mun-
kaszervezet alakult ki, ami szinte katonai fiiggelmet jelentett. Egy-egy
mezévaros, nagykozség vagy uradalom nydjainak pasztorldsaért fele-
16s személy volt a szdmadd. Nagyobb alfoldi ,gazdasdgoknal” tucatnyi
pésztor szolgdlt a keze alatt. A bojtdrok létszama az allatok, nydjak szd-
mahoz igazodott. Debrecenben és a Hortobdgyon egy-egy csikdsboj-
tar legfeljebb 200 lovat, a gulydsbojtir maximum 300 tékemarhdt
Srizhetett. Kozosen étkeztek, végezték az itatds és vizhuzds nehéz
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munkajat. Kecskemét, Szeged és a kiskun virosok legel6in minden
pésztortanydhoz tartozott tanyds vagy lakos, aki a tizet taplélta, nap-
jiban legaldbb kétszer f6z6tt. A pasztorok élelmezéséhez szitkséges
mértékig tejet fejt, tardt, tarhét (joghurtot) készitett, érizte és rend-
ben tartotta a cserényt, s az egész pasztortanyat (Madarassy L. 1912:
22; Nagy Czirok L. 1959: 41). Hasonlé munkakér volt a Hortobagyon
éskornyezetében a talyigdsé, aki a vasalénak nevezett épitmény szabad
tiizhelyén fozott térsaira. O jart a varosba élelemért, amelyet lovas
péasztortaligdn szallitott ki a pusztira (Ecsedi I. 1914: 118-119). Na-
gyobb legeltetd pdsztorszervezetek esetében ezt a munkakort nem
valami fiatal bojtar, hanem tapasztalt, meglett férfi latta el. A pasztori
foglalkozas apdrol fitra szallt, ennélfogva egyes csalidok minden fel-
mendje, amig csak az emlékezet elért, pasztor volt. Ezeket a nevezetes
pésztordinasztidkat — csaladi, rokoni kapcsolataik révén is — fél me-
gyényi teriileten ismerték. Koztiik az 6sszetartds szokatlanul erds volt.
Tiszacsegén a pdsztor tobbnyire pasztorcsalddba hdzasodott, sét még
arra is vigydztak, hogy a gulyas a gulyashoz, a juhdsz a juhdszhoz adja
a lednyat. Egymads kozott hazasodtak a bakonyi pdsztorok, meg a so-
mogyi kandszok is. Parasztlinyt a kandsz nem vett feleségiil, legfel-
jebb masféle pasztornak vagy béresnek a lanyat. Ha kivételesen mégis
eléfordult, hogy a kandsz pégdrldnyt vett el, foldet akkor sem fogadott
el hozomdanyba. Hidba unszolta az aposa, neki csak pénz kellett, meg
a pasztorélet. Lenézték a foldturast és a vagyongytjtést (Vajkai A.
1959: 47; Takats Gy. 1986: 34, 58).

PASZTORMUVESZET

Mindenek el6tt érdemes tisztdzni, hogy létezhet-e egy tarsadalmi
csoportnak 6ndllé muvészeti tevékenysége, kiilondsen akkor, ha ez
a csoport a népmuvészeten, egy igen tigan értelmezett miivészeti te-
vékenységen beliil értelmezhet$? Tobben kétségbe vonjik, onallo 1é-
tezését, mert ugy vélik, hogy ez csak a 19. szdzad utolsé harmadéban
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tapasztalhaté kozérdekl6désnek koszonhets. A kétkeddk figyelmen
kiviil hagyjak azt a megkérddjelezhetetlen tényt, hogy e tarsadalmi
csoport bizonyithatdéan ezer éve mdr, kilénb6z6 formaban ugyan,
6nall6 gazdasagi tevékenységet folytat a Karpat-medencében. Id6rél-
idére felbukkannak olyan kultarélis jelenségek, amelyek pontosan az
ellenkez6jét bizonyitjak. Gondoljunk a hajdutdncok, az ungarescak
eurdpai megkérdéjelezhetetlen sikerére, vagy példaul a gyongyosi pasz-
tormisék (1767) Zrumek Gyérgy orgonistdnak tulajdonitott dallam-
anyagdra, az ott olvashat6 utasitdsra, hogy a kardcsonyi misét dudds-
sal kell el6adni, aki hangszerével kétszer elhibdzza a dallam inditdsat
és csak harmadszorra muzsikalja a kardcsonyi éneket. (Rajeczky 1976:
224) Mivel a kardcsony misztériumaban az eurdpai zsid6-keresztény
kulturkérben a pdsztoroknak elsédleges feladatuk volt, igy nehezen
bizonyithatd, hogy a kardcsonyi misén nem pdsztorok muzsikéltak.

A pasztormuvészet kifejezést Herman Ott6 1892-ban kezdi el hasz-
nalni, az utdna j6v6 kutaténemzedékek atveszik a fogalmat, majd ter-
mészetessé valik a haszndlata.

Véleményem szerint akkor beszélhetink 6nallé miivészeti tevé-
kenységrél, ha mindennapok és iinnepek targykultardja, a kiillonb6z6
folklérmtifajok (népdal, népzene, néptanc, mese, szokdsok, hiedelem-
rendszer) 6nalld, sajatos jegyeket hordoznak, ugyanakkor ezer széllal
kotédnek az adott teriilet kozkulturdjihoz.

A TARGYKESZITES-TECHNIKAI ES TAJI SAJATOSSAGAI

Alegkorabbiismert targyak ékrovésos, vésett technikéval késziiltek és
a mértanias diszitmények jellemzik Ilyen térgyak esetében a teriileti
sajatossagok nem mutathatok ki, mivel a Nyugat-Dundntultdl a Gyi-
mesi-szorosig mindenhol megtaldlhaté volt (pl.: rovéspélcék, szaru-
munkdk, méngorlék stb).

A dunantuli pasztorkultura 19. szdzadi virdgzdsdnak egyik egyedi
jelensége a karcolassal diszitett feliilletek megjelenése, amelyet a spa-
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nyolozdssal, vagyis viaszberakdssal tettek szinessé. Ez a technika mdig
megfejthetetlen feladatot ad kutatéknak. A domboru faragis is itt valt
dltalanossd és egyedivé.

Korai darabok geometrikus ékrovésos diszitését, rozettdit a nové-
nyi ornamentika, a kifinomult részletes ember és allatabrazolasok
valtjak fel. 1830 utan karcolt spanyolozott feliiletek szinesedése figyel-
heté meg. A pasztorok, betyarok, dbrazolasa is itt vélik dltalinossa
és 1849 utan a hazafias szimbélumok (cimer, nemzeti szinek, zaszlok,
torténelmi alakok, huszérok) is a targyak feliiletére keriilnek (Errél
bévebben az interneten is megtalalhaté kiallitdsban olvashatnak.
www.neprajz.hu/48

A fém-, szaru-, és csontberakds az Alfoldon valt 4ltaldnossd és
a rithzsirtarték esetében utdnozhatatlannd. Itt vélt kiemelkedévé
a szaru és bérmunkdk széleskor(i alkalmazdsa, ami a mai napig meg-
figyelheté és tanulmdnyozhatd, kiilénésen az ostorok, sallangok, pész-
torkészségek esetében. A fabol késziilt targyakat egy specidlis beraka-
sos technikaval (fém, szaru, csont) egyedien diszitették, amely csak az
alfoldi pésztorkultura sajitossiga. A kiirtok, ivokirtok, kialakitdsa,
diszitése kiilondsen Szabolcs-, Bereg-, Zemplén-, Ung- és Ugocsa me-
gyékre jellemz6 és egyedi jegyeket hordoznak.

A fémberakdsok sokrétti alkalmazdsa (ostornyelek, botok, hang-
szerek, duda stb.) altaldnosan ismert volt, de féként a felvidéken valt
elsédlegessé, mint ahogy a rézverettel val6 diszités, vagy a rézlemez-
zel valé berakds, a poncolis is. A teriiletre jellemz6 még a domboru
faragdsok sokrét(i alkalmazdsa és az ivécsanakok véltozatos kikép-
zése. A szakralis témdk sokrétii megjelenitése szintén a felvidéki pasz-
torkultura sajitossiga, mint ahogy a butorok, ttort kazettdk, padtdm-
13k, készitése is.

Mindezek a technikdk a hangszerek a dudak, furulydk elkészitésé-
nél toményen figyelheté meg, szinte mdr iparmiivészeti precizitdssal
elkészitve. (G. Szabé 2004)

Az el6z6ekben targyalt teriletek targykultardjéhoz viszonyitva
az erdélyi pasztorok targykészit6 kulturaja kisebb mértékben 6nallo
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karakterti. A tirgyak kevésbé diszitettek, dltalinosan vésett diszitések
jellemzik, amelyek a kalotaszegi, és a székelyfoldi teriileteken figyel-
het6 meg karakterisztikusan. A csanakok, guzsalytalpak, mangorldk,
sulykolok példazzak legjobban az elébbieket. Kiemelkednek még
a mez8ségi teriiletek pdsztorbotjai és a gyimesi kéregedények, sotar-
tok, szép kiképzései. A hangszerek esetében a furulyafélék sokrétu és
egyedi kiképzésti (kénuszosan sz(ikiil furattal) tipusai teszik valto-
zatossd az aerofon multikulturalis népzenét. A Karpétok vlach-romén-
rutén-szlovik pdsztorainak eszkozkészlete a transhumansz pasztor-
kodas sajatos jegyeit viseli és tanusitja.

Ha a pdsztorok hasznalati eszkozeit vizsgaljuk, akkor rogton szem-
beotlé sajatos targyakkal taldlkozunk. A terelés és Orzés eszkozei
kozil a kiilsnbdzd bottipusok (pasztorbot, juhdszkampé, csikésbot,
gulydsbot, lancosbot, betydrbot, fejesbot, vagy gombosfejii bot stb.)
rendkiviili valtozatossidgot mutatnak, és rogton utalnak a pasztorren-
den belil elfoglalt tirsadalmi szerepre is.

Az olyan specidlis eszkozok, mint a karikds ostor, kandszbalta ka-
nasztilok, panyva, rithzsirtartok, rovaspalcdk, kolompok, vagy csengok,
vagy az ivotilkok, ivocsanakok, ivopoharak, a téapldlkozas specidlis esz-
kozei (sétartd, bicskatok, fakanal, favilla stb.), a kiilénféle pasztorkész-
ségek, titkrosok, bortargyak, (erszény, bicskatok, ostor, tarisznya, kobak-
tok viztartok, gyufatartok, vagy éppen a gatyamadzaghuzok rogton
a foldrajzi elhelyezkedésre, a pdsztorok lokalis tertilethasznalatéra is
utalnak.

Hasonl6 kovetkeztetésekre jutunk, ha a pdsztorok dltal hasznalt
hangszereket vizsgdljuk meg részletesebben.

Az aerofon hangszerek kéziil mindjart a peremfuvés furulyafélék
kozott talalunk egyedi taji sajatossagokat. Ilyen specidlis furulya a du-
néntidli pasztorok hosszufurulydja, annak két alapvetd tipusa (hirom
illetve 6t lyukkal elltott, kiilonbdzd szélhasitéval megszolaltatott)
egyedi instrumentum. A hangszer hossza a k6zonséges hatlyuku fu-
rulydénak két-hdromszorosa: 70-110 cm.
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Herman Ott6é a pdsztoroktol jegyzetelt leirdsa szerint a hosszt
furulya két és fél sukk hosszu és még négy ujj. Beosztdsa: alulrdl fél
sukkra van alegals6 hangképz6 nyilds, egy sukkra alegfelsé; az 1. és 2.
hangképzd nyilds kozott két ujj, a 3. és 4., 4. és S. kozott egy-egy
hiivelykvastagsdg a hangkéz. Ami a lyukakra esé fél sukkbol ezutdn
megmarad, annyi a 2. és 3. lyuk kozotti tavolsag. Félholdhoz hasonlé
szélhasité nyilasa (,hédja”) a furulya felsd végétél egy mutatéujj vas-
tagsdgnyira van. A hosszt furulya testét, hosszusdga miatt, néha
hérom darabbdl, csapszerkezettel 4llitjik ossze.

Jellegzetes haromlyukas valtozatai is ismertek, de a kutatds ennél
avaltozatnal még kordntsem mondhaté lezdrtnak.

A hangszeren megmaradt specidlis jatékmod, a garatban képzett
kiséréhang nagyon tavoli hangszerekkel, mint példdul a baskirok
kurajaval mutat egyértelmii rokonsagot. A furulyafélék hatlyuku vél-
tozatainal is talalunk egyedi tipusokat més teriileteken, igy a Felfél-
don és Erdélyben egyardnt, de ezekkel most nem kivinunk részlete-
sebben foglalkozni.

A madsik aerofon hangszertipus, a ricsapds nyelvsipokkal megszo-
laltatott dudédk szinte kizdrélagosan a pdsztorok kezén maradtak fenn
a Kérpat-medencében. Tudjuk, hogy a hangszer milyen jelentés kul-
tartorténeti sajatossagokkal rendelkezik Eurépaban, igy kutatdsat ki-
emelten fontosnak tartjuk.

A tanulmény kovetkezd részében részletesen ezzel kivanunk fog-
lalkozni.

A pésztorokhoz nem nagyszamu, de nagyon jol kortlhatdrolhatd
népdalcsoport fizédik, mely leginkabb a betydrnétakkal tart rokon-
sagot. (Dudanéta) A pésztorok a 19. szdzadban valamelyest kedve-
z6bb életkorilmények kozott éltek, mint a parasztok vagy éppen az
uradalmi cselédek. Ezért sok esetben hésként jelentek meg a falvak
és majorok lakdi elétt, akik a roluk szolé notakat szivesen dtvették és
dalolték. Forditva ez mér kevésbé mondhato el, mert a pasztorokhoz

— elzart helyzetiik miatt is — az tjabb dalok, kiillonésen a mtidalok nem,
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vagy csak ritkan szivarogtak el, ezért dalkincsiik, szovegét és dallamét
tekintve is, sokkal archaikusabb.

Megallapithatjuk, hogy a Barték-Kodaly altal a népdalok esetében
felvazolt t4ji kiilonbségek (Dundntul, Alf6ld, Felfold, Erdély-Moldva)
a pdsztormiivészet esetében teljes azonossigot mutatnak, igy a to-

vabbi bizonyitdsokat nem tartjuk sziikségesnek.

A DUDA

Mivel a hangszer szinte kizdrélagosan a pasztorok kezén marad meg,
igy egy kicsit részletesebben kivinunk e hangszerrel foglalkozni.

Az Eurépdban el6éforduld, tomlével elldtott dudakat a megszolalta-
tashoz hasznilt sipok (szimpla vagy dupla ndd), a sipszarak szdma, for-
madja, a borddsipok szdma alapjén Sachs nyomdn Baines hiarom cso-
portba osztotta: a nyugat-, kelet- és dél-eur6pai hangszerekre. Ez
a tipoldgia idejétmultnak tekinthetd, mivel a Karpat-medencében él6
népek egy eurdpai viszonylatban is egyediildllé kettéssipszdrral ren-
delkez6 6néll6 dudatipus-csalddot alkotnak.

A KARPAT-MEDENCEI DUDATIPUSOK

A dudik tipoldgidjat a dudafejbe illeszked$, minden esetben elkiiloni-
tett dallam- és kontrasipbol 4ll6 kettds sipszdrak formdja, felépitése,
valamint az egyes sipszdrakon megszodlaltathato jellegzetes zenei han-
gok (oktévhang, a bolhalyuk, az alaphangnyilds[ok], kvarthangzés)
alapjan elkiilonithetd csoportositdsban mutatjuk be.

Az alkatrészek tobbsége funkcidja és formai jegyei alapjan minden
tipusnal hasonlé: az itteni duddsok egy basszussipszdrat hasznaltak,
a levegboszlopot specidlisan tomlére nyuzott, timsésan kikészitett
dllatbérbe szoritottak fuvoka vagy — egyes tipusoknadl — fujtato segit-
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ségével. Ilyen duddkat Eurépdban — néhdny dél-franciaorszdgi darab-
tél eltekintve — csak ezeken a teriileteken taldlunk.

A szamtalan hasonldsdg ellenére etnikai sajatossagok is kimutatha-
tok az egyes tipusok kozott.

1. 1. A gajde

A Maros menti szerbek, a bacskai bunyevécok és szerbek, a mohdcsi és
falusi sokdcok, a baranyai — Pécstél délre é16 — bosnydkok, a Drava
menti sokdcok, a Budapest kérnyéki racok (horvatok) és szerbek
a gajde nevti hangszert hasznaltak.

A duda sipszérdban — két kiilonall6 furatban — két ndd- vagy bodza-
sip taldlhat6. Az 6tlyuka dallamsipszaron a dur hangsor hat fokét sz6-
laltattédk meg. A fonograffelvételek (Barték 2058-2061-es hengerek)
és a még é16 dudasok jatéka tanusitjak, hogy a virtuézabb jitékosok
a hetedik fokot is meg tudték szo6laltatni a dudalds kozben végzett rez-
gésszerll testmozgds segitségével, amely egyedi hangzdst is eredmé-
nyezett. A mésik — a dallamsip furatéval parhuzamosan futé furatba
helyezett — sip a jellegzetes fatiilok (rog) segitségével erdsiti fel a hang-
szer tonika és alsé kvart hangjait, amely a dallam kontrakiséretét szol-
galtatja. A hangszert hdromféle méretezéssel is készitették. A leg-
magasabb alaphangu dudék f, fisz), g" alaphangtiak voltak. Hasonlé
méretli és alaphangt dudikat Szerbia mds teriiletein, illetve Hor-
vétorszdg egyes vidékein, f6ként Szlavonidban, illetve a Szdva folyo
mentén — szerbek és horvatok dltal egyarant lakott teriileteken is
hasznaltak.

A misodik csoportba azok a hangszerek tartoznak, ahol az alap-
hangok az el6z8 csoporthoz viszonyitva mélyebbek (d, esz), ¢’), igy
a sipszarak is hosszabbak.

A Banatban és a Vajdasigban ennek a tipusnak olyan valtozata is
megtaldlhat6, amely méreteiben joval nagyobb: a sipszdr alaphangja
g koriili, és a rog (tiilok) mérete is a duplaja a kordbban emlitett tipu-
soknak. Ezt a hangszert a Bicskdban, Bandtban él6 szerbek, valamint
a bacskai bunyevacok egyarant fujtatéval hasznaltdk. A fatilok elké-
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szitésében a méretek miatt lényeges kiilonbségek adédnak. Amig
a magasabb alaphangti hangszereknél a tiilok (rog) egy darab fibol
késziil, addig a kozépmérett dudik esetében — igy példidul Mohédcson
is — két egyforma részbdl éllitottdk Ossze ezt a nagyon fontos alkat-
részt. A dallamjatszo csé furatdnak a végét minden esetben beduga-
szoltak, igy a hangszerek alaphangja az oldalso, hosszanti nyilason
szo6lalt meg. Csak a kontrasipszar alap- és kontrahangjét erésitette fel
a tilok. Egy érdekességre figyeltiink fel a korabeli foték tanulményo-
zdsa sordn: jaték kozben a tilkok Gsszevissza dllnak. Megvizsgalva
a gylijteményben 6rzétt hangszereket kiderilt, hogy a kontrasipszér
furata a tilokben teljes lyukatmérdvel folytatédott. Azonban ha
a zenész a tiilkot valamelyik irdnyba elforditotta, akkor a nyilds szi-
kilt, igy a kontrahangot a zenész jaték kozben is tudta allitani. Ezt
amegoldést csak a mohdacsi hangszerek esetében fedeztiik fel.

1.2.A dude

A dude sajatosséga, hogy a hengeres, 6lombetétes dudafejhez favalyus
szerkezetii sipszar csatlakozik, amelyben hdrom, sét négy sip is taldl-
hat6. Ezeknél a tipusokndl a dallamcsévon a bolhalyuk minden eset-
ben hidnyzik. A nagy levegéfogyasztis miatt kizarolag fujtatéval mi-
kodtetik, igy a muzsikus a jaték mellett énekelni is tud. A hangszer
alaphangja magas: a’, b’, s6t h'. A sipszdr dallamtartomanya az oktav-
hanggal egésziil ki.

A dude a Dréava vonaldban mindkét parton eléfordul. A magyar
oldalon Sellyétél Csurgoig talalhatok meg ezek a hangszerek, féként
a Dréva-menti horvatok lakta kozségekben, ahol kizdrolag ezt a tipust
hasznalték. A dude elterjedési teriilete Horvatorszag-Szlavonia északi
peremvidéke, Bjelovarral mint kozponttal; mashol nem ezt a duda-
tipust hasznaljak, hanem a gajdét.

A dude sipszarai tobbfélék lehetnek.

Az elsé viltozatban keményfabol kialakitott favalytuba harom, bo-
dzdbdl vagy szilvafibdl kialakitott sipszarcsovet illesztenek be. Az
elillsé ketté felilletén alakitjak ki a jatszolyukakat, az egyik csévon
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a hangsor hat foka, a mdsikon a tonika és az als6 kvart szélaltathato6
meg, a harmadik, r6videbb csovon — amelyet kiillon be is furhatnak
a sipszar testébe — hétul a hangsor szeptim- vagy oktdvhangja szolal-
tathatd meg. A sipszdr alul nyitott, és a kontracséhoz egy toldalék is
csatlakozik. A mésodik fajta sipszértipus készitésekor az el6z6hoz
hasonlé favalytiba négy kiilonéll6 bodza- vagy szilvafa csovet illeszte-
nek, és 6lmozdssal vagy faragdssal alul teljesen zart rendszertvé ala-
kitjak. Ezzel az egyes csoveken el tudjak kiiloniteni a zenei funkciokat.
A dallamjatsz6 csé a mésodik foktdl az 6todikig szolalhatott meg,
a mellette 1évén a hangszer alaphangja sz6lt, a hosszabb hétsé csovon
az alaphang kvartja, mig a révidebb hatsé cs6von az oktavhang szdlalt
meg. A sipszdr harmadik valtozatdnal az oktivhang elmaradhat.
A magyarorszdgi részeken a fenti sipszarformanak egy tovabbi vilto-
zata is megtaldlhaté. A Drdva-menti horvit kozségekben még napja-
inkban is készitenek olyan négysipos sipszarakat, amelyekhez két
— egy hosszabb és egy révidebb - furatot furnak a favalya hatso részébe.
Elére két csovet illesztenek be, és ugyanugy kiilonitik el a zenei funk-
ciokat, mint a kordbban emlitett tipusoknal. A leghdtsé hosszanti
cs6von hangololyukat alakitanak ki, amelynek nagysaga kisebb hege-
diikulcsra emlékezteté fa- vagy muanyag kulccsal dllithaté. Ennél
a tipusndl minden esetben 6lommal zérjék le a sipszar alsé részét.
A jatékmod is jelentésen megvaltozik, mivel a tobbi tipussal ellentét-
ben csak akkor szélal meg hang, amikor a jatékos felemeli a lyukrol
a kezét. Ha minden hangot befog a dudds, akkor a sipszar elnémul,
ellentétben a tobbi tipussal, ahol ilyenkor is sz6] az alap- vagy a kont-
rahang.

Az 6todik sipszartipus mér dtvezet a kovetkezdkben targyalt ket-
téssipszarak irdnydba. Ennél a tipusnél a sipszarba harom - eldre két
parhuzamos, hitra egy harmadik - furatot furnak, a kontracsének
hosszabbitdja is van, és esetenként tiilokkel erésitik fel a hangzast.
A favilyus sipszdrtipusokrol 6sszességében megallapithatjuk, hogy
nagyon tévoli multat idéz6 sipszdrformat oriztek meg, fejlesztettek
tovabb, és a Karpat-medencében taldlhato tipusok kozott egyediiléllé
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archaikus hangzast képviselnek. Ezek a duddk dtmenetet képeznek
a magyar és a horvit nyelvteriileten taldlhaté dudatipusok kozott.
A jétékosok szinte kizdrdlag fujtatoval miikodtették hangszeriiket,
igy igen gyakran sajat énekiiket kisérték a dudajdtékkal. A hangszer
valtozatait elszértan megtaldljuk Pozsony koérnyékén is, ami nem
meglepd, hiszen a hodoltsdg id6szakdban erre a teriiletre jelentds

horvat betelepités zajlott, féként a Pozsony kornyékére.

1. 3. A dudy, vagy gajdy

A Karpéat-medence északi tertiletein Pozsonytdl Eperjesig kovethetd
a magyarok és szlovikok formailag és hangzdsdban is igen hasonl6
hangszere. E duddk kozott két altipust kiilonboztethetiink meg.

Az egyik altipusnal a kettéssipszdr dallamjitszé csovének alap-
hangja nem szolal meg, zdrt a rendszer, a hangsor a mésodik fokkal
kezd6dik, és a hangszer alaphangja a masik furaton, valamint egy
oktévval mélyebben — mint a tobbi tipusndl -, a basszussipon szélal
meg. A masik alapvet6 kiilonbség, hogy a dallamsipszaron hidnyzik
a bolhalyuk. A hétul talalhaté jatszolyukon gyakran nem az oktav-
hang, hanem csak a szeptim szélal meg. A szlovdkok duddindl igen
gyakran a szarut6lcsér helyett réztolcsért hasznaltak a sipszér és a bor-
doészar végén. A Néprajzi Mizeum Hangszergy(ijteményben hét mes-
terien elkészitett és diszitett teljes hangszert taldlunk ebbél a tipusbol
(Itsz.: 16803, 16804, 33816, 34022, 80974, 96869, 66.61.4).

A masik altipusnal a dallamsipszdron az alaphangot az oldaldn
taldlhat6 hosszanti nyilds adta, de bolhalyuk nem volt a dallamjatsz6
furaton. A tobbi alkatrész az el6z6 altipuséval teljesen megegyezett.
Ilyen hangszernek szdmit a két Hont megyébdl szarmazé duda (Itsz.:
89601, 138347). A kozelmultban felfedezett moldvai csingé siposok
hangszereinek kettéssipszarai is ilyenek, azzal a killonbséggel, hogy

a kontrahosszabbité egy kisebb méreti fatiilok
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1.4.Aduda
A dupla sipszaras, kontrasipos, bolhalyukas dudédk a magyar dudati-
pus képvisel6i. A magyar duddkat formai gazdagsiguk, kilonboz6
specialis alkatrészeik jol elkulonitik a tobbi Karpat-medencei duda-
tipustol A hangszer a 19-20. szdzadban dontéen hdrom teriileten:
a Dunéntualon — Veszprém megyében, a Csallokozben, a Szigetkoz-
ben -, a paldcok lakta vidékeken — féként az egykori Hont, Nograd,
Bars, Heves és Pest megyében —, valamint a Dél-Alf61don maradt meg.
Néhény szigetszeri magyar népcsoportnal, példdul a zoboralji ma-
gyarsagndl is fellelheté. Erdély déli részén, Hunyad- és Maros me-
gyében szintén voltak ilyen bolhalyukas kettdssipszdras hangszerek,
aminek donté bizonyitéka a Bartok gytjtotte 3315-3338. szamu fo-
nograthengerek.

A bér forméja, kikészitése minden tipusnal hasonld, igy a duda-
tejek és az ahhoz csatlakoz6 sipszdrak, a sipszdrak végén taldlhato tol-
dalékok, a basszussipok formai kiillonbségei, valamint a hangszerek

levegdellitasinak mddja adjdk az egyes altipusok specialis jegyeit.

1.4.1 A paléc duda
Madarassy Laszlé hivja igy ezt a dudatipust. Manga tipologidjaban
egyértelmien ugy foglal allast, hogy ezt a tipust joggal nevezhetjiik
ymagyar duddnak”.

Az északi teriiletek dudatipusdnak legszembe6tldbb jegye, hogy
a sipszar egy fabdl faragott kecske- vagy kosfejbe illeszkedik. Ezeket
az alkatrészeket a nagy igénybevétel miatt keményfabol faragtdk, és
6lmozéssal, rézveretekkel, karcolt, faragott diszitéssel, tikorbetétek-
kel egyarant diszithették. A kettéssipszar dallamjatszé csovén éltala-
ban 6t + egy hangképzé nyilds taldlhatd. Az alaphang a sipszar olda-
ldn kiképzett hosszanti nyildson szélal meg. A dallamjatszé csé felsd
végén a kis 4tmérdjd (1 mm-es) bolhalyuk minden darabndl megtaldl-
hatd. Ezt a lyukat az egyes hangok diszitésére, valamint félhanggal
torténd emelésére hasznaltik. A bolhalyuk foldrajzi elterjedése is jel-
lemz6 adat, hiszen a N6gradbdl szdrmazoé hangszerek esetében min-
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den sipszaron taldlunk bolhalyukat, mig ett8l északra egyre kevesebb
esetben lelhetd fel ez a diszit6hangképz6 hangnyilds.

A hangszerek témléje szinte minden esetben szérrel befelé fordi-
tott vagy szértelenitett, timsdsan kikészitett birka-, kecske- vagy
kutyabér. A dudafejet keményfébol (szilva) faragtak stilizalt, nytjtott
formaju kecske-, egy-két esetben kosfejformara. A dudafejek feliiletét
a szarvak végéig rézszegecseléssel, dlomberakdssal, rézlemezekkel
egyardnt diszithették. A sipszar becsatlakozé részénél fogazott szélu
rézpaldsttal boritottdk, erésitették.

A faragott kettdssipszdrakat dltaldban gyiimélcsfabol (szilva) készi-
tették, kozepén két parhuzamos furattal. A hangszerek alaphangja a’
és b’ korili lehetett. A kontrasip furatdn, a masik furat alaphangnyila-
sédval parhuzamosan egy hangzényilds taldlhatd, a végén pedig a kont-
rasip hosszabbit6janak csatlakozdsi csonkja. A sipszar elejét és oldalat
finom, vésett, karcolt motivumok diszitették. A fabol faragott kontra-
sip hosszabbitéjanak (pipka) felsd végét rézgytirtvel vagy élombera-
kassal erdsitették meg. A toldalék als6 vége V alakban nyitott, hiszen
a hangszer alaphangjat, kontrahangjit ezeken a hangolé nyildsokon
tudta a zenész bedllitani. Ehhez csatlakozott a diszitett szarutolcsér,
amely a hangszer alap- és kontrahangjat hangositotta fel. Ugyanilyen
tilkot taldlunk a basszussipszar végén is, ahol két oktdvval mélyebben
sz6lt a hangszer alaphangja. A basszussipszarat keményfabél (szilva,
juhar esetleg bodza) esztergdldssal, faragéssal készitették. Bz altal4-
ban 6t darabbdl 4llt, csapokkal illeszkedett egymdshoz, végeit diszes
és mives 6lmozdassal erdsitették meg.

A paléc dudasok kizarolag szajjal-tiid6ével biztositottak a jatékhoz
sziikséges levegémennyiséget.

1. 4. 2. A dundntuli duddk

A Dunéntualon a Bakonyban, a Kisalfoldon, a Velencei-té kornyékén,
a Duna és a Drdva mentén maradtak fent hangszerek; ezek kozil az
egyik tipus a paldc dudéra hasonlit.
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A masik tipus a Dél-Dundntilon, f6ként Berzence, Csurg6 kornyé-
kén maradt fenn. Ezt a dudatipust a favélyus sipszirszerkezett
dudéknal mutattuk be.

1. 4. 3 A dél-alfoldi duddk
Aharmadik nagy teriilet Szeged krnyéke, ahol jellegzetes hangszerek
maradtak meg. A hangszerek diszeként specidlis dudafejeket készitet-
tek ember-, menyecske-, kosfejes formdra faragva, melyet minden
esetben festéssel is diszitettek. A gyakran balkezes, szélesre kialakitott
kettéssipszarat keményfébol faragtdk, két parhuzamos furattal. A dal-
lamjétszé sipszarak feliiletén minden esetben &t (+egy a bolhalyuk),
valamint egy hatso jatszolyuk taldlhat6. A hangszer alaphangjit az al-
talaban oldalt, ritkdbban a kettdssipszar eliilsé felilletén kialakitott,
hosszanti nyilds adta. Az itteni dudak alaphangja a’ koriili volt. Szen-
tesrél 1909-bél Farkas Sindor gyogyszerész-miigy(ijtétdl szarma-
zik az eddigi legkorabbi bolhalyukas kett6ssipszar, melynek oldaldn
»889 E M” véset, valamint mértani diszités lathato. A hajlitott rézbél
készilt, napjainkban is b’ alaphangon, bodzasippal megszolaltathaté
basszussipszar azt bizonyitja, hogy a 19. szdzad végén mér haszndltak
ilyen alkatrészeket. A Szeged kornyéki duddk basszussipszdra a Kér-
pat-medencében egyedi médon a rézfuvés hangszereknél hasznilt
hajlitasokkal rézcs6bdl is késziilt, de hasznaltak hasonléan kiképzett,
tabol készilt sipszdrat is. Herman Ott6é hagyatékdbdl szdrmazik egy
fot6 — amelyr6l Koszkol Jené rajzot is készitett — melyen egy dél-alfol-
di tipust hangszer szerepel. Ennél a dudédnaél a paléc duddhoz hasonlo,
tobb tagbdl készilt, fémberakdssal diszitett basszussipszdr lathato.
Tehét mindkét tipusu basszussipszar megtaldlhato ezen a teriileten.
A hajlitott rézcsébdl, illetve a fabol késziilt, tobbszorésen megtort sip-
szarak azért valhattak népszer(ivé, mert hasznalatuk megkonnyitette
ajdtékot, valamint a hangszer szallithatésdga is egyszer(ibbé valt.
Tobb alfoldi dudanal is megfigyelhets, hogy az élombol késziilt
siptestekre a kis nadnyelveket cérndval erdsitették fel (heteroglotta
sipok), igy a jatékos cserélni tudta az elhasznalt rezgényelveket.
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A kontrasip furatdn, a mdsik furat alaphangnyildséval pirhuzamosan
egy hangzdnyilds taldlhat6. A sip végén van a kontrasip hosszabbitdja-
nak csatlakozdsi csonkja, amelyet kardmarkolatra, allatfigurara emlé-
keztetd formara faragtak, és rézlinccal kototték a sipszarhoz.

A hangszer levegdellatdsit minden ismert hangszernél fajtatd biz-
tositotta, amelyet mindkét oldalon bérrel fedett parndval lattak el, és
ajatékosok borszijjal rogzitették az oldalukra.

Egész Eurépdban két olyan tirsadalmi csoportot ismeriink — az
éllattartdssal foglalkozé pésztorokat és a katonakat — akikkel kapcso-
latban kimutathat6é a hangszer t6bb mint 700-800 éves folyamatos
hasznélata. A képi dbrdzolasok adjék azokat a korai (13-16. szazadi)
informdcidkat, amelyek segitségével a kutatonak kell 6sszehasonlitd
adatok segitségével a kovetkeztetéseket levonni. A Kdérpat-meden-
cében él6 népek falusi és varosi kardcsonyi szokdsaiban egyarint
nyomon lehet kévetni a 20. szdzad kézepéig pasztor-duddsok szerepét.
Szamtalan duddn el8adott kardcsonyi dalt gytijtottek 6ssze a kutatok.
A Dunéntul teriiletérdl tobb adat utal arra, hogy szenteste az éjféli
misén a falusi kdntorok dudaimitdciot jatszottak a templomi orgonan.

A duda mint instrumentum kutatdsa szervesen Osszefiigg a pdsz-
torok-pasztormiivészet kutatdsival. A tirgy szokdsokban-hiedelem-
rendszerben elfoglalt helye szintén kevéssé feltart teriilete a kuta-
tasnak.

Ez a tanulmdny csak a problémafelvetésig juthatott el, a monografi-

kus feldolgozas lehetne a kovetkez6 dllomas a kutatasban.
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VEGH ANDOR

népzenekutato, tanar

BALKANI DUDAK ES KAPCSOLATAIK 1.
A GAIDA ES A MJESNICA TIPUSOK

hangszer-foldrajzi vizsgélatok egy kiterjedt,
nehezen lehatarolhato térben

BEVEZETES

A magyar szakirodalomban a Kérpat-medencét dél felél hatdrold
tertiletek hangszereirél meglehet6sen kevés publikalt anyaggal ren-
delkeziink, még olyan teriiletek esetében is, amelyeknek kulturalis
kapcsoloddsaik a magyar etnikai magteriilettel és szérvanyaikkal egy-
értelmuek.

Jelen r6vid tanulmany elsésorban a nem magyar nyelven megjelent
informdaci6-rengetegben probdl eligazoddst nydjtani olyan mdédon,
hogy kiilfoldi szakirodalmi és mdzeumi gytjtemények, valamint
szamos terepmunka vizsgélatinak eredményeit szandékozik egy egy-
séges 4tldthat6é rendszerben bemutatni. Kiemelten a duddk egyes
tipusainak teriileti elterjedésére fokuszalunk, de mas pdsztorhang-
szerek (tomld nélkiili szimpla és dupla nadsipok, ikerfurulydk, furu-
lydk) kérdéskorét is érintjitk, még ha a dudédkéhoz nem is hasonld
mélységben.

Egy ekkora foldrajzi tér vizsgdlatinal az egységes vizsgalati mod-
szertan és az egységesen mély vizsgalddasi szintnek vald megfelelés
komoly feladat, amelynek e tanulmany csak részben felel meg. A meg-
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szerezhetd informdciok egyes teriiletekrdl igencsak bévelkednek,
amig méshonnan f6l6ttébb sziikosek, aminek az oka a tudomdnyos
érdekl8dés eltérd mértéke, valamint a vizsgalt hangszerek kiilonboz6
szerepe az egyes nemzetek kulturpolitikai dramlataiban. Ezen nehéz-
ségek tudtdban, igyeksziink sajat ismereteink korldtait nem feledve
egységes képet alkotni a bemutatni szdndékozott problematikdrdl,
bizva, hogy jelen tanulmanyt tovibbiak kovetik, kiegészitve, tokélete-
sitve az itt bemutatott eredményeket.

A VIZSGALT TERULET ES A HANGSZEREK

Délkelet-Eurdpa, Balkdn: szinonimdk, és mégsem azok. Jelentésbeli
tobblettartalmuk kiilonbozteti meg 6ket, ugyanakkor térben nem so-
kat kiilonbéznek, de mindig politikai jelentéstartalmat is hordoznak,
akdrcsak a legtobb lehatdrolds. Ez mellett, mivel a tereket gyakran
a (valtozd) hatdrokkal azonositjuk még tovabbi problémdink is adéd-
hatnak, ugyanis az dllamhatdrok sem az etnikai szalldsteriiletekkel,
sem pedig az esetleges kulturdlis zondkkal nem mutatnak egyezést.

A Balkdn-félsziget hatarai keleten, délen és délnyugaton természe-
tesen tengeriek - Fekete-, Mdrvény-, Egei-, Foldkozi- (Krétai), Jén- és
Adriai-tengerek. A nyugati és az északi hatart illetéen azonban nem
alakult ki sem tudomdanyos, sem szakmai konszenzus. A természet-
foldrajzi hatarokat preferdléak kozott az északi (és nyugati) hatért leg-
gyakrabban a Kulpa, Szava és Duna folyok alkotjak, de nem ritka, akik
Kulpa, Szutla Dréva, Duna hatdrt alkalmazzék (Konkoly 2006). Jelen-
leg ezek a folyamok csak részben dllamhatdrok és a karpdt-medencei
(kézép-eurdpai, pannon) kulttrteriiletek hatdrat is csak nehézkesen
hatdrozzdk meg. Nem beszélve arrdl a szemléletrsl, mely a Karpat-
medencét és a Balkdnt egy egységként kezelték (Gunda 1979), igy az
északilehatédrolds tovabbi problémdkat vet fel.

frasunkban nem a Balkdn hatérét kivinjuk meghatdrozni, hanem
inkébb a balkdni etnikai csoportok szallasteriileteinek lehatdroldséval
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kivinjuk meghuzni vizsgdloddsunk hatdrait, ugyanis a balkdni szél-
lasteriileti centrumok mellett 1éteznek a XIX. szdzadig (amikor még
a duda jelentds szerepet toltott be a hétkdznapi zenei életben) kiala-
kult szérvanyok elsésorban a Kérpat-medencében, amelyek megériz-
hettek és konzervilhattak a XIX. szdzadot megel6z6 hangszer-forma-
kat és hangszerhasznalati hagyomanyt.

A lehatédrolds mellett és az etnikai komponens kiemelését még egy
fontos indok miatt hangsulyozni kivinjuk. Ez az etnikai széllasteriile-
tek kialakulasi folyamata és ennek regionalis kiilonbségei, mely kéz-
vetlen médon hatdssal van a regiondlis/lokélis kultura formdinak
kialakuldsaban. A délkelet-eurdpai dudék problematikdjat érinté szer-
26k és tanulményok egy része pusztdn organoldgiai alapokon és nem-
zeti gruppista szemléletméddal vizsgalédik zommel nyugati szakiro-
dalom alapjén. Ezen szerz6k és miiveik nem vesznek figyelembe
szdmos fontos tényezdt — migraciokat, vegyes etnikumu teriiletek 1ét-
rejottének kiilonbségeit, de akdr a megszolaltatott zene karakterének
vizsgalatat is az adott hangszeren. Jelen munka els6sorban szerkezeti/
organoldgiai alapon, de erételjes demogréfiai/torténeti-, foldrajzi- és
zenei- elemzési médszerrel (stilusok, jaitékmodok, zenei szerkezetek)
is szandékozik ujabb eredményekre jutni, 6sszefiiggéseket feltarni.

ELTERJEDESI TERULETEK, A TERBELI VIZSGALAT KORLATAI

Délkelet-Eurdpa, a Balkin-félsziget egyike Eurdpa etnikailag leghete-
rogénebb teriileteinek, még ugy is, hogy a XIX. és a XX. szdzad dllam-
épitési- és nemzeti integracios folyamatai folyamatosan a homoge-
nizécié és a tobbségi népesség (nemzet — bdr ez a s26 a szézadfordulédig
egyes helyeken problematikusan értelmezhetd) gyarapodasat ered-
ményezte, a kisebbségi elem kdrara. Ebben az etnikailag és vallasilag
megosztott térben a lokalis és regiondlis- és kultar-identitdsok fonto-
sabb szerepet toltottek be a nagyobb térségi (allami, nemzeti) azono-
suldsoknal, amelyeket zommel a valldsi hovatartozds helyettesitett.
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AXIX. szdzad mésodik felében kibontakoz6 nemzeti integracidés moz-
galmak és yjonnan alakulé nemzetillamok kezdték kiépiteni a széle-
sebb identitdsi keretet, melyet a nemzeti fog majd jelenteni. Ebbe
a kulturalis nemzetépitési folyamatba a lokalis és regionélis kulturalis
elemek, igy a hangszerek is eltéré médon kapcsolodtak, egyesek fon-
tosabb, s6t kiemelkedé helyet kaptak — igy egy jelentésebb moder-
nizdcids folyamaton is keresztiil mentek. Mds elemek pedig megma-
radtak a helyi haszndlatban, jobban megérizték korabbi formajukat,
szerepiiket, viszont marginalizélédtak és id6vel eltintek a moderni-
zdcids utvesztdben. Ezekkel parhuzamban egyes hangszerek inkdbb
elterjedtek, jelentSsebb foldrajzi teriiletet fedett le hasznélatuk, amig
mas hangszerek hasznélatdnak teriileti kiterjedése szikilt. Ez a valto-
z4s feltételezhetéen folyamatosan jelen volt a hangszerhasznélat min-
den egyes idészakéban, igy nem tudunk meghatdrozni semmilyen ab-
szolut kiindulépontot, null-poziciét a dudak elterjedése kapcsan sem.
Ennek hijan az emlékezet, a muzeoldgia (korai gytijtemények és régé-
szeti leletek) és a tudomdanyos vizsgilatok (a modern tudomanyos
vizsgalatok altal jellemezhet$ elmutlt mintegy masfél évszdzad) vala-
mint egyes dbrdzoldsok, fényképek azok, amelyekrél informéciokhoz
juthatunk.

A tér és a vizsgilt hangszerek mellett megjegyzendd, hogy elsésor-
ban a tradiciondlisan a balkdni térségben kialakult és ott hasznalt
duddkat vizsgdljuk. Ez a hangszerpark a XX. szdzad elején lezajlott
hibortkat kovets lakossagceserék (gordg-térdk, bolgir-gordg stb.),
valamint a II. vilaighaboru utdn kialakult drukereskedelem, turizmus
és a piacra termeld ,szuvenir gydrtds” altal néhdny hangszerrel gazda-
godott (pl. a kisdzsiai vagy a kaukdzusi teriiletekrél). Ezen emlitett
modernizdcids folyamatok, valamint a kozponti kultarpolitikai dram-
latok a kordbbi hangszer-elterjedési teriileteken nemegyszer médosi-
tottak. A XX. szazadban betelepiil$ kiilsé (nem balkani eredetit)
népesség dltal hozott hangszerek vizsgélatit nem tekintjiik jelen irds
keretei kozott feladatunknak. Hasonléan azokat a hangszereket sem
vizsgaljuk, melyeket nem tekinthetiink balkdniaknak (eredetiik, ki-

A gaida és a mjesnica tipusok | 205
I

alakuldsuk, elterjedésiik nem a vizsgalt félszigetre jellemz8) hanem
a balkdni eredett népesség mellett (tobbségi vagy kisebbségi stdtusz-
ban egyarant) azzal megegyez6 szalldsteriileten é16 népesség hasznal.
Ilyenek pl. a magyarok, szlovikok, ukrdnok stb. altal hasznalt hang-
szerek.

A DUDAK

A dudék legldtvanyosabb eleme a tomlé melyben kiilonb6z6 techni-
kakkal erdsitenek bele olyan cséveket, amelyekben a hangot vala-
milyen jellegt sip, Délkelet-Eurépdban csakis szimpla nadnyelves,
szolaltatja meg. Fiiggéen attél milyen jellegti a tomldbe helyezett sip/
sipok elhelyezéséiil szolgdlo sipszar, és mennyi van bel6le — hany sipot
tartalmaz, vannak e rajta hangsor eljatszdsara alkalmas lyukak, hany
darab hangsort megszdlaltaté — dallam-sipszdr, vagy csak tartott han-
got megszolaltatd — basszus sipszdr van a tomlében stb. — kiilonb6z6
dudatipusokat hatdrozhatunk meg. A duddk sipszdrai gyakran tomlé
nélkiil is hasznalt (sz4j- vagy més iiregben pl. tok, fahenger...) 6nllé
hangszerek is, amelyek 4ltaliban az adott teriileten hasznalt dudak
tipusaival Osszefiiggéseket mutatnak. Ezekkel a tomlé nélkiili hang-
szerekkel csak érint6legesen foglalkozunk tanulményunkban.

DUDATIPUSOK

Délkelet-Eurépdban a duddknak négy alapvetd tipusa taldlhato:

A basszus sip nélkili dupla sipos dallamsipszarral jellemezhetd
dudatipus mjesnica tipus

A szimpla dallamsipszdras valamint ehhez egy basszussipszdrral
rendelkez6 duddk gaida tipus

A dupla dallamsipszarral és egy basszussipszarral rendelkezé duddk
gajde’ tipus
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A 3 vagy 4 sipos dallamsipszaral és egy basszussipszarral rendel-
kez6 dudék dude tipus

A felsorolt és felvazolt hangszereknek tovabbi altipusaik is Iéteznek (ezek-
re késobb kitériink), azonban szerkezetileg alapvetéen ezek a hang-

szerek a balkdni népesség dudahaszndlatdnak szinte 100%-at lefedik.

A TERULETI/TERKEPI ABRAZOLAS MODSZERTANAROL
ES KORLATAIROL

A térkép modszertandrol ezen irdsban részletesen nem szindékozunk
értekezni, az egy hosszabb lélegzetvételd, modszertani tanulmdany fel-
adata lenne. Az itt bemutatott adatok gyujtéadatok, ugyanis a telepii-
lésenkénti térkép felbontdsa meghaladja e kiadvény fizikai lehetésége-
it — legaldbb A-1, vagy A-0-s mérett térképre lenne szitkség. Ezért
a mar egy megszerkesztett, nagyrészt elkésziilt telepiilési felbontdsu
adatbdzisbdl alakitottuk ki ezt a térképet. Ez természetesen torzitast
okoz akkor, amikor csak egy telepiilés 4brazol4sa szitkséges (pl. a szor-
vényokban) azzal szemben, amikor egymas mellett néhdny kilométer
kiilonbséggel szdmos adatot kellene dbrazolni. Még torzitdst okozhat
az adatok beszerezhetdségének kiilonbsége. Pl. Bulgéridban vagy Ma-
cedonidban az egész orszdgot surfi jelekkel tarkithatndnk, de mivel
egy tipusrol van sz6 ezt nem tettitk meg. A stirtibb dbrazolast azokon
a vidékeken alkalmaztuk — pannon teriileteken, ahol t6bb dudatipus
szoros egyuttélése miatt fontosnak taldltuk azok keveredésének és si-
risédésének dbrézolasat. Tovabbi nehézség az egyes adatok kiilénbo-
z8ségének kezelése. Egyes adatbdzisul szolgal6 kiadvanyok nem emli-
tenek konkrét telepiiléseket, inkdbb csak teriileteket, vidékeket. Ez
a hidnyossag nagyrészt az internet és egyéb szakirodalmi adatok alap-
jan konkretizalhaté és a jelenlegi felbontasban ez nem is okoz problé-
mit, de kiilonbozéséget okoz egyes teriiletek (latvanyosan ez a prob-
léma a Havasalfglddel) jelstiriségében.
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A térkép adatbazisa elsésorban a szakirodalomban szereplé tételek,
két évtizedes sajat és mas kutatok terepi kutatdsainak, egyes fel nem
sorolt népzenei (audio, video és DVD) és kidllitast kiséré kiadvany-
okra épiil. Az eddigi szakirodalomban megrajzolt térképes abrazold-
sok koziil elsésorban Sirola térképei (Sirola 1937, 90 és 345 oldalak)
hasznédlhatéak, Baines elsésorban nagyobb teriiletekre koncentrilt.
Figyelemre méltéak még Garaj térképei (Garaj 1995), de 6 nem az
ltalunk kutatott teriileten alkalmazta a térképes abrazolast, és miive
(Sirolahoz hasonlitva) nem tartalmazza az dbrazolt adatonkénti a for-
rasokat, ami félreértésekre adhat okot. Kozéak Jézsef térképei informa-
tivak, ugyanakkor médszertanilag megalapozatlanok, ezért nem csak
dbrazolas-technikailag, hanem tartalmilag is hidnyosak, megtévesz-
t8ek (Kozak 2001). Szélni szitkséges itt még azokrol a széles kérben
hasznalt térképtipusrdl, amelyen a hangszerek piktogramijaikkal
4brazoljak azok elterjedését (Bezi¢, Markovi¢, Talam, Softi¢-Karaca).
Az ilyen jellegii térképek igen hasznosak oktatdsi és reprezentdcios
céllal, de napjaink digitélis technolégidjéaval akdr online médon olyan
részletes adatbdzist épithetiink, amely megfelel a modern kovetel-
ményrendszer elvardsainak egyszer(i érdeklédé felhasznil6 és tudo-
manyos szinten is. Jelen irds egy szerény lépés e cél érdekében, bar
annak megvaldsuldsatél még tavol all.
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1. dbra: A délkelet-eurdpai dudik elterjedési teriiletei
Jelmagyarazat: A — gaida tipus, gorbitett végii sipszarral; B — gaida ti-
pus, egyenes sipszérral; C — mjesnica’ tipus, fél-paralel sipszérral; D —
mjesnica tipus, paralel sipszdrral; E — gajde tipus, egy fabdl késziilt,
fart-vajt, szogletes alaku sipszar végz6déssel; F — gajde tipus, két rész-
bél osszeillesztett, lekerekitett vajt fa sipszar végzddéssel; G — gajde ti-
pus egy részbdl késziilt, lekerekitett furt-véjt sipszar végz6édéssel; H —
dude tipus, harom sipos (2 nyitott 1 zart) sipszarral; I — dude tipus, hi-

rom vagy négy sipos, teljesen zart sipszérral

A GAIDA TIPUSOK

A gaida tipus a Balkan-félsziget legnagyobb teriileten elterjedt dudati-
pusa, melynek egy szimpla sipszdra és egy a sipszdar alaphangjéndl egy
vagy két oktdvval mélyebb alaphangot megszolaltat6 basszus sipszdra
van. E dudanak szdmos helyi varidnsa létezik, azonban kett6 alapvetd
tipust kilonithetiink el a szerint, hogy a sipszir vége egyenes vagy
meghajlitott-e.

A gaida és a mjesnica tipusok

Az egyenes végl sipszdraknak kettd tipusat kiilonithetjik el, az
egyik a trékiai gaida tipus (melyet Bulgdria teljes teriiletén hasznél-
nak), jelenleg legelterjedtebb elnevezése a djura gaida vagy bolgir
gaida (Rice T. 1994). Az elnevezéssel ellentétben e hangszert hasznal-
jik Roménia havasalfoldi teriileteinek keleti részein (Dobrudzsa,
Duna-delta), Szerbia keleti, Bulgdridval hataros régidjaban — a Vas-
kaputdl egészen a Maceddén hatarig, Gorogorszag Evros régidjaban
(gorog Trékia) és e régié szomszédsdgaban az égei-macedén teriiletek
keleti részén, valamint Dél-Albdnidban is. E hangszerek dallam-sip-
szara 7+1 (7 a felsd egy pedig, a hiivelykujjnak a sipszar hatsé oldaldn)
lyukd, és szalmaszallal (Gjabban fémbél vagy mianyagbdl késziilt
csovecskék is megjelennek) siillyesztett bolhalyukkal rendelkezik
(bolhalyukrol 14sd késébb).

A masik egyenes végu sipszdrak fajtdja a Havasalfoldon a romanok
és a szerbiai vlachok altal hasznalt gaida és cimpoi tipusok, melyek
lehetnek, 6-0 vagy 6+1 lyukuak. Ezen hangszerek szoros 6sszefiiggést
mutatnak a meghajlitott végli cimpoi fajtédkkal, és elképzelhetd, hogy
a Havasalfoldon elterjedésiiket az esztergaval rendelkezé furulyaké-
szité mestereknek koszonhetjitk. Ezt abbdl is feltételezhetjiik, hogy
hasznalatuk nem kifejezetten régidhoz kotott, és szinte kizardlag
akkor jelennek meg, ha a hangszer esztergélt és nem faragott sipszar-
ral rendelkezik (ahogy ez a meghajlitott végii cimpoioknal lthatjuk).
A bolgar- szerb-roman hdrmas hatdr kozelében hasznalt vlah hangsze-
rek bar egyenes sipszdrral rendelkeznek, feltehetéen a cimpoi tipusok
régi fajtaihoz tartozhatnak, ugyanis féleg pdsztornépesség késziti és
hasznélja, de eredeti formdjéban nem esztergalt sipszarak jellemzik
e dudafajtit. Ezt a dudét a XX. szdzadban kiszoritjék a haziipari ktsz-
ekben is gyartott bolgdr djura hangszerek, amely hangszercserét
a kozelség (hatarhelyzet) is indokolta, és amely tipus a dél-szerbiai
bolgérok (sopok, Dimitrovgrad és Bosilegrad kérnyékén) révén a koz-
vetlen szomszédsdgban, hasznélatban is volt. A szerbiai vlachoknal
aduda elnevezése gyakran nem a cimpoi, hanem a caraba, féleg bolgar
jellegti djura gaida hangszereket haszndlnak, és azt nevezik ilyen
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névvel. A szerbeknél erre a fajta duddra (szimpla sipszaras egy basz-
szussippal) a vunija elnevezés is hasznalatban volt, de napjainkban
mar nem taldlkozhatunk ezzel, val6szintileg ez a kozép-szerbiai dudds
hagyoménnyal egyiitt tiint el.

A meghajlitott végu sipszarral rendelkez6 gaida tipusoknak harom f6
foldrajzi elterjedési teriiletét, egyben hirom f6 tipusat figyelhetjik
meg:

a) a torténeti Macedénia teriiletének jelents részein (a kdzponti
Vardar-medence teljes teriiletén a Skopska Crna Gora-tdl egé-
szen az Egei-tenger partjaig, valamint a Struma volgyének nyu-
gati részein), a Déli-Morava mentén északi irinyban Leskovac
vidékéig, Kelet-Koszovo teriiletén Valamint Dél- és Kozép-Albé-
nia tertletein elterjedt hangszer, amelyet macedén tipusnak
nevezhetiink el.

b) A Rodope hegységben, Smoljan kdrnyékén részben atnyulva
a hegység gorogorszagi teriileteire. Ezt a tipust rodopei kaba
gaida tipusnak nevezhetjiik.

¢) a Havasalfold valamint Moldva teriiletein tobb valtozatban
(lyukak szdma szerint) hasznélt dudak, cimpoi (csimpolya)
tipusu hangszerek

Aza) ésb) tipusok basszus sipszdra a dallam-sipszar alaphangjén, attél
2 oktavval mélyebben szélnak, amig a cimpoi tipusok bourdon hangja
a sipszar alaphangja alatt 1 oktdvval szdl.

E hangszerek koziil a maceddn, valamint a rodopei hangszer tipu-
sok 7+1 (7 lyuk az eliilsé oldalon egy pedig az ellentétes oldalon —
a legmagasabb hang megszélaltatisira, amelyet nagyujjal fednek le)
lyuku sipszérakkal, amig a cimpoi tipusok tobb féle lyukszdémmal,
elosztassal (6+0, 6+1 és 7+1) rendelkezhetnek (Habenicht, G 1972).
A macedén és rodopei tipusoknal kételezéen megjelenik a bolhalyuk
(zivane, marmorec, marmorka — morgé, lebegtet jelentéssel) — a hii-

velykujj altal takart lyukkal szembeni csupan néhdny milliméteres

A gaida és a mjesnica tipusok | 21

lyuk, melybe a macedén vidékeken rozsszalmét helyeznek, amely
mélyen benytlik a sipszdrba (Linin 1978). A rodopei tipusoknal
a szalmaszdl altali siillyesztés hidnyzik, az csak a trakiai duddk (eset-
leg macedén) hatdsnak koszénhet8en jelent meg az 1950-es évektd],
a hangszer modernizdcidja folyaman. E bolhalyuk szerepe, hogy bar-
mely lyukhoz hozzdemelve annak hangjit fél hanggal megemelje,
ugyanakkor a tradiciondlis zenében ezt a kombindciét csak a bolha-
lyuk alatti két Iyuk esetében alkalmazzdk, a dar és moll jellegti hang-
sorok elkiilonitéséhez.

ETNIKAI ES FOLDRAJZI OSSZEFUGGESEK A GAIDA TiPUSU
HANGSZEREK ELTERJEDESEBEN

A felsorolt gaida tipusu hangszerek lathatéan multi etnikus kozegben
jelennek meg, mégis bizonyos Gsszefiiggéseket észrevehetiink a hang-
szert hasznald etnikai elem és a hangszer elterjedése kozott. E16szor is
észrevehetd, hogy a macedon tipus féleg azon a teriileten terjedt el,
ahol a Déli-Morava medencétdl a Vardar-medencén keresztiil az Egei-
tengerig hiz6do szlav telepiilésteriilet teriilt el. Ezt, a XIX. szdzadi
szelektiv nemzeti integraciok (pl. a grekomanok, az elgorogosddott
szlavok és vlachok, elszldvosodott vlachok stb.) és az Oszman Biroda-
lom visszahtzdd4sat kiséré hdboruk és lakossigeserék (bolgar-gorog,
gorog-torok, majd a késdbbi gordg polgarhébord is) jelentds mérték-
ben moédositottak. Ennek ellenére e duda hasznalata megmaradt a go-
rogoknél is az égei-maceddn vidékeken (Linin 1978). A maceddn te-
riilletek alban lakossdga csak egyes északnyugati vidékeken (Tetovo
kornyéke és egyes koszovéi vidékek) hasznalja ezt a dudatipust, vi-
szont a kdzép-alban teriileteken (Elbasan vidéke) megjelenik, mind
az alban, mind pedig a részben madr elalbdnosodott szlav lakossag
(Kis-Prespa és Pogradec) kérében. A macedéniai teriiletek aromén/
vlah® lakossdga szintén haszndlja e hangszert, viszont a mésodik vilag-
héborut kévetéen megfigyelhetd, hogy a keletebbi maceddn teriile-
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tekrdl és a tenger melléki trak teriiletekrél (Evros) az egyenes végi
sipszdrakkal rendelkez6 dudak terjednek el egész égei-macedén terii-
leten, igy az aromdnoknal is. A dél-szerbiai teriileteken is megjelenik
ez a duda ezért a szerb etnomuzikol6gia ezt a hangszert, dél-moravai
vagy szerb-macedén dudatipusként emliti* (juznomoravske vagy
srpsko-makedonske gajde).

A macedoén gaida tipusok teriiletileg mutatnak kisebb eltéréseket.
Elsésorban a Vardar-medencétdl délkeletre elhelyezkedd teriileteken
(pl. Berovo, Radovis kérnyékén) a dudik kisebbek, magasabb hangfek-
véstiek. Amig a Skopjei-medencétél, Pelagonidn, Ohrid és Mariovo
kornyékén keresztiil egészen az égei-macedon teriiletekig e hangsze-
rek alaphangja (az a hang melyre a basszus sip két oktavval mélyebben
van hangolva) g és h kozott a legjellemz8bb, addig az emlitett terii-
leten és attodl keletre a hangszerek cis-e’ alaphanguak. Tovabbi kii-
l1onbség ezen a teriileten, hogy a bekotozott fa alkatrészek sorrendje
a tomlében a maceddn és bolgdr teriileteken megszokottdl eltér.
Amig dltaldnosan a sipszdr t6kéje a tomlének kikészitett allat nyakéba,
a mellsé jobb libba a befvé cs6, a mellsé bal labba pedig a basszus
sipszéar t6kéje keriil, e keleti részeken el6fordul, hogy a nyaki részbe
a basszus sipszar, a bal mells6 1ab helyébe pedig a sipszdrat helyezik el.
Ez a pozicionalds jellemzé a basszus sipszdr nélkiili hangszerekre
(mjesnice, tsambouna), amelyek tudomdsunk szerint e teriiletekhez
legkozelebb Eszak-Albania és Koszové teriiletén taldlhatéak meg
illetve a gorog szigetvilagban. Mivel tudomdsunk nincs olyan etnikai
dramlasrdl az elmalt szézadokban mely az emlitett teriiletekrdl érte
volna a Vardar medence keleti vidékeit® a megolddst méshol kell keres-
niink. Hasonléan e teriileten megjelenik egy érdekes valtozata a ma-
cedoniai gaida tipusnak, amelyben nem kett6, hanem hérom sip he-
lyezkedik el, méghozza egy masodik kitartott hang, amely nem
mélyebb az alaphangndl, hanem megegyezik vele. Ez a kiilon t6kével
a két mellsé 14b kozé elhelyezett (ezeknél a hangszereknél a duda
alkatrészeinek a bekotozése az elébb dltaldnosnak nevezettel meg-
egyezik, tehat nem a rendhagyé forma) aprocska burdon sipszér alak-
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jaban a harom részbdl 4116 basszus sipszarral megegyezik, de csak két
részbdl all (a hangolhatésig miatt) valamint a bekétdzott t6kéjébsl.
Ez a zenei eszkoz — a dallam sipszdr alaphangjan megegyez6 kitartott
hang - szintén csak a basszus sipszdr nélkili dudédknil fordul eld,
ilyen kilonall6 formaban pedig az eddigi kutatdsok alapjdn csak az
észak-albaniai és nyugat-koszovéi albdnokndl (e hangszerekrsl lasd
késdbb a mjesnica tipusnal). gy a teriileti 6sszefiiggéseket egyes du-
datipusoknal nem csupdn az etnikai elemek vandorldsa/migrécioja
mentén, hanem egyéb népességmozgdsoknal is elkezdhetjiik keresni.
Igy szembeotld e vidék szerepe az egykori Szaloniki és a mediterran
teriiletek felé tartd legeldvaltd pasztoritvonalakban (Cviji¢ 1966),
amelyeket elsdsorban az aromanok és az albdnok hasznéltak. Igy felté-
telezhetjiik, hogy e hangszereknél felfedezhetd eltéré jellegzetességek
a koszovéi pasztorok éltal keriilt e vidékekre, de az aromanok kézve-
titd szerepe sem kizdrt.

A MODERNIZACIO HATASA

A rodopei gaida sipszdrai megdrizték a sipszar forméjéban a régi, az
esztergdlds elterjedése el6tti format, ugyanis e duddk sipszdrai a mai
napig kizarolag hatszoglett keresztmetszetiiek (az dsszes tobbi gaida
tipust hangszer kerek keresztmetszet, kivéve a macedon tipusu duda
sipszar végi elhajlé toldaléka, mely leggyakrabban 6 vagy 8 szogt).
Tovabbi jellegzetessége a rodopei gaidaknak a mély hangnemiik.
A gaida tipusu hangszerek koziil ezek rendelkeznek a leghosszabb sip-
szarakkal, igy a legmélyebb hanguak. Ez ugyanakkor nem évszéza-
dos tradici6, hanem az elmult 80-100 év véltozdsinak eredményei.
A régibb hangszerek — muzeumokban 1év6 példanyok, a korai audio
felvételek és a régi képek alapjén is (pl. Rice 1994) — a macedén hang-
szerekhez hasonldan f-g-a alaphangtak. Az 1960-as évektdl a néi
énekkarok szinpadi elterjedésének koszonhetden az Sket kiséré dudd-
sok elkezdték a néi énekhanghoz igazitani a duddk alaphangjat, igy
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azok fokozatosan e-d alaphanguakkd mélyedtek. Ez a valtozas is ki-
emelked$ hangszerkészité mesterek munkajanak koszonhetd, kozii-
liik kiemelkedik Topop Iumkos (Todor Shiskov), akinek munkajin
nagyrészt alapszik a mai rodopei dudédk menzarajinak alapja. A mes-
ter a sipszdr folyamatosan sztikiild furatédval (a hogy a siptél tavolo-
dunk a furat egyre kisebb lesz) érte el, hogy az egyre mélyebb duddk
als6 lyukai ne legyenek egymdstdl kényelmetlen tavolsigban. Az
egész Balkdnon e duda sipszar rendelkezik csak sztikiilé furattal (az
6sszes tobbi gaida és cimpoi tébbnyire cilindrikus vagy kissé kéniku-
san kiszélesedd).

2. dbra: Rodopei tipust gaida sipszdra

(csont és szaru bevonattal, karcolatokkal diszitve)

Mindenképpen fontos kiemelni, hogy a dudakészités (a hangszer-
készités tobbi produktumaval kiegészitve) a gaida tipusti hangszerek
tertiletén az orientalis kézmiipar egyik elterjedt dga volt. A dudaké-
szités olyannyira jovedelmezé volt, hogy annak iskoldi és mesterei
voltak, akik jévedelmiiket els6sorban hangszerkészitésb6l és vasdro-
z4sbél szerezték (Kacarova 1936, Sirola 1937). Ehhez hasonléra Dél-
kelet-Eurépaban csak egyes dindri vidékeken lelhetiink, ahol a hang-
szerkészités fontos bevételi forrassd, kiegészitd keresetté valt egyes vi-
dékeken. Kacarova 1936-os tanulmanyaban egy Sumeni dudakészité
mester tevékenységét leirva lathatjuk a standardizalds és a mesteri
igényesség magas fokat. Egységes menzira szerint a mester 9 kiilon-
boz6 tipusu dudat készitett, amig el6djei ,csak” 3 fajta kiillonb6z6
hangszert gyartottak. Ezek zommel mas hangnemiiek voltak, de vol-
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tak azonos hangnemd, ugyanakkor eltéré hangkarakter(i hangszerek
(ezt a belsd furat és a menztira valtozasaval érte el a mester).

Amiga macedodniai gaida tipusndl a modernizéci6é nem valtoztatott
jelentdsebb mértékben a hangszereken,® addig az egyenes sipszdru
gaida hangszerek Bulgdridban a mésodik vilaghaborut kovetden tobb
ponton is megvaltoztak. A bolgar népzene kulturpolitikai szerepének
megerésodésével (Rice 1994) a bolgar dudahagyomdany a balkdnon
példanélkiili egységesitési (standardizalasi) folyamaton ment keresz-
tul. A tradiciondlis alapokon épitkezve, a legjobb mesterek altali hang-
szereket (pl. a Burgasz melletti Kamenoban letelepedett’ Ivanov
csaldd) mintdi kovetésével hangszerkészitd ktsz-ek szolgaltdk ki a to-
meges népzenei oktatdsi struktdra igényeit. Megjelent az 6j kromati-
kus hangrendszerre épiil6 ,népzene”, amely tobbek kozott a dudatdl is
megkovetelte lehetéségeinek ,igény szerinti kitdgitasat”. A hangsze-
rek menzurdit megvaltoztattdk, a természetes anyagbdl készilt idio-
glotta sipokat heteroglotta milanyag (textilbakelit, plexi) testd sipok-
kal cserélték fel és a hangszer zenekarban valé alkalmazdsa miatt
a basszussipot leggyakrabban elhagytdk (helyét bedugézva) a hang-
szerrél (Kauyaes 1964). A népi kompozicik hangnemvéltozdsait
még igy is kovetni képtelen duddsok 2-3-4 sipszarat cserélgetnek
bamulatos technikai felkésziiltséggel, e népies miizenei kompoziciok
eljatszésa érdekében. Kozpontilag kialakitottak az egyes teriiletekre
jellemzé népzenei dialektusok normarendszerét (dallamok, diszitétech-
nikdk stb.), amelyet az oktat4si intézmények kovetnek orszagszerte.
Kialakult a duda (és a tobbi népi hangszer, kaval, gadulka, tambura)
oktatdsdnak teljes rendszere az alapfoku népzeneoktatdstol egészen
a zeneakadémidkig. Ezzel a duda egy klarinét jellegt, kromatikus
zenét jatszd zenekari hangszerré valt (Rice 1994, Kauyaes 1964). Bar
a falvakban ez a véltozds nem érintette az idésebb generacidt, a radion
majd késébb a teljes médiakinalaton keresztiil a bolgar tradicionalis
dudazene teljesen megvéltozott.® Napjainkban mér a legkisebb eldu-
gott falu duddsa is a Szo6fiai Rddiézenekar repertodrjinak ismerdje és
nagy eséllyel kévetdje. Az 1960-1970-1980-as években ez a moderni-
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z4ciods folyamat a bolgdr folklér dthagyomédnyozoddsanak fontos célja
volt (Kauyaes 1964°). A bolgdr hangszer-modernizacié, a nagyszdmu
hangszerkészité (és az életszinvonalbeli, fogyaszté arbéli kiildnbsé-
gek természetesen) fontos kdzponttd tette e dudahagyomanyt a Bal-
kdnon. Az olcsé bolgar hangszerek (nemcsak a dudék, de a tamburdk
és kavalok is) a kérnyezd orszdgokban mindenhol megjelentek (Szer-
bia, Gérdgorszdg, Romania) és kiszoritotték gyakran a helyi készits-
ket és egyes régiesebb, nem modernizalt dudatipusokat (a szerbiai
vlachoknal, Egei-Macedénia keleti teriiletein).

Egy hangszer allt ellen ennek a kulturpolitikai modernizacios ira-
nyoknak, a Rodope hegységben tradiciondlis, a macedoén dudaval
rokonsdgot mutaté rodopei kaba gaida. A rodopei hangszer elterjedé-
sét tekintve sziiken regionilis, joval kisebb tertileten terjedt el, mint
a maceddn vagy a djura gaida tipusok. Elterjedési teriilete az ortodox
tobbséglt Kozép-Rodope (Kanes 1975) teriiletén jellemz8. Hagyo-
ményosan a rodopei iszlamizélt pomdk népesség nem hasznalta
a hangszert, de az 1950-es évektdl az dllami rezsim az ortodox hagyo-
manyokat részesitette elényben, kultarpolitikdjaban'’, igy a hangszer
elterjedt a korabban hasznalt teriiletétsl délebbre, keletebbre és nyu-
gatabbra is, de jellemz&en regionilis, rodopei hangszer maradt. Az
iskolazott djura gaida zenészek is néha bevették e hangszert az instru-
mentdriumukba, médositva a hangszereket a djura gaida lehetdségeit
uténozva', de ezek a véltoztatdsok a rodopei teriileteken nem terjed-
tek el. Azért sem mert a hangszer helyi készit6i és zenészei szorosan
tartottdk magukat a helyi zenei hagyomanyhoz, amely tobb elemben
eltér a tobbi bolgdr teriiletétdl. Elszor is itt hidnyzik a vokélis tobb-
sz6lamuség (kivéve Nedelino telepiilésen) és a rodopei zene tele van
la-pentaton és la-teraton dallamokkal (Criacos 1983). Az itteni duda-
zene is megdrzott mds vondsokat. A trakiai dudazene elsésorban éne-
kelt dallamok instrumentalis formaibol 4ll és f6leg a tdncdallamoknal
fordul el6 itempdaros szerkezetekbdl 4ll6 mér éllandésuld dallamfi-
zér. A macedon zene pedig els6sorban szerkesztetlen titemparos moti-
vumismétléseken alapszik'’. Ezekkel szemben a rodopei dudazene
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zommel énekelt dallamok instrumentélis varidnsaibél (kiséretébsl)
és ezek kozé ékel6dd instrumentdlis motivumokbdl (cTmexu —
apréjajék, aprok) all, melyek szintén mutatnak valamely egységet, de
nem fejlédnek komplex rendszerré, hanem inkabb szabadon variél-
hato tobbé-kevésbé dllandésult motivumokka. A rodopei gaida zenéje
a gaida tipusok koziil a leghomogénebb, zart rendszert alkot6 duda-
zene. Az itteni dudakultiura megérzésében kiemelkedé szerep jutott
néhdny személynek és intézménynek', nekik koszonhetden az itteni
zene megorizte régi formait és a 2000-es évek 6ta, mint ,romlatlan
bolgér dudazene” a reneszénszit éli.

A gaida tipust hangszereket haszndl6 népek torténeti diaszporai
messze a balkdn hatdrain talra is eljuttattédk e dudatipusokat. A XIX.
szazadi bolgdr és macedon kivandorlds a cari Oroszorszag teriiletére
napjainkban madr csak a Fekete-tenger mentén, Odessza kornyékén és
Besszardbia (jelenleg a Moldovai Kéztdrsasdg és Ukrajna teriilete)
maradt meg, ahol a napjainkban is hasznaljik az itteni bolgérok
a gaida bolgar tipusit. Tovédbba fontos letelepedési teriilete volt a dél-
balkani teriiletekrdl elvindorlé aroménoknak és szlavoknak (mace-
dénoknak és bolgaroknak) a Havasalfold, ahol napjainkig léteznek,
mint kisebbségi csoport, Romanidban. Nem kizdrt, hogy a kozvetité-
siik segitett a szomszédos bolgdr teriiletekrél elterjeszteni a macedon
és bolgar tipust gaida jellegti hangszereket.

A cimpoi tipust duddkndl mdr emlitettiik, hogy tébb véltozatot is
taldlhatunk, lyukak szdmai és a sipszar alakja szerint. Amig a bolgér
és a macedon vidékeknél kiemeltiik, hogy tobbnyire a szlédv szélldste-
rilet befolydsolhatta elterjedésiiket, addig a cimpoi tipusok elterje-
dési teriilete egyértelmitien a roman etnikai teriilettel mutat egyezést.
Igy nem csak Romania teriiletén, hanem Moldovéban is ezek a cimpoi
tipusti dudak hasznalatosak. A romdniai Dobrudzsa bolgarjai a bolgar
gaida félét haszndljak. Ezt a bolgdr kapcsolatot a romén szakirodalom
(Habenicht 1972) isjelzi, elmulasztva, hogy a 7+1 lyukd sipszdraknak
tobb véltozatit is haszndljék. A bolhalyukas viltozatot elsésorban
a bolgdr teriiletekhez kozel, a bolhalyuk nélkilit pedig mas teriilete-
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ken (Munténia és Moldva) haszniljak. Az S és 6 lyukd cimpoi tipu-
sok kozott gyakran nem taldlhatunk zeneileg relevins kiillonbséget,
ugyanis a 6 lyukd hangszerek alaphangja (melyre a basszus sipszérat
is hangolj4k) t8bb esetben is 5 lyuk fedésével megszolaltatott hang.

3. dbra: Hat lyuku megtort végti cimpoi, Roménia, Baké megye

A romadn teriileteken elterjedt dudék mindegyikének a cimpoi az el-
nevezése, de ugyanakkor jelen tanulmdnyunkban a dupla sipsziras
hangszerek, melyeket a roman nyelvi terilleteken hasznalnak nem
ebben a tipusban targyaljuk (Idsd késébb a gajde tipusnal).

A gaida és a mjesnica tipusok

A MJESNICA TIPUSOK

A mjesnica tipusba tartozé hangszerek basszus sip nélkiili kett6s sip-
szara dudék. A hangszerek leginkdbb a Dinariddk koézponti vonula-
tahoz valamint az Adriai-tengerhez kétédnek, ugy a tengerparti ré-
szekhez, akdrcsak a szigetvildghoz. Ezeknek a hangszereknek tovabbi
rokonait a mediterrdnon Baszkfldtsl, Eszak-Afrikén és a gorog szi-
getvilagon keresztiil, Jorddnian, az Arab félszigeten és Irdnon it egé-
szen a Fekete-tenger és Kaukdzus vidékéig valamint az Urélig, s6t
Indidig megtalalhatjuk (Baines 1973).

A mjesnica sz6 a helyi szlav nyelvekben tomlét jelent, amig a leg-
gyakrabban a sipszarat diple névvel illetik (a kettdsséget jelentd gordg
sz6bél eredeztethetd). Bar a hangszernek sok egyéb helyi elnevezése
is létezik (melyekre kitériink majd), a Balkdn kontinentlis teriiletén
a legelterjedtebb (még a nem szldv nyelvet beszélé albdnokndl is)
a kivélasztott elnevezés.

Alapvetéen két tipusit killonboztethetjiik meg, a fél-paralel és
paralel kettés-sipszarral rendelkez6 hangszereket.

A hangszereknek a sipszdr felépitésétdl (egy darab fabol kialakitott,
nadcsovekbol 6sszekotozott, kilondlld esztergdlt/faragott csdvekbol
4l16) és a lyukak szamétol és eloszlasatdl fiiggden tobb fajtéjat is meg-
kilonboztethetiink.

Egyes teriileti fajtékat és elterjedésiiket a kovetkezd tdblizatban

foglalndnk Gssze.
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A mjesnica tipust dudak fajtdi és elterjedési teriileteik
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Helyi Sipszar Lyukak Elterjedési Milyen
elnevezé- | felépitése szama teriilet népesség
sek (elészor hasznalja
mindig
ajobb
oldal)
mih, meh, |egydarab 5-3 Isztria kozépso, | isztriai
misnica fabol déli és észak-kele- | horvatok és
ti teriiletei, Fiu- | szlovének
me kornyéke
(Kastav,
Grobnik) Cres
sziget
piva, $urle | kétkiilonallé |4 (5)-3 Isztria déli és tomlében
fabol, egy nyugati teriiletei | csakahelyi
tékében latin nyelvd
lakosség,
tomlo
nélkiil
horvatok is
misnicela, |egy darab 6-3 Cicarijahegység | isztro-
folele fabol romanok
duple egy darab 4-3 Dél-Isztria Kr$an | horvatok
misnjice fabola piva/ és Labin kornyé-
$urle zenei ke
lehet$ségeivel
megegyezd,
de amih
forméja hang-
szer

Helyi Sipszar Lyukak Elterjedési Milyen
elnevezé- | felépitése szama teriilet népesség
sek (el8szor hasznilja
mindig
ajobb
oldal)
meh 6-Svagy | Krk-sziget, a szigetek
S-4 (fiiggd- | Peljesac horviét
en alegal- lakossaga
s6 lyuk
hasznéla-
tatol)
diple, diple | egy darab 2-6 Dalmadcia hegyvi- | A dalmdciai
smjehom | fabol 6-2 déki, tengermel- | katolikus/
1éki teriiletei (a | horvét és
Velebit- ortodox/
hegységtél ésa szerb lakos-
Cetina folyo sag egy-
koézott) valamint | ardnt
aszigetvilaga
(Rab, Pag, Ist, 1z,
Molat Bra¢) Vajdasagba
Az 1995-ben menekilt
Horvatorszagbol | dalmadciai
Szerbidba elme- | éslikai szer-
nekiilt szerbek bek
mje$nice | egy darab 6-3 Lika, Dubrovnik | horvatok
(diple s fabol kérnyéke, Ke-
mjehom) let-Hercegovina
(Ljubinje kérnyé-
ke), Peljesac-

félsziget
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Helyi Sipszar Lyukak Elterjedési Milyen
elnevezé- | felépitése szama teriilet népesség
sek (el8szor hasznilja
mindig
ajobb
oldal)
mishnicé, |kétdarab 5-1 Koszovo déli Metdhia és
meshnice, |fdbdl, szepa- |5-0 teriiletei (Prizren, | Kézép-Ko-
raltan a bérbe Ferizaj/Uro$evac | szovo albdn
kotve és Pristina ko- lakossaga
Z0tt)
bishnicé egy darab S-1 Eszak-Albania albdnok
bishnic fabol (Lezhe kdrnyéke)
diple, diple | egy fabol 6-6 Nyugat- és Ke- nyugat
s mjehom let-Hercegovina, | hercegovi-
Dél- és Kozép- nai horva-
Bosznia tok, bos-
Montenegré déli | nydkok,
és kozépso teriile- | monteneg-
te, roéiak, ke-
Szandzsék teriile- | let-
te (2) hercegovi-
Dalmicidban nai szerbek,
Imotski kornyéke | dalmat
és Dubrovnik tertleteken
koérnyéke horvatok,
Egyes Dalmat- albénok
szigetek (Krk, Albéanidban
Hvar, Mljet), és Monte-
Eszak-Albénia negréban
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A MJESNICE EGYES TERULETI TIPUSAIROL, KOZPONTJAIROL

Lathatd, hogy az egyes tipusoknak az elterjedésében nem az etnikai
inkdbb a természetfoldrajzi és a kulturalis vélasztévonalak a meghatd-
rozdéak. Véleményiink szerint e dudatipus elterjedése a hegyvidéki,
dindri népességre jellemzé elsésorban és elterjedését e népesség mig-
raci6i okoztak az Oszmdn Birodalom északnyugati terjeszkedésével,
ez utan alakultak ki helyi véltozataik. Bar lathatjuk, hogy nagyon sok
helyi varidnsa alakult ki e dudatipusnak, és gyakran egy sziikebb fold-
rajzi kornyezetben tobb fajta is megtaldlhatd, mégis kijel6lhet tobb
koézpont az egyes fajtik elterjedésében.

AZ ISZTRIAI-FELSZIGET ES AZ ESZAK-ADRIAI (KVARNEROI)
KOZPONT

Ilyen koézpontnak nevezhetnénk az Isztriai-félsziget déli és kozépséd
teriileteit, amelyek révid sipszarakkal (14-17 cm) és 5(6)-3-as lyukel-
osztdssal jellemezhet6 leginkabb. Az 6t és hat lyuk kozti kulonbséget
olyan mddon kell érteni, hogy a jobb oldali cs6vén a hat lyukbdl az
als6 harmadik leggyakrabban nincs kiftrva. Ez a helyi zenei jellegze-
tességhez igazitasa a hangszernek, ugyanis Isztria teriiletén a parhu-
zamos terc (és szext) szélamok és a sziik hangkdzokre épitett skdla-
rendszer hatdrozzak meg a vokalis és az instrumentdlis zenét'. Ezt
a duddn, olyan médon érik el, hogy a duddn zért ujrenddel jatszva az
adott hang alatti masodik lyukat is mindig hozz4 nyitjék (villafogasok
alkalmazdsa). Bz a jatékmod (és sipszar kialakitds) jellemzd a Kvar-
ner6 kontinentalis partvidékén és szigetein is, valamint a teljes isztriai
tertileten. Mivel az emlitett vidék az itdliai kulttra kozvetlen teriileté-
hez tartozott (a Velencei Koztarsasag része volt belsd és kelet Isztria
kivételével), ennek koszonhetd jelentés ardnyt olasz népessége és az
itdliai kultura hatdsa. A parhuzamos tercszélamok feltehetéen az itdli-
ai zene hatdsdra alakulhattak 4t a balkdni szekundos jellegti tobbszo-
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lamuségbol, amig a temperalatlan hangkézokre épiilé zenei rendszer
megmaradt. A szlav's (horvét, szlovén) lakossigon kiviil a Cicarija
hegységben napjainkig is élnek isztroroméanok, dindri romanizalt bal-
kani 6slakosok, akik nagyrészt a XVI. szdzadtol Dalmdciabol teleped-
tek le a teriileten. Az ¢ mejsnica tipusuk abban kiilonbozik az el6bb
emlitettd], hogy az el6bb emlitett 3. lyuk hidnydt a jobb oldali cs6vén
néluk nem figyelhetjitk meg (Marusi¢ 1995). Az isztroromanok duda-
jtéka is tobb elemben emlékeztet a Dinariddk magteriiletének mjes-
nica zenéjére, inkabb, mint az isztriai horvitok vagy ,olaszok” zenéjére.

4. dbra: Az isztriai mih (Labin, Horvétorszag)

Isztria masik jellegzetes dudatipusa a pive (Surle), amelyet dudaként
csak a helyi "olaszok” (valéjaban venetéi dialektust beszéld itéliai né-
pesség) haszndlnak, a horvétok $urle, tutule, tuture névvel illetik
a hangszert és tomld nélkiil, korlégzéses technikdval fujjik (Marusi¢
1995). Ennek a hangszernek a kiildnlegessége, hogy a sipszdra nem
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egy darab fdbdl 4ll két furattal, hanem ketté divergensen kiilonallo
egy tékébe helyezett szimpla nddas sipszarbol. Az egyik sipszédron
(altaliban a jobb oldalon) négy lyuk van és még egy ezekkel ellentétes
oldalon egy, melyet a hiivelykujj takar (Msanuan 1964). Ezt a hii-
velykujjas hangot nem szoktdk haszndlni, mivel ugyanazt a hangot
adja, mint a vele szemben 4ll6 mutatéujjal takart lyuk. A mdsik cso-
von hdrom lyuk van és ennek hangsora és menzirédja megegyezik az
el6z6 cséével. A mar emlitett kétszolamusagot ugy érik el, hogy ajobb
cs6von jatszott dallamot a masik csovon két lyukkal lejjebb kisérik,
amennyiben az alsé szélam megszdlaltatdsira nincs lehetdség, ugy
a két csd ugyanazt a hangot adja (ez 4ltalaban a z4ré hang uniszéné
megszolaldsat jelenti, ez pedig a megszolaltathaté hangsor médsodik
foka, egy lyuk emelésével elérendé). Ebbél a hangszerbdl léteznek
olyanok, melyeken a hiivelykujjal takarandé lyuk hidnyzik (Galiza-
naban) és olyanok is melyeken a jatszélyukak alatt mindkét csévon
még egy lyuk helyezkedik el. Igy Iyukelosztdsuk nem 4 (5)-3, hanem
5(6)-4 (Marusi¢ 1995 92-93 old.).

S. dbra: A tomlébe kotott Surle, a pive (Dél-Isztria, Horvatorszag)
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Erdekessége ennek a hangszernek, hogy zenei lehetésége teljesen meg-
egyezik a lokalisan hasznilt ikerfurulydéval (lyukelosztds — pl. a hii-
velykujj haszndlata mely az itteni horvétok 4ltal hasznalt dudaknél
nem ismert, zenei lehetdségek, repertodr, nyitott jrend). Ez utalhat
egy jellegzetes hangszeratvételi folyamatra, melyben a pive hagyoma-
nyosan nem a szliv hagyomdny hangszere volt, hanem valdsziniileg
ahelyi olasz csoportok egy igen egyszer(i zampogna jelleg(i hangszere,
melyet speciélis formédban, a hozza leginkabb jellemz6 vondsokkal
rendelkez6 dindri ikerfurulya lehet6ségeihez igazitva vettek at a fél-
sziget szlav (elsésorban horvat) és mds dindri eredett lakosai. A szdj-
tiregben fujt hangszereken a nyelvvel val6 hangelvalasztést rendszerint
alkalmazzdk a zenészek, amig a duddn erre nincs lehetdség, ott vegyes
(félig zart, részben nyitott) Gjrendet hasznalnak a hangszerjétékosok.

Ilyen $urle jellegi hangszert haszndlnak a kontinentdlis horvat
vidékeken az egykori Bdni Hatdrérezred teriiletén, melynek elneve-
zése Banija, Banovina. Az itteni hangszerek a duda sipszdraihoz ha-
sonléan egy fibol vannak faragva, de alakjukban kovetik a Surle
illetve az ikerfurulya jellegét (a két csovet az ikerfurulydkhoz hason-
l6an a végiik irdnyaban mdr elvalasztjik — faragassal killonvélasztjék,
amig az elejiik, ahol a sip is van, ott még latszik, hogy egy fabdl készil-
tek). Ezeknél a hangszereknél a sipvédd téke hidnyzik, igy a sipok kéz-
vetleniil a szdjiiregben helyezkednek el — ennek kévetkezményeként
a nyelvvel val6 staccaté és hangelvalasztds nem megoldhatd, ezért
félig zart jatékmodot haszndlnak ezeken a hangszereken. Bér a szak-
irodalom és a hangzodanyag gyujteménnyel rendelkezé adatbazisok
nem Oriztek meg informéciot e banovinai hangszer tomlébe kotésérol,
ez nem tarthat6 teljesen kizdrtnak.

FeltehetSen a lokalis innovaciok érdekes eredménye a Délkelet-
Isztridn (Krdan, Labin kérnyékén) megtalédlhaté duple mignjice, mely
egy tomlSbe kotott egy fabol késziilt divergens dupla sipszar melynek
lyukelosztasa megegyezik a $urleval, de hangoldsa killonbozik. Ez
a hangszer kozvetlen dtmenet a $urle és az Isztridn dltaldnosan elter-

jedt mih jellegti hangszerek kozott (Primozi¢ — Sajina 2007).
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Az Isztridn hasznélt duddk nem modernizalt hangszerek, menzurs-
juk, hangsoruk, sipjaik, anyaghaszndlatuk megegyezik a legrégebbrél
meg6rzott hangszerekével. Ez annak is készonhetd, hogy az isztriai
zenei identitds kozponti hangszeréil az itt hasznélt népi schalmei,
a rozenice (seopele, sopel, olaszul piferi, tuturace) forrott ki. A felte-
hetéen barokk esetleg reneszdnsz eredett duplanidas oboa jellegti
hangszer a huszadik szdzadban tobbszor is standardizdcios folyama-
ton ment keresztil. E hangszer mindig parban, két jatékos dltal szélal
meg, ugyanazt a temperalatlan kétszélamusdgot kovetve, amely jel-
lemzé e teriiletek dudazenéjére és vokalis hagyomanydra is. A duda-
kat a rozenice modernizdcidja annyiban érintette, hogy azok a hang-
nemek, haszndlatosak elsésorban napjainkban melyek megegyeznek
a rozenice hangnemével (B, H), hogy kisebb kamaraegyiittesként
egyiitt tudjanak jétszani. Az ilyen jellegti hangszer egyiittes nem tra-

dicionalis, szintén a pulai rddi6 és a revival mozgalmak honositottak
meg (Marusgi¢ 1995).

A MJESNICE TIPUSAINAK KAPCSOLATAIROL

A masik teriileti k6zpont a kontinentalis, hegyvidéki K6zép-Dalmadcia
a Velebit hegység és a Cetina folyé kozott, melyen egy az Isztriaitdl
eltérd fél paralel mjesnica tipust, a diplét taldlhatjuk. Ezen a féleg
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hegyvidéki és allattartdsardl hires tertilet a horvat-bosznia-hercegovi-
nai hatdrral parhuzamos elteriilésti és egybeolvad a z6mmel horvat
(katolikus) tébbségli Nyugat-Hercegovindval, mellyel kézdsen alkot
egy mejsnica tipus kozpontjit. A problémat azonban az adja, hogy
hercegovinai teriileteken ezek a hangszerek, amelyet ugyanazzal
a diple (vagy ,diple s mjehom” azaz diple témlével) elnevezéssel illet-
nek teljesen paralelek, azaz 6-6 lyukkal rendelkeznek. A paralel és
nem paralel diple tipust mejsnicék elterjedésének a hatdra nem egye-
zik meg a horvit-bosnyédk hatdrral és ez a kérdés a szlav szélldsteriile-
ten tulmutatva egészen az Egei-tenger szigetvilgdig elnyulik.

A dindri dalmaét és hercegovinai tertiletek paralel és fél-paralel kér-
désben a korabbi szakirodalmak (Kozak, Sirola), elsésorban Sirola
alapjan olyan élldspontra helyezkedtek, miszerint a fél-paralel diplék
mindenképpen a paralel diplékbél alakultak ki a XIX. vagy a XX.
szdzad folyaman. Sirola ezen éllitdsat Curt Sachs torténeti hang-
szerfejlddési vonalat alkalmazva igyekezett aldtdmasztani, és nem
torédott a peremvidékek dudatipusainak fél-paralel jellegével, és az
1930-as években nem is rendelkezett olyan széles adatbazissal, ami-
lyet napjaink digitélis adatkezelése biztosit. Sziikséges azonban meg-
jegyezni, hogy ezen evolucidés elmélet mind idSintervallumét, mind
folyamatat tekintve napjainkban mar nem 4llja meg a helyét.

Mivel ezek a hangszerek elsésorban a dindri teriiletek népességé-
hez kétédnek érthetd, hogy azok kirajzésai altal kialakult etnikai szi-
getek, zarvanyok hasznaljék e hangszereket (pl. Samobor kérnyéke,
Bela Krajina Szlovénidban, isztroromanok a Cicarija hegységben).
Ezek a dindri etnikai tombok a XV — XVII. szdzadtol alakultak ki fo-
lyamatosan, a XVIII szdzad elsé harmadat kévet6en mar nem igen
tudunk jelent8sebb ilyen irdnyd mozgdsokrol'é. Csakhogy egy kivé-
telével (Sirola 1937. 4S. old.””) az dsszes ilyen etnikai teriilet hang-
szeres tradici6jiban fél-paralel diple tipusu mjesnicik haszndlatat
érhetjiik tetten.

A paralel sipszdrak régibb voltat dltaldban azokkal a XIX-XX.
szdzad fordul6jan késziilt sipszarakkal bizonyitotta Sirola, amelyeken
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a felsé négy lyukat viasszal zdrtdk le illetve azokkal a fél-paralel sip-
szarakkal jelolték meg az esetleg kifturando lyukak helyét, amelyekkel
paralellé alakithat6 a sipszar. A jelenlegi dalmdciai hangszerkészit6k
is készitenek ilyen hangszereket (ki nem furt, de megjellt Iyukakkal)
és volt példa arra is, hogy hercegovinai duddkon betémték valamely
oldal felsé négy lyukat, hogy a fél-paralel sipszdrhoz szokott jatékos
zenélhessen rajta. Ezek mellett a legkordbbi kutatdsok (Kuba, Kuhag,
Murko) 6ta eltelt iddk 6ta sehol sem véltozott meg a hasznalt sipsza-
rak jellege — mar 150 éve ugyanazt a teriileti elhelyezkedést mutatjak.
Marpedig, ha az emlitett tobbszolamusag felé mutatd fejlédés valoban
létezne, ekkora idSintervallum alatt az lathaté lett volna'®. Ezzel szem-
ben azt lathatjuk, hogy az oszmdn id6szakban kialakult kulturélis
valasztovonalak és tdji tagolodds megbrz6dott napjainkig is. A fél-
paralel sipszarakat a nép dalméciai tipusnak (dalmatinske diple), amig
a paraleleket hercegovinai tipusnak (hercegovacke diple) nevezi. Bar
ez a felosztds tudomdnyosan nem 4llja meg a helyét, nagyrészt mutatja
a masodik vildghabort uténi dllapotokat (hol maradtak meg a hang-
szerhasznalat és készités kozpontjai), de a szdmunkra fontos kivéte-
lekrdl nem vesz tudomast.

Véleményiink szerint a két kiilonb6z6 diple tipust nem lehet prob-
léma mentesen egyszerii fejlédési, evolucids palyin egymasbdl ere-
deztetni, vagy ha igen akkor is tobb tényezét kell figyelembe venni, és
semmiképpen sem a XIX. vagy XX. szdzad fejlédési folyamatanak
tekinteni. Egyrészt meggondolandé a mejsnica tipust hangszerek el-
terjedésének kérdése. Baines szerint az ilyen jelleg(i hangszerek széles
teriileten valé elterjedése neolitikumi kulturalis elemre utal (Baines
1973). Ezzel hasonlé éllaspontra helyezkedik Gavazzi is, aki a dalmét
vidékeken hasznilt diple jellegh hangszereket (legyenek azok allat-
bérben, vagy szajban fajt valtozatok) az tn. paleo-balkdni térténeti
réteg elemei kozé sorolja (Gavazzi 1928) ez mellett pedig egy masik
tanulmany4ban (Gavazzi 1938) felhivja a figyelmet a balkéni szlav
targyi kultura egyes elemeinek jellegzetes elterjedési formdira. Ennek
magyardzatdul a szldv betelepedés tobblépcsés voltara hivja fel
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a figyelmet, nyitva hagyva a korabbi nem szldv lakossdg szelektiv terii-
leti hatdsdnak lehetéségét egyes etnografiailag figyelemremélto kii-
lonbségek és parhuzamok kapcsin. Ennek titkrében elképzelheté
(bar torténeti bizonyitékok hidnydban sem céfolni, sem igazolni nem
tudjuk a tézist), hogy a paralel és fél-paralel sipok (sipszarak) haszndlata
egy, a kozépkor Ota egymds mellett 1étez6 hagyomdny volt, amely
teriiletileg jelentdsebb mértékben csak az oszmén héditassal moédosult.
Amennyiben mégis a klasszikus (egyszélamutsagbél a tébbszélamusag
felé) evolucionista vonalat fogadnank el, akkor a tébbszélamuiv4 ala-
kulds mindenképpen a XV. szdzad el6tt lejatsz6do differencidcidjaval
kell szdmolnunk, semmiképpen sem késébbivel.

A teriileti és az etnikai Osszefiiggések, valamint az itt felhozott
érvek mentén a kdzponti dindri (hegyvidéki) teriiletek és a mediter-
ran vidékek mjesnice tipusait egyiitt targyaljuk, tipusainak kilonbo-
z8ségei ellenére.

A MJESNICE TiPUSU HANGSZEREK BELSO DINARI MAGTERULETE,
A DIPLE

Szavatdl délre, a Velebit hegylancaitdl és az Una foly6tdl keletre vala-
mint a Drinét6l nyugatra és délre helyezkedik el a mjesnice tipusu
hangszerek legjelent8sebb kiterjedést teriilete (a teriilet délkeleti ha-
tardrél még ejtiink szot). E teriileten a hangszerhasznalat legfon-
tosabb kézpontja a kozépdalmét hatorszdg (dalmatinska Zagora) és
a Neretvitdl nyugatra es6 nyugat-hercegovinai teriilet. E két teriilet,
mint mar emlitettiik 6sszefiigg, nemcsak a dudahasznalatukat, de
a tarsadalmi tipusukat és természeti feltételeiket tekintve is. Torténeti,
kultartorténeti fejlédésiikben e teriileteknek a mediterrdn kulturkor-
hoz valé tartozdsa kiemelkedé jelentéséggel bir, de a tengerparttol
tavolodva egyre inkdbb a kontinentdlis hatdsok és a mediterran domi-
nancia dlland¢ véltakozasét figyelhetjiik meg. Ez az elmult évezredben
a tdrsadalmi-politikai teriileten is észrevehetd oszcillcidt okozott.
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A dudék szempontjabol az északi, pannon hatdsok ezen a teriileten
nem taldlhatok meg. Hogy ez az oszman id8szak eldtt (mikor a pan-
non hatés a legjelentdsebb volt) miképpen alakult, arrél szinte semmi
adatunk nincs jelenleg. Az oszmdn idészak végleg elszigetelte ezt a te-
riiletet a kontinentalis kulturteriiletektél, sét a peripannon és belsé
pannon/karpat-medencei teriileteket, ennek a dindri magnak a fiigg-
vényévé tette (a XVII szdzad végéig). Ez véleményiink szerint a duddk
kapcsan segitett konzervélni a kozépkorig megérzott dudakulturit,
mely sajitos elzért fejlédésnek indult. Ennek eredményeképpen a me-
diterran teriileteken (kiilondsen a Kozel-Keleten és Eszak-Afrikéban,
akozelben pedig albdn, montenegroi vidékeken és egyes horvat szige-
teken) megdrz6dott két nad 8sszekstozésével késziild dudafajtakat az
egy fabol késziilt, paralel vagy enyhén divergens furatokkal rendelke-
20, siptokével rendelkez6 dudak valtottak fel.'” Feltehetnénk a kérdést,
hogy vajon a pannon teriiletek hatdsa tiikr6zédhet ebben az ebben
a dindri teriileteken lejatszodott mediterrdan dudahagyomdany-valto-
zdsban. Ez azonban igen spekulativ logikai bizonygatasi folyamathoz
vezethet csak a kutatdsok és a torténeti adatok hidnydban, ez pedig
nem célunk.

Az el6bbi kapcsolddasnal konkrétabb adalék egy esetleges régebbi
nadbol készilt témlés diple formédra egy XVIII. szézadi polihisztor
Alberto Fortis ,Utazds Dalmécidba” cimt miivében taldlhaté. Ebben
egy kiilon fejezetet szentel a hegyvidék népének a ,morlakoknak”®
kiemelve zenéjiik és hangszereik egyes elemeit. A mijeh nevii hang-
szerrdl a kovetkezdket irja: ,A svirale (ikerfurulya, furulya) és a pasz-
tor diple néhdny nadbdl és tomlébol elkészitve, melybe fuvassal ze-
nélnek nyomkodva kényckiikkel e tomlét, szintén nagyon elterjedt
hangszer Morldkisban”. Ertelmezésiink szerint, a Fortis 4ltal emlitett
néhdny ndd csak ugy lehet szembe6tlé egy itdliai természettudos,
utazd szamadra, ha annak sipszdra abbdl van megépitve, mas médon
nem ldthatta a toml6ébe helyezett sipokat. Esetleg a befivé csére gon-
dolhatunk, mint nadbdl késziilt része a hangszernek, de az nem né-
hény ndd, csupdn egy. Fortis a nyugat-eurdpai arisztokracia altal
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1 1
tamogatott utazokat és természettudosokat az adriai ,vadregényes
Morldkidba” gyakran vezetd, a teriiletet tobbszér beutazo, azt jo
ismerd tudds ember volt, aki szerzetesi karrierjét hdtrahagyva inkibb
a szabad kutaté életét vilasztotta velencei apatként. A teriiletet jol
ismerve (1771 és 1773 kozott tobbszor utazott a teriiletre) hihetiink
megfigyeléseinek, miszerint ekkor még megfigyelhet$ a nadcsévek
osszeillesztésével késziilt tomldbe illesztett diple — Fortis tobb helyen
is megfigyelt hangszerrdl beszél, feltehetéen tobbszor is taldlkozha-
tott diplén jétszo pasztorral. Mindezek ellenére, amennyiben tovabbi
forrasok (korabeli dbrdk, leirdsok) hianydban kritikaval kell fogad-
nunk Fortis leirdsat.

Van még egy érdekes eleme a hangszerhasznalatnak, amely a téke

nélkiili, nddbol késziilt sipszdras hangszerekre utalhat, ez pedig a han-
golds moédja a dipldrok kérében. Ezt a folyamatot 6k nem a sipszar 7. dbra: Paralel sipszdras, szarvakkal és fenékbekot6vel rendelkezd
t6kébdl vald kivételével és a sipok igazgatdsaval oldjidk meg, hanem diple, Nyugat-Hercegovina

ugy, hogy jaték kozben a toml6ét nem leeresztve a sipszar t6kéjének
a bér feldli oldalan a b6ron keresztiil nyomjék befelé azt a sipot, amely-
nek a sipszdrba val6 beljebb toldsaval el kivanjak érni a két sip ossz-
hangzatét. Ez jellegzetesen arra vall, hogy a sipszdrat nehéz eltdvolita-
nia a témlébél, ezért ilyen médon hangolnak, egészen, amig el nem
érik a kivant eredményt, vagy nincsenek részorulva a szétkotozésre
és akozvetlen tomldn kiviili hangoldsra.

Az elébbieket figyelembe véve elmondhatjuk, hogy a kérilhatarolt
bels6é dindri teriileten az isztriaiakhoz képest hosszabb sipszarak
(18-24 cm), nagyrészt emberfejes dbrazoldssal diszitett (faragott) sip-
szdr tékék és jellegzetesen bekotstt tomld a jellemzd. A témlét ille-
téen kettd jellegzetes elem figyelheté meg. Az egyik a mells6 labak
bekétozése valamely diszité, inkédbb szimbolikus, mint hangszer-
technikailag fontos elemmel (zergeszarv, vaddiszné agyar) mely &ltal
a beftvé csé (vagy annak tdkéje) a két mellsd 1ab kozott kialakitott

lyukba keriil. A masik jellegzetesség a tomlé fenekének elkotozése,
(a)mely nem egyszertien zsékszertien torténik meg, hanem szintén 8. dbra: Fél paralel sipszdras, vaddisznéagyarakkal, fenék és fuvokato-
egy fakorong segitségével*! kével rendelkezé diple K6zép-Dalmadcia, Vrlika
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Eléfordulnak, kiilondsen a nyugat-hercegovinai teriileteken a fivéka-
téke nélkili hangszerek. Hercegovindban a t6ml6 fenekét lezar6 ko-
rongot nemegyszer tikor disziti (néha szinte a teljes kort kitsltve),
melynek funkciéjahoz hasonld 6rdég-torténetek flizédnek, mint
a Karpat-medencében. A szigetvildgban, sipszér tipustol figgetleniil
szinte sehol sem taldlunk a két1ab kozé pozicionalt befavét, ott a mellsé
lébak valamelyikét hasznaljak erre a funkcidra, de van olyan tenger-
melléki vagy szigeti diple megjelenés ahol mindketté befuvo-elhe-
lyezés megtaldlhat6™.

A tengermelléki és a hegyvidéki terilletek duda-hagyomanydban
van egy jelentds kilonbség. Amig a tengermelléken és a szigeteken
ezek a hangszerek ének és tanckiséretre szolgdlnak, addig a hegyvidé-
ken e hangszerek szolgaltatd funkcidja teljes egészében hidnyzik
(Bezi¢ 1964). Magaban a helyi nyelvekben sem a ,diplén zenél” (svira
u diple) kifejezést haszndljik, hanem a diplézik (dipli)! Amennyiben
a diple megjelenik is nagyobb alkalmakkor, amelyek tidncalkalmak is,
ott a tdnc nem a diple altal el6adott dallamokra torténik, hanem tradi-
cionalisan ének mellett, vagy egyszertien ,némén” (nijemo kolo). Eze-
ken a teriileteken diple féleg a pasztorok hangszere, akik dllitdsuk sze-
rint ezzel védik a farkasoktdl vagy medvéktél a nydjaikat. Az éllattar-
tas ezeken a vidékeken ugyanakkor nem egy kiilonéllé etnikai vagy
szocialis tarsadalmi csoport privilégiuma, hanem éppen a legjellem-
z8bb gazdasdgi tevékenység volt, amely fiiggéen az adott lokalis ter-
meészeti adottsagoktol eltéré mértékben keveredett a gyujtogetéssel
vagy a foldmiiveléssel. A hangszer dltalinos ismerete, gyakori haszna-
lata véleményiink szerint ezért is indokolt, mert a joszdgok (elsésorban
juhok) 8rzésében majdnem mindenki kivette részét. Ezekbdl megalla-
pithatjuk diplén eléadott zene a hegyvidéki, dindri lakossig szdmara
tobb mint zenei kategéria, kommunikéciés eszkéz, a pdsztorkodds
fontos kelléke és hangszer is egyben. Tobb zenész elmondésa szerint
a diplén nem zenélnek, hanem beszélnek, és a kommunikécié eszkoze,

mert ,mindenki érti, mit akar az ujjaival mondani”.
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Milyen is akkor ez a diplén el6adott zene? Elsésorban révid iitempé-
ros elemeket egymds utdn fiiz6 tobbnyire ritmikusan eléadott impro-
vizdcio. Néha a hangszerjatékos beiktat egy-egy a ritmust megtord
hosszu hangokbdl all6 lezdrdt, mely vagy a teljes folyamat lezarasat,
vagy két folyamat kozti ,pihend” szerepét tolti be. Improvizativ és indi-
vidualis jellege ellenére vannak olyan zenei elemek, melyek foldrajzi
térben és idében egyardnt elterjedtnek mondhatdak. Ezeknek ugy
tinik, megvannak a kommunikdci6s szerepei a mar emlitett médon,
deadiplénjitsz6 zenészek nem szeretik ezeket eldrulni, deszakralizalni.
Ehhez a funkcidhoz csatlakozik a mér emlitett, szinte mindig jelen 1év6
emberfej a sipszar tékén. Sirola emliti, hogy ezt egyes helyeken kutya-
fejnek is nevezik és a , Diplarok Istenét” dbrdzolja, akinek a nevét nem

szabad elarulni, mert az a ,tudas elvesztésével” jarna (Sirola 1937).

9. Diple téke emberfej dbrazoldssal Pridvorje, Dubrovnik kérnyéke
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E jellegzetességekben nem kiilonbozik a paralel hercegovinai és a fél-
paralel dalmadciai hegyvidéki tipus. Mivel a tengermelléken és a szige-
teken XVI-XVII. szdzadi forrdsok is bizonyitjik a duda (mjesnica)
szerepét a farsangi mulatozdsban és a tancban (Sremac 1988, Ivan¢an
1985) tobbek kozott a helyi moreska (kumpanija) hagyomdnyban nem
tartjuk valdszintinek, hogy a hegyvidéki teriiletek szinte szakralis
hangszerhasznalata lett volna a kiinduldja e hagyomanynak. Inkdbb
csak a hegyvidéki pasztorkoddsban betoltott szerepe e hangszernek
okozhatta ezt a speciélis fejlodési palyat és zenei fejlédési ivet.

KONFESSZIONALIS VALASZTOVONALAK VAGY TORZITOTT
ADATKEZELES BOSZNIA-HERCEGOVINAT ILLETOEN?

Erdekes kérdést vet fel e hangszerek hasznilatanak teriileti elhelyez-
kedése bosznia-hercegovinai teriiletén, ugyanis feltiné, hogy a leg-
tobb adatunk a tobbségben katolikus horvatok altal lakott vidékekrél
szarmazik. E teriiletekrdl csak a teljes paralel hangszerek tipusait is-
merjik, akdrcsak boszniai ugy hercegovinai teriiletekrdl is. Az egyik
észrevétel az, hogy nincs jelentés adatbdzisunk az iszIam hit{i boszni-
ai lakossag hangszerhasznalatardl, pusztan Sirola emliti, hogy a hegy-
vidéki muszlim népesség (tehat feltehetéen az dllattartdssal foglal-
kozdk, ugyanis ott féldmtvelésre nincs nagyon lehetéség) hasznilja
a hangszert. Ugyanakkor mind Rihtman, mind pedig Nametak (Riht-
man 1982, Nametak 1964) kiemelik, hogy az iszlamizalt bosnyak né-
pesség a helyi iszIdm értelmezése alapjdn visszatartja magat a zenétdl,
kiilonosen a hangszerestél, ezért a romak jelenléte a boszniai zenészek
kozott jelentds ardnyu volt. Ez a tartézkodds nem vonatkozik az éne-
kes hagyomdnyra, mely a bosnyak orientélis hatast sevdahok kialaku-
lasahoz és burjinzdsihoz vezetett. A masik jelentés tényezé az isz-
lamizalt népesség teriileti eloszldsa. Bosznidban a virosok lakossiga
volt kiemelkedden muszlim, amig csak egyes vidékeken taldlhattunk
jellemzden falusi, vidéki foldmives iszlamizalt népességet. Igy elss-
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sorban a vérosi, hangszereiben és hangzdsvildgéban egyarant erésen
orientdlis jellegti zene az, mely a boszniai iszldm kozosséget jellemzi.
Erthetd, hogy a diple hasznalatdban, mely elssorban a legelévalto
pasztorkodds vidékeire jellemzé a muszlimok alulreprezentaltsagat®
figyelhetjitk meg. Erdekes ugyanakkor, hogy a Drina-menti és a nyu-
gat-boszniai (bosnydk Krajina) ortodox, szerb szdllasteriiletrdl sincs
adatunk a diple haszndlatét illet6en, bar a Zagrabi Néprajzi Mizeum
6riz egy Gacko kornyéki hangszert, (mely vdroska az ortodox tobbsé-
gli Kelet-Hercegovinaban van) azonban ez az egy adat tovédbbra sem
meggy6z6. Az American Folklife Center, Library of Congress altal
kozzétett, az 1930-as évek vége felé keletkezett zenei gytijtemény? is
6riz kelet-hercegovinai zenei felvételeket a kivindorolt vendégmun-
kasoktol, de ezek Ljubinje teriiletérdl szairmazo horvat zenészek felvé-
telei. A szerbek diple hasznalatardl legaldbb olyan szerény adataink
vannak, mint a bosnydk (muzulman) lakossigot illetéen, pedig a pasz-
torkodas résziikrél, killonésen Kelet-Hercegovindban és Délnyugat-
Bosznidban nem kérdéses. Mi dllhat mégis e (legalabbis latszatra) etni-
kailag szelektiv hangszerhasznélat hétterében. Erre sajnos nem tudunk
kielégité valaszt adni, részben, mert lehet, hogy csak puszta adathi-
dnnyal van dolgunk. Ugyanakkor felmeriilhet az az erésen hipoteti-
kus érvelés, miszerint elsésorban az a kozépkori eredetli népesség
hasznélja csak a diplét e teriileteken, amelynek az oszman iddszakot
megel6z6 idékben kozvetlen mediterran kulturalis kapcsolatai vol-
tak?®. Torténeti kutatdsokbol ismeretes (Dzaja 1983, Malcolm 1993),
hogy a k6zépkori Bosznia kontinuitdsa leginkdbb az oszmdn korban a
ferencesek 4ltal pasztorolt katolikusok dltal 6rz8dott meg. Ok, a XIX.
szdzad nemzeti integrécidja sordn a horvat nemzeti eszmét tették ma-
gukévd (elsdsorban valldsi és kulturélis alapon), és e mediterran hang-
szer haszndlata is elsésorban rdjuk jellemz8*. Kissé torzitja a képet,
hogy Sirola 1937-es mivének Bosznidra vonatkozé adatait a travniki
katolikus szemindrium tanulo6itdl gytijtotte, igy az iddig kiépitett leg-
atfogobb adatbdzis mindenképen torzitott képet mutat. Az el6bbi té-
zist tdmasztja ald az is, hogy a XX. szdzad masodik felének népzenei
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gytjteményei (zigrabi és szarajevéi mtzeumok és folklérintézetek
gyljteményei egyardnt) is csak ezt a katolikus horvét tulsulyt erési-
tik meg.

A diplék hasznalatianak délkeleti hatara atnyulik Montenegré koz-
ponti teriiletéig és folyamatosan dtmegy a nddakbdl 6sszek6tozott
diplék teriilete felé (Délkelet-Montenegrd teriiletei). Tudomdasunk
szerint a legkeletibb teriilete az egy fabol késziilt, tokével elltott paralel
sipszdras dipléknek a montenegroi tengermelléken (Kotor és Budva
kornyéke) van és benyulik kissé a hegyvidék fel¢, de tudomdsunk
nincs e hangszer hasznalatdrdl északi montenegroi teriileteken. Egy
adatunk van a montenegroi-szerb hatarrél diple jellegti hangszert ille-
téen, azonban e hangszer nem tipikus képvisel6je az itt targyalt hang-
szereknek, lehet, hogy csak egy odakoltozott dél-szerbiai hangszerké-
szit8 prébalkozasa, azonban elemeiben a dindri tradicié (a bér koron-
gokkal valé bekotozése, hat lyuk a sipszdron) megjelenik. Sajnos még
a legtjabb irodalom sem érinti e kérdéskért (Jakovljevi¢ 2012), ezen
a teriileten tovabbi kutatdsok szitkségesek.

A dindri magteriiletek minden vidékén készitenek olyan diplét
melyben csak egy sip van és S vagy 6 lyukkal rendelkezik. Ezt a Svilaja
hegységben diplicenek (a diple sz¢ kicsinyit8képzés alakja), a buko-
vicai Zegarban ,diple od jednog struka” (egyoldalas diple), Hercego-
vinaban ,diple jedinke” (egyediildllé diple) néven nevezik. Ezeket
a hangszereket a készit6k elsésorban gyerekek szamadra készitik és mér
a neviik is eldrulja, hogy a diple hangszerbél (a dupla sipszarbél) ere-
deztethetjiik, nem pedig a diple egy egyszertubb régebbi alakjirol van
sz6. Ezen egysipos hangszerek tomlébe kot6zésérdl nincs informacio,
gyermek-hangszerként ez fel sem vet6dott™”.
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A DIPLEK HANGOLASANAK KERDESE

Altalanosan elterjedt tévhit, hogy a diplék tudattalanul megkonstrualt,
ad hoc hangszerek, melyeknél nem a hangolds szamit. Ezt egy zenész-
hangszerkészit6 ugy fogalmazta meg, a tobbletjelentés tartalmat szan-
dékosan kihasznalva, hogy ,itt nem az ujjak, hanem a tiid6 zenél*®”.
A korai kutatok (Kuha¢, Kuba, Sirola) probaltik meghatarozni e hang-
szerek zenei hangsorait, de ezt gyakran muzeumi hangszereket mé-
regetve és megszolalva tették, néha gy, hogy a hidnyz6 sipot maguk
poétoltak egy-egy madsik hangszerbél. Bar mar ekkor felfigyeltek
e hangszerek hangsordnak moll jellegére, de nem tudatosodott naluk
még, hogy ezt a hangsort a diplék nem teljesen zdart alaphangjéhoz,
hanem a négy (ritkabban 6t) lyuk (vagy lyukpar) fedésével megszolal-
tatott hangrél kell érteni. Annak ellenére, hogy Sirola kutat4saibdl jol
ismerte a hangszerkészitési technikdk alapjait, igy a méretezést is,
nem tulajdonitott komoly tartalmat azok természeti aranyainak. Igy
leirja, hogy a diple sipszérak hossza leggyakrabban a kinyujtott nagy-

ujj és mutatoéujj kozti tavolsag.

10. dbra: A diple sipszérdnak leggyakoribb meghatérozasa,
Pridvorje, Dubrovnik kérnyéke
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A siphoz kozel es6 legfelsé Iyuk helyét pedig a sip hossza hatdrozza
meg, amelyet a mutaté és kozépsé ujj szélessége ad ki (a sip hossza leg-
gyakrabban megegyezik ezzel a tavolsaggal).

11. A diple els6 lyukanak kijel6lése, Pridvorje, Dubrovnik kérnyéke

Alyukak tovabbi helyét az egymas mellé helyezett ujjak adjak ki.

PATEETAR >

12. A diple lyukainak elhelyezése, Pridvorje, Dubrovnik kérnyéke
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Az igy kapott hangszer hangsora, amennyiben az alaphangot (négy
lyuk vagy lyukpar lefedése) és a legmagasabb hang hangkozét egy
tiszta kvintre hangoljuk® semleges tercti, kissé magas szekund és
szinte tiszta kvart hangkézokkel jellemezhetd.

A MJESNICE TIPUSOK A TENGERMELLEKEN
ES AZ ADRIAI SZIGETVILAGBAN

Ejtettink médr néhdny sz6t a szigetvildg és a litordlis dalmat teriiletek
mjesnicdinak kiilonboz8ségérdl a hegyvidéki diplékkel osszehason-
litva. Az itteni dudak, melyet leginkébb a mjesnica, misnica, mijeh ne-
veken neveznek sipszdrai legtdbb esetben fél-paralelek (a leggyako-
ribb a 6:2 illetve a 6:3 kombinécié), de megtaldlhatéak kis szimban
a paralel sipszdrak is. Ezen a teriileten a fakorongokkal valé toml6be-
kotozés hidnyzik, vagy csak akkor jelenik meg, ha egyértelmi kapcso-
lat van a hegyvidéki dalmit teriiletekkel. E teriiletek mediterrdn kul-
turkorhoz valo tartozdsa nem kérdéses, mind a hosszan tarté bizénci
hatds, mind pedig a Velencei és Dubrovniki Kéztarsasdgok teriiletei is
ide tartoznak. E teriiletek folyamatosan megériztek elemeket a medi-
terrdn népességb6l és kulturkorbdl, a dindri elemek gyakori hatdsaval.
Feltehetéen ezért is, 6rz6do6tt meg e teriiletek periféridin, Pag-szigete
és mas dalmat szigetek valamint a montenegrdi és az észak albén teri-
leteken (a tengerhez kozel esd vidékeken) a témld nélkiili szdjban kor-
1égzéssel fujt, tehénszarv tolcsérben végz6ds két nad osszeillesztésé-
vel késziil§ hangszer. Ennek a hangszernek a neve Pag-szigetén gunga,
Albaniaban és a montenegréi albdnoknél zumara (zumare) Monte-
negré6 déli teriiletein pedig diple. A déli elterjedési teriileten a hang-
szer késziilhet nagyobb testti gizldmadarak (gémek) labszarcsontja-
bdlis, vagy az 1950-es évektdl akdr fémesovekbdl is.

A lyukak ezeken a hangszeren paralelek. Négy vagy ot par lyukat
helyeznek el a viasszal Osszeillesztett és 6sszekotozott csoveken. Sehol
sem ismeretes toml6ben val6 hasznilatuk, viszont mindenhol kérlég-
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zést haszndlnak megszdlaltatdsukra. E hangszerek zenéje ének és tdnc
kiséretére is szolgal, de leggyakrabban a fiatal pasztorok hasznéltak
a nydj 6rzése kozben. Konstrukcidjukban e zenei eszk6zok teljes mér-
tékben megegyeznek az észak-afrikai rokonaikkal, az albanoknal
(zumara, zumare) még a hangszer elnevezése is azonos, ugyanakkor
megbizhato kutatdsi eredmények hidnydban itt is inkabb a szitkséges
tovabbi vizsgalatokra, mintsem a merész Gsszefiiggésrendszerekre
hivnank fel a figyelmet.

Bosznia teriiletén fel kell hivnunk a figyelmet még egy szdjiiregben
mukodtetett, szimpla sipos hangszerre a rognjac¢ara. Ez a hangszer
hdrom részbdl 4ll, a fabol durvén kialakitott hangszertestb6l, melyen
o6t-hat lyuk helyezkedik el, a sipbol, melyet felalrél a hangszertestbe
helyeznek, valamint egy tehénszarvbol, melyet a hangszer végére he-
lyeznek, mint tolcsért. Ez a hangszer Bosznia déli és kozépsé teriiletein
hasznalatos elsésorban, mint gyermekhangszer, és a nddsipok csalad-
jaéhoz sorolhatjuk, melyekrdl ebben a tanulmanyban nem kivanunk
sz6lni, kivdlé magyar nyelvii irodalom e témdban (Brauer-Benke
2014). Ugy gondoljuk a rognjaca dsszetettsége miatt egyfajta dtmene-
tet képez egyes toml6 nélkiili szarutdlcsérrel ellatott diplék és a nad-
sipok kozott, melyekbdl szimos tipus megtalalhat6 a Balkdnon is.

A tomlébe szerelt tengermelléki mjesnice tipusokndl a hegyvidék
és Bosznia-Hercegovina teriiletén megjelendé két tipushoz képest
szembe6tls a formai gazdagsdg. Amig a kontinentalis teriileteken az
emlitett két tipus (6:6 és 6:2) szinte teljesen lefedi a diple haszndlat
teljes teriiletét, addig a mediterrdn teriileteken e két tipus mellett
megtalalhatoak a 6:3, 6:4 s6t 6:5 tipusuak is. A Dubrovniki Kéztar-
sasdg egykori teriiletén, a Stoni-6boltél, Dubrovnikig valamint Ko-
navle vidékein els6sorban a 6:3, a Peljesac-félszigeten a 6:4, a 6:2,
Hvar szigetén a 6:6, Lastovo-szigetén és Korculan a 6:3 volt a legjel-
lemz6bb tipus. Ezeken a teriileteken a diple zenét a lira - lijerica, vijalo
(Kuba 1899, Gavazzi 1930) - hasznalata szoritotta ki*°, bar egyes vidé-
keken még napjainkban is taldlhatunk egy-egy zenészt e hangszere-
ken. Az északabbi tengermelléken és szigeteken, a Cetina torkolatatol
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valamint Bra¢ szigetétél északnyugatra egészen a Kvarnero szigetvild-
gdig és a Velebit masszivumaig a 6:2-es diple tipusok az egyeduralko-
dok, bér tudjuk, hogy a szigetiek a kontinentalis teriiletek diple készi-
t6i kozpontjaikbol (Sirola 1937) szerezték be a hangszereiket (Zelovo,
Bukovica).

E teriilet érdekes diple hasznélata jelenik meg a kumpanija, a helyi
moreska tdncok hagyomdnyédnak kiséretében Korcula egyes telepiilé-
sein (leginkdbb Blatoban). Itt szinte a teljes dramatikus cereménia
alatt csak a mjesnica és a dob szolgaltatjik a zenét, amely a lasst kiséré
vagy aszimmetrikus ritmusi motivumoktdl egészen a paros titemil
tanczenéig terjed. A mjesnice jelenléte e szokdsban igen réginek mond-
hatd, bar a kumpanija iddig ismert legrégebbi dokumentuma nem
emliti a zenei kiséretet, feltételezhetjiik, hogy a XVI-XVII. szdzadtol
a mjesnice tipust hangszereknek helye van a kumpanija ceremonia-

jaban.

A MJESNICAK DIPLE TIPUSAI ES A MODERNIZACIO

Az eddig targyalt dindri és mediterran teriiletek targyalt hangszerei
meglehetésen régiek, ahogy a rajtuk eléadott kis ambitust itempdros
zene is. Ezt a zenét a pasztorkodds alapu, dindri-hegyvidéki életforma
termésének tekinthetjiik, és ezzel egyiitt tlinik is el. Szinte minden
e fejezetekben felsorolt szakirodalom a XIX. szdzadtdl napjainkig
kiemeli, hogy a dindri mjesnice tipust hangszerek a pdsztorkodas
marginalizaléddsdval eltiinnek a mindennapok privit és kozosségi
szerepkoreibdl és az exkluzivitds eszkoztirdban taldljdk magukat
(Jakovljevi¢ 2009, 2012). Ez a folyamat a dindri teriileteken igen gyors
és igen latvanyosan zajlédott le. Az 1910-es, utolsé ,Monarchids” 6sz-
szeirdsndl Dalmdcia és Bosznia voltak a legelmaradottabb részei
a Habsburg ,birodalomnak”. Ezzel szemben napjainkban ez a teriilet
a tengerparti tomegturizmusnak koszonhetéen 6ridsi tékekoncent-
raciot élt meg, Horvétorszag legértékesebb teriiletei kozé tartozik.
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Szinte kettd-hdrom generdci6 alatt a mindennapi kiizdelem helyébe
egy, almodni, sem mert jolét koszontott be.

A tradiciondlis kultdra szempontjabdl ez a véltozds végzetesnek
tanik. A hegyvidéki és szigeti lakossag zome a litordlis agglomerdci-
okba koltozott, minden addigi gazdasdgi tapasztalatat, értékét félre-
dobva (a szigeteken a probléma a késve kiépiil§ szolgaltatisok és
a kozlekedési nehézségek voltak). Ennek a folyamatnak egy jelentds
része rdaddsul a szocialista Jugoszldvia idejére esett, amikor is a hegy-
vidéki lakossag radikalis politikai nézetei (az ustasa vagy a Cetnik
mozgalmakkal valé szimpatidja) miatt erés politikai presszié alatt is
volt. Ennek kirivé példdja e népesség ardnya az 1960-as években meg-
indulé vendégmunkas diaszpéra kialakuldsdban, ez kiilonosen érvé-
nyes a hercegovinai horvétokra.

Ezekben a tiarsadalmi valtozdsokban a targyalt hangszereken el6a-
dott nem dallam-kozpontu zene nem taldlta meg a helyét. Az elmara-
dott régi életmdd részeinek tekintették, bar a jugoszldv idészakban
a folklor a békés egyiittélés reprezentaldsdra szolgald kirakat szerepet
is betoltotte, de ez is csak kisebb-nagyobb rendezvények kiilséségek-
t6l és ideoldgidtol nem mentes lebonyolitdsaban nyilvanult meg. Csak
az 1990-es években feléledé nacionalizmussal és regiondlis identitdst
erésité mozgalmakkal kerilt ismét el6térbe a tradicionélis hangsze-
rek, mint identitdsi elemek kérdése. Ekkorra tehetd a tradicionalis
hangszerek megjelenésének az idészaka konnytizenében. A probléma
csak az volt, hogy ez féleg igen alacsony szinvonalon, tobbnyire a po-
puldris turbd-folk® miifajjal versengd formaban 6ltétt testet. Ugyan-
akkor a hangszerjitékosok vagy a tradiciondlis kozosségek tagjaik
voltak, akik a hangszerek eredeti formajat jelenitették itt meg, vagy
vérosi fiatalok, akik zeneiskoldkban és rddion feln6ve nem igazdn
értették ennek a zenének a valodi mélységét. Mivel nem volt olyan
mozgalom, civil koz6sség, mely célul tiizte volna ki e hangszerek
popularizalasat, tovébbéltetését vagy modernizdldsat (Isztridrdl méar
beszéltiink, ott ez teljesen masképpen zajlott) azok spontdn, individu-
alis tartalmak és tehetségek mentén éltek tovabb. Igy nem jott létre
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jelentdsebb valtozds sem a zenében sem a hangszer forméjéban, készi-
tésének modjaban. Mégis egyes egyéni probalkozasokrol mindenkép-
pen szélnunk sziikséges. A hercegovinai horvitsig egyik kiemelked
diple jétékosa a zardndokkozpont Medugorje kozelében, Cernoban
sziiletett Antas Muci¢, aki igen sokat tett a hercegovinai diple tovabb-
élésért. A mai hercegovinai hagyomanyérzést nagyrészt neki koszon-
hetjiik. Az 6 innoviacidja a sipszdr anyagdban volt, ugyanis elkezdte
aluminiumbol késziteni a sipszdrat, allitva igy nem hangolédik. Tébb
fiatal is t6le tanult, akik késébb kultarcsoportokban ezt tovébbadtdk.
Most mar a harmadik generdci6é zenél Antas hagyomdanydn. Neki
koszonhetjiik azt is, hogy néhany helyi ténc (pl. a Trusa, Trojanac)
kiséretébe beépiilt a diple. Sajat bevalldsa szerint ezt korabban senki
sem alkalmazta, valdszinti, hogy a jugoszldv fesztivilokon utazva
a macedon és dél-szerbiai duddsokat latva probalta ki a diple tancki-
séré szerepét. Antas Muci¢ a sipszdrat 2-4-es ujjkombindciéval hasz-
nalja.** és napjainkban ez a méd terjedt el leginkdbb.

A dalmit teriileteken nem beszélhetiink az el6bbihez hasonld
jelentdségli személyrdl, és igy olyan fiatal generdciordl sem, mely
tovabbvinné a hangszer zenélésének, készitésének hagyomanyét. Ez a
magteriiletek kitiriilésének, demografiai 6sszeomlasanak kdszonheté.
Tovébba annak, hogy Dalméciaban létezik egy a varosokhoz kotédo,
énekes hagyomdny, mely betolti a lokalis identitdsban a domindns tra-
dicié szerepét, ez a klapa®’. A masik ok szintén az urbanizdcid, ugyanis
a hirtelen, a turizmus és a szocialista iparositis (varosokba koltozés)
4ltal életmodot (és lakhelyet) valté kozosségeknek csak egy kis része
szeretne visszaemlékezni a modernizéci6 elétti életforma hagyomd-
nyos kereteire. Ez politikai felhangot is kapott a horvét kultarpolitiké-
ban, mely a jugoszldv dezintegraciét kévetd 6néllésagban magat kife-
jezetten kozép-eurdpainak és véletleniil sem balkdninak hatdrozta
meg. Ez az erésen kozpontosit6 politika azonban a regiondlisan igen
megosztott Horvétorszdgban nem volt (és ma sem) sikeres. Igy a dal-
mat hegyvidék egyes kulturélis elemei folyamatosan egyre fontosab-
bak lettek a helyi kozosségeknek.
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A modernizdciot érintve érdekes adalék a hangszerek visszatérésé-
nek egy mddja, mely a munkanélkiiliségbdl és az 1991-1995 kozti
haborubdl kévetkezett és tobb esetben is megfigyelhettiik. A haborts
veteranok szima Horvatorszdgban meglehet6sen magas, 6k a hdborut
kovetéen gyakran nyugdijba vonultak és tobbnyire alacsony jove-
delemmel rendelkeznek. A vérosi életmddot finanszirozni igy nem
tudvdn visszakoltoztek kordbbi lakhelyeikre és jovedelem kiegészités-
ként néhanyan elkezdtek hangszereket gydrtani, azokkal vdsdrozni,
ujra zenélni. Ilyen diple készité és zenész Josip Galiot Vrlikabdl, vagy
Ante Dela§ Zelovobdl, és ilyen zenész tobbek kozott Marko Sundov
Bracevidi telepiilésrél. Az elsé emlitett vélt a kétezres évektdl dalmat
teriiletek legjelent6sebb dudakészitjévé, aki a tomldk kikészitésének
glicerines technikdjit, valamint a sipok bambuszbdl val6 elkészitését
vezette be tjitisként (konnyebb hangolhatésig miatt). Létezik még
tobb helyen is olyan hangszerkészité mihely Sibenik, Split és Zadar
hegyvidéki hétorszdgiban, ahol furulyakat, dipléket és mas ,szuveni-
reket” gydrtanak tomegesen a turizmus igényei szerint, egyes diple
jatékosok ilyen hangszereket is hasznalnak. A vdsirozé hangszerké-
sziték gytjtdhelyei az Gjraéledé vésdrok (leghiresebb a benkovaci),
piacok, zardndoklatok, bucstk (dernek), népiinnepélyek (bikaviada-
lok, guslar és egyéb hangszeres zenész talilkozdék) melyeknek egyes
esetekben mér idegenforgalmi szerepiik is van. Elképzelhetd, hogy
ezeken az alapokon, igényeken megmarad valami és dthagyoményo-

z6dik a dindri Dalmécia diple hagyomanyabol.

A MJESNICA TiPUSU HANGSZEREK KOSZOVOBAN
ES ESZAK-ALBANIABAN

Erdekes valtozata alakult ki a mjesnice tipust hangszereknek az észak-
alban szallasteriilet egyes vidékein. Ezt a hangszert mishnicé, (ritkdn)
meshnicé, bishnicé, beshnic néven nevezik az albinok. Erdekessége,
hogy megérizte az egy fibdl faragott diple jellegti sipszdrat is 6:1, 5:0
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lyuk-kombindciokkal, de megjelent Koszovo teriiletén® az a forméja
is, melyben e két csatorna kiilonvalik*. Ez esetben, az allatbdrben kii-
16n nyildsba is kotozik a két csovet, a jatszolyukakkal elldtott részt
dltaldban a befuvéval szembeni mellsé 1db helyére, amig a kitartott
hangot adé csd az allat nyakaba keriil. Igy kapunk egy dtmenetet
a gaida és a mjesnice tipust hangszerek kozott, ahol az 6t jatszolyuk-
kal és a sipszar alaphangjitdl csak egy oktdvval mélyebb burdon
hanggal rendelkez cimpoi és a koszovoi 6t jatszolyukkal, de a sipszéar
alaphangjéval megegyez6 alaphangon sz616 burdonnal rendelkezé
mishnicé a legkézelebbi rokonok.

Ez akézenfekv hasonldsdg azonban éppen egyszertiségénél fogva
Ovatossagra kellene, hogy intsen minket. Bar az albdn-romdn kozos
kozépbalkdni eredetnek torténetileg, nyelvileg és kulturtorténetileg
is vannak érvei (Schiitz 2002), de e hangszereknek nincs kozos meg-
nevezése és formailag is tobb kiilonbozéséget taldlhatunk. Mésrészt
a hangszer alban megnevezése arra utal, hogy hangszer szlév kozveti-
téssel jutott a teriiletitkre®, s6t, olyan i-z8 dialektus elnevezését hasz-
naljak, melyet kizdrolag a tengermelléki és nyugat-hercegovinai hor-
vatok hasznalnak. Ez az érintkezés viszont mindenképpen oszmén
kor eldtti (esetleg az alatti), mert az oszmanok iddszakaban (XV-XVL.
szdzad) jatszédik le a $to dialektusok Gjabb —ije, -je jat-reflexiéval, va-
lamint kézép- és észak- dalmdciai és nyugat-hercegovinai ujabb —i jat-
reflexiéval jellemezhetd nyelvjardsainak kifejlédése és elterjedése. Ez
éppen azokon a teriileteken megy végbe és terjed tovéabb (Hercegovi-
na, Montenegrd) melyek napjainkig is az alban és az i-z8 dialektust
beszélé horvat szallasteriiletek® kozott helyezkednek el. Esetleg fel-
meriilhetne a koszovéi dubrovniki kolénidk Prizren, Janjevo és Let-
nica szerepe e hangszerek elterjesztésében az albanok kozétt, de a dub-
rovniki dialektus éppen nem i-z8, hanem ije-z6*. Ezen horvat kold-
nidk a XX. szdzadban ezt a dudatipust nem ismerték, a mi$nica sz6 is
ismeretlen koriikben, inkdbb haszndlnak macedén vidékeken készi-
tett hangszereket (4ltaldban peremfvés kavalokat és $upeljkakat) és
azokat macedén elnevezéssel illetik, igy a dudat is gajda-nak hivjak.
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Az albidn mishnicé a mai napig elsésorban a pdsztorok hangszere.
Azok zenélnek rajta, akik életik egy periddusat a nydj 6rzésével tol-
totték, lakjanak napjainkban akér varosi kornyezetben is. Mivel az
albanok kérében maradt meg leginkdbb a pasztorkodds (legkevésbé
érintette ket a modernizaci) hagyomanya és Koszové ,kvazi” énél-
lésodésaval 6sszenétt a belsé balkani medence és az albdn hegyvidék

és mediterrdn teriilet®

. Ez Osztonz6en hat a legel6vilté pédsztorko-
ddsra, mely tovébbra is konzervalhatja az itt targyalt hangszerek hasz-
nalatat. Jelenleg semmiféle modernizdcids kisérletrél e hangszerek

kapcsan nincs tudomésunk.

OSSZEFOGLALAS

Lathatd, hogy kiilonésen a teriilet terepviszonyaihoz képest, kiterjedt,
etnikailag és kulturédlisan igen heterogén teriileten terjedtek el ezek
a mediterrdn nagyrégiohoz tartozé hangszerek, melyek egyes esetek-
ben igen régi zenei nyelvet ériznek. A torténelem viharainak és a belsé
tarsadalmi megosztottsdg dllandé Gjratermelédésének koszonhetd-
en nagyon nehéz kibogozni az 9sszefiiggés rendszerét egyes teriiletek
és hangszertipusok kozott. Es ez éppen a legkézenfekvébb viszony-
rendszerekre vonatkozik. Ugy gondolom sok mindent 4t kell értékel-
niink még e hangszereket illetéen és kutatasukba sok-sok energiat be-
fektetni, mire kielégité és lehetéleg mindenki szdmdra elfogadhatd
valaszokat sikeriil adnunk a felmeriilé kérdésekre.

A délkelet-eurdpai dudahasznélatnak ezzel csak a déli, elsésorban
a (kelet) mediterran teriiletekhez kot6dd duda-hagyomanyiét érintet-
tik, de utaltunk mér a kozép-eurdpai, kirpit-medencei, pannon terii-
letekhez kapcsolodé dudahagyomdiny egyes elemeire, kapcsolddasi
pontjaira az eddig targyalt hangszerekkel és teriiletekkel. A kép ter-
meészetesen akkor vilik teljessé, ha majd ezt az északi teriiletet is
hasonld kritériumok mellet atvizsgdljuk, erre remélhet6leg hamaro-
san sor keriil. Ugyanakkor e gondolatot tovibbgorgetve, ez maga utan
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vonzand a Karpat-medence dudahagyomdnyanak igen sziikséges egy-
séges és modern vizsgalatat. Ez a probalkozés pedig mar teriileti koto-
déseiben eurdpai, s6t eurdzsiai perspektiviakat nyitogat, amire igen
nagy sziikség lenne tudomdnyosan is.
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JEGYZETEK

! Agaida és gajde irdasmddot csakis e tanulmény kedvéért valasztottuk kiilon. A gaida
- raiipa, rajaa (plural — raitau, rajau) hasonldan j-vel ejtett és irt sz6, de a bolgdr
nyelvlatin betiis illetve angol nyelvre torténd dtirdsandl ezt a médot (j helyett azi-t)
alkalmazzdk. A bolgarral igencsak rokon macedén nyelvnek létezik a szerb nyelvvel
hasonl6 latin 4tirdsa, ott is a gajda lenne a j6 atiras. E délkelet-balkani hangszer el-
nevezése mindenhol egyes és tobbes szamban is hasznalatos f6név. E kett6 keveré-
kébél alkottuk meg a két gajde, gajda-gaida tipus kiilonboz6ségének nevezéktanat
ebben a tanulményban.
A mjes$nica, magyar dtiratban mjesnica, az egyes szima e fénévnek, melynek tobbes
szama a mjesnice (tirva mjesnice). Vannak olyan vidékek, amelyeken a hangszer
megnevezésére hasznalt fénév csak tébbes szamban létezik (pluralia tantum) csak
mjesnice alakban létezik. Ez a helyzet a diple (a mjesnice sipszara, egyes teriilete-
ken pedig a teljes tdmlés hangszer neve) elnevezéssel is, melynek kizarélag tébbes
szama hasznalatos (sehol sem létezik dipla alak!). Tanulmdnyunkban egyardnt
hasznaljuk mind a mjesnica mind a mjesnice szot, megkiilonbéztetd funkci6 nélkiil
ugyanarra a hangszertipusra értve.
Az aroménok a szldvokat megel3z6 nyelvitkben romanizélt balkdni vlah lakossig
egyik csoportja, de avlah (innen ered a magyar olah sz6 is) helyi szinonimajaként is
hasznaljak. A balkdni legel6véltd pasztorkodas legfontosabb etnikai elemei voltak
a Balkan-félsziget déli részén az albanokkal egyiitt (Mirdita 2009). A polgéri valto-
zasokkal a modernizélddo orientélis balkdni polgarsig egyik legjelentésebb magja-
va valtak keresked6ként, iparosként. Bar a balkdni pasztorkodés legkiemelked6bb-
jei mégis zenéjiikben a modernebb, polgari elemek a jellemzdbbek (oszman varosi
zenei és nyugati hatdsok egyarant), koszonhetden a polgirsiguknak, igy a duda
napjainkban domindnsan nem kétheté az aromanokhoz, bar hasznéljak a hang-
szert.
Tanulmanyunkban az egyszeriiségre koncentrélva az elnevezéseknél igyeksziink
jol értelmezheté, nem pedig mindent lefedé elnevezésekkel illetni az egyes hang-
szerfajtakat. Ennek semmilyen etnikai éle nincsen. Sajnos az etnikai jelzék alkal-
mazésa az elnevezéseknél tobb problémat okoz, mint amennyit megold, ennek elle-
nére mi is hasznaljuk vérva és dolgozva a jobb megolddsokon.
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5 A teriilet meglehetésen homogénen szldv, macedon tobbségii. Elszortan taldlha-
tunk csak itt XIX. szazadban letelepedett aromanokat (akik napjainkra zommel
mar elszlavosodtak), csupdn a varosi és egyes vidéki telepiiléseken taldlhatunk osz-
mén idészakbél szdrmazé térdkségi elemeket (oszmanli és délen joritk elemeket,
akiknek dudahasznélata nem ismeretes), és roma csoportokat.

6 A macedon hangszereknél leginkdbb az anyaghasznélatban, az addig szarubol ké-
sziilt részek mianyagra cserélésében kovetkezett be valtozas, ugyanakkor a hang-
szerek menzurdjukban ugyanolyanok maradtak napjainkig, amilyenek kordbban is
voltak. Megmaradt a buxus (Buxus sempervirens) egyeduralkod4sa a hangszerek
anyagédban, ugyanakkor a szocialista gazdasagi modell (korl4tozott privét mezégaz-
dasagi vallalkozasi szféra) dltal a visszaesd dllatallomdny a szaru, mint alapanyag el-
tlinését okozta. Ezt a milanyagok kezdték el potolni. Az 1990-es évekig miikodtek
maér tobb generdcion keresztiil hagyomanyoz6dé professzionélis hangszerkészit$
csaladi vallalkozok (pl. a Petreski familia Prilepben), de ezek eltintek napjainkra.
A falvakban a nem professzionalis hangszerkészités napjainkig fennmaradt.

7 Az Ivanov csaldd fontos szerepet jatszott a duda és a kaval standardizélasi folyama-
taban. Diszit6 technikajuk, hangszertipusaik t6bb, nem csak bolgar, hanem nyugat-
eurdpai hangszerkészité szamara is mintéul szolgalt. A csaldd egyébként a Térokor-
szédghoz tartozo Sztrandzsa teriiletérol koltozott Kamenoba a masodik vilaghaborut
kovetd torok-bolgar konfliktus kozepette. Jelenleg a harmadik generacié Stojan
Ivanov (édesapja Georghi, nagyapja Slavi), aki ezzel a mesterséggel is foglalkozik,
de csak mésodalldsban, mert egy Burgasz kornyéki gizallomds vezetdje.

3

Az bsszes balkéni orszdgban létezik olyan zenei tv csatorna (esetenként tébb is),
amelynek a népzenei elemekre épiil6 modern mizene sugarzisa az elsédleges m-
soreleme. Ennek szamos elnevezése van, chalga (1aara), turbo-folk. Lényege a kele-
ties (0szmdn) elemek keverése a helyi népzene elemeivel, erds elektronikus zenei
hatds és a virtuozitds kiemelése. Ezeken az adokon a miizene mellett ritkibban meg-
jelennek dudas kompozicidk is, néha ezek autentikus el6adoktdl autentikus dara-
bok, amig tobb esetben inkabb modernebb feldolgozasok.

Kauyaes 1964-ben megjelent irdséban beszamol a hangszereket ért modernizacio-

©

rél és ennek egy folyamatban 1évé tovébbi etapjanak a basszus duda kifejlesztését
emliti. Valéjaban nem tudjuk ez mit jelent, de valdsziniileg a rodopei tipust dudédk
temperalasi folyamatat. A trékiai djura gaidaktol egy oktédvval mélyebb hangszerek
és melyeknek temperalt részben modernizalt véltozatit valéban hasznaltdk az
orkesztrélis bolgdr népzenében oktavpirhuzam megszolaltatdsara.

A Todor Zsivkov ltal vezetett bolgdr kommunista rezsim az iszlam hitt (kiildéndsen

S

a bolgar anyanyelvii pomék) népesség asszimildldsara térekedett, favorizélva az or-
todox bolgar tobbségi kultdrat (a koranbdl vett nevek lecserélésével, a nyelvben 1év
turcizmusok kdzponti ,kigyomlélasival” stb.). A bulgdriai térékok egy jelentds ré-
szét pedig egyszerten eliildozte T6rokorszdgba. Ennek a politikdnak a részeként az
ortodox rodopei lakossdg dltal hasznalt duda elterjedt a napjainkban regionalisan
(aRodope hegységben) mar tobbségben 1év4 iszlam hitti lakossag korében is.
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" Abolgar djura gaida és a rodopei kaba gaida tradicionalisan zenei lehetéségeiket te-
kintve csak méretben killonb6znek egymastol. Ugyanolyan jellegli a hangsoruk, és
a sipszdrak felépitési rendszere, csupén a rodopei hangszerek akér egy oktavval mé-
lyebbek és alakjukat tekintve killonbézéek.

12 Véleményiink szerint a macedén gaida és egyes vlah gaida/cimpoi zenék Srizték
meg a gaida tipusu dudak koziil a leginkdbb a régies zenei szerkesztési modot, mely
a kis dmbitusu iitempdros zenei szerkesztésben nyilvanul meg. Ez mellett természe-
tesen ezeken a hangszereken is kisérnek vokalis dallamokat, és a régiesnek tartott
titempdros szerkesztés észrevehetd a bolgar djura gaida zenékben is, csakhogy itt
mar ezek (lehet a magas fokt standardizélasnak készénhetéen) nem dominénsak.

13 Jlyenekvoltak a tobb generdciot kineveld oktatok, mint Baj Dafo — Dafo Trendafilov,
Baj Dinjo — Kostadin Ilchev és a 100 dudést egyszerre megszolaltat6 ,Sto kaba
gaidi” zenekar, mely 1961-ben alakult Apostol Kispov vezetésével, irdnyitédséval. Ez
a rodopei zenét popularizald projekt valds alapokon épitkezett, ugyanis a rodopei
régiéban valéban volt hagyomdnya a tobb (5-6) duddst tomaritd egyiitteseknek.

4 Az UNESCO az isztriai sziik hangkézokkel jellemezhetd kétszélamu vokalis és
hangszeres zenei gyakorlatot felvette reprezentativ listdjara. Ez a zenei gyakorlat
maig €16, bar folyamatos erodéldddsa a globalizdlodé médiavilagban, de megjelent
az ezt (4t) értékelé revival mozgalom is, melyben mind a vokalis, de a hangszeres
zene Uj kontsben tovabb él. Ehhez fontos a teriilet gazdasagi fejlédése/fejlettsége,
melynek alapja a félsziget prosperal¢ turizmusa, amely a regionalis kultdra felemel-
kedését eredményezte. Ennek egy fontos intézménye a pulai radio, mely az 1960-as
évektél tudatosan dolgozott az isztriai zene megérzésén, kivéve igy részét a moder-
nizalasban (Marusi¢ 1995).

15 Isztridra a multietnikussdg és a kettd, vagy tobbnyelviiség kifejezetten érvényes fo-
galmak. A teljes félsziget teriiletén harom standardizalt nyelvet, horvétot, olaszt és
szlovént beszélnek. Ezen kiviil jelen van harom nem standardizalt nyelv az isztriota,
azisztro-romdn és az isztro-montenegrin és szamos dielektus (7-8 horvit, 3 szlovén
és2 olasz). Ez a kifejezetten heterogén kozeg a zenei és kulturalis egymdsra hatasok
tekintetében iskolapélda, az elmult évszdzadok erészakos népességcseréi, olaszosi-
tasi vagy horvatositasi (szlovénositési) térekvések ellenére.

N

A teriiletek teljes Habsburgok dltali integracidjaval és a katonai hatardrvidékek
XVIIL szdzadi létrejottével, majd csak a masodik vilaghaborut kovetden a belsé ju-
goszlav kolonizacioval torténik jelentdsebb lakossigmozgas e teriiletekrdl a pan-
non és peri-pannon vidékekre. A dindri népesség demografiailag folyamatosan
migrélt mind a pannon, peri-pannon mind pedig a tenger melléki térségbe, elsésor-
ban id6szakosan idénymunkésként és legelovalto pasztorként, de ez nem jelentett
allando, jelentés mértéki lakossag kibocsajtast. Ezek a folyamatok a dindri teriile-
tek 1960-as években bekovetkezett kitiriilésével megsziintek, ugyanis e népesség
jelentds része a konnyebb megélhetés reményében az idegenforgalmilag frekventalt
tengerparti teriiletekre koltozott.
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17" E paralel hangszer leirdsat kozli: Maslov 1909: Ilustrirovanie opisanie muzikalnih
instrumentov kolekciji Daskovskogo muzeja, Moskva.

A diplék hasznalata az 1960-as évekig kovethetd volt, ameddig a fiatalabb csaléddtag-
ok mindegyike elt6ltott valamennyi idét az éllatok 6rzésével, amikor ez megsziint

It

3

a hangszer is eltiint a mindennapi zenei életbSl. Nagyobb dalmdciai bucsuk, népiin-
nepélyek alkalmaval (Sinj ~-Nagyboldogasszony, Split — Szt. Duje napja, hagyoma-
nyos bika-viadalok alkalméval pl Radosi¢ban) napjainkig megfigyelhetd, hogy egy-
egy diple kérbe jir egy asztaltarsasagban és a 60-70 kozotti korosztalybol igen sok
hangszerjatékost talalhatunk, igaz zémmel 6k mar a tengerparti nagyvarosokban
ésidegenforgalmi 6vezetekben laknak. Tehdt az 1840-es és 1850-es évektél sok-sok
id6 eltelt, amig e hangszerek valdban részét képezték a falusi hétkéznapoknak,

mégsem vehetiink észre valtozast teriileti elterjedésiikben.
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Morlakok morlacci, maurovlachok az az elnevezés melyet a velenceiek hasznaltak
a XVII. szazadban (az oszmén teriiletek kardra) egyre béviilé dalmit teriileteik
hegyvidékilakossagara. Ez az elnevezés abbdl a tévhitbsl adodik, miszerint az otta-
ni népesség a rémai idészak ide telepitett nyelvében kulturajaban romanizélédott
mor légidsok leszdrmazottainak tekinthetd, akik a szlévok be6zonlésével a hegyvi-
dékekbe menekiiltek. Ez csupén legenda a torténeti kutatasok nem erésitik meg ezt

az eredetelméletet.
2

Amennyiben a befivé csének van kiilon tékéje, azt kis korongnak (mala rotacka),
a tomlé fenekének elkétozésére szolgalot pedig nagy korongnak (velika rotacka)

nevezik.
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A két 18b kozé helyezett befiivé egyébként tipikusan elterjedt jelenség Eszak-Afri-
kéban (Marokks, Libia, Tunézia, Algéria) de talilhatunk példakat Dél-Franciaor-
szdgban is ilyen tomlékre.
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Egyes bosnydk kiadvédnyok helyteleniil nyugat-boszniai helynek hatarozzak meg
Zegart, mely egy elterjedt név (Horvatorszagban is tobb van beldle), igy a szaraje-
vo6i mizeumi gytjtemény fél-paralel horvatorszagi dipléjét bosnyak hangszernek
hatdrozzak meg, holott ennek semmi tudoményos alapja nincsen (Softi¢ -~ Karaca
2005).

24 http://memory.loc.gov/cgi-bin/query/r?ammem/cowellbib:croatian (letsltve 2015,
nov 1). A felvételek kettd fajta diplét, egy paralel 6:6 és egy félparalel 6:3 (vagy 3:6)-
os hangszert is rogzitettek. A zenészek magukat horvatoknak valljék, akik Lju-
binjébél valéak, bar Ljubinje jellegzetes szerb telepiilés (elég elképzelhetetlen,
hogy a szerbek horvétnak valljik magukat, kiilondsen az 1930-as években). Es ne-
veik alapjan is (Boro és Botica) hercegovinai horvétokrol lehet sz6. Az egyik ma-
gyardzat, hogy a zenészek val6jdban nem ljubinjei szirmazasaak, hanem csak e va-
roska altal megszervezett kozigazgatasi egység lakoi voltak kikoltozésiik elétt, és
afelvételre azt alakhelyet mondtak be, melyet igy gondoltak egy amerikai informé-
ciénak gondolhat, a jardskozpontot. Ljubinjétol délre tobb kisebb telepiilés is fek-
szik horvat tobbséggel (ez még az 1991 elétti iddszakra vonatkozik, azéta ez meg-

A gaida és a mjesnica tipusok
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véltozott az 1992-1995-6s boszniai konfliktus 4ltal).

Ez természetesen nem vonatkozik a kelet-hercegovinai ortodox szerb lakossigra,
akik mér a kézépkorban is a pravoszlav felekezethez tartoztak, de tobbnyire elfoga-
dott tény, hogy e teriileten kiviil a boszniai szerb lakossdg elsésorban az oszman
korszakban keletebbi (dél-szerbiai) teriiletekrdl idevandorolt lakossag, erds vlah
szdrmazasi kotodésekkel.

Amikor a diple hasznalatarél kérdeztiik a hercegovinai horvatokat, a szerbeket nem
is emlitették, és még az etnikailag tolerans jugoszldv idészakban sem jértak szerb
vidékekre zenélni. Sajit elmondasuk alapjén 1995 6ta pedig ,bar hivnak... nincs
kedviink menni”.

A tomlé nélkiili diple (csak a téke valamint a sipszar sipokkal) nagyon elterjedt volt,
és csak a kivaltsagosoknak engedélyezte a nagycsalad feje, hogy ,ilyen naplopé dol-
gokra pazaroljon egy egész birka vagy kecskebért” (Sirola 1937). Az allatbér tomlét
itt sajtérlelésre (sir iz migine), folyokon valé atkelésre (fotét errdl Albaniaban készi-
tett Nopcsa Ferenc) illetve felhasitva kikészités nélkiil is téli 61tdzéknek hasznlték.
Ezt Todor Komazec, a Zadarhoz kozeli Zegar, Bukovica-bél a szerb-horvat konflik-
tus utdn a vajdasagba kolt6z6 zenész és hires tobbgenerdcios hangszerkészité mes-
ter mondta.

A diple jatékosok jelentds része a sajat hangszereit igy hangolja, tiszta kvintre.
A probléma az, hogy erre a diple jatékosok egy része napjainkban mér nem figyel,
mondvan - a hallgatésag tigysem érti ezt a zenét.

Alira, lijerica, vijalo e teriileteken uj keletti hangszernek szamit. Az tjkorban terjed
el és els6sorban a dél-adriai szigetvildg gorog lakossaganak lehetett kozvetité szere-
pe az elterjedésében, de a tengerészek kozvetitd szerepe is tényez6 ebben a folya-
matban. Az itteni lira zene tobb elemében is megérzott itempéros diple motivumo-
kat, tobbnyire a lirdn sem kisérnek énekelt dallamokat, szinte csak tanckiséretre
hasznaljdk.

A turbé-folk az egykori Jugoszlavia teriiletén elterjedt elnevezés az igen popularis
népi elemeket, de még inkébb az orientdlis zene elemeit tartalmazé populdris
disco-folk miufajra. Bulgéria teriiletén ezt chalganak nevezik, de az albanoknal
ugyanugy virdgzik ez a miifaj. Magyar megfelel6jét igen nehéz lenne taldlni, azért is
vettiik at ezt az elnevezést.

Antas balkezesen fogja a sipszérat, jobb keze van feliil a sipszéron, e kezének muta-
t6 és kozépsd ujjat hasznalja a bal kezének pedig a nagyujjon kiviil mind a négy ujjat.
Ez a sipszar-fogds szinte egyeduralkodé ma a fiatal generdcional, de Antas kortarsa-
inal és a régi fotok szerint ez a méd kisebbségben volt az 1990-es éveket megeldz6-
en.

A klapa egy dalmit, vérosi (elsésorban Trogirhoz kéthetd), az italiaihoz hasonls,
de sok lokalis elemet tartalmazé férfikorusi hagyomany, melybdl valédi dalmdciai
brand vélt. Napjainkban mér néi klapa is 1étezik és az egész vilagon elterjedt a hor-
vat diaszpora korében és természetesen egész Horvdtorszag teriiletén, nem csak
Dalmadcidban. Ez a tradicionalis klapa hangzés és tartalom erds felhiguldsihoz ve-
zetett, de 2012-ben az UNESCO felvette a klapa hagyomanyit a reprezentativ szel-
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lemi 6rokségi listdjara.

34 Meglehet6sen nagy teriileten elterjedve, tehdt nem csak egyéni innovaci6rdl be-
szélhetiink.

35 Tlyenkor 5:0 vagy 5:1 esetrdl beszélhetiink, ugyanis vannak hangszerek, melyek-
ben ezt a csak kitartott hangot ad6 kiilénvélasztott csatorndn/csovon oldalt helyez-
kedik el egy hangold lyuk és annak igazgatdsaval oldjak meg a két alaphang Gssze-
hangoldsat.

36 A szldvok a Balkdnon a VI. és VII. szdzad folyaman jelennek meg, és ez a népvan-
dorlasi hullam okozza a romanizalt népesség hegyvidékekbe szoruldsat, tehét a fel-
tételezett kozép-balkdni széllasteriileti egység felbomldsat. [gy nagyon nehéz lenne
feltételezni, hogy a hangszeratvétel, az elnevezéssel egyiitt kozosen megtorténik az
albdnok és a roménok egyes csoportjait tekintve egyarant.

37 Ajelenleg i-z6 1j $to nyelvjirasok megkozelitéleg a Neretva vonalatol északnyugat
és észak felé terjedtek el. Ugyanakkor ezen jabb i-z6 és az albén szallasteriilet ko-
z6tt elhelyezkedd tobb szaz kilométeren ez a nyelvjarastipus ismeretlen.

38 Bar a szigetvildggal és a kontinentalis teriiletekkel valé kereskedelmi kapcsolatok,
valamint az dlland6 migracié okoznak -i jellegii dialektus elemek megjelenését
a Dubrovniki Koztérsasag teriiletén hasznélt koznyelvben. Mégis a dubrovniki tor-
téneti duda-emlitésékben mindig a mjesnica, mjesina alakban térténnek meg soha
sem mis$nica, misina formaban.

3 Koszovo és Albénia sok értelemben a ,két dllam egy nemzet” elve mentén mikodik.
A kétjogilag kilonall terilet folyamatosan harmonizélja gazdasagi, kozigazgatdsi,
oktatasi és kommunikacids rendszereit. Ennek a részeként bamulatosan révid idén
beliil megjelentek a legel6valt6 albén pésztorok Koszové déli vidékein, mellyel év-
szdzados transzhuménsz Gtvonalak éledtek ujja. Ez egyek kulturalis elemek térbeli
modosuldsat is okozhatja a jovében.
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BEVEZETO

Gyermekkorunk 6ta él benniink olvasményaink hatdsara az észak-
amerikai indidnok szabadsigvagya, természetszeretete. May Karoly
regénye utin (May 1946) egy méisik kdnyv kotétte le az érdeklédésiin-
ket. Ez volt a Cserkészek a vadonban (Scoville 1926). A kényv arrél
sz6l, hogyan tud megmaradni két gyermek a sajat erejébél egy renge-
tegben. Felnéttként ez a gondolat élt tovabb benniink megismerve
Kés Karoly: Mihez kezdjiink a természetben cimt kdnyvét (Kds 1985).
Napjaink gyermekei ezt a kalandot a tlélé gyermektabor kapcsén is-
merhetik meg. Felnétt fejjel elkezdtiink érdeklédni a tizgydjtds mod-
szerei irdnt, amihez a magyar néprajzi irodalom szolgaltatta az isme-
retanyagot. Gondolunk itt Ujvdry Zoltan irdsira a pdsztorok hirom
botos tiizgytjtdsi médszerérdl a Bodrogkdzben (Ujvdry 1958). Ugyan-
ilyen fontos volt szimunkra egy masik kényv, a magyar néprajzi iro-
dalom egyik nagy dsszefoglaldsa (Magyarsdg Néprajza 1939).

1974-ben egy tiszazugi juhdsz jévoltabol megismerkedtiink a tiiz-
csiholassal. O téle sajatitottuk el a pdlykatapls (pdklyatapls) készités
fortélyait. Errél egy kordbbi tanulmédnyunkban mér megemlékeztiink
(Nagy-Viddk 2001).
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A ttizcsiholds mozdulata, Tiszazug, 1975. 5
Tizcsihol6 acélok. Plohn Jézsef fényképész felvétele, 1910-es, 20-as

Nagy Mari felvétele nyomdn Burka Bedta rajza

évek, ivegnegativ, Hodmezévésdrhely, Tornyai J. Mzeum
A pasztorkészség részeként ismerkedtiink meg a ttizcsihol6 acélok ki-
16nb6z6 fajtdival. Ismereteinket Timko Gyorgy irdsai egészitették ki,
a Kérpat-medence illetve Azsia irdnyaban. Elhatiroztuk, hogy nép- A PALYKA VAGY PAKLYA TAPLOROL
szerusiteni fogjuk ezt a tuddst, ezért a kovacs mesterséget napjaink-

ban is iz bardtainktol csiholé acélokat rendeltiink. A népszerusitést Bevezeté gondolatok

elésegitette a 2000-es évek elejétdl a fiatalsig korében fellendiilé ma- A Kérpat-medencében, ahol erddk taldlhatok, inkébb a taplégombit
gyarorszagi hagyomdny6rz6 mozgalom. Elésegitette tovabba a régé- hasznaltédk a tizgyujtaskor a szikra felfogdsdra, hogy ez 4ltal parazsat
szeten beliil a kisérleti régészet meghonosodasa, illetve a régészek ér- nyerjenek. A taplogomba gytijtésével, feldolgozasdval, és hasznalataval
deklédése a néprajztudomdny éltal 6sszegyijtott tudas irant a kidsott tobb tanulmany is foglalkozik. Az Alf6ldén kénnyebb volt a gyékény
targyak rendeltetésének, hasznalatinak megértése kapcsdn. Az elmalt buzogdnydhoz, mis néven pdklydjdhoz vagy pdlykdjdhoz hozzéjutni, és
20 évben 4zsiai utazdsaink sordn gyakran széba hoztuk ezt az elfelej- felhasznalni arra, hogy csiholdskor a szikrat felfogja. A pélykataplo
tédésben levé tiizgyujtdsi modszert. Az ottani mizeumokban igye- hasznalatinak régisége a néprajztudoményban még nem tisztdzott.
keztiink fényképet késziteni az ilyen jellegti targyakrdl. Igy allt 6ssze Az 1970-es években, mikozben a magyarorszdgi kosdrkotést tanul-
az az ismeretanyag, amelynek egy részét, most itt ezzel az irdssal sze- manyoztuk, minden olyan dologra odafigyeltiink, amire ezt a névényt

retnénk tovabbadni. hasznéltak. A tiszazugi gytjtésiink alapjan errdl szimolunk most be.
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A gyékény novény

kéreg

\ Ahasznos rész

Keskenylevelt gyékény, (Tipha  Tobbnyire bitkkfan talilhaté

Agustifolia) taplégomba metszeti képe,
Augusztus végétdl gytijthetd. rajta a felhaszndlhat6 hasznos résszel.
Vidék Istvén rajza. Hamultgos fézés, szdritds, majd

kalapalds utan hasznélhato

A gyékénynek alapvetéen két viltozata gyujthets. Az egyik a széles
leveld (14, kddarozoé gyékény). Latin neve: Tipha Latifolia. A mésik
a keskenylevelt gyékény, latin neve: Tipha Agustifolia. Ezt a mogyoro,
vagy suddr megnevezésiit gyékény szakajtokotésre, szatyorkotésre és
szOvésére haszndljék.

Mindkettdben talalhaté buzoganyos példény, amit kan (értsd: férfi)
néven neveznek a Krpat-medence magyarok lakta teriiletein. A mésik
véltozat neve: sziiz gyékény. Ez utobbi csak levelekbdl 411. A buzoginy
alfoldi elnevezése palyka, de eléfordul a paklya elnevezés is. Ez alkal-
mas taplokészitésre. A széles leveld gyékény palykaja nagyobb mérett,
vastagabb és hosszabb, ezért gytjtése kiadésabb. Mindkét fajta egy-
szerre érik be.
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A pdklyagyiijtés ideje, médja
A gyékény kozt né olyan is, amelyik pdklydt hajit. Az olyan, mint egy
szivar. Legkordbban augusztusban lehet szedni, mikor mar duzzad
kifele. Megtorték, belefujtak, ha elment a pihe, az mér jé volt. A kosar-
kotok gyékényvagds kozben megszedték, annyit, amennyire szitksé-
giik volt. Mdsok idejiiktol fiiggden, sszel lesétaltak a Tisza-szélbe és
egy kosarra, vagy vdszontarisznydra valéval vittek haza bel6le. Az elsé
vildghdboru el6tt, még eladdsra is szedték. Egy cibakhdzi juhdsz a ta-
péi gyékényvagék nyomdaban jirva, tobb zsdkra valdt 6sszeszedett.
Oktober elejétél a nyari melegtdl fiiggden elkezdi repiteni pihéit
a pélyka. A novény ezzel is szaporodik. Késébb mar nehezebb gyuijte-
ni, mert szedéskor szétszorodik, elrepiil, és mindenre ratapad. Ilyen-
kor jobb rogton vaszonzacskdba tenni, és ugy szallitani. November-
ben mar csak esés idében lehetett szedni, annyira repitett. Legutoljira
télen, a nddvigaskor keritettek sort az 6sszegytjtésére.

A szdritds mddszere
Otthon az udvaron szaradt, ha sttott a nap. Maskor a padlason vagy
a kemence sutban.

A kikészités menete
Szaradas utan feldorzsolték két tenyér kozott, igy lejott a szarrdl a pihe.
Innen rossz teknébe, tistbe, véjdlingba kerilt.

Hamulig készités

A venyige gallyat elégették a sparheltban, vagy a kemencét felftitotték
vele és a pernyét kikapartdk, amikor kihalt. Ritkdbban kukoricaszar-
bél, babhéjbol vagy akdcfabol volt a hamu. A pernyét vizzel feltoltot-
ték és egy bogrécsban vagy vasfazékban feltették f6ni. Fél orét forrt,
utdna hagytdk letilepedni, a tisztajat leontotték. Ez a hamulug. Ezzel
ontotték nyakon teknébe tett pihét. Egy éjszaka allt benne. Volt, aki
két napot is benne hagyta. A lug erdssége és fajtdja dontSen befolyd-
solja a taplé mindségét. Tapasztalatunk szerint a legjobb min&séget
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a szdraz babhaj adja, mert ennek a legmagasabb a foszfor tartalma. Ezt
koveti a sz6l6venyige hamu, a kukoricaszar, majd a keményfék hamu-
ja. A pihék feltinden nehezen nedvesitheték. Igyekeznek mindig
fennmaradni a lugos oldat tetején.

A pdklyataplé gytirdsa és szdritdsa

Volt, aki olyan melegen, ahogy a kéz éllta, meggyurta az 6klével, mas
csak miutdn kihilt. Azutin kinyomkodték gumoba és az udvaron
rongyra teritették, ott ahol a nap érte. Ha mar rossz id6 jarta, a kuckd-
ban rongyra tették, vagy pdrszaritoban feltették a kemence tetejére.
Mikor megszdradt a taplo, a tenyeriik kozott morzsoltak, a hamu ki-
hullott beldle. Szép sirga szinti lett. Kiprébéltak. Ha nem volt jo, visz-
szatették a lugba. A mddszerekben van kiilonbség. Van, aki a hamut
a fézés utan lesziiri, van, aki a hamuval egyiitt f6zi a paklya pihéit. Ez
utobbi esetben nagyobb szerepe van a csomok, a pihék, dérzsolésének,
utogetésének a szdritds utdn. Ennek az a célja, hogy a hamuszemek ki-
hulljanak kéziile. Székelyf6ldon ismeretes a hamulag helyett az allott
férfivizelet azonos célu hasznalata.

Egy tiszazugi torténet a szdritds kapcsin
»A kuckdban volt a tapld; ott szdradt. Egyszer csak fogy a taplo, hét
hova lesz? A gyerekeknek mondtam: Kihordjitok, vagy mit csinéltok
ennek a taplonak? Hova lett? Hit az anyjaba, az egyik szekrény mo-
gott kifarta az egér a falat, hat nem oda jartak és elhordtdk a taplot fé-
szeknek.”

A pdlykataplé tdroldsa

A kész taplé leggyakrabban vészonzacskoba keriilt, ha t6bb volt, zsdk-
ba, utébb papirzsikba. A konyhdban légott szaraz helyen, vagy a sut-
ban volt a helye. Néha meg a padlason légott a gerendardl, egy rossz
garabolyban. Nélunk - emliti K. Lévai Lész]6 — egy bérondben volt
akemencekuckoban legbeliil, azon iilt a gazda néha, vagy egy 50 kg-os
k&son. A taplot nem csak otthon kellett szdrazon tartani. A pasztorok
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gyakran esds idében is 6rizték az dllatokat, és ilyenkor is raktak tiizet.
Egy cibakhdzi juhdsz elmondésa szerint az ember legmelegebb, azaz
legszérazabb helye a honalja, ami taroldsra is alkalmas. Ide tettek esés
idében egy kis adag taplot.

Az eladdsrol
Az igy elkészitett tapld igen keresett volt. Egy cibakhdzi 6reg juhasz,
aki foglalkozott vele az 1910-es években, 20 fillérért egy megnyomko-
dott S literes szakajté kosarral adott beléle a piacon. Két szakajtéval
pedig még alegnagyobb pipasnak is eltartott egy esztendeig.

Az eladdsrél Radics Istvan, Csépdn igy beszélt:

»Eladdsra mi is csindltuk - Markomba fogtam a viszontarisznyét
és vittem a piacra. Marékszdmra ment ezel6tt, az emberek, haj
de vették, 2-3 marék szdmra. Pénzt adtak érte, 3-4 fillért. 1920
6ta mar senki sem veszi. Keresni ndlam nem keresték, én meg
nem csindltam.”

Kunszentmdrtonban a Horvath malomban volt legelébb a piac - emliti
Czeczon Elekné. Volt, aki harisnyaszérban kihordta oda a taplot, ki-
csomdzta: no, ennyiért adom csomojat!”

A tiszazugi falvakban a hetvenes években legtébben mondtdk, hogy
a tapldt azt sajat maga csindlta mindenki, egyik csaladndl az asszony,
a mésiknal az ember, a szerint, melyiknek volt huzalma hozz4. Mert
a fillért, ha volt is, nehezen adtak ki a hazbdl.

A tiizcsiholds mozdulata
Elég volt a taplobodl egyszerre egy csipet. Bal kézbe igy hdrom ujj kézé
kell fogni a kovakovet, f61é a taplot, az acéllal meg odaiitni, magyardz-

za K. Lévai Laszl6 nekiink.
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1. szikra *

3.kovaks /

4. acél

Eleinte sokszor odavégott az ember a kérmire. Az acél szikrat adott
a kovan, a tapl6 parazsat fogott. Akkor futtdk, parazsaltattdk, majd ra-
gyujtottak a pipara.

Tiizgyjtds

Ha tiizet akartak, akkor t6bb taplo kellett. Vettek egy kevés szalmat,
megdorzsolték a tenyeritk kozott és az izz6 taplot beletették. Azutdn
meg elkezdték csovilni korbe-korbe a karjukkal, mig lingot nem ve-
tett a szalma.

Egy torténet

Még a szalmakazal is meggyulladt téle. Ezt tudom, sorolja Nagy Lasz-
16 Tiszakiirton. ,Volt olyan eset az egyik urasdgnal, hogy maga az
intéz6 gyujtatta meg a szalmajat. Egy jo maroknyi izz6 taplot bele-
nyomott a kazal kozé este 9 6rakor és éjfél 1-2 ora felé gyulladt meg
a kazal. Nem adta meg a bért annak, aki kigyujtotta, az meg elarulta.
A biztosit6 visszafizettette a pénzt az intéz6vel. Még abban a kohds
vilaigban minden hdzndl tartottak tiizszerszimot. Akkor jirta ez
amondas:

Acél, koha, tapld, iisd ki fiam Janké!”

Tlzgyujtas tlzcsihold acéllal, kovakével, paklyataploval

A tlizkészség tdroldsa

Maguk készitettek hozza rossz csizmaszarbol erszényt, amit mistyuk-
nak hivtak. A szegényebbeknek vészonbdl volt. A mellény vagy nad-
ragzsebbe tartotta mindenki. Az 1840-50 kozott sziiletéstiek haldlu-
kig ezt hasznaltak.

Vendégségben Tiszaugon:
1978 novemberében bekopogtattunk az akkor 87 éves K. Lévai Lasz-
l6hoz Tiszaugon.

— Micsoda? Mit akarnak maguk? Ja, a tizcsiholas! Feldll, nyul a kre-
denc fiokjéba, sokat matat benne, majd megtaldlja azt, amit keres.

— Latjék, ez a koha, ez egy malomkébdl van, a padldson is van két
nagydarab.

- Hat az acél meg hova bujt?

— Még a mult héten csiholtam vele, de hova is tettem? Megnézem
avarr6 skatulyaba. Ott szokott lenni. No ldm, mar megis van. (Kezébe
veszi a kovakovet, rahelyezi a taplot, majd megiiti az acéllal.)

- Ezzel, igy csiholtunk ezeltt parazsat. (Hédrom begyakorlott iitésre
volt sziiksége ahhoz, hogy a ko élérél az erés szikra berepiiljon a tapld
kozé, és az izzani kezdjen.) Ez a szelet szereti, minél nagyobb a szél,
annél jobb. — mondja.

Meggyujtja a pipdjat, hatraddl a székén, és latszik, hogy nyugalom
szallja meg. A megszokds békéje. Tudja, milyen jé szaga van ennek
a dohdnynak? Az orrunkhoz dugja, és tényleg kellemes a hazi dohdny
illata.

— Ahj, Istenem, de sokat is kopogtattam egész életemben. Lassan
visszateszi az acélt, a kohit, és a taplot egy bérerszénybe. Mig tovébb
mesél, lerajzoljuk arcit, és a bértokot.

- Igy voltunk ezeldtt, igy kopogtattunk, igy csiholtunk, mégis meg-
oregedtiink.

- Elgondolkozik élete sordn.

— Ez el6tt, mi férfiak pipaztunk, de én mar nem is hagyom el, amig
élek. Tudja, ez a kopogtatas gyakori volt az urasdgi béreseknél, kocsi-
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sokndl. Az egy év mindegy, hogyan telik le, azért nem széltak, ha
valaki sokdig kopogtatta a kovakévet.

Kiilonben mar mennie kellett volna neki ide, meg oda, dolgozni.
Cserkefiirds, ahol ma van, ott voltak grof Borza Jozsefnek a béresei.
A grof rakatta a park féit Tiszakiirton. 1935-36-ban, mikor summds
voltam, akkor még nagy divat volt a kopogtatds Tiszakiirton. A Buzas-
szigeten dolgoztunk, inokaiakkal és kunszentiekkel egyiitt.

Szippant néhdnyat a pipajan, gondolatai elrepiilnek a multba, fiatal
koréba és ujra eszébe jut egy torténet.

- Oda voltak menyasszonyért ezel6tt, még abban a kohds vilagban
ugye, no aztan, mikor mdr elindultak a menyasszonyos haztol haza-
fel¢, hat az ember hozzafogott csiholni a kocsin.

Csiholt - csiholt, de szikra nem kapott bele. No, mire hazaértek,
addigra belekapott, és akkor aszongya, egyre belekapott. Majd elmo-
solyogja magit.

- Hat még olyan is megtortént, hogy volt egy ember, aki elkezdte itt
a falu végénél a csiholdst, de még a falu masik végén nem kapott bele.
Megunta az egészet, beletette a szerszdmait a bérzacskoba, azt meg
a zsebébe. Hat mégiscsak bele volt kapva a szikra a tapldba. Ezt mdr
csak akkor vette észre, amikor mar siitotte a combjit. Megégett az
Gsszes szerszdmja, meg a zacskoja is — tjra elneveti magit.

Ujabb szippantis a pipabdl, majd a szamarak oktatésarél kezd
beszélni:

Azel6tt a csacsik vadak voltak. Erdében, meg birkdk kozt néttek fel.
Aztan kitalaltdk allamilag, hogy a szamarakkal kell kordélyba fogva
fuvarozni. A kereskeddk a portékdjukat feltették a kordélyba, a tete-
jibe meg feliiltették a nagy, kovér kupecasszonyokat. A szamarak csé-
kényosek voltak, ezért a taplot arra is hasznéltdk, hogy elbanjanak
velik. Ha nem birtak a szamdrral, fillébe dugtak égett taplét. A csacsik
meg nekiindultak, rohantak az asztagokhoz, és dérzsolték a fiiliket
abba bele. Ezt aztan eltorolték, mert sok volt a tiizeset. Az én gyerek-
koromban még kevés volt a 16, jobb volt a csacsi. Az gy6z6s is volt
a munkédban, meg a szemétdombon is kitelelt.
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Hallotta a torténetet Jézusrdl, amikor levetette a szamar? — kérdezi,
és nagyokat szippant a pipdjan.

»Jézus, mikor a f6ldon jart, hit megéhezett. Egy kocsménal le-
szallt a szamdrrol, mert avval jart, bement vott valami ennivalot.
Egy huncut ember szakitott egy ilyen csipetnyit a taplébol, azt
bedugta a szamdr farka ald. Jézuska ezt nem latta. Felilt ra, de
a szamdr olyan eszeveszett rohandsba kezdett, hogy a keritésnél
lerepiilt réla. No, te oktalan, miért hinysz le a hatadrol?

Nem tudta, hogy a farka alatt volt a tapld, és az égette.
Nem tudom, hogy igaz volt-e ez, vagy sem, de a régick igy
mondtak.”

bértasak }

35250 .

Mistyunk, K. Lévai Laszl6 ttizcsihol6 készségének bortokja,
Tiszaug, 1977., Viddk Istvan rajza

Megjegyzéseink:

Amikor egy vérosi ember eljut egy faluba, akkor ugy gondolja, hogy
ott mér a hagyoményokbol semmit sem taldl, Iatva a kérnyezetet, a hé-
zakat, az emberek ruhdzatdt, hasznalati eszkozeit. Aztdn a beszélgetés
kozben megelevenedik egy vildg, ami 50-100 évvel ezelStt még vald-
sag volt. Meglepddik a vdrosi ember ezen, de tudomadsul veszi. Mi is
igy voltunk ezzel, amikor az 1970-es évek masodik felében Tiszazug-
ban jértunk. Erdeklédésiink a kosérkotésrdl attevodott mas, régi dol-
gokra, mégis 2007-ben, amikor a tlizgyujtist meg akartuk tanitani
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valakinek, djra elévettiik régi feljegyzéseinket, és néhdny rank maradt
targyat. Ismét tigy gondoltuk, hogy elmult 30 év, és most mar végképp
nem hallunk arrél, amit kordbban még az idések elmeséltek. Igy ko-
pogtattunk be 2007. 4prilis 21-én Tiszaugon Csat6 Istvinhoz.

Vendégségben Csatd Istvdanndl
A reformétusvalldst 83 éves parasztember kedvesen fogadott. Téle is
a tlizcsiholdsrol érdeklédtiink. Ezeket mondta:

»1934-ben jott egy ember hozzdnk, a sz6l6be, aztén nalunk ré-
gyujtott, ezt a csiholot meg ottfelejtette. M. Gydgyi Sindornak
hivtak, masként 6reg Gyodgyinak. Akkoriban én 3-4 éves gyerek
lehettem. Hét ez az acél még onnan van, de most ha kell, maguk-
nak adom.

A ttzgyujtashoz kova, acél és taplo kellett. A tapld a téban
termd gyékény fejébdl volt, azt szedték, azt fézték ki, és azzal
gyujtottak rd a pipara. Kis csibé pipa, meg nagy hosszuszara
pipa jarta akkoriban.

Ezt az acélt Kristof Jozsef kovdcs készithette, j6 kovécs volt,
réla is irtam egy bucsuztatét. Mi a dohdnyt disznéholyag zacs-
koéban vittiik magunkkal, az acélt, a kovakovet és a taplot a zseb-
ben tartottuk.”

Tudok egy torténetet errél, hallgassdk meg:

»Egy idevalosi férfi beivott a kocsmdban és ment hazafelé.
A temetd szélénél belezuhant egy bokorba. Ott megiilt, elévette
a tlizcsihold készségét, kopogtatott, majd ragyujtott a pipdjdra.
Mar sotétedett, amikor arra jott két asszony. A temetSben voltak,
s mentek hazafelé, kozben beszélgettek. Vajon mit csindlhatnak
a halottak ilyenkor? - kérdezte az egyik asszony.

Pi-pdal-gaa-tunk szolt ki a férfi a bokorbol. A két asszony meg
ugy megijedt, hogy elrohant, és meg sem allt hazdig.

Tudja egyszer Inokdn szolgaltam egy embernél a varnyasi
sz6l6ben. Eppen nyitottunk. Mikor abbahagytuk délben a nyi-

Tlzgyujtas tlzcsihold acéllal, kovakével, paklyataploval | 271

tast, akkor hozzdfogtunk csiholni és éppen igy letérdeltem, és
a taplot fattam, igy-e. Aj, bitang ez a tapld, nem akar meggyulni.
Volt egy nddcsovem, avval fajtam a tiizet. Csak akkor hasznal-
tam, amikor kinn voltam a sz6l6ben. Kimentem hétfé reggel,
aztdn szombaton estig ott voltam. Egész héten, mikor féztem
mindig tapléval gytdjtottam tiizet. Sokszor, mikor nem ugy akadt
abba a taploba bele a szikra — Ej, a kutyafdjat, megint kotozko-
dik ez a taplé. - mondtam.”

A TUZCSIHOLO ACELOKROL

»Bé van az én szlirom ujja kotve
Kis angyalom, ne kapardssz benne.
Az egyikben acél, kova, tapld,

A mésikban szé4z forintos banko.”
(K. Lévai Ldszl6 Tiszaug)

Bevezet6 gondolatok:
A tizesihol6 acélok kapcesan nehéz azt eldonteni, hogy milyen médon
mutassuk be Sket.

A bemutatdsban sz6t kell ejteni foldrajzi illetve id6beli elterjedtsé-
giikrél. Rendszerezésiiknek egyik alapja lehet kialakitasuk, azaz alak-
juk. A kitekintést a Kdrpat-medencében érdemes kiterjeszteni az itt
é16 més népekre. Egy tdvolabbi kitekintés lehet a toliink keletebbre
lak6 népek ilyen targyainak ismerete. Természetesen az idébeli kite-
kintést vissza lehet vezetni az elmult néhdny évszdzadra, de az irasbeli
teljegyzések és arégészeti adatok alapjdn egészen a honfoglalds kordig,
s6t tovabb, a népvindorlaskor elejéig. Ezt a régészeti kitekintést ki
lehet terjeszteni Eurdzsidra. Természetesen ez utobbi feladat sok
ember koz6s munkajat igényelné, illetve egy nagy kozos nemzetkozi
osszefogdst, amire jelenleg nincs sok remény. A Magyar Néprajzi
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Atlaszba cimszéként sajnos a tlizcsiholo acélok nem keriiltek be.
Tajékozddasunkat megkonnyitette, viszont Timké Gyula 1906-ban
megjelent tanulmanya, melyben a Néprajzi Muzeum korabbi nevén
a Magyar Nemzeti Mtzeum néprajzi osztilya gytjteményét mutatja
be ezen a téren. Alapvetéen mi is Timko Gyula osztalyozasat kovet-
juk. Erdemes kitekinteniink arra is, hogyan tartottak, azaz taroltdk
kordbban az acélt, a kovit és a taplot. Végezetiil érdemes sz6t ejtentink
magdrol a kovakérd, illetve a ttizcsiholds oktatdsarol is.

T v )

e Sise,

Pésztorkészség tlizcsihold acéllal.

Az erszényben palyka tapléval és kovakdvel. Mellette nyersbértok-
ban bicska taldlhato. Ez a készség kiegésziilhetett még tiikorrel, drral,
esetleg fenékével. Mindez a pasztor derekarol 16gott le, és egyben
szép kivitelével szebbé tette a pasztor viseletét. Haszndlatanak régi-
sége tisztazatlan. Karacs Ferenc Muzeum, Piispokladdny, 2012,
Nagy Mari fényképfelvétele.

Tlzgyujtas tlzcsihold acéllal, kovakével, paklyataploval

TUZCSIHOLO ACEL FAJTAK A KARPAT-MEDENCEBEN
A XIX. ES XX. SZAZADBAN

Kialakitasuk szerint tobb csoportba sorolhatok. Elsé csoportba tar-
toznak azok az acélok, melyeket szegényesnek, alparinak, vagy lant,
ij alakinak neveznek. Az ut6bbi kett6 inkdbb a kutatok dltal hasznalt
megnevezés. Mi, a szegényes megnevezést haszndljuk irdsunkban.
A Néprajzi Mtzeumban talalhaté gy(ijteményben ez az egyik leggya-
koribb alakzat.

34
N 9a's)
MR

Ttzcsiholé acélok (Magyarsig Néprajza I.)
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Vajda Laszlo, Zsaka1 Istvan, Kocsi Marton kovdcsmesterek munkai.
Nem tartozik a szegényes nevii sorozathoz a legalsé sor kézepén levé
acél, illetve a masodik sor jobb oldalan lathato.

Nagy Mari fényképfelvétele, Kecskemét, 2013.

Koviacsoldssal foglalkozé ismeréseinknél megrendeltiink ebbél egy
sorozatot, amely jol mutatja a targyban rejlé hasonlésagokat, illetve
apro eltéréseket.

Ennél az acélndl a fogdst a visszahajtott gorbe részek képzik, az
ttést biztosito feliilet alatta helyezkedik el. Egyetlen ilyen feliilete van,
aminek a kiképzése kozel teljesen egyenes vonalu. A tal ives alak meg-
nehezitené a szikraképzést. Nagyon ritkin romdn falvakban is eld-
fordul, példaul a Krass6-Szorény megyei Bozovicson.

Tlzgyujtas tlzcsihold acéllal, kovakével, paklyataploval

Szamarszurkalo
Az acéloknak ez egy masik fajtdja. A bemutatott pasztorkészségen
(Piispiikladény) egy ilyen lithaté. Most bemutatunk hat masik pél-

Bl

1. Itsz 10.849 romén munka, Polyana falu, Szeben megye., 2. ltsz
50.2356 Nagyalféld, 3. Itsz. 52.359 Nagyalfold, 4. Itsz. 48.470, Szen-
tes, Csongrdd megye., S. Itsz. 50.132, Nagyalfold, 6. ltsz.: 48.494,
Szentes, Csongrad megye

danyt.

Kicsaorru acélok:
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U alakd, vagy sziv alaka acélok: Remekbe szabott acélok

Teli acélok

Az ilyen alaku ttzcsiholé acélok gyakoriak Hodmezévasédrhelyen és
kornyékén. (M.N.L.)
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Székelyfoldi magyar acélok

Az elsé két példény a Kolozsvari Néprajzi Muzeum tulajdona. A ko-
vetkezd kettdt Viski Karoly kozli Siklodrol. Az utolsé rajzon gyergyo-
remetei acél lathatd, amely a szerz6k gytijtése.

A tazcsiholdsrél 2009 telén Gyergyéremetén Kova Améli a kévetke-
z8ket mondta el:

yValamikor ilyen volt a t{izvas, amit tapléhoz vertek. Volt olyan,
amihez tobb ujj kellett, s volt, amibe bedugtik gy a keziiket, és
igy wtotték. En gyermekkoromban a II. vilighdbort utén, ami-
kor nem volt nagyon gyutacs, akkor az én édesapam is ezt hasz-
nalta.

Volt egy ilyen kove, és arra rétették a taplét. Igy iitotték. Igy a
kovet itotték, avval és szikra pattant a taplora, s ugy azzal gyuj-
tottdk a szivarjukat. A poszté mellény zsebében tartottak. A
dohdnyt és a vagott dohdnyt ilyen kicsi bértarisznydban.

S volt olyan, hogy a tlizvasnak, kovakének és taplonak kiilon
kis bértarisznyaja volt. El6], a gombra réhizta zsinérja végét és
ugy tette bele a mellényzsebébe. Van erre kovaké, a csutaki

hatdrban, akovdsérben rengeteg.”

Tlzgyujtas tlzcsihold acéllal, kovakével, paklyataploval

Ugyanerrdl a dologrél Goga Rozdlia 2006-ban igy beszélt:

»A barnds kovaké a jo, a hegyekben gytijtottiik. A taplét a biik-
kos erddben. A puha, friss volt a j6. A hidldson (padlison) tar-
tottuk. Fel lett vigva szeletekre és uigy szaradt. Az acélt a kovacs
készitette.

Ledany kezébe nem adték, ,levered a kormod”. A férfiak és
a fiatalabb legények segitettek tiizet gyujtani a konyhdban. Itt is
széradt egy kevés tapl a tiizhely mellett. A IL vilighaboru tdjin
mult el, mint kisldny sokat lattam.” (Géga Rozalia 68 éves
2006-ban)

Ez az acélfajta keril megemlitésre legtobbszor a gyergy6i medencé-
ben az ottani magyar lakta falvakban. Mi is ilyet lattunk Gyergyé-
remetén 2010-ben.

Ezeknek az acéloknak mindkét oldala haszndlhat6 csiholasra, illetve
hérom, vagy négy ujjal kell belenytlni, és tgy kézben tartani. Erdek-
16déstinkre Sall6 Szilard, Csikszereddn, a Csiki Székely Mzeum nép-
rajzkutatdja elmondta, hogy a mizeum gytijteményében egyetlen csi-
hol6 acél sem talalhato.

Remélhetéleg Székelyudvarhelyen, Sepsiszentgyorgyon, Gyergyo-
szentmikléson, Kézdivasdrhelyen, Bardton és Cserndtonban, az otta-
ni muzeumokban taldlhatok ilyen tirgyak, amelyek elésegithetik

a székelyfoldi acélfajtédk pontosabb megismerését.

A tiizcsiholas oktatasardl:

Napjainkban egyre nagyobb az érdeklédés azon dolgok irdnt, amit az
emberek maguk tudnak kiprébalni. Magam is tantja voltam annak,
hogy a Mesterségek Unnepén 2012-ben és 2013-ban egy karcagi fiatal-
ember acélt, kovakovet és taplot arult. Sokan vaséroltak téle, de vals-
szintleg nem elegen, mert ezt a tevékenységét abbahagyta. Mi szintén
feladatunknak tartjuk ennek a tzgyudjtasi moédszernek a népszersi-
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tését, ezért kell6 mennyiségben készittettiink csiholé acélokat, gytij-
tottiink kovakovet, és készitiink taplot. Eladas helyett f6ként bemuta-
tasra hasznaljuk. Erdekes, hogy éppen most, amikor azok az utolsé
emberek is meghalnak, akiknek ez még természetes volt. Gondolunk
itt a pasztorokra. Sfrdn Imre hortobdgyi pasztor elmond4sabdl tud-
juk, hogy édesapja egész életében igy gyujtott pipdra, és ezt a szokdsat
megorizte halaldig, ami 2002-ben volt.

2015-ben a hortobédgyi pasztoriinnepen, Vékonydn, Balmazujviros
mellett mdr egyetlen pdsztor sem tartott maganal ilyen készséget, és
a hasznalatdt sem tudta megmutatni.

Nagy Laszlo: Tiiz

Ttz
te gyonyord,
dobogo, csillag-ereju,
te ftsd be a mozdonyt haldlra,
hajszold, hogy fekete magénya
ne legyen néki teher,
tlz
te gyonyord,
ihlet, mindenség-gyokert,
virdgozz a vérz6 madarban,
égesd hogy a sorsot kimondja,
nem a hamuva izz6 csontja,
virraszt6 igéje kell,
tlz
te gyonyor,
jegeken gydztes-6romi,
ne tird hogy vénhedjiink sorra
lélekben szakallasodva,
hilve latol6 jozansdgban,
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ahol dru és drulds van,
oltoztess tiindér-pirosba,
roptess az 6rok tilosba,
jéghegyek folé piros bélba,
ifjusag kiralya,
tiz!

Nagy Ldszlé Osszegyiijtb’tt Versei Magvetd, Budapest, 1988.
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